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Foglio ufficiale 

1 Atti legislativi e dell’Amministrazione 
 
Legge 
sull’agricoltura del 3 dicembre 2002; modifica 

 

IL GRAN CONSIGLIO 
DELLA REPUBBLICA E CANTONE TICINO 

visto il messaggio 19 giugno 2019 n. 7671 del Consiglio di Stato, 

decre ta :  

I 
La legge sull’agricoltura del 3 dicembre 2002 è così modificata: 
 
Art. 6 lett. v) (nuova) 
v) in tutte le zone sono concessi contributi a favore di provvedimenti edilizi e installa-

zioni a scopo agricolo tesi a conseguire obiettivi ecologici. 
 
II 
Trascorsi i termini per l’esercizio del diritto di referendum, la presente modifica di legge 
è pubblicata nel Bollettino ufficiale delle leggi ed entra immediatamente in vigore. 
Bellinzona, 4 novembre 2019 

Per il Gran Consiglio 
Il Presidente: C. Franscella Il Segretario generale: T. Veronelli 
 
I SERVIZI DEL GRAN CONSIGLIO, visto il regolamento sulle deleghe del 24 agosto 
1994, ordinano la pubblicazione della presente modifica di legge nel Foglio ufficiale 
(ris. 5 novembre 2019 n. 235) 
 Per i Servizi del Gran Consiglio 
 Il Segretario generale: Tiziano Veronelli 
Data della pubblicazione nel F.U.: 8 novembre 2019 
Scadenza del termine di referendum: 7 gennaio 2020 
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Legge 
tributaria del 21 giugno 1994; modifica  

 

IL GRAN CONSIGLIO 
DELLA REPUBBLICA E CANTONE TICINO 

– visto il messaggio 10 luglio 2019 n. 7684 del Consiglio di Stato; 
– visto il rapporto 22 ottobre 2019 n. 7684 R1 della maggioranza della Commissione 

gestione e finanze, 

decre ta :  

I. 
La legge tributaria del 21 giugno 1994 è così modificata: 
 
Art. 17c (nuovo) Ai redditi da brevetti e diritti analoghi in caso di attività lucrativa in-
dipendente si applicano per analogia gli articoli 67a e 67b. 
 
 
 
Art. 19 cpv. 3 e 4-7 (nuovi) 
3Il rimborso degli apporti, dell’aggio e dei pagamenti suppletivi (riserve da apporti di 
capitale) forniti dai titolari dei diritti di partecipazione dopo il 31 dicembre 1996 è trat-
tato in modo identico al rimborso del capitale azionario o sociale. È fatto salvo il capo-
verso 4. 
4Se, in occasione del rimborso di riserve da apporti di capitale di cui al capoverso 3, una 
società di capitali o società cooperativa quotata in una borsa svizzera non distribuisce 
altre riserve almeno per un importo equivalente, il rimborso è imponibile per un importo 
pari alla metà della differenza tra il rimborso stesso e la distribuzione delle altre riserve, 
ma al massimo per un importo pari a quello delle altre riserve disponibili nella società 
che possono essere distribuite in virtù del diritto commerciale. 
5Il capoverso 4 non si applica alle riserve da apporti di capitale: 
a) costituite, dopo il 24 febbraio 2008, mediante il conferimento di diritti di partecipa-

zione o societari a una società di capitali o società cooperativa estera nell’ambito di 
concentrazioni aventi carattere di fusione ai sensi dell’articolo 70 capoverso 1 lettera 
c o mediante un trasferimento transfrontaliero a una filiale svizzera ai sensi dell’arti-
colo 70 capoverso 1 lettera d); 

b) già esistenti in una società di capitali o società cooperativa estera, dopo il 24 febbraio 
2008, al momento di una fusione o ristrutturazione transfrontaliera ai sensi dell’ar-
ticolo 70 capoversi 1 lettera b) e 3 o del trasferimento della sede o dell’amministra-
zione effettiva; 

c) in caso di liquidazione della società di capitali o società cooperativa. 
6I capoversi 4 e 5 si applicano per analogia anche alle riserve da apporti di capitale uti-
lizzate per l’emissione di azioni gratuite o gli aumenti gratuiti del valore nominale. 
7Se, in occasione della vendita di diritti di partecipazione a una società di capitali o so-
cietà cooperativa che è quotata in una borsa svizzera e li ha emessi, il rimborso delle ri-
serve da apporti di capitale non corrisponde almeno alla metà dell’eccedenza di liquida-
zione ottenuta, la parte imponibile di questa eccedenza di liquidazione è ridotta della 
metà della differenza tra la parte stessa e il rimborso, ma al massimo di un importo pari 
a quello delle riserve da apporti di capitale disponibili nella società e imputabili a tali di-
ritti di partecipazione. 
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Art. 19a cpv. 1 lett. b) 
b) il ricavo del trasferimento di una partecipazione al capitale azionario o sociale di una 

società di capitali o di una società cooperativa, dal patrimonio privato a quello com-
merciale di un’impresa di persone o di una persona giuridica in cui, dopo il trasferi-
mento, il venditore o il conferente partecipa in ragione almeno del 50 per cento al ca-
pitale, per quanto il totale della controprestazione ricevuta superi la somma del valore 
nominale della partecipazione trasferita e delle riserve da apporti di capitale di cui 
all’articolo 19 capoversi 3-7; questa regola si applica per analogia anche nel caso in 
cui diversi partecipanti attuino il trasferimento in comune. 

 
Art. 30a (nuovo) Per la deduzione delle spese di ricerca e sviluppo in caso di attività 
lucrativa indipendente si applica per analogia l’articolo 73a. 
 
 
 
Art. 37b 1In caso di cessazione definitiva dell’attività lucrativa indipendente dopo il 
compimento dei 55 anni o per incapacità di esercitare tale attività in seguito a invalidità, 
le riserve occulte realizzate nel corso degli ultimi due esercizi sono sommate e imposte 
congiuntamente, ma separatamente dagli altri redditi. I contributi di riscatto conforme-
mente all’articolo 32 capoverso 1 lettera d) sono deducibili. Se non vengono effettuati 
simili riscatti, l’imposta sull’importo delle riserve occulte realizzate per il quale il con-
tribuente giustifica l’ammissibilità di un riscatto secondo l’articolo 32 capoverso 1 lette-
ra d) è calcolata applicando l’aliquota dell’articolo 38. Per la determinazione dell’ali-
quota applicabile all’importo restante delle riserve occulte realizzate è determinante un 
quinto di questo importo restante, ma in ogni caso è riscossa un’imposta a un’aliquota 
del 2 per cento almeno. 
2Il capoverso 1 si applica parimenti al coniuge superstite, agli altri eredi e ai legatari 
purché non continuino l’impresa esercitata dal defunto; il conteggio fiscale avviene il 
più tardi cinque anni civili dopo la fine dell’anno in cui è deceduto l’ereditando. 
 
Art. 44 cpv. 1 
1I beni immateriali e la sostanza mobiliare facenti parte della sostanza commerciale so-
no imposti al valore determinante ai fini dell’imposta sul reddito. Alla sostanza com-
merciale imponibile si applica una riduzione nella proporzione esistente tra gli attivi re-
lativi ai diritti di cui all’articolo 17c imponibili nel Cantone e gli attivi commerciali 
complessivi. 
 
Art. 49a cpv. 3 
3Lo sgravio è imputato sull’imposta sulla sostanza e ripartito proporzionalmente tra 
Cantone e Comuni in funzione del moltiplicatore comunale d’imposta delle persone fi-
siche. 
 
Art. 67 cpv. 1 lett. c) 
c) i ricavi non accreditati al conto profitti e perdite, compresi gli utili in capitale, di li-

quidazione e di rivalutazione, riservato l’articolo 73. 
 
Art. 67a (nuovo) 1Sono considerati brevetti: 
a) i brevetti secondo la Convenzione sul brevetto europeo del 5 ottobre  1973 nella ver-

sione riveduta del 29 novembre 2000, con designazione «Svizzera»; 
b) i brevetti secondo la legge federale sui brevetti del 25 giugno 1954; 
c) i brevetti esteri che corrispondono ai brevetti di cui alle lettere a) o b). 
2Sono considerati diritti analoghi: 
a) i certificati protettivi complementari secondo la legge federale sui brevetti del 25 giu-

gno 1954 e la loro proroga; 
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b) le topografie protette secondo la legge federale sulle topografie del 9 ottobre 1992; 
c) le varietà vegetali protette secondo la legge federale sulla protezione delle novità ve-

getali del 20 marzo 1975; 
d) i documenti protetti secondo la legge sugli agenti terapeutici del 15 dicembre 2000; 
e) le relazioni alle quali si applica la protezione in virtù di disposizioni di esecuzione 

della legge sull’agricoltura del 29 aprile 1998; 
f) i diritti esteri che corrispondono ai diritti di cui alle lettere a)–e). 
 
Art. 67b (nuovo) 1Su richiesta del contribuente, l’utile netto da brevetti e diritti analo-
ghi, ai sensi dell’articolo 67a, è considerato nel rapporto tra le spese di ricerca e svilup-
po ammesse e le spese di ricerca e sviluppo complessive per ogni brevetto o diritto ana-
logo (quoziente Nexus) con una riduzione del 90 per cento nel calcolo dell’utile netto 
imponibile. 
2L’utile netto da brevetti e diritti analoghi compresi nei prodotti è determinato dimi-
nuendo l’utile netto derivante da ciascun prodotto del sei per cento dei costi attribuiti a 
ciascun prodotto nonché del compenso per l’uso del marchio. 
3Se l’utile netto da brevetti e diritti analoghi è imposto per la prima volta ad un’aliquota 
ridotta (entrata nel Box), le spese di ricerca e sviluppo già considerate in periodi fiscali 
precedenti, come pure un’eventuale deduzione secondo l’articolo 73a, sono riprese ed 
imposte separatamente ad un’aliquota dello 0.2%. Resta riservato il capoverso 4. 
4In deroga al capoverso 3, se un contribuente sposta il proprio domicilio o la propria 
stabile organizzazione fuori dal Canton Ticino, l’autorità di tassazione può imporre, nel 
periodo fiscale del trasferimento, eventuali spese di ricerca e sviluppo considerate in pe-
riodi fiscali precedenti e non interamente riprese. 
5Se l’utile netto da brevetti e diritti analoghi non viene più imposto all’aliquota ridotta 
(uscita dal Box) è concesso, su richiesta del contribuente, il computo sull’imposta 
sull’utile di un importo relativo alle spese di ricerca e sviluppo e alle deduzioni secondo 
l’articolo 73a, effettuate a carico dell’utile netto ai sensi del capoverso 1. L’importo 
concesso corrisponde alla somma delle menzionate spese e deduzioni considerate in pe-
riodi fiscali precedenti e moltiplicate per un’aliquota dello 0.2%. L’ammontare su cui è 
concesso il computo non può ad ogni modo superare il totale dell’importo ripreso ai 
sensi del capoverso 3. La richiesta di computo del contribuente deve pervenire al più 
tardi entro la crescita in giudicato della tassazione nel primo periodo fiscale in cui l’utile 
netto da brevetti e diritti analoghi non viene più imposto all’aliquota ridotta. 
6Il Consiglio federale emana disposizioni complementari, in particolare per quanto con-
cerne: 
a) il calcolo dell’utile netto da brevetti e diritti analoghi imponibile ad un’aliquota ridot-

ta, segnatamente i quozienti Nexus; 
b) l’applicazione della regolamentazione a prodotti che presentano solo lievi differenze 

e si fondano sui medesimi brevetti e diritti analoghi; 
c) gli obblighi di documentazione; 
d) l’inizio e la fine dell’imposizione ad aliquota ridotta e 
e) il trattamento fiscale delle perdite derivanti da brevetti e diritti analoghi. 
 
Art. 70 cpv. 3 
3Partecipazioni dirette o indirette di almeno il 20 per cento al capitale azionario o socia-
le di un’altra società di capitali o società cooperativa, esercizi o rami di attività e immo-
bilizzi aziendali possono essere trasferiti, al valore fino ad allora determinante per 
l’imposta sull’utile, tra società di capitali o cooperative svizzere che, nel contesto delle 
circostanze concrete, grazie alla detenzione della maggioranza dei voti o in altro modo 
sono riunite sotto la direzione unica di una società di capitali o cooperativa. Rimangono 
salvi il trasferimento a una filiale secondo l’articolo 70 capoverso 1 lettera d). 
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Art. 70a (nuovo) 1Se all’inizio dell’assoggettamento il contribuente dichiara le riserve 
occulte, compreso il valore aggiunto generato internamente, queste non sottostanno 
all’imposta sull’utile. Non possono essere dichiarate le riserve occulte di una società di 
capitali o di una società cooperativa costituite mediante partecipazioni di almeno il 10 
per cento al capitale azionario o sociale o all’utile e alle riserve di un’altra società. 
2Sono considerati inizio dell’assoggettamento il trasferimento di beni, di esercizi, di ra-
mi d’attività o di funzioni dall’estero in un’impresa o in uno stabilimento d’impresa si-
tuati in Svizzera, la fine di un’esenzione fiscale secondo l’articolo 65 nonché il trasferi-
mento in Svizzera della sede o dell’amministrazione effettiva. 
3Le riserve occulte dichiarate sono ammortizzate annualmente mediante l’aliquota ap-
plicata ai fini fiscali agli ammortamenti dei beni interessati. 
4Il valore aggiunto generato internamente e dichiarato deve essere ammortizzato entro 
dieci anni. 
 
Art. 70b (nuovo) 1In caso di cessazione dell’assoggettamento, le riserve occulte non 
tassate esistenti a quel momento, compreso il valore aggiunto generato internamente, 
sono imponibili. 
2Sono considerati fine dell’assoggettamento il trasferimento di beni, di esercizi, di rami 
d’attività o di funzioni dalla Svizzera in un’impresa o in uno stabilimento d’impresa si-
tuati all’estero, il passaggio a un’esenzione fiscale secondo l’articolo 65 nonché il tra-
sferimento all’estero della sede o dell’amministrazione effettiva. 
 
Art. 73a (nuovo) 1Su richiesta del contribuente è permessa una deduzione supplemen-
tare in ragione di un importo pari al 50 per cento delle spese di ricerca e sviluppo giusti-
ficate dall’uso commerciale e sostenute in Svizzera direttamente dal contribuente o indi-
rettamente da terzi. 
2È considerata «ricerca e sviluppo», ai sensi del capoverso 1, la ricerca scientifica e 
l’innovazione fondata sulla scienza di cui all’articolo 2 della legge federale sulla pro-
mozione della ricerca e dell’innovazione del 14 dicembre 2012. 
3La deduzione supplementare, ai sensi del capoverso 1, è ammessa per: 
a) le spese per il personale direttamente imputabili alla ricerca e allo sviluppo, a cui si 

aggiunge un supplemento pari al 35 per cento di queste spese, fino a concorrenza del-
le spese complessive del contribuente; 

b) l’80 per cento delle spese per le attività di ricerca e sviluppo fatturate da terzi. 
4Se la persona che ha conferito il mandato di ricerca e sviluppo ha diritto alla relativa 
deduzione, il mandatario non può farla valere. 
5Il contribuente conserva la documentazione afferente la deduzione secondo i capoversi 
1-4 e la tiene a disposizione dell’autorità fiscale. 
 
Art. 73b (nuovo) 1La riduzione fiscale complessiva secondo gli articoli 67b capoversi 
1 e 2 nonché 73a non può eccedere il 70 per cento dell’utile imponibile prima della 
compensazione delle perdite, escludendo il ricavo netto delle partecipazioni conforme-
mente all’articolo 77, e prima di dette riduzioni. 
2Le singole riduzioni e la riduzione fiscale complessiva non possono comportare un ri-
porto delle perdite. 
3Eventuali eccedenze nel calcolo della riduzione fiscale complessiva, avranno il seguen-
te effetto sulle singole riduzioni:  
a) in primo luogo deve essere decurtata la riduzione relativa all’articolo 67b capoversi 1 

e 2 sino all’annullamento totale della stessa; 
b) in secondo luogo deve essere decurtata la riduzione relativa all’articolo 73a. 
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Art. 76 cpv. 1 e 2 (nuovo) 
1L’imposta sull’utile delle società di capitali e delle società cooperative è del 5.5 per 
cento dell’utile netto. 
2In casi particolari di relazioni con l’estero, su richiesta del contribuente, l’aliquota 
d’imposta può essere aumentata. 
 
Art. 81 cpv. 2 
2Abrogato. 
 
Art. 87 cpv. 3 
2Abrogato. 
 
Art. 87b (nuovo) L’imposta sul capitale imponibile di una società di capitali o di una 
società cooperativa che detiene diritti ai sensi dell’articolo 67a è ridotta nella proporzio-
ne esistente fra gli attivi relativi ai diritti che qualificano per l’articolo 67a imponibili 
nel Cantone e gli attivi complessivi, valutati ai valori fino a quel momento determinanti 
ai fini dell’imposta sull’utile. 
 
Art. 87c (nuovo) Il 16 per cento dell’imposta sull’utile è computato nell’imposta sul 
capitale. 
 
 
 
Art. 91-94 
Abrogati. 
 
Art. 101 cpv. 2 e 3 
2In caso di scioglimento di una persona giuridica, di trasferimento di beni, di esercizi, di 
rami d’attività o di funzioni dalla Svizzera in un’impresa o in uno stabilimento 
d’impresa situati all’estero, di passaggio a un’esenzione fiscale secondo l’articolo 65, 
nonché di trasferimento all’estero della sede o dell’amministrazione effettiva, le riserve 
occulte costituite mediante utili non assoggettati all’imposta sono imposte unitamente 
all’utile netto dell’ultimo esercizio.  
3Abrogato. 
 
Art. 106 cpv. 2 
2Le aliquote d’imposta alla fonte di cui agli articoli da 104 a 111 sostituiscono le impo-
ste cantonali e comunali prelevate con la procedura ordinaria. L’imposta comunale è 
calcolata secondo l’onere fiscale medio delle persone fisiche del Cantone. Resta riserva-
to l’articolo 114 capoverso 2. 
 
Art. 276 cpv. 2 e 3 
2Essa è calcolata applicando i moltiplicatori comunali all’imposta cantonale base. Resta 
riservato l’articolo 114 capoverso 2. 
3La definizione dei moltiplicatori comunali e le modalità di calcolo dei medesimi sono 
stabilite dall’articolo 177 della legge organica comunale del 10 marzo 1987. 
 
Art. 281 cpv. 3 (nuovo) 
3L’imposta separata ai sensi degli articoli 17c e 67b capoverso 3 è ripartita tra i Comuni 
in funzione dell’allocazione delle spese di ricerca e sviluppo riprese. Il medesimo calco-
lo si applica per analogia al computo ai sensi degli articoli 17c e 67b capoverso 5. 
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Art. 282 cpv. 3 (nuovo) 
3L’imposta separata ai sensi dell’articolo 67b capoverso 3 è ripartita tra i Comuni in 
funzione dell’allocazione delle spese di ricerca e sviluppo riprese. Il medesimo calcolo 
si applica per analogia al computo ai sensi dell’articolo 67b capoverso 5. 
 
Art. 300a (nuovo) inserire nella parte decima tra titolo I e capitolo I 
1Per i periodi fiscali dal 2020 al 2023 compreso, in deroga all’articolo 1b capoverso 1, il 
coefficiente di imposta cantonale è ridotto al 97 per cento. 
2Per i periodi fiscali a partire dal 2024 compreso la riduzione del coefficiente di imposta 
cantonale di cui al capoverso 1 può essere prorogata portando il coefficiente al 96 per 
cento su decisione del Gran Consiglio. 
 
Art. 314b cpv. 5 (nuovo) 
5Per i periodi fiscali dal 2020 al 2024 compreso, in deroga all’articolo 76 capoverso 1, 
l’aliquota dell’imposta sull’utile delle società di capitali e delle società cooperative, co-
me pure delle persone giuridiche di cui all’articolo 59 capoverso 3 è del 8 per cento del-
l’utile netto. 
 
Art. 314d (nuovo) 1Se una persona giuridica è stata tassata conformemente agli arti-
coli 91-93 del diritto anteriore, su richiesta del contribuente, in caso di realizzazione, le 
riserve occulte esistenti al termine di questa imposizione, compreso il valore aggiunto 
generato internamente, sono tassate separatamente entro cinque anni. La tassazione se-
parata è applicabile solo alla parte delle riserve che non era imponibile secondo il diritto 
anteriore. Sono eccettuate le riserve su partecipazioni ai sensi dell’art. 77. L’aliquota 
applicabile all’importo da imporre separatamente è del 1 per cento. 
2La rimanenza delle riserve occulte, compreso il valore aggiunto generato internamente, 
rivalutate prima dell’entrata in vigore del capoverso 1 in occasione del passaggio da una 
tassazione privilegiata ai sensi degli articoli 91-93 del diritto anteriore a tassazione ordi-
naria e non ancora completamente ammortizzate, è imposta analogamente alle riserve 
secondo il capoverso 1. La rimanenza delle riserve occulte, costituite tramite la predetta 
rivalutazione e ancora presenti al momento dell’entrata in vigore del capoverso 1, è 
sciolta d’ufficio senza incidenza sul risultato. 
3L’importo delle riserve occulte e del valore aggiunto generato internamente deve essere 
quantificato e comprovato dalla persona giuridica e stabilito mediante decisione 
dall’autorità di tassazione. La richiesta della persona giuridica deve essere inoltrata con-
giuntamente alla dichiarazione fiscale del periodo fiscale oggetto del passaggio a tassa-
zione ordinaria ai sensi del capoverso 1, pena la decadenza di tale diritto. 
4Quale realizzazione ai sensi del capoverso 1 si intende l’utile netto imponibile, escluso 
il ricavo netto da partecipazioni conformemente all’articolo 77, in ragione della parte 
delle riserve che non era imponibile secondo il diritto anteriore ma al massimo dell’80 
per cento. In caso di richiesta di applicazione in contemporanea delle riduzioni di cui 
agli articoli 67b capoversi 1 e 2 e/o 73a, la quota di utile considerata realizzazione ai 
sensi del capoverso 1 sarà ridotta applicando il fattore: 1 meno [riduzione per brevetti e 
diritti analoghi e/o deduzione delle spese di ricerca e sviluppo diviso la limitazione dello 
sgravio fiscale]. 
5In caso di ristrutturazione, la realizzazione ai sensi del capoverso 4 è determinata se-
condo l’entità degli utili dei periodi fiscali precedenti. Determinanti sono gli ultimi 3 pe-
riodi fiscali precedenti la ristrutturazione. In caso di trasferimento di esercizi o rami 
d’azienda, nonché di immobilizzi aziendali, gli utili sono da attribuire in maniera pro-
porzionale.  
6Le perdite realizzate prima del passaggio a tassazione ordinaria possono essere com-
pensate sull’utile netto solo per la quota parte che, prima del passaggio a tassazione or-
dinaria, era imponibile. 
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7In deroga all’articolo 67b capoverso 3, le spese di ricerca e sviluppo considerate in pe-
riodi fiscali in cui la società era imposta ai sensi degli articoli 91-93 del diritto anteriore, 
sono riprese nella misura della quota parte che, prima del passaggio a tassazione ordina-
ria, era imponibile, escludendo il ricavo netto delle partecipazioni conformemente 
all’articolo 77, e imposte separatamente ad un’aliquota dello 0.2 per cento.  
 
Art. 314e (nuovo) Per i periodi fiscali dal 2020 al 2024 compreso, in deroga 
all’articolo 87c, il 10 per cento dell’imposta sull’utile è computato nell’imposta sul ca-
pitale. 
 
II. 
La legge sull’imposta di bollo e sugli spettacoli cinematografici del 20 ottobre 1986 è 
così modificata: 
 
Art. 7 cpv. 2 lett. h) e i) (nuova) 
h) i contratti per scrittura privata quando una delle parti contraenti è una società di capi-

tali o cooperativa assoggettata per l’imposta ordinaria nel Cantone che adempie i re-
quisiti dell’articolo 87a della Legge tributaria; 

i) i contratti per scrittura privata, ad eccezione di quelli afferenti agli immobilizzi, 
quando una delle parti contraenti è una società di capitali o cooperativa assoggettata 
per l’imposta ordinaria nel Cantone, che esercita un’attività commerciale principal-
mente rivolta all’estero e solo marginalmente in Svizzera. 

 
III. 
La legge organica comunale del 10 marzo 1987 è così modificata: 
 
Art. 13 cpv. 1 lett. c) 
c) approva il preventivo del comune e delle aziende comunali e il fabbisogno da coprire 

con l’imposta; stabilisce inoltre i moltiplicatori d’imposta; 
 
Art. 67 cpv. 1 
1Ogni consigliere può presentare per iscritto, nella forma della mozione, proposte su 
oggetti di competenza del Consiglio comunale che non sono all’ordine del giorno; è 
esclusa la proposta di moltiplicatori o di modifica dei medesimi. 
 
Art. 177 1Il moltiplicatore d’imposta per le imposte dirette delle persone fisiche è la 
percentuale che determina il prelievo per l’imposta comunale, applicata al gettito di im-
posta cantonale base del comune, segnatamente all’imposta sul reddito e sulla sostanza; 
la percentuale va arrotondata all’unità intera. Esso deve ammontare ad almeno il 40%. 
1bisIl moltiplicatore d’imposta per le imposte dirette delle persone giuridiche è la percen-
tuale che determina il prelievo per l’imposta comunale, applicata al gettito di imposta 
cantonale base del comune, segnatamente all’imposta sull’utile e sul capitale; la percen-
tuale va arrotondata all’unità intera. Esso deve ammontare ad almeno il 40% e non può 
essere inferiore di oltre 20 punti percentuali né superiore di oltre 60 punti percentuali ri-
spetto al moltiplicatore d’imposta delle persone fisiche. 
2L’Assemblea comunale o il Consiglio comunale, su proposta del Municipio, stabilisco-
no i moltiplicatori di cui ai cpv. 1 e 1bis, di regola con l’approvazione del preventivo 
dell’anno a cui si riferiscono, ma al più tardi entro il 31 maggio. 
3Essi possono decidere una modifica delle proposte municipali secondo il cpv. 2 solo se 
tale modifica è contenuta e adeguatamente valutata nel rapporto della Commissione del-
la gestione, tenendo conto degli interessi finanziari del comune; le modifiche presentate 
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in seduta da singoli cittadini o consiglieri comunali possono essere decise soltanto se 
rientrano in un margine di +/- 5 punti rispetto ai moltiplicatori proposti inizialmente dal 
Municipio e se sono state comunicate almeno 10 giorni prima della seduta alla Com-
missione della gestione, la quale le valuta ed esprime il suo preavviso tramite un breve 
rapporto. 
4La decisione di fissazione dei moltiplicatori è immediatamente esecutiva. 
5Se i moltiplicatori non sono stabiliti in tempo utile, fanno stato i moltiplicatori del-
l’anno precedente; è riservato l’art. 178 cpv. 2. 
6Il moltiplicatore comunale coordinato è definito come il rapporto tra la somma delle 
imposte comunali sul reddito e sulla sostanza delle persone fisiche nonché sull’utile e 
sul capitale delle persone giuridiche e l’imposta cantonale base delle stesse. 
 
Art. 178 1Nella fissazione dei moltiplicatori, l’Assemblea comunale o il Consiglio 
comunale tengono conto del principio dell’equilibrio finanziario secondo l’art. 151 cpv. 
1 e dell’ammontare del capitale proprio. 
2In presenza di un disavanzo di bilancio il Comune aumenta i moltiplicatori secondo 
quanto stabilito dal regolamento. 
3Il Consiglio di Stato modifica d’ufficio i moltiplicatori se il comune non dà seguito a 
quanto stabilito al cpv. 2. 
 
 
IV. 
Trascorsi i termini per l’esercizio del diritto di referendum la presente modifica di legge 
è pubblicata nel Bollettino ufficiale delle leggi ed entra in vigore il 1° gennaio 2020, ad 
eccezione degli articoli 49a capoverso 3, 106 capoverso 2, 276 capoversi 2 e 3 della 
legge tributaria del 21 giugno 1994 e delle modifiche della legge organica comunale del 
10 marzo 1987 che entrano in vigore il 1° gennaio 2025. 
 
 
V. 
La legislazione cantonale che fa riferimento al moltiplicatore comunale deve essere 
adeguata alla modifica dell’articolo 177 della legge organica comunale del 10 marzo 
1987 entro il 31 dicembre 2024. Oltre tale data ogni espressione concernente il moltipli-
catore comunale è da intendersi come riferita al moltiplicatore comunale coordinato. 
Bellinzona, 4 novembre 2019 

Per il Gran Consiglio 
Il Presidente: C. Franscella Il Segretario generale: T. Veronelli 
 
I SERVIZI DEL GRAN CONSIGLIO, visto il regolamento sulle deleghe del 24 agosto 
1994, ordinano la pubblicazione della presente modifica di legge nel Foglio ufficiale 
(ris. 5 novembre 2019 n. 236) 
 Per i Servizi del Gran Consiglio 
 Il Segretario generale: Tiziano Veronelli 
Data della pubblicazione nel F.U.: 8 novembre 2019 
Scadenza del termine di referendum: 7 gennaio 2020 
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Decreto legislativo 
concernente la ripartizione tra i Comuni di un montante di 13’500’000 
di franchi in applicazione dell’art. 196 cpv. 1bis LIFD 

 
IL GRAN CONSIGLIO 

DELLA REPUBBLICA E CANTONE TICINO 

– visto il messaggio 10 luglio 2019 n. 7684 del Consiglio di Stato; 
– dopo discussione, 

decre ta :  

Art. 1 In applicazione dell’art. 196 cpv. 1bis della legge federale sull’imposta fede-
rale diretta del 14 dicembre 1990 (LIFD) è ripartito un montante di 13’500’000 di fran-
chi tra i Comuni in proporzione al loro gettito di imposta cantonale delle persone giuri-
diche. 
Il Gran Consiglio dovrà ridefinire il montante di cui al capoverso precedente nell’am-
bito della decisione sulla proroga della riduzione del coefficiente di imposta cantonale 
di cui all’art. 300a LT; in assenza di proroga, il montante di cui al capoverso precedente 
ammonterà a 9’000’000 di franchi. 
 
Art. 2 Il gettito di imposta cantonale delle persone giuridiche ai sensi del capoverso 
1 è quello contenuto nell’ultimo accertamento ufficiale disponibile del gettito di imposta 
cantonale dei Comuni. 
 
Art. 3 Trascorsi i termini per l’esercizio del diritto di referendum, il presente decreto 
legislativo è pubblicato sul Bollettino delle leggi ed entra in vigore il 1° gennaio 2020. 
Bellinzona, 4 novembre 2019 

Per il Gran Consiglio 
Il Presidente: C. Franscella Il Segretario generale: T. Veronelli 
 
I SERVIZI DEL GRAN CONSIGLIO, visto il regolamento sulle deleghe del 24 agosto 
1994, ordinano la pubblicazione del presente decreto nel Foglio ufficiale (ris. 5 novem-
bre 2019 n. 237) 
 Per i Servizi del Gran Consiglio 
 Il Segretario generale: Tiziano Veronelli 
Data della pubblicazione nel F.U.: 8 novembre 2019 
Scadenza del termine di referendum: 7 gennaio 2020 

 
Decreto legislativo 
concernente lo stanziamento di un credito complessivo di 1’350’000 
franchi per l’ottavo piano quadriennale 2020-2023 di manutenzione, 
sostituzione e potenziamento del parco macchine e delle attrezzature 
tecnico-didattiche della Scuola d’arti e mestieri e della Scuola specializzata 
superiore tecnica del Centro professionale tecnico di Bellinzona 

 
IL GRAN CONSIGLIO 

DELLA REPUBBLICA E CANTONE TICINO 

visto il messaggio 21 agosto 2019 n. 7698 del Consiglio di Stato, 

decre ta :  
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Art. 1 È approvata la concessione del credito di 1’350’000 franchi per l’ottavo piano 
quadriennale 2020-2023 di manutenzione, sostituzione e potenziamento del parco mac-
chine e delle attrezzature tecnico-didattiche della Scuola d’arti e mestieri e della Scuola 
specializzata superiore tecnica del Centro professionale tecnico di Bellinzona 
 
Art. 2 1L’uscita per l’investimento è addebitata ai conti di investimenti del Diparti-
mento delle finanze e dell’economia, Sezione della logistica. 
2L’entrata per l’investimento in forma di contributi federali è accreditata con trasferi-
mento dal fondo contributi federali per investimenti della formazione professionale al 
conto entrate del Dipartimento delle finanze e dell’economia, Sezione della logistica. 
 
Art. 3 Trascorsi i termini per l’esercizio del diritto di referendum, il presente decreto 
legislativo è pubblicato nel Bollettino ufficiale delle leggi ed entra immediatamente in 
vigore.  
Bellinzona, 4 novembre 2019 

Per il Gran Consiglio 
Il Presidente: C. Franscella Il Segretario generale: T. Veronelli 
 
I SERVIZI DEL GRAN CONSIGLIO, visto il regolamento sulle deleghe del 24 agosto 
1994, ordinano la pubblicazione del presente decreto nel Foglio ufficiale (ris. 5 novem-
bre 2019 n. 238) 
 Per i Servizi del Gran Consiglio 
 Il Segretario generale: Tiziano Veronelli 
Data della pubblicazione nel F.U.: 8 novembre 2019 
Scadenza del termine di referendum: 7 gennaio 2020 

 
Decreto legislativo 
concernente lo stanziamento di un credito di 16’300’000 franchi  
per il risanamento della strada cantonale del Passo del Lucomagno  
da Olivone fino al Centro nordico di Campra 

 

IL GRAN CONSIGLIO 
DELLA REPUBBLICA E CANTONE TICINO 

visto il messaggio 20 marzo 2019 n. 7642 del Consiglio di Stato, 

decre ta :  

Art. 1 È approvato un credito di 16’300’000 franchi per il risanamento della strada 
cantonale del Passo del Lucomagno dal primo tornante dopo l’abitato di Olivone fino al 
Centro nordico di Campra.  
 
Art. 2 L’importo è iscritto al conto degli investimenti del Dipartimento del territorio, 
Divisione delle costruzioni.  
 
Art. 3 Trascorsi i termini per l’esercizio del diritto di referendum, il presente decreto 
legislativo è pubblicato nel Bollettino ufficiale delle leggi ed entra immediatamente in 
vigore. 
Bellinzona, 4 novembre 2019 

Per il Gran Consiglio 
Il Presidente: C. Franscella Il Segretario generale: T. Veronelli 
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I SERVIZI DEL GRAN CONSIGLIO, visto il regolamento sulle deleghe del 24 agosto 
1994, ordinano la pubblicazione del presente decreto nel Foglio ufficiale (ris. 5 novem-
bre 2019 n. 239) 
 Per i Servizi del Gran Consiglio 
 Il Segretario generale: Tiziano Veronelli 
Data della pubblicazione nel F.U.: 8 novembre 2019 
Scadenza del termine di referendum: 7 gennaio 2020 

 
Decreto legislativo 
concernente lo stanziamento di un credito netto di 1’500’000 franchi  
e autorizzazione alla spesa di 3’000’000 franchi per il finanziamento 
dell’aggiornamento dei piani delle zone di pericolo – acqua 

 

IL GRAN CONSIGLIO 
DELLA REPUBBLICA E CANTONE TICINO 

visto il messaggio 26 giugno 2019 n. 7674 del Consiglio di Stato, 

decre ta :  

Art. 1 È approvato un credito netto di 1’500’000 franchi ed è autorizzata la spesa di 
3’000’000 di franchi per il finanziamento dell’aggiornamento delle zone di pericolo. 
 
Art. 2 L’importo è iscritto al conto degli investimenti del Dipartimento del territorio, 
Divisione delle costruzioni, Settore 54 economia delle acque. 
 
Art. 3 I contributi e le entrate saranno accreditati alle corrispettive voci d’entrata per 
investimenti. 
 
Art. 4 I lavori e gli studi saranno eseguiti sotto la supervisione del Dipartimento del 
territorio, per il tramite dell’Ufficio dei corsi d’acqua. 
 
Art. 5 Trascorsi i termini per l’esercizio del diritto di referendum, il presente decreto 
legislativo è pubblicato nel Bollettino ufficiale delle leggi ed entra immediatamente in 
vigore. 
Bellinzona, 4 novembre 2019 

Per il Gran Consiglio 
Il Presidente: C. Franscella Il Segretario generale: T. Veronelli 
 
I SERVIZI DEL GRAN CONSIGLIO, visto il regolamento sulle deleghe del 24 agosto 
1994, ordinano la pubblicazione del presente decreto nel Foglio ufficiale (ris. 5 novem-
bre 2019 n. 240) 
 Per i Servizi del Gran Consiglio 
 Il Segretario generale: Tiziano Veronelli 
Data della pubblicazione nel F.U.: 8 novembre 2019 
Scadenza del termine di referendum: 7 gennaio 2020 
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Decreto legislativo 
concernente lo stanziamento di un credito netto di 468’750 franchi  
e autorizzazione alla spesa di 1’250’000 franchi per il sussidiamento della 
redazione dei piani di emergenza comunali – pericoli legati all’acqua –  
e la formazione dei presidi territoriali per la gestione delle emergenze 

 
IL GRAN CONSIGLIO 

DELLA REPUBBLICA E CANTONE TICINO 

visto il messaggio 26 giugno 2019 n. 7674 del Consiglio di Stato, 

decre ta :  

Art. 1 È approvato un credito netto di 468’750 franchi ed è autorizzata la spesa di 
1’250’000 franchi a favore dei Comuni ticinesi, per il sostegno alla redazione dei piani 
d’emergenza comunali a fronte dei pericoli legati alle piene dell’acqua, e la formazione 
di presidi territoriali per la gestione delle emergenze. 
 
Art. 2 L’importo è iscritto al conto degli investimenti del Dipartimento del territorio, 
Divisione delle costruzioni, Settore 54 economia delle acque. 
 
Art. 3 I contributi e le entrate saranno accreditati alle corrispettive voci d’entrata per 
investimenti. 
 
Art. 4 I lavori e gli studi saranno eseguiti sotto la supervisione del Dipartimento del 
territorio, per il tramite dell’Ufficio dei corsi d’acqua. 
 
Art. 5 Trascorsi i termini per l’esercizio del diritto di referendum, il presente decreto 
legislativo è pubblicato nel Bollettino ufficiale delle leggi ed entra immediatamente in 
vigore. 
Bellinzona, 4 novembre 2019 

Per il Gran Consiglio 
Il Presidente: C. Franscella Il Segretario generale: T. Veronelli 
 
I SERVIZI DEL GRAN CONSIGLIO, visto il regolamento sulle deleghe del 24 agosto 
1994, ordinano la pubblicazione del presente decreto nel Foglio ufficiale (ris. 5 novem-
bre 2019 n. 241) 
 Per i Servizi del Gran Consiglio 
 Il Segretario generale: Tiziano Veronelli 
Data della pubblicazione nel F.U.: 8 novembre 2019 
Scadenza del termine di referendum: 7 gennaio 2020 

 
Decreto legislativo 
concernente lo stanziamento di un credito netto di 833’000 franchi  
e autorizzazione alla spesa di 1’999’200 franchi per il sussidio delle opere  
di sistemazione idraulica dei riali Tassino e Giroggio, Comune di Lugano 

 
IL GRAN CONSIGLIO 

DELLA REPUBBLICA E CANTONE TICINO 

visto il messaggio 26 giugno 2019 n. 7674 del Consiglio di Stato, 

decre ta :  
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Art. 1 È approvato un credito netto di 833’000 franchi ed è autorizzata la spesa di 
1’999’200 franchi a favore del Comune di Lugano, per il sussidio delle opere di siste-
mazione idraulica di Tassino e Giroggio. 
 
Art. 2 L’importo è iscritto al conto degli investimenti del Dipartimento del territorio, 
Divisione delle costruzioni, Settore 54 economia delle acque. 
 
Art. 3 I contributi e le entrate saranno accreditati alle corrispettive voci d’entrata per 
investimenti. 
 
Art. 4 I lavori e gli studi saranno eseguiti sotto la supervisione del Dipartimento del 
territorio, per il tramite dell’Ufficio dei corsi d’acqua. Il sussidio delle opere è legato al-
la rivitalizzazione nel quartiere di Sonvico. 
 
Art. 5 Trascorsi i termini per l’esercizio del diritto di referendum, il presente decreto 
legislativo è pubblicato nel Bollettino ufficiale delle leggi ed entra immediatamente in 
vigore. 
Bellinzona, 4 novembre 2019 

Per il Gran Consiglio 
Il Presidente: C. Franscella Il Segretario generale: T. Veronelli 
 
I SERVIZI DEL GRAN CONSIGLIO, visto il regolamento sulle deleghe del 24 agosto 
1994, ordinano la pubblicazione del presente decreto nel Foglio ufficiale (ris. 5 novem-
bre 2019 n. 242) 
 Per i Servizi del Gran Consiglio 
 Il Segretario generale: Tiziano Veronelli 
Data della pubblicazione nel F.U.: 8 novembre 2019 
Scadenza del termine di referendum: 7 gennaio 2020 

 
Decreto legislativo 
concernente lo stanziamento di un credito netto di 650’000 franchi  
e autorizzazione alla spesa di 1’560’000 franchi per il sussidio delle opere 
di sistemazione idraulica del riale Bertallo e zona industriale, Comune  
di Bellinzona 

 

IL GRAN CONSIGLIO 
DELLA REPUBBLICA E CANTONE TICINO 

visto il messaggio 26 giugno 2019 n. 7674 del Consiglio di Stato, 

decre ta :  

Art. 1 È approvato un credito netto di 650’000 franchi ed è autorizzata la spesa di 
1’560’000 franchi a favore del Comune di Bellinzona, per il sussidio delle opere di si-
stemazione idraulica del riale Bertallo e premunizione della zona industriale. 
 
Art. 2 L’importo è iscritto al conto degli investimenti del Dipartimento del territorio, 
Divisione delle costruzioni, Settore 54 economia delle acque. 
 
Art. 3 I contributi e le entrate saranno accreditati alle corrispettive voci d’entrata per 
investimenti. 
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Art. 4 I lavori e gli studi saranno eseguiti sotto la supervisione del Dipartimento del 
territorio, per il tramite dell’Ufficio dei corsi d’acqua. 
 
Art. 5 Trascorsi i termini per l’esercizio del diritto di referendum, il presente decreto 
legislativo è pubblicato nel Bollettino ufficiale delle leggi ed entra immediatamente in 
vigore. 
Bellinzona, 4 novembre 2019 

Per il Gran Consiglio 
Il Presidente: C. Franscella Il Segretario generale: T. Veronelli 
 
I SERVIZI DEL GRAN CONSIGLIO, visto il regolamento sulle deleghe del 24 agosto 
1994, ordinano la pubblicazione del presente decreto nel Foglio ufficiale (ris. 5 novem-
bre 2019 n. 243) 
 Per i Servizi del Gran Consiglio 
 Il Segretario generale: Tiziano Veronelli 
Data della pubblicazione nel F.U.: 8 novembre 2019 
Scadenza del termine di referendum: 7 gennaio 2020 

 
Decreto legislativo 
concernente l’aumento della quota di partecipazione del Cantone  
nella Lugano Airport SA (LASA) dal 12.5% al 40%, lo stanziamento  
di un credito di investimento di 3’320’000.– franchi per la partecipazione 
finanziaria alla seconda ricapitalizzazione della Lugano Airport SA 
(2’400’000.– franchi) e per la quota parte di copertura delle perdite 
cumulate eccedenti il capitale azionario previste a fine 2019 della LASA 
(920’000 franchi), oltre a un credito quadro di 1’560’000.– franchi  
per la copertura delle perdite di esercizio della LASA previste negli anni 
2020 - 2022 

 

IL GRAN CONSIGLIO 
DELLA REPUBBLICA E CANTONE TICINO 

– visto il messaggio 4 settembre 2019 n. 7708 del Consiglio di Stato; 
– visto il rapporto di maggioranza 22 ottobre 2019 n. 7708 R1 della Commissione ge-

stione e finanze, 

decre ta :  

Art. 2 1È stanziato un credito di 2’400’000.– franchi per la partecipazione finanzia-
ria del Cantone alla seconda ricapitalizzazione della Lugano Airport SA. 
2È stanziato un credito di 920’000.– franchi quale partecipazione alla copertura delle 
perdite cumulate eccedenti il capitale azionario previste a fine 2019. 
3Il credito complessivo di 3’320’000.– franchi è iscritto al conto degli investimenti del 
Dipartimento del territorio, Servizi generali. 
 
Art. 2 1È stanziato un credito quadro di 1’560’000.– franchi per la copertura delle 
perdite di esercizio della LASA previste negli anni 2020 - 2022.  
2Il credito è iscritto al conto di gestione corrente del Dipartimento del territorio, Servizi 
generali. 
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Art. 3 1Il sostegno cantonale è escluso per quanto concerne il finanziamento dei fu-
turi investimenti immobiliari. 
2Sono pure esclusi ulteriori finanziamenti in aggiunta a quanto previsto agli articoli 1 e 2. 
 
Art. 4 È approvata la modifica degli articoli 2, 5 e 18 dello statuto della Lugano 
Airport SA. 
 
Art. 5 Lo stanziamento dei crediti di cui agli art. 1 e 2 del presente decreto è vinco-
lato alle concessioni preventive, da parte del Comune di Lugano, del credito d’inve-
stimento per la ricapitalizzazione della Lugano Airport SA, del credito d’investimento 
per la copertura delle perdite riportate a bilancio al 31 dicembre 2019 e del credito an-
nuo ricorrente di gestione corrente per gli anni 2020-2024 a copertura delle perdite 
d’esercizio della società, di cui al messaggio municipale n. 10291 del 23 maggio 2019 
o, in alternativa, fino al 2022 come da decisione cantonale. 
 
Art. 6 Trascorsi i termini per l’esercizio del diritto di referendum, il presente decreto 
è pubblicato nel Bollettino ufficiale delle leggi ed entra immediatamente in vigore. 
Bellinzona, 4 novembre 2019 

Per il Gran Consiglio 
Il Presidente: C. Franscella Il Segretario generale: T. Veronelli 
 
I SERVIZI DEL GRAN CONSIGLIO, visto il regolamento sulle deleghe del 24 agosto 
1994, ordinano la pubblicazione del presente decreto nel Foglio ufficiale (ris. 5 novem-
bre 2019 n. 244) 
 Per i Servizi del Gran Consiglio 
 Il Segretario generale: Tiziano Veronelli 
Data della pubblicazione nel F.U.: 8 novembre 2019 
Scadenza del termine di referendum: 7 gennaio 2020 

  
IL GRAN CONSIGLIO 
DELLA REPUBBLICA E CANTONE TICINO 
 
nella sua seduta del 4 novembre 2019 ha eletto alla carica di assessore-giurato per il 
Tribunale penale cantonale, per il periodo fino al 31 maggio 2028, il signor Emilio 
Scossa-Baggi. 

 
Ordine del giorno del Gran Consiglio 
Seduta di lunedì 18 novembre 2019 

 1. Comunicazioni del Presidente 
 2. Presentazione di messaggi e attribuzione a Commissioni 
 3. Presentazione di atti parlamentari 
 4. Risposte ad atti parlamentari 
CAN 5. Mozione 19 febbraio 2018 presentata da Massimiliano Ay «Per un sistema 

di petizione on-line ufficiale riconosciuto dal Cantone» 
 Messaggio del 21 marzo 2019 n. 7509 
 Rapporto dell’8 ottobre 2019 n. 7509 RA - relatrice: Alessandra Gianella 
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CAN 6. Mozione 19 febbraio 2018 presentata da Matteo Quadranti «Per una piatta-
forma di Governo partecipativa» 
– Messaggio del 21 marzo 2019 n. 7509 
– Rapporto dell’8 ottobre 2019 n. 7509 RB - relatrice: Alessandra Gianella 

DFE 7. Modifica della legge sugli stipendi degli impiegati dello Stato e dei docenti 
del 23 gennaio 2017 (LStip) riguardante il diritto allo stipendio in caso di 
servizio obbligatorio 
– Messaggio del 13 febbraio 2019 n. 7631 
– Rapporto del 5 novembre 2019 n. 7631R - relatore: Bixio Caprara 

DFE 8. Concessione di un credito quadro di fr. 60’000’000.– per il finanziamento 
delle procedure di concorso e della progettazione fino agli appalti di opere 
per le quali è pianificato l’inizio della progettazione nel quadriennio 2020-
2023 
– Messaggio del 20 marzo 2019 n. 7641 
– Rapporto del 5 novembre 2019 n. 7641R - relatore: Bixio Caprara 

DFE 9. Modifica dell’art. 8 cpv. 2 LAET concernente l’ineleggibilità/ incompatibili-
tà della carica dei membri del Consiglio di amministrazione dell’Azienda 
Elettrica Ticinese (AET) 
– Messaggio del 9 ottobre 2019 n. 7724 
– Rapporto del 7 novembre 2019  n. 7724R - relatore: Sebastiano Gaffuri 

DSS 10. Iniziativa popolare legislativa generica 27 marzo 2017 «Per cure mediche e 
ospedaliere di prossimità» - Esame di ricevibilità (art. 38 Cost./TI) 
– Rapporto del 24 ottobre 2019 - relatori: Matteo Quadranti e 
  Maurizio Agustoni 

 
  

Messaggi di nuova promulgazione 

Il Consiglio di Stato ha approvato e trasmesso al Gran Consiglio i seguenti 
messaggi: 

n. 7734 23 ottobre 2019 
 Approvazione del Rapporto annuale 2018 dell’Ente Ospedaliero Cantonale 

(EOC) 
n. 7735 23 ottobre 2019 
 Rapporto del Consiglio di Stato sull’iniziativa parlamentare 21 gennaio 2019 

presentata nella forma elaborata da Paolo Pamini e cofirmatari (ripresa da Sergio 
Morisoli) per la modifica della Legge della scuola (Tedesco prima lingua stra-
niera insegnata in Ticino) 

n. 7736 23 ottobre 2019 
 Rapporto del Consiglio di Stato sulle mozioni: 
 – 14 marzo 2019 presentata da Tamara Merlo «Scuola: riflettere e formare sulla 

parità di genere» e 
 – 25 giugno 2019 presentata da Angelica Lepori Sergi e cofirmatari per MPS-

POP-Ind. «Parità e ruolo della scuola» 
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n. 7737 23 ottobre 2019 
 Rapporto del Consiglio di Stato sulla mozione 3 giugno 2019 presentata da Cri-

stina Gardenghi e cofirmatari per il Gruppo dei Verdi «Accelerare il trasferimen-
to di traffico merci su rotaia: per più sicurezza su tutto l’asse autostradale e meno 
emissioni» 

n. 7738 23 ottobre 2019 
 Rapporto del Consiglio di Stato sulla mozione 2 maggio 2019 presentata da Si-

mona Arigoni Zürcher e cofirmatari per MPS-POP-Ind. «Seguire la linea trac-
ciata da diversi comuni ticinesi che hanno fatto seguito a un’importante richiesta 
ambientale: abbandonare l’uso di stoviglie di plastica» 

n. 7739 23 ottobre 2019 
 Rapporto del Consiglio di Stato sulla mozione 16 settembre 2019 presentata da 

Piero Marchesi per il Gruppo UDC «Funghi: introduzione di una tassa per i 
“fungiatt” stranieri» 

n. 7740 23 ottobre 2019 
 Stanziamento di un credito di fr. 22’000’000.– per le opere di conservazione del-

la strada cantonale P2 del Monte Ceneri, nei Comuni di Cadenazzo, Gambaro-
gno e Monteceneri 
I messaggi sono disponibili su internet all’indirizzo: www.ti.ch (Gran Consiglio 
- Parlamento - Ricerca messaggi governativi e atti parlamentari). 
  

Elezioni comunali 5 aprile 2020: rinnovo dei Municipi e dei Consigli  
comunali per la legislatura 2020-2024 

La Cancelleria dello Stato rende note le principali disposizioni in vista delle 
elezioni comunali del 5 aprile 2020. 
 
A) Elezioni del Municipio e del Consiglio comunale 
Data dell’elezione per il rinnovo dei Municipi e dei Consigli comunali 
Il Consiglio di Stato ha stabilito per domenica 5 aprile 2020 la data delle ele-
zioni per il rinnovo dei Municipi e dei Consigli comunali (FU n. 39 del 16 mag-
gio 2017). 
Basi legali 
La Costituzione cantonale del 14 dicembre 1997, la legge organica comunale del 
10 marzo 1987, la legge sull’esercizio dei diritti politici del 19 novembre 2018 e 
il regolamento di applicazione del 5 giugno 2019 disciplinano le elezioni comu-
nali per il rinnovo del Municipio e del Consiglio comunale. 
Catalogo elettorale 
La pubblicazione del catalogo elettorale dei cittadini aventi diritto di voto in ma-
teria comunale, che avviene durante tutto il mese di gennaio 2020, vale anche 
per le elezioni comunali del 5 aprile 2020, per l’elezione del Sindaco del 3 mag-
gio 2020 e per l’eventuale turno di ballottaggio del 31 maggio 2020. Nei Comu-
ni divisi in più comprensori e in quelli nei quali le candidature sono suddivise 
per circondari elettorali, nel catalogo elettorale deve figurare l’indicazione del 
Circolo o della frazione (quartiere) di domicilio. 

http://www.ti.ch/
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Convocazione assemblea comunale 
Il Municipio deve pubblicare all’albo comunale al più tardi sessanta giorni 
prima del giorno dell’elezione la risoluzione di convocazione dell’assemblea 
comunale dei cittadini aventi diritto di voto in materia comunale. 
La risoluzione municipale, oltre allo scopo della convocazione, deve contenere: 
– la data, l’ora e il luogo in cui si svolgeranno le operazioni di voto; 
– il numero dei candidati da eleggere; 
– il numero dei proponenti delle proposte di candidatura; 
– l’indicazione della documentazione da presentare (dichiarazione di accetta-

zione o firma sulla proposta di candidatura, estratto del casellario giudiziale in 
originale per i candidati al Municipio);  

– l’indicazione dei circondari elettorali per l’elezione del Consiglio comunale 
(vale unicamente per i Comuni che prevedono la rappresentanza regionale nel 
regolamento comunale oppure dal decreto legislativo del Gran Consiglio che 
ha sancito l’aggregazione del Comune); 

– l’ammontare della cauzione per il deposito delle proposte di candidatura; 
– il termine di presentazione delle proposte di candidatura; 
– il termine di ritiro delle proposte o di riduzione del numero dei candidati alfine 

di rendere possibile la nomina tacita; 
– il voto per corrispondenza, il voto al seggio e il voto accompagnato; 
– l’indicazione degli orari di apertura della Cancelleria comunale per il deposito 

degli atti concernenti l’elezione. 
 
Diritto di eleggibilità 
È eleggibile ogni cittadino svizzero di diciotto anni compiuti, domiciliato da tre 
mesi nel Comune (purché abbia raggiunto la maggiore età domenica 5 aprile 
2020), riservate le norme sull’ineleggibilità e sull’esclusione dei diritti politici. 
Ineleggibilità 
È ineleggibile il cittadino condannato alla pena detentiva o alla pena pecuniaria 
per crimini o delitti contrari alla dignità della carica; la disposizione non si appli-
ca all’elezione del Consiglio comunale. 
Per l’accertamento dell’ineleggibilità sono determinanti le condanne che figura-
no nell’estratto del casellario giudiziale ai sensi dell’articolo 371 del Codice pe-
nale svizzero. 
Nelle elezioni comunali, il Municipio decide sull’ineleggibilità. 
Presentazione delle proposte di candidatura 
Le proposte di candidatura devono essere depositate, a mano, in un esemplare 
originale, alla Cancelleria comunale entro le ore 18:00 di lunedì 27 gennaio 
2020. 
Esse devono essere depositate separatamente (una per il Municipio e una per il 
Consiglio comunale). 
I candidati devono essere designati unicamente con cognome e nome, data di 
nascita completa e Comune di domicilio. 
Le proposte devono portare una denominazione che le distingua dalle altre. 
Avvertenza: 
Per il futuro nuovo Comune della Verzasca le proposte di candidatura devono 
essere depositate nella sede amministrativa del nuovo Comune (Vogorno). 
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Requisiti per la presentazione delle proposte di candidatura 
Nella presentazione delle proposte di candidatura occorre considerare che: 
– in ciascuna proposta possono figurare al massimo il numero di candidati per il 

Municipio e per il Consiglio comunale da eleggere; 
– nella medesima elezione il candidato non può figurare quale proponente della 

propria o di altre liste, né figurare quale candidato su più proposte; 
– il medesimo elettore non può figurare quale proponente di più candidature; 
Se un candidato è designato su due o più proposte alle quali ha dato la sua ade-
sione o figura quale candidato su una lista o risulta contemporaneamente firma-
tario di un’altra, la candidatura rispettivamente la proposta sono stralciate da tut-
te le liste. 
Proponenti 
Le proposte di candidatura, per ogni potere, devono essere firmate: 
–   5 elettori nei Comuni aventi fino a trecento elettori; 
– 10 elettori nei Comuni con oltre trecento fino a mille elettori; 
– 20 elettori nei Comuni con oltre mille elettori fino a diecimila; 
– 30 elettori nei Comuni con oltre diecimila elettori. 
I proponenti devono firmare la proposta e indicare di proprio pugno cognome, 
nome, data completa di nascita e il domicilio. 
Il proponente deve essere cittadino svizzero di diciotto anni compiuti e iscritto 
nel catalogo elettorale al momento del deposito delle proposte di candidatura. 
Un elettore non può firmare più di una proposta, né ritirare la sua firma dopo il 
deposito. Se un elettore ha firmato più di una proposta il suo nome è mantenuto 
sulla prima proposta depositata. 
Avvertenza: 
Per il numero dei proponenti in vista del nuovo Comune della Verzasca fa stato 
il numero complessivo degli iscritti in catalogo elettorale del nuovo Comune 
(somma complessiva degli iscritti nel catalogo elettorale di tutti i Comuni aggre-
gati). 
Rappresentante dei proponenti 
Il primo proponente è il rappresentante autorizzato ad agire e firmare in nome 
dei proponenti e a ricevere le comunicazioni ufficiali, riservate le eccezioni sta-
bilite dalla legge. Il secondo proponente è il supplente del primo proponente e 
rappresenta i proponenti se il primo proponente è impedito.  
Documentazione e cauzione da presentare con il deposito della proposta di 
candidatura 
Alla proposta di candidatura devono essere uniti i seguenti documenti: 
– la dichiarazione di accettazione firmata in originale oppure la firma sulla pro-

posta di candidatura vale quale dichiarazione di accettazione per i candidati al 
Municipio e al Consiglio comunale; 

– l’estratto del casellario giudiziale in originale unicamente per i candidati al 
Municipio; 

– nessuna cauzione per le proposte che richiedono 5 firmatari; 
– cauzione di 300 franchi per le proposte che richiedono dieci firmatari (sia per 

il Municipio che per il Consiglio comunale); 
– cauzione di 500 franchi per le proposte che richiedono venti e trenta firmatari 

(sia per il Municipio che per il Consiglio comunale). 



1 Foglio ufficiale   90/2019 Venerdì 8 novembre 
 

10545 

La cauzione è restituita se la lista ottiene almeno il 2% delle schede valide o se 
almeno un suo candidato è risultato eletto o se l’elezione avviene in forma tacita. 
Estratto del casellario giudiziale del candidato 
L’estratto del casellario giudiziale può essere presentato alla Cancelleria comu-
nale anche in forma elettronica purché consenta all’autorità di verificarne l’au-
tenticità. 
È valido l’estratto del casellario giudiziale rilasciato nei due mesi precedenti il 
termine di deposito della proposta di candidatura, ovvero 27 novembre 2019. Il 
casellario giudiziale costituisce un requisito di validità della candidatura. La 
mancata presentazione del casellario giudiziale del candidato comporta lo stral-
cio della candidatura se il documento non viene presentato entro le ore 18.00 del 
giorno in cui esse diventano definitive (10 febbraio 2020 articolo 49 LEDP). 
Qualora vi siano elementi che permettano di supporre che il documento deposi-
tato non sia aggiornato, il Sindaco, può richiedere un estratto del casellario giu-
diziale più recente entro il termine in cui le candidature diventano definitive. 
Il Sindaco pubblicherà all’albo comunale l’elenco dei candidati al Municipio ri-
portando ciò che risulta nell’estratto del casellario giudiziale. 
Circondari elettorali 
La legge non prevede circondari elettorali per l’elezione dei Municipi. 
In alcuni Comuni il regolamento o il decreto legislativo con il quale è stata ap-
provata l’aggregazione comunale, possono prevedere la possibilità di presentare 
le proposte di candidatura per l’elezione del Consiglio comunale in base alla 
rappresentanza locale. In tali Comuni le proposte di candidatura possono quindi 
essere suddivise tra i circondari elettorali. L’utilizzo dei circondari elettorali per 
l’elezione del Consiglio comunale, laddove sono istituiti, non è obbligatorio. I 
Partiti possono rinunciare quindi a questa possibilità. È anche possibile riunire 
due o più circondari elettorali ma non suddividerli ulteriormente. La convoca-
zione dell’assemblea comunale dovrà contenere queste informazioni per le auto-
rità ed i cittadini. 
Esame delle proposte 
Il Sindaco esamina le proposte di candidatura e assegna al rappresentante dei 
proponenti un termine fino alle ore 18:00 del giorno in cui diventano definitive 
per rimediare a semplici vizi di forma. 
Ritiro di proposte e candidati 
I tre quinti dei proponenti o il loro rappresentante a ciò espressamente autorizza-
to, con il consenso dei candidati, possono dichiarare per iscritto di ritirare la pro-
posta o ridurre il numero dei candidati unicamente per permettere l’elezione taci-
ta, entro le ore 18:00 di lunedì 10 febbraio 2020. 
Proposte definitive e sorteggio 
Le proposte di candidatura devono essere definitivamente stabilite entro le ore 
18:00 di lunedì 10 febbraio 2020. 
Il Municipio procede, in seduta pubblica, al sorteggio delle liste per definire l’or-
dine di successione. Il Sindaco pubblica le liste nell’ordine di sorteggio all’albo 
comunale il giorno successivo in cui diventano definitive con le generalità com-
plete dei proponenti.  
Per i candidati al Municipio, la pubblicazione include le iscrizioni figuranti nel-
l’estratto del casellario giudiziale. Se il numero dei candidati non supera quello 
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degli eleggendi l’elezione del Municipio e del Consiglio comunale avviene in 
forma tacita. Di ciò si dà avviso all’albo comunale e si procede alla revoca della 
convocazione dell’assemblea comunale prevista per il 5 aprile 2020. 
Distribuzione del materiale di voto 
La Cancelleria comunale invia al domicilio di ogni avente diritto di voto nella 
settimana dal 9 marzo al 14 marzo 2020 la busta di trasmissione per il voto per 
corrispondenza, la carta di legittimazione di voto, le schede ufficiali per 
l’elezione del Municipio e del Consiglio comunale, le buste di voto per riporre la 
scheda votata e le istruzioni di voto.  
Voto per corrispondenza 
L’elettore può votare per corrispondenza dal momento in cui riceve il materiale 
di voto. Le schede pervenute all’ufficio elettorale dopo la chiusura delle opera-
zioni di voto, alle ore 12:00 di domenica 5 aprile 2020, non sono prese in consi-
derazione ai fini dello spoglio. 
L’elettore può inviare la busta di trasmissione: 
– per il tramite del servizio postale; 
– imbucandola nelle bucalettere del voto per corrispondenza nel proprio Comu-

ne (senza affrancatura); 
– consegnandola a mano alla cancelleria comunale del proprio Comune (senza 

affrancatura); 
– nei Comuni di Lugano e Locarno il voto per corrispondenza può essere invia-

to senza affrancatura (spese assunte dal Comune). 
Ripartizione dei seggi 
La ripartizione dei seggi per il Municipio avviene con il sistema Hagenbach 
Bischof (articolo 78 LEDP - sistema della miglior media). La ripartizione dei 
seggi per il Consiglio comunale avviene in base all’articolo 76 LEDP, tranne 
per i casi in cui sono previsti i circondari elettorali (articolo 77 LEDP) 
 
B) Elezione del Sindaco 
Data dell’elezione del Sindaco e turno di ballottaggio 
La data per l’elezione del Sindaco è fissata per domenica 3 maggio 2020. Per i 
Comuni dove l’elezione del Municipio sarà tenuta tacitamente, l’elezione del 
Sindaco, ha luogo la domenica in cui è fissata l’elezione del Municipio (5 aprile 
2020). 
L’eventuale turno di ballottaggio è fissato per domenica 31 maggio 2020. 
Convocazione dell’assemblea comunale 
Il Municipio deve pubblicare all’albo comunale lunedì 6 aprile 2020 la convo-
cazione dell’assemblea comunale dei cittadini aventi diritto di voto in materia 
comunale per l’elezione del Sindaco. 
Termini e requisiti proposte di candidatura  
Le proposte di candidatura devono essere depositate a mano, in un unico esem-
plare, in originale, alla Cancelleria comunale entro le ore 18:00 di giovedì  
9 aprile 2020. 
L’indicazione del gruppo proponente è facoltativa. I candidati devono essere in-
dicati con cognome, nome, data completa di nascita e domicilio. Alla proposta di 
candidatura deve essere unita unicamente la dichiarazione di accettazione del 
candidato firmata in originale (è valida anche la firma sulla proposta di candida-
tura). 
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Termini e requisiti proposte di candidatura in caso di elezione tacita del 
Municipio 
Le proposte di candidatura del sindaco devono essere depositate, alla Cancelle-
ria comunale entro le ore 18:00 di lunedì 17 febbraio 2020 e diventano defi-
nitive alle ore 18:00 di lunedì 24 febbraio 2020. 
Cauzione, proponenti e rappresentante dei proponenti 
Per il numero dei proponenti e l’indicazione del rappresentante dei proponenti 
valgono le disposizioni come per le elezioni generali. Non è dovuta alcuna cau-
zione. 
Ritiro della candidatura 
I tre quinti dei proponenti o il loro rappresentante a ciò espressamente autorizza-
to, con il consenso del candidato, possono depositare nella Cancelleria comunale 
il ritiro per consentire l’elezione tacita, entro le ore 18.00 di lunedì 13 aprile 
2020, in questo caso il nome è stralciato d'ufficio dalla proposta e non dà diritto 
alla sostituzione. 
Proposte definitive e sorteggio 
Le proposte di candidatura diventano definitive alle ore 18:00 di lunedì  
13 aprile 2020. Il Municipio procede, in seduta pubblica, al sorteggio delle liste. 
Le liste sono pubblicate all’albo comunale con il nome dei proponenti. L’ele-
zione del Sindaco avviene con il sistema della maggioranza assoluta. Se il nume-
ro dei candidati non supera quello degli eleggendi l’elezione del Sindaco avvie-
ne in forma tacita. Di ciò si dà avviso all’albo comunale e si procede alla revoca 
della convocazione dell’assemblea comunale prevista per il 3 maggio 2020. 
Distribuzione del materiale di voto 
La Cancelleria comunale invia al domicilio di ogni avente diritto di voto il mate-
riale di voto al più tardi dieci giorni prima giorno dell’elezione. 
Voto per corrispondenza 
L’elettore può votare per corrispondenza dal momento in cui riceve a casa il ma-
teriale di voto. Le schede votate che pervengono dopo la chiusura delle opera-
zioni di voto non sono prese in considerazione ai fini dello spoglio, per cui il 
termine ultimo è fissato entro le ore 12:00 di domenica 3 maggio 2020. 
Il cittadino ticinese all’estero (con domicilio all’estero) ha diritto di voto per 
corrispondenza.  
Turno di ballottaggio del Sindaco 
Nel caso in cui la maggioranza assoluta non venisse raggiunta, il turno di ballot-
taggio è previsto per domenica 31 maggio 2020. L’elezione avviene con il si-
stema della maggioranza relativa. Di ciò si dà avviso all’albo comunale. 
Esclusione dal turno di ballottaggio 
Sono esclusi dal turno di ballottaggio i candidati che non ottengono al primo tur-
no un numero di voti pari almeno al 5% delle schede valide. 
Ritiro della candidatura  
Il candidato, tre quinti dei proponenti di una lista o il loro rappresentante a ciò 
espressamente autorizzato possono depositare la comunicazione di ritiro della 
candidatura entro le ore 18:00 di giovedì 7 maggio 2020. 
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Distribuzione del materiale di voto 
La Cancelleria comunale invia al domicilio di ogni avente diritto di voto il mate-
riale di voto al più tardi dieci giorni prima del giorno dell’elezione. 
Voto per corrispondenza 
L’elettore può votare per corrispondenza dal momento in cui riceve a casa il ma-
teriale di voto. Le schede votate che pervengono dopo la chiusura delle opera-
zioni di voto non sono prese in considerazione ai fini dello spoglio, per cui il 
termine ultimo è fissato entro le ore 12:00 di domenica 31 maggio 2020. 
Il cittadino ticinese all’estero (con domicilio all’estero) ha diritto di voto per 
corrispondenza.  
Istruzioni e direttive 
La Cancelleria dello Stato emana le direttive sull’organizzazione dell’elezione. 
Sito internet 
Per ulteriori informazioni e approfondimenti è a disposizione il sito 
www.ti.ch/diritti-politici. 
Bellinzona, 4 novembre 2019 La Cancelleria dello Stato 
  

Notifica di sentenza nella forma degli assenti 
(art. 88 CPP) 

La Sezione della circolazione - Ufficio giuridico, Camorino, notifica a  
Saeed Manea, 2 gennaio 1987, domiciliato a AE-26370 Abu Dhabi, Mohamed 
bin Zajed 59, ora di ignota dimora,  
che con decisione 26 giugno 2019 ha pronunciato il divieto di condurre veicoli a 
motore su territorio svizzero per la durata di 4 mesi dal 16 settembre 2019 al  
15 gennaio 2020 inclusi, e ponendo a suo carico un importo di fr. 100.– per spe-
se e tasse di giudizio. 
Il contenuto completo della decisione può essere esaminato presso l’Ufficio giu-
ridico della circolazione, 6528 Camorino. 
Camorino, 5 novembre 2019 Ufficio giuridico 

Il Capo ufficio: M. Isolini 
  

Notifiche di sentenze nella forma degli assenti 
(art. 123 lett. i) CPC) 

La Sezione della circolazione - Ufficio giuridico, Camorino, notifica a  
Blloshani Laurent, 8 marzo 1988, residente a I-28096 Trecate, via Vall 79, ora 
di ignota dimora,  
che con decisione 4 ottobre 2019 ha pronunciato il divieto di condurre veicoli a 
motore per la durata di 4 mesi dal 5 dicembre 2019 al 4 aprile 2020, e ponendo a 
suo carico un importo di fr. 100.– per spese e tasse di giudizio. 

http://www.ti.ch/diritti-politici
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Il contenuto completo della decisione può essere esaminato presso l’Ufficio giu-
ridico della circolazione, 6528 Camorino. 
Camorino, 6 novembre 2019 Ufficio giuridico 

Il Capo ufficio: M. Isolini 
 
 
La Sezione della circolazione - Ufficio giuridico, Camorino, notifica a  
Bono Ginevra, 27 aprile 1993, residente a I-21020 Ternate, ora di ignota dimo-
ra,  
che con decisione 3 ottobre 2019 ha pronunciato il divieto di condurre veicoli a 
motore per la durata di 3 mesi dal 7 dicembre 2019 al 6 marzo 2020 inclusi, e 
ponendo a suo carico un importo di fr. 100.– per spese e tasse di giudizio. 
Il contenuto completo della decisione può essere esaminato presso l'Ufficio giu-
ridico della circolazione, 6528 Camorino. 
Camorino, 6 novembre 2019 Ufficio giuridico 

Il Capo ufficio: M. Isolini 
 
 
La Sezione della circolazione - Ufficio giuridico, Camorino, notifica a  
Bruschini Matteo, 13 agosto 1986, domiciliato a 6927 Agra, via Borgo Nuovo 2, 
ora di ignota dimora,  
che con decisione 12 settembre 2019 ha pronunciato la revoca della licenza di 
condurre veicoli a motore per la durata di 13 mesi dal 20 novembre 2019 al  
19 dicembre 2020, e ponendo a suo carico un importo di fr. 100.– per spese e 
tasse di giudizio. 
Il contenuto completo della decisione può essere esaminato presso l’Ufficio giu-
ridico della circolazione, 6528 Camorino. 
Camorino, 6 novembre 2019 Ufficio giuridico 

Il Capo ufficio: M. Isolini 
 
 
La Sezione della circolazione - Ufficio giuridico, Camorino, notifica a  
Faizal Khan Raj Mohammed, nato il 5 giugno 1979, residente a AE-00000 
Dubai, Building n. 43, ora di ignota dimora,  
che con decisione 6 novembre 2019 ha pronunciato il divieto di condurre veicoli 
a motore su territorio svizzero per la durata di 3 mesi, dal 7 gennaio 2020 al  
6 aprile 2020 inclusi, e ponendo a suo carico un importo di fr. 100.– per spese e 
tasse di giudizio. 
Il contenuto completo della decisione può essere esaminato presso l’Ufficio giu-
ridico della circolazione, 6528 Camorino. 
Camorino, 6 novembre 2019 Ufficio giuridico 

Il sostituto Capo ufficio: G. Bassi 
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Iscrizione di ipoteca legale di grado prevalente 
(art. 118 cpv. 4 ORF) 

In applicazione dei disposti di cui all’art. 118 cpv. 4 dell’Ordinanza sul registro 
fondiario del 23 settembre 2011, si informano tutte le persone a cui un diritto 
reale limitato conferisce dei diritti, che a carico dei fondi nel comune di Tenero-
Contra, fondo base particella 106 foglio PPP 20425; fondo base particella 
2027 fogli PPP 20429, 20430, 20431, 20435; fondo base particella 2028 fogli 
PPP 20442, 20453; quote parti del fondo particella 2029, sono state iscritte le 
ipoteca legali di grado prevalente a garanzia dei contributi provvisori di costru-
zione per le opere di canalizzazione a favore del Comune di Tenero-Contra. 
Locarno, 6 novembre 2019 Ufficio del registro fondiario di Locarno 

L’Ufficiale: Claudia Adami 
  

Richiamo agli utenti della strada 

I Dipartimenti del territorio e delle istituzioni, richiamano agli automobilisti e 
ai confinanti della strade le seguenti norme. 
A. Circolazione durante i mesi invernali 

Lo Stato provvede, nel limite del possibile, all’adozione di misure atte a evi-
tare i pericoli della presenza di neve e della formazione di ghiaccio sulla 
strada tramite lo sgombero della neve, lo spargimento di prodotti che ridu-
cono il pericolo del gelo, la posa di cartelli informativi, ecc. 
Gli utenti della strada devono tuttavia prestare la massima attenzione al me-
teo e alle situazioni particolari locali, perché le condizioni di sicurezza della 
carreggiata in inverno possono cambiare in modo repentino ed inaspettato, an-
che sulle strade normalmente non soggette al pericolo del gelo e della neve. 
Gli utenti sono parimenti avvertiti che lo Stato non è, di principio, responsabile 
dei danni derivanti dallo slittamento su strade ghiacciate o coperte di neve. 
Si ricorda inoltre che durante il periodo invernale è importante circolare con 
i pneumatici termici che hanno un rendimento migliore a temperature infe-
riori ai 7o C e alla presenza di palta o neve sulla carreggiata. In Svizzera non 
vige un obbligo legale per l’impiego di pneumatici termici durante l’inverno, 
tuttavia la Legge sulla circolazione stradale prescrive che i veicoli possono 
circolare solo se sono in perfetto stato di sicurezza; il conducente inoltre ha 
l’obbligo di padroneggiare sempre il proprio automezzo in modo da non in-
tralciare la circolazione e potersi conformare ai proprio doveri di prudenza. 

B. Rimozione dei veicoli per l’esecuzione del servizio di sgombero della ne-
ve e protezione degli edifici e impianti situati lungo il bordo delle strade 
1) In caso di nevicate i veicoli devono essere tolti dai loro detentori o con-

ducenti dalle strade e piazze pubbliche per consentire un regolare servi-
zio di sgombero della neve. 
Gli agenti della polizia e gli addetti al servizio provvedono alla rimozio-
ne dei veicoli che non sono tempestivamente tolti dalle strade e piazze 
pubbliche secondo il capoverso precedente. 

2) I detentori rispettivamente i conducenti saranno tenuti responsabili di 
eventuali danni derivanti da ritardi o impedimenti nell’esecuzione del 
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servizio di sgombero della neve, come pure delle spese per la rimozione 
dei loro veicoli. 

3) I proprietari di edifici e impianti collocati direttamente a confine delle 
strade devono badare a proteggere adeguatamente le proprie installazioni 
dagli effetti corrosivi del sale utilizzato nella lotta contro il gelo e dalla 
pressione laterale della neve provocata dal servizio di sgombero. 

4) L’ente pubblico non è responsabile dei danni causati dal servizio inver-
nale ai veicoli posteggiati sulle strade e agli edifici o impianti non ade-
guatamente protetti situati lungo i bordi della carreggiata. 

C. Circolazione con veicoli carichi di materiale bagnante durante la sta-
gione invernale 
Durante il periodo invernale, che va dal 15 novembre al 31 marzo, è seve-
ramente vietato circolare sulle strade con veicoli carichi di materiale bagnan-
te (sabbia, ghiaia, ecc.), e l’impiego di acqua che defluisce da proprietà pri-
vata su area pubblica per evitare la formazione di ghiaccio sul campo 
viabile. 
È pure vietato l’uso di slitte e di ogni altro mezzo atto a procurare pericolo 
per gli utenti della strada. 

D. Pulizia delle strade 
È proibito depositare o trasportare, con qualsiasi mezzo, materiale atto a in-
sudiciare le strade. I veicoli addetti ai cantieri edili devono in particolare es-
sere adeguatamente puliti prima di immettersi sulla pubblica via. La carreg-
giata che fosse occasionalmente insudiciata deve essere immediatamente 
segnalata agli altri utenti e pulita a cura dell’autore, sotto pena dell’esecu-
zione d’ufficio a sue spese, riservata la procedura di contravvenzione. 

Bellinzona, 8 novembre 2019  
  

Avviso di pubblicazione progetto stradale e atti espropriativi per la messa  
in sicurezza e completamento del marciapiede su via Monte Generoso  
in territorio del Comune di Castel San Pietro 

La Sezione amministrativa immobiliare avvisa che 
dall’8 novembre 2019 al 9 dicembre 2019  
il progetto stradale e gli atti espropriativi (progetti, relazione tecnica, piani d’espro-
priazione e offerte d’indennità) per la realizzazione dell’opera indicata a margine 
sono pubblicati presso la Cancelleria comunale di Castel San Pietro. 
Le eventuali opposizioni e le domande di modifica del progetto stradale, le op-
posizioni all’espropriazione, le domande di modifica dei piani espropriativi e 
quelle di ampliamento dell’espropriazione così come le pretese di indennità de-
vono essere notificate in forma scritta alla Sezione amministrativa immobiliare 
(Casella postale 2170, 6501 Bellinzona) entro il periodo di pubblicazione. Mag-
giori informazioni o chiarimenti sono ottenibili presso quest’ultima al n. 091 814 
25 01. 
Agli espropriati si richiama il contenuto degli art. 26 e 33 cpv. 1 della legge can-
tonale d’espropriazione, che recitano: 
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«Ricevuto l’avviso di espropriazione i locatori di stabili o terreni espropriati 
hanno l’obbligo di darne immediata comunicazione ai loro conduttori o affittua-
ri e di disdire i contratti per il più prossimo termine utile» (art. 26) 
«Dal giorno della pubblicazione del deposito degli atti, rispettivamente dal 
giorno dell’intimazione dell’avviso personale in caso di omissione della pubbli-
cazione, non sono più consentiti, ai titolari dei diritti di cui è chiesta l’espro-
priazione, atti di disposizione tali da rendere più gravosa l’espropriazione» (art. 
33 cpv. 1). 
Bellinzona, 8 novembre 2019 Sezione amministrativa immobiliare 
  

Decisione di risanamento fonico delle strade cantonali e comunali  
nei Comuni di Balerna, Castel San Pietro (Sezione di Castel San Pietro), 
Coldrerio e Morbio Inferiore 

Il Dipartimento del territorio 
visto il progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 
del Mendrisiotto e Basso Ceresio – Fase prioritaria, relativo ai Comuni di Baler-
na, Bissone, Castel San Pietro (per la Sezione di Castel San Pietro), Chiasso, 
Coldrerio, Maroggia, Melano, Mendrisio (per le Sezioni di Besazio, Capolago, 
Genestrerio, Ligornetto, Mendrisio, Rancate e Salorino), Morbio Inferiore, No-
vazzano, Riva San Vitale, Stabio e Vacallo, pubblicato per consultazione dal  
7 marzo 2018 al 23 aprile 2018, 
richiamate: 
– la Legge federale sulla protezione dell’ambiente (LPAmb) del 7 ottobre 1983; 
– la Legge federale sulla circolazione stradale (LCStr) del 19 dicembre 1958; 
– l’Ordinanza federale contro l’inquinamento fonico (OIF) del 15 dicembre 1986; 
– l’Ordinanza federale sulla segnaletica stradale (OSStr) del 5 settembre 1979; 
– la Legge cantonale di applicazione della Legge federale sulla protezione del-

l’ambiente (LALPAmb) del 24 marzo 2004; 
– la Legge sulla procedura amministrativa (LPamm) del 24 settembre 2013, 
– il Regolamento di applicazione dell’Ordinanza federale contro l’inquinamento 

fonico (ROIF) del 17 maggio 2005; 
decide: 
1. Il Progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 

dei Comuni di Balerna, Castel San Pietro, Coldrerio e Morbio Inferiore è 
approvato con le modifiche di cui agli allegati n. 1a, 1b, 1c, 2 e 3, che costi-
tuiscono parte integrante di questa decisione. 

2. L’osservazione del Comune di Balerna è evasa ai sensi dei considerandi. 
3. Sono approvate le facilitazioni con le modifiche di cui agli allegati da 4 a 6, 

che costituiscono parte integrante di questa decisione. 
Dopo la crescita in giudicato della presente decisione il Dipartimento del ter-
ritorio aggiornerà gli atti del progetto come indicato nei considerandi e li 
renderà accessibili sul sito internet cantonale www.ti.ch, nelle pagine della 
SPAAS. 

http://www.castelsanpietro.ch/
http://www.coldrerio.ch/
http://www.morbioinf.ch/
http://www.bissone.ch/
http://www.castelsanpietro.ch/
http://www.chiasso.ch/
http://www.coldrerio.ch/
http://www.maroggia.ch/
http://www.melano.ch/
http://www.mendrisio.ch/
http://www.morbioinf.ch/
http://www.novazzano.ch/
http://www.novazzano.ch/
http://www.rivasanvitale.ch/
http://www.stabio.ch/
http://www.ti.ch/
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4. Le modifiche alla segnaletica verticale, conseguenti all’approvazione delle 
deroghe al limite generale di circolazione, sono attuate senza ulteriori proce-
dure di pubblicazione dopo la crescita in giudicato della presente decisione. 

5. La SPAAS è incaricata di procedere alle verifiche di cui al considerando  
n. 10 dopo la crescita in giudicato della presente decisione. L’ordine di ese-
guire i necessari provvedimenti di isolamento acustico e il relativo finanzia-
mento saranno oggetto di separata decisione.  

6. Il proprietario dell’impianto stradale esegue le misure stabilite dalla presente 
decisione (posa di asfalto fonoassorbente, attuazione delle riduzioni della ve-
locità di circolazione e, riservate eventuali modifiche conseguenti al disposi-
tivo 5, provvedimenti di isolamento acustico degli edifici). 

7. L’esecutività della presente decisione è subordinata alla crescita in giudicato 
della ratifica dei crediti d’opera da parte del Gran Consiglio. 

8. Il dispositivo di questa decisione è pubblicato sul Foglio ufficiale cantonale a 
cura del Dipartimento del territorio.  
La decisione di approvazione, con tutti i suoi allegati e il progetto di risana-
mento fonico pubblicato per consultazione sono consultabili presso le Can-
cellerie dei Comuni di Balerna, Castel San Pietro, Coldrerio e Morbio Infe-
riore, nonché sul sito internet cantonale www.ti.ch, nelle pagine della 
SPAAS. 

9. Contro la presente decisione è data facoltà di ricorso al Consiglio di Stato 
entro il termine di 30 giorni. 
Il ricorso contro i dispositivi da 1 a 4 non ha effetto sospensivo. 
9.1 Intimazione per raccomandata a: 

– Municipio del Comune di Balerna, via San Gottardo 90, 6828 Balerna 
– Municipio del Comune di Castel San Pietro, via alla Chiesa 10, 6874 

Castel San Pietro  
– Municipio del Comune di Coldrerio, via P. F. Mola 17, 6877 Coldrerio 
– Municipio del Comune di Morbio Inferiore, Piazzale Municipio, 6834 

Morbio Inferiore 
9.2 Notificazione per via edittale ai sensi dell’art. 19 cpv. 1 LPamm ai po-

tenziali interessati. 
Comunicazione a: 
[….]; proprietari potenzialmente interessati dall’obbligo di eseguire 
provvedimenti di isolamento acustico (mediante invio postale semplice). 

Bellinzona, 8 novembre 2019 Per il Dipartimento del territorio: 
Il direttore: Claudio Zali 
Per la Divisione dell’ambiente: 
Sandro De-Stefani 

  
Decisione di risanamento fonico delle strade cantonali e comunali 
nei Comuni di Chiasso, Novazzano e Vacallo 

Il Dipartimento del territorio 
visto il progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 
del Mendrisiotto e Basso Ceresio – Fase prioritaria, relativo ai Comuni di Baler-

http://www.ti.ch/
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na, Bissone, Castel San Pietro (per la Sezione di Castel San Pietro), Chiasso, 
Coldrerio, Maroggia, Melano, Mendrisio (per le Sezioni di Besazio, Capolago, 
Genestrerio, Ligornetto, Mendrisio, Rancate e Salorino), Morbio Inferiore, No-
vazzano, Riva San Vitale, Stabio e Vacallo, pubblicato per consultazione dal  
7 marzo 2018 al 23 aprile 2018, 
richiamate: 
– la Legge federale sulla protezione dell’ambiente (LPAmb) del 7 ottobre 1983; 
– la Legge federale sulla circolazione stradale (LCStr) del 19 dicembre 1958; 
– l’Ordinanza federale contro l’inquinamento fonico (OIF) del 15 dicembre 1986; 
– l’Ordinanza federale sulla segnaletica stradale (OSStr) del 5 settembre 1979; 
– la Legge cantonale di applicazione della Legge federale sulla protezione del-

l’ambiente (LALPAmb) del 24 marzo 2004; 
– la Legge sulla procedura amministrativa (LPamm) del 24 settembre 2013; 
– il Regolamento di applicazione dell’Ordinanza federale contro l’inquinamento 

fonico (ROIF) del 17 maggio 2005; 
decide: 
1. Il Progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 

dei Comuni di Chiasso, Novazzano e Vacallo è approvato con le modifiche 
di cui agli allegati 1a, 1b, 1c, 2, 3, 6, 7, 10, 11, 13 e 14, che costituiscono 
parte integrante di questa decisione. 

2. Sono approvate le facilitazioni con le modifiche di cui agli allegati 4, 5, 8, 9, 
12, 15 e 16, che costituiscono parte integrante di questa decisione. 
Dopo la crescita in giudicato della presente decisione il Dipartimento del ter-
ritorio aggiornerà gli atti del progetto come indicato nei considerandi e li 
renderà accessibili sul sito internet cantonale www.ti.ch, nelle pagine della 
SPAAS. 

3. Le modifiche alla segnaletica verticale, conseguenti all’approvazione delle 
deroghe al limite generale di circolazione, sono attuate senza ulteriori proce-
dure di pubblicazione dopo la crescita in giudicato della presente decisione. 

4. La SPAAS è incaricata di procedere alle verifiche di cui al considerando n. 9 
dopo la crescita in giudicato della presente decisione. L’ordine di eseguire i 
necessari provvedimenti di isolamento acustico e il relativo finanziamento 
saranno oggetto di separata decisione.  

5. Il proprietario dell’impianto stradale esegue le misure stabilite dalla presente 
decisione (posa di asfalto fonoassorbente, attuazione delle riduzioni della ve-
locità di circolazione e, riservate eventuali modifiche conseguenti al disposi-
tivo 4, provvedimenti di isolamento acustico degli edifici). 

6. L’esecutività della presente decisione è subordinata alla crescita in giudicato 
della ratifica dei crediti d’opera da parte del Gran Consiglio. 

7. Il dispositivo di questa decisione è pubblicato sul Foglio ufficiale cantonale a 
cura del Dipartimento del territorio.  
La decisione di approvazione, con tutti i suoi allegati e il progetto di risana-
mento fonico pubblicato per consultazione sono consultabili presso le Can-
cellerie dei Comuni di Chiasso, Novazzano, Vacallo, nonché sul sito internet 
cantonale www.ti.ch, nelle pagine della SPAAS. 

http://www.bissone.ch/
http://www.castelsanpietro.ch/
http://www.chiasso.ch/
http://www.coldrerio.ch/
http://www.maroggia.ch/
http://www.melano.ch/
http://www.mendrisio.ch/
http://www.morbioinf.ch/
http://www.novazzano.ch/
http://www.novazzano.ch/
http://www.rivasanvitale.ch/
http://www.stabio.ch/
http://www.ti.ch/
http://www.ti.ch/
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8. Contro la presente decisione è data facoltà di ricorso al Consiglio di Sta-
to entro il termine di 30 giorni. 
Il ricorso contro i dispositivi da 1 a 3 non ha effetto sospensivo. 

8.1 Intimazione per raccomandata a: 
– Municipio del Comune di Chiasso, Piazza Col. C. Bernasconi 1, 6830 

Chiasso 
– Municipio del Comune di Novazzano, via Motta G. 2, 6883 Novazzano 
– Municipio del Comune di Vacallo, Piazza Municipio, 6833 Vacallo 

8.2 Notificazione per via edittale ai sensi dell’art. 19 cpv. 1 LPamm ai po-
tenziali interessati. 
Comunicazione a: 
[….]; proprietari potenzialmente interessati dall’obbligo di eseguire 
provvedimenti di isolamento acustico (mediante invio postale semplice). 

Bellinzona, 8 novembre 2019 Per il Dipartimento del territorio: 
Il direttore: Claudio Zali 
Per la Divisione dell’ambiente: 
Sandro De-Stefani 

  
Decisione di risanamento fonico delle strade cantonali e comunali  
nei Comuni di Mendrisio (Sezioni di Besazio, Capolago, Genestrerio,  
Ligornetto, Mendrisio, Rancate e Salorino) e di Riva San Vitale 

Il Dipartimento del territorio 
visto il progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 
del Mendrisiotto e Basso Ceresio – Fase prioritaria, relativo ai Comuni di Baler-
na, Bissone, Castel San Pietro (per la Sezione di Castel San Pietro), Chiasso, 
Coldrerio, Maroggia, Melano, Mendrisio (per le Sezioni di Besazio, Capolago, 
Genestrerio, Ligornetto, Mendrisio, Rancate e Salorino), Morbio Inferiore, No-
vazzano, Riva San Vitale, Stabio e Vacallo, pubblicato per consultazione dal  
7 marzo 2018 al 23 aprile 2018, 
richiamate: 
– la Legge federale sulla protezione dell’ambiente (LPAmb) del 7 ottobre 1983; 
– la Legge federale sulla circolazione stradale (LCStr) del 19 dicembre 1958; 
– l’Ordinanza federale contro l’inquinamento fonico (OIF) del 15 dicembre 1986; 
– l’Ordinanza federale sulla segnaletica stradale (OSStr) del 5 settembre 1979; 
– la Legge cantonale di applicazione della Legge federale sulla protezione del-

l’ambiente (LALPAmb) del 24 marzo 2004; 
– la Legge sulla procedura amministrativa (LPamm) del 24 settembre 2013; 
– il Regolamento di applicazione dell’Ordinanza federale contro l’inquinamento 

fonico (ROIF) del 17 maggio 2005; 
decide: 
1. Il Progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 

dei Comuni di Mendrisio e di Riva San Vitale è approvato con le modifiche 
di cui agli allegati 1a, 1b, 2, 3, 6, 7, 9, 10, 13 e 14, che costituiscono parte in-
tegrante di questa decisione. 

http://www.rivasanvitale.ch/
http://www.bissone.ch/
http://www.castelsanpietro.ch/
http://www.chiasso.ch/
http://www.coldrerio.ch/
http://www.maroggia.ch/
http://www.melano.ch/
http://www.mendrisio.ch/
http://www.morbioinf.ch/
http://www.novazzano.ch/
http://www.novazzano.ch/
http://www.rivasanvitale.ch/
http://www.stabio.ch/
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2. Le osservazioni sono evase ai sensi dei considerandi. 
3. Sono approvate le facilitazioni con le modifiche di cui agli allegati 4, 5, 8, 

11, 12 e 15, che costituiscono parte integrante di questa decisione.  
Dopo la crescita in giudicato della presente decisione il Dipartimento del ter-
ritorio aggiornerà gli atti del progetto come indicato nei considerandi e li 
renderà accessibili sul sito internet cantonale www.ti.ch, nelle pagine della 
SPAAS. 

4. Le modifiche alla segnaletica verticale, conseguenti all’approvazione delle 
deroghe al limite generale di circolazione, sono attuate senza ulteriori proce-
dure di pubblicazione dopo la crescita in giudicato della presente decisione. 

5. La SPAAS è incaricata di procedere alle verifiche di cui al considerando n. 
10 dopo la crescita in giudicato della presente decisione. L’ordine di esegui-
re i necessari provvedimenti di isolamento acustico e il relativo finanziamen-
to saranno oggetto di separata decisione.  

6. Il proprietario dell’impianto stradale esegue le misure stabilite dalla presente 
decisione (posa di asfalto fonoassorbente, attuazione delle riduzioni della ve-
locità di circolazione e, riservate eventuali modifiche conseguenti al disposi-
tivo 5, provvedimenti di isolamento acustico degli edifici). 

7. L’esecutività della presente decisione è subordinata alla crescita in giudicato 
della ratifica dei crediti d’opera da parte del Gran Consiglio. 

8. Il dispositivo di questa decisione è pubblicato sul Foglio ufficiale cantonale a 
cura del Dipartimento del territorio.  
La decisione di approvazione, con tutti i suoi allegati e il progetto di risana-
mento fonico pubblicato per consultazione sono consultabili presso le Can-
cellerie dei Comuni di Mendrisio e di Riva San Vitale, nonché sul sito inter-
net cantonale www.ti.ch, nelle pagine della SPAAS. 

9. Contro la presente decisione è data facoltà di ricorso al Consiglio di Stato 
entro il termine di 30 giorni. 
Il ricorso contro i dispositivi da 1 a 4 non ha effetto sospensivo. 
9.1 Intimazione per raccomandata a: 

– Municipio del Mendrisio, via Municipio 13, 6850 Mendrisio 
– Municipio del Comune di Riva San Vitale, Piazza Grande 6, 6826 Ri-

va San Vitale. 
9.2 Intimazione per raccomandata con un estratto degli allegati che li con-

cernono direttamente a: 
– Aspesi Franca e Fausto, via Besazio 3, 6863 Besazio 
– Bernasconi Marco, via Vincenzo Vela 22, 6850 Mendrisio 
– Cereghetti Claudio e Sara, Sassi Alberto, Pedraglio Francesca, Galfetti 

Elena, Marco e Sabrina, Galfetti Gloria e Paolo, Pedraglio Michele, 
Chinotti Marco, Pedraglio Marcello, per il tramite dell’avv. Claudio 
Cereghetti, via Besso 37, 6900 Lugano 

– Chinotti Lidia, via Industria 2, 6826 Riva San Vitale 
– Ufficio federale delle strade (USTRA), Filiale di Bellinzona, via  

C. Pellandini 2, 6500 Bellinzona. 
9.3 Notificazione per via edittale ai sensi dell’art. 19 cpv. 1 LPamm ai po-

tenziali interessati. 

http://www.ti.ch/
http://www.ti.ch/
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Comunicazione a: 
[….]; proprietari potenzialmente interessati dall’obbligo di eseguire 
provvedimenti di isolamento acustico (mediante invio postale semplice). 

Bellinzona, 8 novembre 2019 Per il Dipartimento del territorio: 
Il direttore: Claudio Zali 
Per la Divisione dell’ambiente: 
Sandro De-Stefani 

  
Decisione di risanamento fonico delle strade cantonali e comunali  
nel Comune di Stabio 

Il Dipartimento del territorio 
visto il progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 
del Mendrisiotto e Basso Ceresio – Fase prioritaria, relativo ai Comuni di Baler-
na, Bissone, Castel San Pietro (per la Sezione di Castel San Pietro), Chiasso, 
Coldrerio, Maroggia, Melano, Mendrisio (per le Sezioni di Besazio, Capolago, 
Genestrerio, Ligornetto, Mendrisio, Rancate e Salorino), Morbio Inferiore, No-
vazzano, Riva San Vitale, Stabio e Vacallo, pubblicato per consultazione dal  
7 marzo 2018 al 23 aprile 2018, 
richiamate: 
– la Legge federale sulla protezione dell’ambiente (LPAmb) del 7 ottobre 1983; 
– la Legge federale sulla circolazione stradale (LCStr) del 19 dicembre 1958; 
– l’Ordinanza federale contro l’inquinamento fonico (OIF) del 15 dicembre 1986; 
– l’Ordinanza federale sulla segnaletica stradale (OSStr) del 5 settembre 1979; 
– la Legge cantonale di applicazione della Legge federale sulla protezione del-

l’ambiente (LALPAmb) del 24 marzo 2004; 
– la Legge sulla procedura amministrativa (LPamm) del 24 settembre 2013; 
– il Regolamento di applicazione dell’Ordinanza federale contro l’inquinamento 

fonico (ROIF) del 17 maggio 2005; 
decide: 
1. Il Progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 

del Comune di Stabio è approvato con le modifiche di cui agli allegati da 1 
a 3, che costituiscono parte integrante di questa decisione. 

2. Sono approvate le facilitazioni con le modifiche di cui agli allegati 4 e 5, che 
costituiscono parte integrante di questa decisione. 
Dopo la crescita in giudicato della presente decisione il Dipartimento del ter-
ritorio aggiornerà gli atti del progetto come indicato nei considerandi e li 
renderà accessibili sul sito internet cantonale www.ti.ch, nelle pagine della 
SPAAS. 

3. Le modifiche alla segnaletica verticale, conseguenti all’approvazione delle 
deroghe al limite generale di circolazione, sono attuate senza ulteriori proce-
dure di pubblicazione dopo la crescita in giudicato della presente decisione. 

4. La SPAAS è incaricata di procedere alle verifiche di cui al considerando n. 9 
dopo la crescita in giudicato della presente decisione. L’ordine di eseguire i 

http://www.bissone.ch/
http://www.castelsanpietro.ch/
http://www.chiasso.ch/
http://www.coldrerio.ch/
http://www.maroggia.ch/
http://www.melano.ch/
http://www.mendrisio.ch/
http://www.morbioinf.ch/
http://www.novazzano.ch/
http://www.novazzano.ch/
http://www.rivasanvitale.ch/
http://www.stabio.ch/
http://www.ti.ch/
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necessari provvedimenti di isolamento acustico e il relativo finanziamento 
saranno oggetto di separata decisione.  

5. Il proprietario dell’impianto stradale esegue le misure stabilite dalla presente 
decisione (posa di asfalto fonoassorbente, attuazione delle riduzioni della ve-
locità di circolazione e, riservate eventuali modifiche conseguenti al disposi-
tivo 4, provvedimenti di isolamento acustico degli edifici). 

6. L’esecutività della presente decisione è subordinata alla crescita in giudicato 
della ratifica dei crediti d’opera da parte del Gran Consiglio. 

7. Il dispositivo di questa decisione è pubblicato sul Foglio ufficiale cantonale a 
cura del Dipartimento del territorio.  
La decisione di approvazione, con tutti i suoi allegati e il progetto di risana-
mento fonico pubblicato per consultazione sono consultabili presso la Can-
celleria del Comune di Stabio, nonché sul sito internet cantonale www.ti.ch, 
nelle pagine della SPAAS. 

8. Contro la presente decisione è data facoltà di ricorso al Consiglio di Stato 
entro il termine di 30 giorni. 
Il ricorso contro i dispositivi da 1 a 3 non ha effetto sospensivo. 
8.1 Intimazione per raccomandata a: 

– Municipio del Comune di Stabio, via Ufentina 25, 6855 Stabio 
– Ufficio federale delle strade (USTRA), Filiale di Bellinzona, via  

C. Pellandini 2, 6500 Bellinzona. 
8.2 Notificazione per via edittale ai sensi dell’art. 19 cpv. 1 LPamm ai po-

tenziali interessati. 
Comunicazione a: 
[….]; proprietari potenzialmente interessati dall’obbligo di eseguire 
provvedimenti di isolamento acustico (mediante invio postale semplice). 

Bellinzona, 8 novembre 2019 Per il Dipartimento del territorio: 
Il direttore: Claudio Zali 
Per la Divisione dell’ambiente: 
Sandro De-Stefani 

  
Decisione di risanamento fonico delle strade cantonali nei Comuni  
di Bissone, Maroggia e Melano 

Il Dipartimento del territorio 
visto il progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 
del Mendrisiotto e Basso Ceresio – Fase prioritaria, relativo ai Comuni di Baler-
na, Bissone, Castel San Pietro (per la Sezione di Castel San Pietro), Chiasso, 
Coldrerio, Maroggia, Melano, Mendrisio (per le Sezioni di Besazio, Capolago, 
Genestrerio, Ligornetto, Mendrisio, Rancate e Salorino), Morbio Inferiore, No-
vazzano, Riva San Vitale, Stabio e Vacallo, pubblicato per consultazione dal  
7 marzo 2018 al 23 aprile 2018, 
richiamate: 
– la Legge federale sulla protezione dell’ambiente (LPAmb) del 7 ottobre 1983; 

http://www.ti.ch/
http://www.bissone.ch/
http://www.castelsanpietro.ch/
http://www.chiasso.ch/
http://www.coldrerio.ch/
http://www.maroggia.ch/
http://www.melano.ch/
http://www.mendrisio.ch/
http://www.morbioinf.ch/
http://www.novazzano.ch/
http://www.novazzano.ch/
http://www.rivasanvitale.ch/
http://www.stabio.ch/
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– la Legge federale sulla circolazione stradale (LCStr) del 19 dicembre 1958; 
– l’Ordinanza federale contro l’inquinamento fonico (OIF) del 15 dicembre 1986; 
– l’Ordinanza federale sulla segnaletica stradale (OSStr) del 5 settembre 1979; 
– la Legge cantonale di applicazione della Legge federale sulla protezione del-

l’ambiente (LALPAmb) del 24 marzo 2004; 
– la Legge sulla procedura amministrativa (LPamm) del 24 settembre 2013; 
– il Regolamento di applicazione dell’Ordinanza federale contro l’inquinamento 

fonico (ROIF) del 17 maggio 2005; 
decide: 
1. Il Progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali dei Comuni 

di Bissone, Maroggia e Melano è approvato con le modifiche agli allegati 
1a, 1b e 1c, che costituiscono parte integrante di questa decisione 

2. Sono approvate le facilitazioni agli impianti stradali cantonali che contribui-
scono al superamento dei valori limite d’immissione nonostante le misure di 
risanamento contemplate nel progetto. 
Dopo la crescita in giudicato della presente decisione il Dipartimento del ter-
ritorio aggiornerà gli atti del progetto come indicato nei considerandi e li 
renderà accessibili sul sito internet cantonale www.ti.ch, nelle pagine della 
SPAAS. 

3. Le modifiche alla segnaletica verticale, conseguenti all’approvazione delle 
deroghe al limite generale di circolazione, sono attuate senza ulteriori proce-
dure di pubblicazione dopo la crescita in giudicato della presente decisione. 

4. La SPAAS è incaricata di procedere alle verifiche di cui al considerando n. 9 
dopo la crescita in giudicato della presente decisione. L’ordine di eseguire i 
necessari provvedimenti di isolamento acustico e il relativo finanziamento 
saranno oggetto di separata decisione.  

5. Il proprietario dell’impianto stradale esegue le misure stabilite dalla presente 
decisione (posa di asfalto fonoassorbente, attuazione delle riduzioni della ve-
locità di circolazione e, riservate eventuali modifiche conseguenti al disposi-
tivo 4, provvedimenti di isolamento acustico degli edifici). 

6. L’esecutività della presente decisione è subordinata alla crescita in giudicato 
della ratifica dei crediti d’opera da parte del Gran Consiglio. 

7. Il dispositivo di questa decisione è pubblicato sul Foglio ufficiale cantonale a 
cura del Dipartimento del territorio.  
La decisione di approvazione, con tutti i suoi allegati e il progetto di risana-
mento fonico pubblicato per consultazione sono consultabili presso le Can-
cellerie dei Comuni di Bissone, Maroggia e Melano, nonché sul sito internet 
cantonale www.ti.ch, nelle pagine della SPAAS. 

8. Contro la presente decisione è data facoltà di ricorso al Consiglio di Stato 
entro il termine di 30 giorni. 
Il ricorso contro i dispositivi da 1 a 3 non ha effetto sospensivo. 
8.1 Intimazione per raccomandata a: 

– Municipio del Comune di Bissone, Piazza F. Borromini 8, 6816 Bis-
sone  

– Municipio del Comune di Maroggia, Viale Stazione 6, 6817 Maroggia  
– Municipio del Comune di Melano, via Cantonale 89, 6818 Melano 

http://www.ti.ch/
http://www.ti.ch/
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8.2 Notificazione per via edittale ai sensi dell’art. 19 cpv. 1 LPamm ai po-
tenziali interessati. 
Comunicazione a: 
[….]; proprietari potenzialmente interessati dall’obbligo di eseguire 
provvedimenti di isolamento acustico (mediante invio postale semplice). 

Bellinzona, 8 novembre 2019 Per il Dipartimento del territorio: 
Il direttore: Claudio Zali 
Per la Divisione dell’ambiente: 
Sandro De-Stefani 

  
Decisione di risanamento fonico delle strade cantonali e comunali  
nei Comuni di Ascona, Avegno Gordevio, Brissago, Losone, Maggia  
(Sezione di Aurigeno), Ronco sopra Ascona e Terre di Pedemonte  
(Sezione di Tegna) 

Il Dipartimento del territorio 
visto il progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 
del Bellinzonese e Locarnese-Vallemaggia - Fase prioritaria, relativo ai Comuni 
di Arbedo-Castione, Ascona, Avegno Gordevio, Bellinzona (Sezioni di Bellin-
zona, Camorino, Claro, Giubiasco, Gorduno, Gudo, Monte Carasso e Sementi-
na), Brissago, Cadenazzo, Cugnasco-Gerra, Gambarogno (Sezioni di Contone, 
Magadino e Vira), Gordola, Lavertezzo, Locarno, Losone, Lumino, Maggia 
(Sezione di Aurigeno), Minusio, Muralto, Ronco sopra Ascona, Sant’Antonino, 
Tenero-Contra e Terre di Pedemonte (Sezione di Tegna), pubblicato per consul-
tazione dal 27 aprile 2018 al 1° giugno 2018, 
richiamate: 
– la Legge federale sulla protezione dell’ambiente (LPAmb) del 7 ottobre 1983; 
– la Legge federale sulla circolazione stradale (LCStr) del 19 dicembre 1958; 
– l’Ordinanza federale contro l’inquinamento fonico (OIF) del 15 dicembre 1986; 
– l’Ordinanza federale sulla segnaletica stradale (OSStr) del 5 settembre 1979; 
– la Legge cantonale di applicazione della Legge federale sulla protezione del-

l’ambiente (LALPAmb) del 24 marzo 2004; 
– la Legge sulla procedura amministrativa (LPamm) del 24 settembre 2013; 
– il Regolamento di applicazione dell’Ordinanza federale contro l’inquinamento 

fonico (ROIF) del 17 maggio 2005; 
decide: 
1. Il Progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 

dei Comuni di Ascona, Avegno Gordevio, Brissago, Losone, Maggia (Se-
zione di Aurigeno), Ronco sopra Ascona e Terre di Pedemonte (Sezione di 
Tegna) è approvato con le modifiche di cui agli allegati da 1 a 3, che costi-
tuiscono parte integrante di questa decisione. 

2. L’osservazione del Comune di Ascona è evasa ai sensi dei considerandi. 
3. Sono approvate le facilitazioni con le modifiche di cui all’allegato n. 4, che 

costituisce parte integrante di questa decisione. 
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Dopo la crescita in giudicato della presente decisione il Dipartimento del ter-
ritorio aggiornerà gli atti del progetto come indicato nei considerandi e li 
renderà accessibili sul sito internet cantonale www.ti.ch, nelle pagine della 
SPAAS. 

4. Le modifiche alla segnaletica verticale, conseguenti all’approvazione delle 
deroghe al limite generale di circolazione, sono attuate senza ulteriori proce-
dure di pubblicazione dopo la crescita in giudicato della presente decisione. 

5. La SPAAS è incaricata di procedere alle verifiche di cui al considerando  
n. 10 dopo la crescita in giudicato della presente decisione. L’ordine di ese-
guire i necessari provvedimenti di isolamento acustico e il relativo finanzia-
mento saranno oggetto di separata decisione.  

6. Il proprietario dell’impianto stradale esegue le misure stabilite dalla presente 
decisione (posa di asfalto fonoassorbente, attuazione delle riduzioni della ve-
locità di circolazione e, riservate eventuali modifiche conseguenti al disposi-
tivo 5, provvedimenti di isolamento acustico degli edifici)  

7. L’esecutività della presente decisione è subordinata alla crescita in giudicato 
della ratifica dei crediti d’opera da parte del Gran Consiglio. 

8. Il dispositivo di questa decisione è pubblicato sul Foglio ufficiale cantonale a 
cura del Dipartimento del territorio.  
La decisione di approvazione, con tutti i suoi allegati e il progetto di risana-
mento fonico pubblicato per consultazione sono consultabili presso le Can-
cellerie dei Comuni di Ascona, Avegno Gordevio, Brissago, Losone, Mag-
gia, Ronco sopra Ascona, Terre di Pedemonte e sul sito internet cantonale 
www.ti.ch, nelle pagine della SPAAS. 

9. Contro la presente decisione è data facoltà di ricorso al Consiglio di Stato 
entro il termine di 30 giorni. 
Il ricorso contro i dispositivi da 1 a 4 non ha effetto sospensivo. 
9.1 Intimazione per raccomandata a: 

– Municipio del Comune di Ascona, Piazza San Pietro 1, 6612 Ascona  
– Municipio del Comune di Avegno Gordevio, 6670 Avegno 
– Municipio del Comune di Brissago, Piazza Municipio 1, 6614 Brissago 
– Municipio del Comune di Losone, via Municipio 7, 6616 Losone  
– Municipio del Comune di Maggia, Palazzo Comunale, 6673 Maggia  
– Municipio del Comune di Ronco sopra Ascona, via Livurcio 4, 6622 

Ronco s/Ascona 
– Municipio del Comune di Terre di Pedemonte, Piazza Don Gottardo 

Zurini 2, 6652 Tegna 
9.2 Intimazione per raccomandata con un estratto degli allegati che li con-

cernono direttamente a: 
– Ufficio federale delle strade (USTRA), Filiale di Bellinzona, via  

C. Pellandini 2, 6500 Bellinzona. 
9.3 Notificazione per via edittale ai sensi dell’art. 19 cpv. 1 LPamm ai po-

tenziali interessati. 
 
 

http://www.ti.ch/
http://www.ti.ch/
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Comunicazione a: 
[….]; proprietari potenzialmente interessati dall’obbligo di eseguire 
provvedimenti di isolamento acustico (mediante invio postale semplice). 

Bellinzona, 8 novembre 2019 Per il Dipartimento del territorio: 
Il direttore: Claudio Zali 
Per la Divisione dell’ambiente: 
Sandro De-Stefani 

  
Decisione di risanamento fonico delle strade cantonali e comunali  
nei Comuni di Cadenazzo, Gambarogno (Sezioni di Contone, Magadino 
e Vira) e Sant’Antonino 

Il Dipartimento del territorio 
visto il progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 
del Bellinzonese e Locarnese-Vallemaggia - Fase prioritaria, relativo ai Comuni 
di Arbedo-Castione, Ascona, Avegno Gordevio, Bellinzona (Sezioni di Bellin-
zona, Camorino, Claro, Giubiasco, Gorduno, Gudo, Monte Carasso e Sementi-
na), Brissago, Cadenazzo, Cugnasco-Gerra, Gambarogno (Sezioni di Contone, 
Magadino e Vira), Gordola, Lavertezzo, Locarno, Losone, Lumino, Maggia 
(Sezione di Aurigeno), Minusio, Muralto, Ronco sopra Ascona, Sant’Antonino, 
Tenero-Contra e Terre di Pedemonte (Sezione di Tegna), pubblicato per consul-
tazione dal 27 aprile 2018 al 1° giugno 2018, 
richiamate: 
– la Legge federale sulla protezione dell’ambiente (LPAmb) del 7 ottobre 1983; 
– la Legge federale sulla circolazione stradale (LCStr) del 19 dicembre 1958; 
– l’Ordinanza federale contro l’inquinamento fonico (OIF) del 15 dicembre 1986; 
– l’Ordinanza federale sulla segnaletica stradale (OSStr) del 5 settembre 1979; 
– la Legge cantonale di applicazione della Legge federale sulla protezione del-

l’ambiente (LALPAmb) del 24 marzo 2004; 
– la Legge sulla procedura amministrativa (LPamm) del 24 settembre 2013; 
– il Regolamento di applicazione dell’Ordinanza federale contro l’inquinamento 

fonico (ROIF) del 17 maggio 2005; 
decide: 
1. Il Progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 

dei Comuni di Cadenazzo, Gambarogno e Sant’Antonino è approvato con 
le modifiche di cui agli allegati 1a, 1b, 2, 3 e 4, che costituiscono parte inte-
grante di questa decisione. 

2. Sono approvate le facilitazioni con le modifiche di cui all’allegato n. 5, che 
costituisce parte integrante di questa decisione. 
Dopo la crescita in giudicato della presente decisione il Dipartimento del ter-
ritorio aggiornerà gli atti del progetto come indicato nei considerandi e li 
renderà accessibili sul sito internet cantonale www.ti.ch, nelle pagine della 
SPAAS. 

3. Le modifiche alla segnaletica verticale, conseguenti all’approvazione delle 
deroghe al limite generale di circolazione, sono attuate senza ulteriori proce-
dure di pubblicazione dopo la crescita in giudicato della presente decisione. 

http://www.ti.ch/
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4. La SPAAS è incaricata di procedere alle verifiche di cui al considerando n. 9 
dopo la crescita in giudicato della presente decisione. L’ordine di eseguire i 
necessari provvedimenti di isolamento acustico e il relativo finanziamento 
saranno oggetto di separata decisione.  

5. Il proprietario dell’impianto stradale esegue le misure stabilite dalla presente 
decisione (posa di asfalto fonoassorbente, attuazione delle riduzioni della ve-
locità di circolazione e, riservate eventuali modifiche conseguenti al disposi-
tivo 4, provvedimenti di isolamento acustico degli edifici)  

6. L’esecutività della presente decisione è subordinata alla crescita in giudicato 
della ratifica dei crediti d’opera da parte del Gran Consiglio. 

7. Il dispositivo di questa decisione è pubblicato sul Foglio ufficiale cantonale a 
cura del Dipartimento del territorio.  
La decisione di approvazione, con tutti i suoi allegati e il progetto di risana-
mento fonico pubblicato per consultazione sono consultabili presso le Can-
cellerie dei Comuni di Cadenazzo, Gambarogno, Sant’Antonino e sul sito 
internet cantonale www.ti.ch, nelle pagine della SPAAS. 

8. Contro la presente decisione è data facoltà di ricorso al Consiglio di Stato 
entro il termine di 30 giorni. 
Il ricorso contro i dispositivi da 1 a 3 non ha effetto sospensivo. 

8.1 Intimazione per raccomandata a: 
– Municipio del Comune di Cadenazzo, Carà 2, 6593 Cadenazzo 
– Municipio del Comune di Gambarogno, via Cantonale, 6573 Magadino 
– Municipio del Comune di Sant’Antonino, via Municipio 10, 6592 

Sant’Antonino. 

8.2 Intimazione per raccomandata con un estratto degli allegati che li con-
cernono direttamente a: 
– Ufficio federale delle strade (USTRA), Filiale di Bellinzona, via  

C. Pellandini 2, 6500 Bellinzona. 

8.3 Notificazione per via edittale ai sensi dell’art. 19 cpv. 1 LPamm ai po-
tenziali interessati. 
Comunicazione a: 
[….]; proprietari potenzialmente interessati dall’obbligo di eseguire 
provvedimenti di isolamento acustico (mediante invio postale semplice). 

Bellinzona, 8 novembre 2019 Per il Dipartimento del territorio: 
Il direttore: Claudio Zali 
Per la Divisione dell’ambiente: 
Sandro De-Stefani 

 
 
 
 
 
 

http://www.ti.ch/
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Decisione di risanamento fonico delle strade cantonali e comunali  
nel Comune di Bellinzona (Sezioni di Bellinzona, Camorino, Claro,  
Giubiasco, Gorduno, Gudo, Monte Carasso e Sementina) 

Il Dipartimento del territorio 
visto il progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 
del Bellinzonese e Locarnese-Vallemaggia - Fase prioritaria, relativo ai Comuni 
di Arbedo-Castione, Ascona, Avegno Gordevio, Bellinzona (Sezioni di Bellin-
zona, Camorino, Claro, Giubiasco, Gorduno, Gudo, Monte Carasso e Sementi-
na), Brissago, Cadenazzo, Cugnasco-Gerra, Gambarogno (Sezioni di Contone, 
Magadino e Vira), Gordola, Lavertezzo, Locarno, Losone, Lumino, Maggia 
(Sezione di Aurigeno), Minusio, Muralto, Ronco sopra Ascona, Sant’Antonino, 
Tenero-Contra e Terre di Pedemonte (Sezione di Tegna), pubblicato per consul-
tazione dal 27 aprile 2018 al 1° giugno 2018, 
richiamate: 
– la Legge federale sulla protezione dell’ambiente (LPAmb) del 7 ottobre 1983; 
– la Legge federale sulla circolazione stradale (LCStr) del 19 dicembre 1958; 
– l’Ordinanza federale contro l’inquinamento fonico (OIF) del 15 dicembre 1986; 
– l’Ordinanza federale sulla segnaletica stradale (OSStr) del 5 settembre 1979; 
– la Legge cantonale di applicazione della Legge federale sulla protezione del-

l’ambiente (LALPAmb) del 24 marzo 2004; 
– la Legge sulla procedura amministrativa (LPamm) del 24 settembre 2013; 
– il Regolamento di applicazione dell’Ordinanza federale contro l’inquinamento 

fonico (ROIF) del 17 maggio 2005; 
decide: 
1. Il Progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 

del Comune di Bellinzona è approvato con le modifiche di cui agli allegati 
da 1 a 3, nonché 5 ,7, 8 e 10, che costituiscono parte integrante di questa de-
cisione. 

2. Le osservazioni sono evase ai sensi dei considerandi. 
3. Sono approvate le facilitazioni con le modifiche di cui agli allegati 4, 6, 9, 11 

e 12, che costituiscono parte integrante di questa decisione. 
Dopo la crescita in giudicato della presente decisione il Dipartimento del ter-
ritorio aggiornerà gli atti del progetto come indicato nei considerandi e li 
renderà accessibili sul sito internet cantonale www.ti.ch, nelle pagine della 
SPAAS. 

4. Le modifiche alla segnaletica verticale, conseguenti all’approvazione delle 
deroghe al limite generale di circolazione, sono attuate senza ulteriori proce-
dure di pubblicazione dopo la crescita in giudicato della presente decisione. 

5. La SPAAS è incaricata di procedere alle verifiche di cui al considerando  
n. 10 dopo la crescita in giudicato della presente decisione. L’ordine di ese-
guire i necessari provvedimenti di isolamento acustico e il relativo finanzia-
mento saranno oggetto di separata decisione.  

6. Il proprietario dell’impianto stradale esegue le misure stabilite dalla presente 
decisione (posa di asfalto fonoassorbente, attuazione delle riduzioni della ve-
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locità di circolazione e, riservate eventuali modifiche conseguenti al disposi-
tivo 5, provvedimenti di isolamento acustico degli edifici)  

7. L’esecutività della presente decisione è subordinata alla crescita in giudicato 
della ratifica dei crediti d’opera da parte del Gran Consiglio. 

8. Il dispositivo di questa decisione è pubblicato sul Foglio ufficiale cantonale a 
cura del Dipartimento del territorio.  
La decisione di approvazione, con tutti i suoi allegati e il progetto di risana-
mento fonico pubblicato per consultazione sono consultabili presso la Can-
celleria del Comune di Bellinzona e sul sito internet cantonale www.ti.ch, 
nelle pagine della SPAAS. 

9. Contro la presente decisione è data facoltà di ricorso al Consiglio di Stato 
entro il termine di 30 giorni. 
Il ricorso contro i dispositivi da 1 a 4 non ha effetto sospensivo. 
9.1 Intimazione per raccomandata a: 

– Municipio del Comune di Bellinzona, Palazzo Civico – Piazza Noset-
to, 6500 Bellinzona 

9.2 Intimazione per raccomandata con un estratto degli allegati che li con-
cernono direttamente a: 
– Brühlmann Harry Arrigo, via Galbisio 93, 6503 Bellinzona 
– Minoli Otto, via Galbisio 68, 6503 Bellinzona 
– Pedrazzini Alberto, via Lucomagno 7, 6500 Bellinzona 
– Ufficio federale delle strade (USTRA), Filiale di Bellinzona, via  

C. Pellandini 2, 6500 Bellinzona. 
9.3 Notificazione per via edittale ai sensi dell’art. 19 cpv. 1 LPamm ai po-

tenziali interessati. 
Comunicazione a: 
[….]; proprietari potenzialmente interessati dall’obbligo di eseguire 
provvedimenti di isolamento acustico (mediante invio postale semplice). 

Bellinzona, 8 novembre 2019 Per il Dipartimento del territorio: 
Il direttore: Claudio Zali 
Per la Divisione dell’ambiente: 
Sandro De-Stefani 

  
Decisione di risanamento fonico delle strade cantonali e comunali 
nei Comuni di Cugnasco-Gerra, Gordola e Lavertezzo 

Il Dipartimento del territorio 
visto il progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 
del Bellinzonese e Locarnese-Vallemaggia - Fase prioritaria, relativo ai Comuni 
di Arbedo-Castione, Ascona, Avegno Gordevio, Bellinzona (Sezioni di Bellin-
zona, Camorino, Claro, Giubiasco, Gorduno, Gudo, Monte Carasso e Sementi-
na), Brissago, Cadenazzo, Cugnasco-Gerra, Gambarogno (Sezioni di Contone, 
Magadino e Vira), Gordola, Lavertezzo, Locarno, Losone, Lumino, Maggia 
(Sezione di Aurigeno), Minusio, Muralto, Ronco sopra Ascona, Sant’Antonino, 
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Tenero-Contra e Terre di Pedemonte (Sezione di Tegna), pubblicato per consul-
tazione dal 27 aprile 2018 al 1° giugno 2018, 
richiamate: 
– la Legge federale sulla protezione dell’ambiente (LPAmb) del 7 ottobre 1983; 
– la Legge federale sulla circolazione stradale (LCStr) del 19 dicembre 1958; 
– l’Ordinanza federale contro l’inquinamento fonico (OIF) del 15 dicembre 1986; 
– l’Ordinanza federale sulla segnaletica stradale (OSStr) del 5 settembre 1979; 
– la Legge cantonale di applicazione della Legge federale sulla protezione del-

l’ambiente (LALPAmb) del 24 marzo 2004; 
– la Legge sulla procedura amministrativa (LPamm) del 24 settembre 2013; 
– il Regolamento di applicazione dell’Ordinanza federale contro l’inquinamento 

fonico (ROIF) del 17 maggio 2005; 
decide: 
1. Il Progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 

dei Comuni di Cugnasco-Gerra, Gordola e Lavertezzo è approvato con le 
modifiche di cui agli allegati 1 e 2, che costituiscono parte integrante di que-
sta decisione. 

2. Le osservazioni sono evase ai sensi dei considerandi. 
3. Sono approvate le facilitazioni con le modifiche di cui agli allegati 3 e 4, che 

costituiscono parte integrante di questa decisione. 
Dopo la crescita in giudicato della presente decisione il Dipartimento del ter-
ritorio aggiornerà gli atti del progetto come indicato nei considerandi e li 
renderà accessibili sul sito internet cantonale www.ti.ch, nelle pagine della 
SPAAS. 

4. Le modifiche alla segnaletica verticale, conseguenti all’approvazione delle 
deroghe al limite generale di circolazione, sono attuate senza ulteriori proce-
dure di pubblicazione dopo la crescita in giudicato della presente decisione. 

5. La SPAAS è incaricata di procedere alle verifiche di cui al considerando  
n. 10 dopo la crescita in giudicato della presente decisione. L’ordine di ese-
guire i necessari provvedimenti di isolamento acustico e il relativo finanzia-
mento saranno oggetto di separata decisione.  

6. Il proprietario dell’impianto stradale esegue le misure stabilite dalla presente 
decisione (posa di asfalto fonoassorbente, attuazione delle riduzioni della ve-
locità di circolazione e, riservate eventuali modifiche conseguenti al disposi-
tivo 5, provvedimenti di isolamento acustico degli edifici)  

7. L’esecutività della presente decisione è subordinata alla crescita in giudicato 
della ratifica dei crediti d’opera da parte del Gran Consiglio. 

8. Il dispositivo di questa decisione è pubblicato sul Foglio ufficiale cantonale a 
cura del Dipartimento del territorio.  
La decisione di approvazione, con tutti i suoi allegati e il progetto di risana-
mento fonico pubblicato per consultazione sono consultabili presso le Can-
cellerie dei Comuni di Cugnasco-Gerra, Gordola, Lavertezzo e sul sito inter-
net cantonale www.ti.ch, nelle pagine della SPAAS. 

9. Contro la presente decisione è data facoltà di ricorso al Consiglio di Stato 
entro il termine di 30 giorni. 
Il ricorso contro i dispositivi da 1 a 4 non ha effetto sospensivo. 

http://www.ti.ch/
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9.1 Intimazione per raccomandata a: 
– Municipio del Comune di Cugnasco-Gerra, via Locarno 7, 6516 Cu-

gnasco 
– Municipio del Comune di Gordola, via San Gottardo 44, 6596 Gordola 
– Municipio del Comune di Lavertezzo, via Malpensata 4, 6595 Riazzino. 

9.2 Intimazione per raccomandata con gli atti che lo concernono direttamen-
te a: 
– Scaroni Gianluigi, via Pentima 2a, 6596 Gordola. 

9.3 Notificazione per via edittale ai sensi dell’art. 19 cpv. 1 LPamm ai po-
tenziali interessati. 
Comunicazione a: 
[….]; proprietari potenzialmente interessati dall’obbligo di eseguire 
provvedimenti di isolamento acustico (mediante invio postale semplice). 

Bellinzona, 8 novembre 2019 Per il Dipartimento del territorio: 
Il direttore: Claudio Zali 
Per la Divisione dell’ambiente: 
Sandro De-Stefani 

  
Decisione di risanamento fonico delle strade cantonali e comunali  
nei Comuni di Locarno, Minusio, Muralto e Tenero-Contra 

Il Dipartimento del territorio 
visto il progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 
del Bellinzonese e Locarnese-Vallemaggia - Fase prioritaria, relativo ai Comuni 
di Arbedo-Castione, Ascona, Avegno Gordevio, Bellinzona (Sezioni di Bellin-
zona, Camorino, Claro, Giubiasco, Gorduno, Gudo, Monte Carasso e Sementi-
na), Brissago, Cadenazzo, Cugnasco-Gerra, Gambarogno (Sezioni di Contone, 
Magadino e Vira), Gordola, Lavertezzo, Locarno, Losone, Lumino, Maggia 
(Sezione di Aurigeno), Minusio, Muralto, Ronco sopra Ascona, Sant’Antonino, 
Tenero-Contra e Terre di Pedemonte (Sezione di Tegna), pubblicato per consul-
tazione dal 27 aprile 2018 al 1° giugno 2018, 
richiamate: 
– la Legge federale sulla protezione dell’ambiente (LPAmb) del 7 ottobre 1983; 
– la Legge federale sulla circolazione stradale (LCStr) del 19 dicembre 1958; 
– l’Ordinanza federale contro l’inquinamento fonico (OIF) del 15 dicembre 1986; 
– l’Ordinanza federale sulla segnaletica stradale (OSStr) del 5 settembre 1979; 
– la Legge cantonale di applicazione della Legge federale sulla protezione 

dell’ambiente (LALPAmb) del 24 marzo 2004; 
– la Legge sulla procedura amministrativa (LPamm) del 24 settembre 2013; 
– il Regolamento di applicazione dell’Ordinanza federale contro l’inquinamento 

fonico (ROIF) del 17 maggio 2005; 
decide: 
1. Il Progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 

dei Comuni di Locarno, Minusio, Muralto e Tenero-Contra è approvato con 
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le modifiche di cui agli allegati da 1 a 5, che costituiscono parte integrante di 
questa decisione. 

2. Le osservazioni sono evase ai sensi dei considerandi. 
3. Sono approvate le facilitazioni con le modifiche di cui agli allegati da 6 a 8, 

che costituiscono parte integrante di questa decisione. 
Dopo la crescita in giudicato della presente decisione il Dipartimento del ter-
ritorio aggiornerà gli atti del progetto come indicato nei considerandi e li 
renderà accessibili sul sito internet cantonale www.ti.ch, nelle pagine della 
SPAAS. 

4. Le modifiche alla segnaletica verticale, conseguenti all’approvazione delle 
deroghe al limite generale di circolazione, sono attuate senza ulteriori proce-
dure di pubblicazione dopo la crescita in giudicato della presente decisione. 

5. La SPAAS è incaricata di procedere alle verifiche di cui al considerando  
n. 10 dopo la crescita in giudicato della presente decisione. L’ordine di ese-
guire i necessari provvedimenti di isolamento acustico e il relativo finanzia-
mento saranno oggetto di separata decisione.  

6. Il proprietario dell’impianto stradale esegue le misure stabilite dalla presente 
decisione (posa di asfalto fonoassorbente, attuazione delle riduzioni della ve-
locità di circolazione e, riservate eventuali modifiche conseguenti al disposi-
tivo 5, provvedimenti di isolamento acustico degli edifici)  

7. L’esecutività della presente decisione è subordinata alla crescita in giudicato 
della ratifica dei crediti d’opera da parte del Gran Consiglio. 

8. Il dispositivo di questa decisione è pubblicato sul Foglio ufficiale cantonale a 
cura del Dipartimento del territorio.  
La decisione di approvazione, con tutti i suoi allegati e il progetto di risana-
mento fonico pubblicato per consultazione sono consultabili presso le Can-
cellerie dei Comuni di Locarno, Minusio, Muralto, Tenero-Contra e sul sito 
internet cantonale www.ti.ch, nelle pagine della SPAAS. 

9. Contro la presente decisione è data facoltà di ricorso al Consiglio di Stato 
entro il termine di 30 giorni. 
Il ricorso contro i dispositivi da 1 a 4 non ha effetto sospensivo. 
9.1 Intimazione per raccomandata a: 

– Municipio del Comune di Locarno, Piazza Grande 18, 6600 Locarno 
– Municipio del Comune di Minusio, via San Gottardo 60, 6648 Minusio 
– Municipio del Comune di Muralto, via Municipio 3, 6600 Muralto 
– Municipio del Comune di Tenero-Contra, via Stazione 7, 6598 Tenero 

9.2 Intimazione per raccomandata con gli allegati che li concernono diretta-
mente a: 
– Kaehr Paolo, via alla Verbanella 5, 6648 Minusio 
– Grasso Luciano, via San Gottardo 36, 6598 Tenero 
– Ufficio federale delle strade (USTRA), Filiale di Bellinzona, via  

C. Pellandini 2, 6500 Bellinzona. 
9.3 Notificazione per via edittale ai sensi dell’art. 19 cpv. 1 LPamm ai po-

tenziali interessati. 
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Comunicazione a: 
[….]; proprietari potenzialmente interessati dall’obbligo di eseguire 
provvedimenti di isolamento acustico (mediante invio postale semplice). 

Bellinzona, 8 novembre 2019 Per il Dipartimento del territorio: 
Il direttore: Claudio Zali 
Per la Divisione dell’ambiente: 
Sandro De-Stefani 

  
Decisione di risanamento fonico delle strade cantonali e comunali  
nei Comuni di Arbedo-Castione e Lumino 

Il Dipartimento del territorio 
visto il progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 
del Bellinzonese e Locarnese-Vallemaggia - Fase prioritaria, relativo ai Comuni 
di Arbedo-Castione, Ascona, Avegno Gordevio, Bellinzona (Sezioni di Bellin-
zona, Camorino, Claro, Giubiasco, Gorduno, Gudo, Monte Carasso e Sementi-
na), Brissago, Cadenazzo, Cugnasco-Gerra, Gambarogno (Sezioni di Contone, 
Magadino e Vira), Gordola, Lavertezzo, Locarno, Losone, Lumino, Maggia 
(Sezione di Aurigeno), Minusio, Muralto, Ronco sopra Ascona, Sant’Antonino, 
Tenero-Contra e Terre di Pedemonte (Sezione di Tegna), pubblicato per consul-
tazione dal 27 aprile 2018 al 1° giugno 2018, 
richiamate: 
– la Legge federale sulla protezione dell’ambiente (LPAmb) del 7 ottobre 1983; 
– la Legge federale sulla circolazione stradale (LCStr) del 19 dicembre 1958; 
– l’Ordinanza federale contro l’inquinamento fonico (OIF) del 15 dicembre 

1986; 
– l’Ordinanza federale sulla segnaletica stradale (OSStr) del 5 settembre 1979; 
– la Legge cantonale di applicazione della Legge federale sulla protezione del-

l’ambiente (LALPAmb) del 24 marzo 2004; 
– la Legge sulla procedura amministrativa (LPamm) del 24 settembre 2013; 
– il Regolamento di applicazione dell’Ordinanza federale contro l’inquinamento 

fonico (ROIF) del 17 maggio 2005; 
decide: 
1. Il Progetto di risanamento fonico degli assi stradali cantonali e comunali 

dei Comuni di Arbedo-Castione e Lumino è approvato con le modifiche di 
cui agli allegati n. 1a e 1b, che costituiscono parte integrante di questa deci-
sione. 

2. Le osservazioni sono evase ai sensi dei considerandi. 
3. Sono approvate le facilitazioni agli impianti stradali cantonali e comunali 

che contribuiscono al superamento dei valori limite d’immissione nonostan-
te le misure di risanamento contemplate nel progetto. 
Dopo la crescita in giudicato della presente decisione il Dipartimento del ter-
ritorio aggiornerà gli atti del progetto come indicato nei considerandi e li 
renderà accessibili sul sito internet cantonale www.ti.ch, nelle pagine della 
SPAAS. 
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4. Le modifiche alla segnaletica verticale, conseguenti all’approvazione delle 
deroghe al limite generale di circolazione, sono attuate senza ulteriori proce-
dure di pubblicazione dopo la crescita in giudicato della presente decisione. 

5. La SPAAS è incaricata di procedere alle verifiche di cui al considerando  
n. 10 dopo la crescita in giudicato della presente decisione. L’ordine di ese-
guire i necessari provvedimenti di isolamento acustico e il relativo finanzia-
mento saranno oggetto di separata decisione.  

6. Il proprietario dell’impianto stradale esegue le misure stabilite dalla presente 
decisione (posa di asfalto fonoassorbente, attuazione delle riduzioni della ve-
locità di circolazione e, riservate eventuali modifiche conseguenti al disposi-
tivo 5, provvedimenti di isolamento acustico degli edifici). 

7. L’esecutività della presente decisione è subordinata alla crescita in giudicato 
della ratifica dei crediti d’opera da parte del Gran Consiglio. 

8. Il dispositivo di questa decisione è pubblicato sul Foglio ufficiale cantonale a 
cura del Dipartimento del territorio.  
La decisione di approvazione, con tutti i suoi allegati e il progetto di risana-
mento fonico pubblicato per consultazione sono consultabili presso le Can-
cellerie dei Comuni di Arbedo-Castione e Lumino e sul sito internet canto-
nale www.ti.ch, nelle pagine della SPAAS. 

9. Contro la presente decisione è data facoltà di ricorso al Consiglio di Stato 
entro il termine di 30 giorni. 
Il ricorso contro i dispositivi da 1 a 4 non ha effetto sospensivo. 
9.1 Intimazione per raccomandata a: 

– Municipio del Comune di Arbedo-Castione, via Centro Civico 1, 6517 
Arbedo-Castione 

– Municipio del Comune di Lumino, via Municipio 1, 6533 Lumino  
9.2 Intimazione per raccomandata con un estratto degli allegati che li con-

cernono direttamente a: 
– Delai Pedrioli Sheila, Viale Moesa 6, 6517 Arbedo 
– Delai Venturelli Gladys, via Gerretta 4, 6500 Bellinzona 

9.3 Notificazione per via edittale ai sensi dell’art. 19 cpv. 1 LPamm ai po-
tenziali interessati. 
Comunicazione a: 
[….]; proprietari potenzialmente interessati dall’obbligo di eseguire 
provvedimenti di isolamento acustico (mediante invio postale semplice). 

Bellinzona, 8 novembre 2019 Per il Dipartimento del territorio: 
Il direttore: Claudio Zali 
Per la Divisione dell’ambiente: 
Sandro De-Stefani 
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Cognome Nome Domicilio Datore di lavoro Sede di lavoro 

Agostini Gianbattista Lumino Indipendente Lumino 
Albeverio* Stefano Cureglia Indipendente Cureglia 
Andreani Paolo Chiasso Indipendente Chiasso 
Andreoli Valerio Mezzovico-Vira Studio ing. Andreoli & Colombo SA Bellinzona 
Anselmini Michele Capriasca (Lugaggia) Studio MA associati Sagl Lugaggia 
Barenco Samuele Sant’Antonino Città di Bellinzona Bellinzona 
Bassetti* Simone Bellinzona (Claro) Erisel SA Bellinzona 
Bassi Sandro Lugano (Pregassona) Ditta Ugo Bassi SA Pregassona 
Belli Nazzaro Lugano (Breganzona) CCISS Sagl Arzo 
Benagli Cristina Canobbio Swiss Safety Center SA Massagno 
Bernardini* Luciano Locarno Indipendente Locarno 
Bernasconi Fabio Bellinzona Studio ing. Marcionelli & Winkler + Partners SA Bellinzona 
Bernasocchi* Corrado Bellinzona Indipendente Bellinzona 
Bertoni Gianluca Varese (I) Econs SA Bioggio 
Bianchi Guglielmo Mendrisio Atelier B– architetti sagl Mendrisio 
Biason Marco Luino (I) Homa Architetti Sagl Muralto 
Boletti* Andrea Giovanni Fino Mornasco (I) IFEC Ingegneria SA Rivera 
Borlini Vittorio Lugano (Breganzona) Borlini & Zanini SA Pambio Noranco 
Borghi Marco Cucciago (I) Zocchetti SA Lugano 
Bosisio Andrea Brusino Arsizio Indipendente Brusino Arsizio 
Brusadelli Davide Castel San Pietro Indipendente Castel San Pietro 
Canevascini Mario Ronco s/Ascona Indipendente Porto Ronco 
Canonica* Paola Capriasca (Bidogno) SUPSI – DACD – IMC – Trevano Canobbio 
Celio* Brenno Faido Studio ing. Celio Brenno Faido 
Cereda Andrea Bellinzona (Sementina) Studio Mawi Marcionelli & Winkler + Partners SA Bellinzona 

Elenco tecnici riconosciuti della polizia del fuoco 

La commissione cantonale per la protezione antincendio (CCPA) – sotto commissione giuridica  
Accertato l’adempimento dei presupposti previsti dall’art. 44 bbis Regolamento d’applicazione della Legge edilizia del 9 dicembre 1992 (RLE) 
con ultima modifica del 20 giugno 2017; 
considerato il tenore dell’art. 44 bbis cpv. 2 RLE 
comunica che le seguenti persone sono iscritte nell’elenco dei tecnici riconosciuti: 
 

 

1 
Foglio ufficiale   90/2019 

V
enerdì 8 novem

bre 
10571 



 

Cognome Nome Domicilio Datore di lavoro Sede di lavoro 

Cereda Dario Bellinzona (Sementina) Studio Verilux SA Bellinzona 
Cereghetti Jan Mesocco AF Toscano Rivera 
Clerici Giorgio Bulgarograsso (I) Ruprecht ingegneria SA Lugano 
Comolli* Francesca Arcisate (I) TEA engineering Sagl Caslano 
Conti Daniel Sorengo Lucchini - Mariotta e Associati SA Dongio 
Corradi Stefano Varese (I) Evolve SA Bellinzona 

(Giubiasco) 
Corfu Martino Lostallo Indipendente Lostallo 
Cristinelli Massimo Vacallo Indipendente Vacallo 
Croci-Gerosa Patrizia Mendrisio (Ligornetto) Indipendente Ligornetto 
Del Fedele Marco Capriasca (Sala) Indipendente Sala Capriasca 
Della Casa* Fabio Lugano (Dino) Indipendente Agno 
Di Pilato Mariagrazia Figino Borlini & Zanini SA Pambio Noranco 
Fontana Virginia Winterthur BB&A SA Buri Bauphysik & Akustik AG Bellinzona 
Fillafer Mirko Lugano (Ruvigliana) Indipendente Ruvigliana 
Furio* Alessandro Comerio (I) TEA engineering Sagl Caslano 
Gaioni Elisabetta Biasca Laube SA Biasca 
Genini Alex Bellinzona (Sementina) Indipendente Sementina 
Genini Graziano Morbio Inferiore Indipendente Morbio Inferiore 
Gervasoni* Andrea Monteceneri (Rivera) Swiss Safety Center SA Massagno 
Giudici Elena Stabio Indipendente Stabio 
Guidinetti* Matteo Chiasso Dipartimento finanze economia - Sezione logistica Bellinzona 
Holenstein Alfred Cugnasco-Gerra Lombardi SA Minusio 
Küng* Marco Biasca Studio ing. M. Küng e G. Villa Biasca  
Iaria  Marco Bellinzona AF Toscano SA Rivera 
Imperiali Gabriella Mendrisio (Arzo) Indipendente Arzo 
Lasikowski Thomas Lugano (Cassarate) IFEC Consulenze SA Rivera 
Lingeri* Nicola Monteceneri (Rivera) Swiss Safety Center SA Massagno 
Lucini* Cesare Paradiso CISPI Sagl Paradiso 
Luzzi Martino Lumino Archimin SA Roveredo (GR) 
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Cognome Nome Domicilio Datore di lavoro Sede di lavoro 

Mainini Claudio Lugano Tecnoprogetti SA Camorino 
Maiocchi Luca Breganzona Tecnoprogetti SA Camorino 
Marcacci Claudio Bellinzona (Giubiasco) Indipendente Giubiasco 
Marchetti Sergio Minusio Marchetti Engineering Sagl Minusio 
Marcolli* Carla Cadempino C5 Safety Sagl Cadempino 
Marioni Lauro Capriasca (Roveredo) Indipendente Roveredo Capriasca 
Martini Diego Riviera (Osogna) Indipendente Osogna 
Mattich Dieter Origlio MDM architetti  Lugano 
Medici* Alessandra Arogno IFEC Ingegneria SA Viganello 
Michelazzi Massimo Morbio Inferiore Indipendente Chiasso 
Moggio Walter Bioggio Moggio Engineering SA Bioggio 
Moggio Giuliano Bioggio Indipendente Bioggio 
Montalbano* Silvia Bellinzona Dipartimento del territorio - Servizi generali Bellinzona 
Musto Flavio Gravesano Studio Galli Michele & Associati SA S. Antonino 
Palma Daniele Arogno Indipendente Arogno 
Papagni* Gianluca Albese con Cassano (I) TEA engineering Sagl Caslano 
Pedrazzi * Daniele Losone Indipendente Losone 
Pescetti* Daniela Lugano Dipartimento del territorio – Servizi generali Bellinzona 
Piatti* Roberto Lugano (Cadro) Swiss Safety Center SA Massagno 
Piluso Domenico Bellinzona (Claro) Indipendente Claro 
Pirrami Angelo Gambarogno (Quartino) Studio ing. A. Pirrami Sagl Quartino 
Porta Graziano Busto Garolfo (MI) Studio Associato Giuliano Perduca e Graziano Porta Busto Garolfo (MI) 
Puricelli-Mona* Ida Mendrisio Indipendente Mendrisio 
Rezzonico Claudio Bellinzona (Giubiasco) Securiton SA Lamone 
Rigozzi Manuel Bellinzona (Giubiasco) Rigozzi Engineering SA Giubiasco 
Roncelli Michele Bellinzona Homa Architetti Sagl Muralto 
Roncoroni Nicola Caslano Dipartimento finanze economia - Sezione logistica Bellinzona 
Rossi Pierfranco Bellinzona (Monte Carasso) Rossi Consulenze Monte Carasso 
Rusconi Andrea Serravalle (Malvaglia) Visani Rusconi Talleri SA Taverne 
Schwank* Luca Lugano (Pregassona) Swiss Safety Center SA Massagno 
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Cognome Nome Domicilio Datore di lavoro Sede di lavoro 

Soldini Danilo Comano Dicastero servizi urbani – Città di Lugano Lugano 
Spadea Lucio Lugano Studio ing. Spadea SA Minusio 
Sulmoni* Claudia Melano Studio tecnico Luciano Sulmoni Melano 
Tomaselli Luca Como (I) Holinger AG Mendrisio 
Tovoli* Alice Bellinzona Evolve SA Giubiasco 
Valladolid Manuela Robasacco Indipendente Robasacco 
Valsangiacomo* Fabio Bellinzona Indipendente Bellinzona 
Vanetta Paolo Lugano Studio ing. E. Vanetta Viganello 
Varalli Nicola Roveredo (GR) Indipendente Roveredo (GR) 
Vassalli Silvio Bedano Cooperativa Migros Ticino S. Antonino 
Villa* Giovanni Bellinzona Studio ing. M. Küng e G. Villa Bellinzona 
Visani Francesco Origlio Studio Visani Rusconi Talleri SA Taverne 
Viviani Geo Capriasca (Tesserete) Indipendente Lugano 
Woeffray Roger Sorengo Indipendente Sorengo 
Zoni Flavio Losone SEA consulenze Losone      
 
Elenco aggiornato al 5 novembre 2019 
 
* Tecnico riconosciuto in possesso di entrambi i certificati di specialista antincendio ed esperto antincendio AICAA, abilitato alle  

certificazioni relative agli edifici e impianti di cui all’art. 44bbis cpv. 2. 
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Area dell’esercizio e della manutenzione 
Ufficio dei servizi di manutenzione stradale 
Prestazioni di servizio per barriere di sicurezza 
Periodo 2020-2021 
UT-BSS 2020-2021 
Lotto 1: Autostrada N2: Biasca - Airolo 
Lotto 2: Autostrada N2: Chiasso - Biasca 
               Autostrada N13: Gorduno - Roveredo (GR) 

1. Committente 
Dipartimento del territorio del Cantone Ticino, Divisione delle costru-
zioni, via Franco Zorzi 13, 6501 Bellinzona 
tel. 091 814 27 77, fax 091 814 27 39. 

2. La gara d'appalto ha per oggetto le prestazioni di servizio per il carico, il tra-
sporto e lo scarico delle barriere di sicurezza (Varioguard, Miniguard, Mini-
step, Rebloc, ecc.) utilizzate per delimitare le vie di traffico e i cantieri auto-
stradali, nel biennio 2020-2021. 
Il committente per questioni organizzative e di tempistica, per interventi spe-
cifici, può richiedere, per ogni singolo lotto, l’impiego contemporaneo di: 
– 3 veicoli articolati con gru di carico min. 26,00 mt composti da trattore a 

sella e semirimorchio ribassato allungabile; 
– 3 veicoli articolati composti da trattore a sella e semirimorchio con lun-

ghezza fino a 13,60 m; 
– 3 semirimorchi supplementari con lunghezza fino a 13,60 m (per lo stoc-

caggio delle barriere). 
È ammessa la partecipazione a ogni singolo lotto. 
Il committente si riserva di deliberare i singoli lotti separatamente. 

3. La gara è assoggetta al Concordato intercantonale sugli appalti pubblici 
(CIAP) del 25 novembre 1994, al Regolamento di applicazione della Legge 
sulle commesse pubbliche e del concordato intercantonale sugli appalti pub-
blici del 12 settembre 2006 (RLCPubb/CIAP) e successive norme integrati-
ve, e sarà aggiudicata nell'ambito di una procedura nella forma del concorso 
pubblico (art. 12 lett. a) CIAP) e all’Ordinanza sulle strade nazionali (OSN) 
del 2007 e successivi aggiornamenti, Capitolo 3, Sezione 3 e Sezione 4. 
Il consorziamento è ammesso; al massimo tra 2 autotrasportatori. 

5. Criteri di aggiudicazione 
1) prezzo 80% 
2) interventi straordinari 20% 

6. Termini indicativi di esecuzione dei lavori 
Inizio lavori: aprile 2020. 
Fine lavori: dicembre 2021. 

7. Condizioni e informazioni 
Valgono i criteri d’idoneità e le condizioni di partecipazione contenute nel 
bando pubblicato in rete. Ulteriori indicazioni possono essere richieste in 
forma scritta alla Divisione delle costruzioni, Area del supporto e del coor-
dinamento, Casella postale 2170, 6501 Bellinzona 
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e-mail: dt-dc.commesse@ti.ch fino a 15 giorni prima della scadenza del 
concorso. 

8. Le ditte interessate sono invitate ad annunciarsi utilizzando l’apposito modu-
lo d’iscrizione reperibile sul sito www.ti.ch/dc-commesse, alla pagina Iscri-
zione. 

9. Non viene inviata la documentazione cartacea, gli atti d’appalto sono visio-
nabili e scaricabili dai concorrenti sul sito www.ti.ch/dc-commesse, alla pa-
gina Altre commesse, a partire da venerdì 8 novembre 2019. 

10. Non è prevista alcuna riunione informativa. 
11. Le offerte dovranno essere presentate alla Cancelleria del Consiglio di Stato, 

Residenza Governativa, Piazza Governo 6, 6500 Bellinzona in busta chiusa 
e incollata, con applicata esternamente l’apposita etichetta rossa messa a di-
sposizione con gli atti di appalto, entro le ore 15:00 di lunedì 13 gennaio 2020. 

12. Le offerte saranno aperte in seduta pubblica lunedì 13 gennaio 2020 alle ore 
15:30 presso la Cancelleria dello Stato. 

13. Contro il bando e i documenti di gara è data facoltà di ricorso al Tribunale 
amministrativo cantonale entro 10 giorni dalla data di messa a disposizione 
degli atti di concorso. Per principio il ricorso non ha effetto sospensivo. 

Bellinzona, 8 novembre 2019  
  

Comunicazioni DFE 

Il Dipartimento delle finanze e dell’economia 
vista l’istanza del 23 settembre 2019 dalla Grandi Magazzini Manor Sud SA, 
Manor Lugano, intesa ad ottenere l’autorizzazione per il prolungamento del-
l’orario di apertura dei negozi delle sedi Manor di Ascona, Balerna, Bellinzona, 
Biasca, Locarno, Lugano, S. Antonino e Vezia, il venerdì 29 novembre 2019 fi-
no alle ore 21:00, in occasione dell’evento Black Friday; 
preso atto del preavviso favorevole espresso il 10 ottobre 2019 dalla Commis-
sione Paritetica Cantonale per il commercio al dettaglio del Cantone Ticino e del 
preavviso negativo di UNIA del 18 ottobre 2019; 
ritenuto che: 
– secondo l’art. 23 lett. b della legge cantonale sul lavoro (LCL) il Dipartimen-

to, in deroga a quanto stabilito dagli artt. 20 e 21 LCL può autorizzare l’aper-
tura di determinati negozi in occasione di determinate manifestazioni; 

– l’evento «Black Friday» si limita ad un’unica serata di apertura straordinaria e 
non cade in un giorno festivo; trattasi peraltro di un evento organizzato a livel-
lo nazionale, che si svolgerà contemporaneamente in tutte le sedi Manor Sviz-
zera;  

– l’apertura serale fino alle ore 21:00 non ha nessun impatto sull’occupazione 
dei lavoratori secondo le disposizioni sulla durata del lavoro e del riposo pre-
viste dalla legge federale sul lavoro (LL) e relativa ordinanza 1 (OLL1) e que-
sto contrariamente a quanto affermato da UNIA nel suo preavviso del 18 otto-
bre 2019;  

richiamati: 

mailto:dt-dc.commesse@ti.ch
http://www.ti.ch/dc-commesse
http://www.ti.ch/dc-commesse
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– la legge cantonale sul lavoro dell’11 novembre 1968 (LCL), in particolare gli 
artt. 19, 23 e 26; 

– il regolamento di applicazione della legge cantonale sul lavoro del 22 gennaio 
1970 (RLCL); 

su proposta dell’Ufficio dell’ispettorato del lavoro, 
decide: 
1. L’istanza è accolta. 

Le sedi dei negozi Grandi Magazzini Manor Sud SA di: 
Manor Ascona Delta – via Ferrera 
Manor Balerna – via San Gottardo 56 
Manor Bellinzona – Viale Stazione 5 
Manor Biasca – via Losanna 2 
Manor Locarno – Piazza Grande 2 
Manor Lugano – Salita Chiattone 10 
Manor S. Antonino – via Industrie 3 
Manor Vezia – via San Gottardo 34 
sono autorizzate a prolungare l’orario di apertura dei propri punti vendita, fi-
no alle ore 21:00, il venerdì 29 novembre 2019 in occasione dell’evento 
Black Friday. 

2. Per l’occupazione del personale valgono le disposizioni sulla durata del la-
voro e del riposo previste dalla legge federale sul lavoro e relative ordinanze 
1 e 2. 

3. Chi contravviene alle norme del diritto cantonale è punibile con una multa 
fino a fr. 5000.– (art. 27 LCL). 
Chi contravviene alle norme di diritto federale è punito con una pena pecu-
niaria sino a 180 aliquote giornaliere (art. 61 cpv. 1 LL). 

4. Contro la presente decisione è dato ricorso al Consiglio di Stato, entro il 
termine di 30 giorni dall’intimazione. Eventuali ricorsi non hanno effetto so-
spensivo. 

Bellinzona, 4 novembre 2019 Per il Dipartimento delle finanze 
e dell’economia: 
Il Consigliere di Stato: C. Vitta 
Il Direttore della Divisione 
dell’economia: S. Rizzi 

 
 
Il Dipartimento delle finanze e dell’economia 
vista l’istanza del 15 ottobre 2019 presentata dalla Massimo Dutti Suisse Sarl, 
Friborgo, intesa a ottenere l’autorizzazione per il prolungamento dell’orario di 
apertura del proprio negozio in via Nassa 5 a Lugano, il venerdì 29 novembre 
2019 fino alle ore 20:00, in occasione dell’evento Black Friday; 
preso atto dei preavvisi favorevoli espressi il 18 ottobre 2019 da UNIA e il  
21 ottobre 2019 dalla Commissione Paritetica Cantonale per il commercio al 
dettaglio del Cantone Ticino; 
ritenuto che: 
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– secondo l’art. 23 lett. b della legge cantonale sul lavoro (LCL) il Dipartimen-
to, in deroga a quanto stabilito dagli artt. 20 e 21 LCL può autorizzare l’aper-
tura di determinati negozi in occasione di determinate manifestazioni; 

– l’evento «Black Friday» si limita ad un’unica serata di apertura straordinaria e 
non cade in un giorno festivo; trattasi peraltro di un evento organizzato a livel-
lo europeo con sconti importanti;  

– l’apertura serale fino alle ore 20:00 non ha nessun impatto sull’occupazione 
dei lavoratori secondo le disposizioni sulla durata del lavoro e del riposo pre-
viste dalla legge federale sul lavoro (LL) e relativa ordinanza 1 (OLL1);  

richiamati: 
– la legge cantonale sul lavoro dell’11 novembre 1968 (LCL), in particolare gli 

artt. 19, 23 e 26; 
– il regolamento di applicazione della legge cantonale sul lavoro del 22 gennaio 

1970 (RLCL); 
su proposta dell’Ufficio dell’ispettorato del lavoro, 
decide: 
1. L’istanza è accolta. 

La Massimo Dutti Suisse Sarl è autorizzata a prolungare l’orario di apertura 
del proprio punto vendita in via Nassa 5 a Lugano, fino alle ore 20:00, il ve-
nerdì 29 novembre 2019 in occasione dell’evento Black Friday. 

2. Per l’occupazione del personale valgono le disposizioni sulla durata del la-
voro e del riposo previste dalla legge federale sul lavoro e relative ordinanze 
1 e 2. 

3. Chi contravviene alle norme del diritto cantonale è punibile con una multa 
fino a fr. 5000.– (art. 27 LCL). 
Chi contravviene alle norme di diritto federale è punito con una pena pecu-
niaria sino a 180 aliquote giornaliere (art. 61 cpv. 1 LL). 

4. Contro la presente decisione è dato ricorso al Consiglio di Stato, entro il 
termine di 30 giorni dall’intimazione. Eventuali ricorsi non hanno effetto so-
spensivo. 

Bellinzona, 4 novembre 2019 Per il Dipartimento delle finanze 
e dell’economia: 
Il Consigliere di Stato: C. Vitta 
Il Direttore della Divisione 
dell’economia: S. Rizzi 

 
 
Il Dipartimento delle finanze e dell’economia 
vista l’istanza del 21 ottobre 2019 dalla Cooperativa Migros Ticino, S. Antoni-
no, intesa ad ottenere l’autorizzazione per il prolungamento dell’orario di apertu-
ra dei negozi delle filiali Migros di Agno, Arbedo-Castione, Bellinzona, Biasca, 
Locarno, Lugano, Mendrisio Sud, Pregassona, Riazzino, S. Antonino e Taverne, 
il venerdì 29 novembre 2019 fino alle ore 21:00, in occasione dell’evento Black 
Friday; 



1 Foglio ufficiale   90/2019 Venerdì 8 novembre 
 

10579 

preso atto del preavviso favorevole espresso il 24 ottobre 2019 dalla Commis-
sione Paritetica Cantonale per il commercio al dettaglio del Cantone Ticino e del 
preavviso negativo di UNIA del 24 ottobre 2019; 
ritenuto che: 
– secondo l’art. 23 lett. b della legge cantonale sul lavoro (LCL) il Dipartimen-

to, in deroga a quanto stabilito dagli artt. 20 e 21 LCL può autorizzare l’aper-
tura di determinati negozi in occasione di determinate manifestazioni; 

– l’evento «Black Friday» si limita ad un’unica serata di apertura straordinaria e 
non cade in un giorno festivo; trattasi peraltro di un evento organizzato a livel-
lo cantonale, che si svolgerà contemporaneamente in alcune sedi Migros del 
Cantone Ticino;  

– l’apertura serale fino alle ore 21:00 non ha nessun impatto sull’occupazione 
dei lavoratori secondo le disposizioni sulla durata del lavoro e del riposo pre-
viste dalla legge federale sul lavoro (LL) e relativa ordinanza 1 (OLL1) e que-
sto contrariamente a quanto affermato da UNIA nel suo preavviso del 24 otto-
bre 2019;  

richiamati: 
– la legge cantonale sul lavoro dell’11 novembre 1968 (LCL), in particolare gli 

artt. 19, 23 e 26; 
– il regolamento di applicazione della legge cantonale sul lavoro del 22 gennaio 

1970 (RLCL); 
su proposta dell’Ufficio dell’ispettorato del lavoro, 
decide: 
1. L’istanza è accolta. 

Le sedi dei negozi della Cooperativa Migros Ticino di: 
Migros Agno – via Lugano 21 
Migros Arbedo-Castione – via Corogna 
Migros Bellinzona – Piazza R. Simen 8 
Migros Biasca – via G. Guisan 26 
Migros Locarno – via S. Franscini 31 
Migros Lugano – via Pretorio 15 
Migros Mendrisio Sud – via Campagna Adorna 
Migros Pregassona – via alla Bozzoreda 39 
Migros Riazzino – via Cantonale 40 
Migros S. Antonino – via Serrai 5 
Migros Taverne – via San Gottardo 
sono autorizzate a prolungare l’orario di apertura dei propri punti vendita, fi-
no alle ore 21:00, il venerdì 29 novembre 2019 in occasione dell’evento 
Black Friday. 

2. Per l’occupazione del personale valgono le disposizioni sulla durata del la-
voro e del riposo previste dalla legge federale sul lavoro e relative ordinanze 
1 e 2. 

3. Chi contravviene alle norme del diritto cantonale è punibile con una multa 
fino a fr. 5000.– (art. 27 LCL). 
Chi contravviene alle norme di diritto federale è punito con una pena pecu-
niaria sino a 180 aliquote giornaliere (art. 61 cpv. 1 LL). 
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4. Contro la presente decisione è dato ricorso al Consiglio di Stato, entro il 
termine di 30 giorni dall’intimazione. Eventuali ricorsi non hanno effetto so-
spensivo. 

Bellinzona, 4 novembre 2019 Per il Dipartimento delle finanze 
e dell’economia: 
Il Consigliere di Stato: C. Vitta 
Il Direttore della Divisione 
dell’economia: S. Rizzi 

  
Notifica di decisione nella forma degli assenti 
(art. 36 lett. a PA) 

La Cassa cantonale di compensazione AVS/AI/IPG, Bellinzona notifica a 
Cario Giulio, 3 luglio 1970, già residente in via Cavour 19, I-88042 Falerna 
la decisione di risarcimento dei danni giusta l’art. 52 LAVS del 12 luglio 2019, 
in qualità di ex socio gerente e liquidatore della HMS Consulenze Sagl, ora 
HMS Consulting GmbH, in liquidazione, Altdorf, per l’importo di fr. 7655.80 a 
titolo di contributi paritetici AVS/AI/IPG/AD e AF non pagati per gli anni 2015 
e 2016, quest’ultimo sino a marzo. 
Contro questa decisione può essere interposta opposizione presso l’Istituto delle 
assicurazioni sociali, Cassa cantonale di compensazione AVS/AI/IPG, Servizio 
giuridico, via C. Ghiringhelli 15a, 6501 Bellinzona, entro 30 giorni a decorrere 
dalla notifica (art. 52 cpv. 1 LPGA). 
La decisione è depositata presso il Servizio giuridico della Cassa cantonale di 
compensazione AVS/AI/IPG, via C. Ghiringhelli 15a, Bellinzona. 
La presente notifica esplica tutti gli effetti di legge. 
Bellinzona, 8 novembre 2019 Istituto delle assicurazioni sociali 

Cassa cantonale di compensazione 
AVS/AI/IPG 

  
Comunicazione dell’Ufficio dell’ispettorato del lavoro 
Deroghe agli orari normali di lavoro (domande e/o permessi) ai sensi 
della Legge federale sul lavoro nell’industria, nell’artigianato e 
nel commercio (LL) e dell’Ordinanza 1 concernente la LL (OLL1) 

Permessi rilasciati concernenti la durata del lavoro 
Permesso di lavoro notturno temporaneo (art. 17 LL) 
– ISS Servizio Canalizzazioni SA, Agno 

lavori da eseguire entro precisi termini, notti 12/13 e 13/14 novembre 2019, 
dalle 20:00 alle 05:00, 2 uomini, autostrada Grancia 

– IMM SA Istituto Meccanica dei Materiali, Grancia 
lavori da eseguire entro precisi termini, dall’11 al 16 novembre 2019 (da notte 
lu/ma a notte ve/sa), notti 20/21, 21/22, 22/23, 27/28, 28/29 e 29/30 novembre 
2019, dalle 23:00 alle 06:00, 1 uomo, galleria FFS Coldrerio 
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– Piero Ferrari SA, Gordola 
lavori da eseguire entro precisi termini, notte 8/9 novembre 2019, dalle 20:00 
alle 06:00, 1 uomo, a Cadenazzo e Onsernone 

– Pavisud SA, Gordola 
lavori da eseguire entro precisi termini, notte 8/9 novembre 2019, dalle 20:00 
alle 06:00, 10 uomini, a Cadenazzo e Onsernone 

– ERBAS SA, Mendrisio 
lavori da eseguire entro precisi termini, notti 86/7, 7/8 e 8/9 novembre 2019, 
dall’11 al 30 novembre 2019 (da notte lu/ma a notte ve/sa), dalle 23:00 alle 
06:00, 5 uomini, nella sede della ditta 

– Kummler Matter ETV SA, Mezzovico 
lavori da eseguire entro precisi termini, notte 11/12 e 12/13 novembre 2019, 
dalle 20:00 alle 05:00, 2 uomini, a Lugano 

– Officine Ghidoni SA, Riazzino 
lavori da eseguire entro precisi termini, dal 17 novembre al 13 dicembre 2019 
(da notte do/lu a notte gio/ve), notte do/lu dalle 23:00 alle 06:00, da notte 
lu/ma a notte gio/ve dalle 21:00 alle 06:00, 11 uomini, a Bellinzona 

– Aldo Lepori SA, Lugano 
lavori da eseguire entro precisi termini, notte 20/21 novembre 2019, dalle 
19:30 alle 02:00, 2 uomini, a Morcote 

– Saisa SA, Osogna 
lavori da eseguire entro precisi termini, notti 14/15 e 15/16 novembre 2019, 
dalle 20:00 alle 05:00, 7 uomini, a Bellinzona 

– Bettazza Graniti SA, Cevio (modifica) 
lavori da eseguire entro precisi termini, dall’11 al 16 novembre 2019 (da notte 
lu/ma a notte ve/sa), dalle 20:00 alle 06:00, 4 uomini, a Cevio 

– A.D. GRU SA, Balerna 
lavori da eseguire entro precisi termini, notte 20/21 novembre 2019, dalle 
20:30 alle 05:00, 4 uomini, a Morcote 

– Edilstrada SA, Lugano 
lavori da eseguire entro precisi termini, notti 13/14, 14/15 e 15/16 novembre 
2019, dalle 20:00 alle 05:00, 8 uomini, ad Ascona 

– Caviezel Canalizzazioni SA, Quartino 
lavori da eseguire entro precisi termini, notti 25/26, 26/27, 27/28 e 28/29 no-
vembre 2019, dalle 21:00 alle 06:00, 4 uomini, a Comano 

– Edilstrada SA, Lugano (modifica) 
lavori da eseguire entro precisi termini, notti 11/12 e 12/13 novembre 2019, 
dalle 20:00 alle 05:30, 5 uomini, a Comano 

Rimedi giuridici 
Chiunque dimostri un interesse legittimo può consultare il lunedì pomeriggio 
oppure il venerdì mattina, previo appuntamento, le decisioni concernenti i per-
messi presso l’Ufficio dell’ispettorato del lavoro a Bellinzona, Palazzo ammini-
strativo 2 (4° piano, ufficio n. 411, tel. 091 814 31 02) e impugnare le decisioni 
entro 30 giorni dalla loro pubblicazione nel Foglio ufficiale, davanti al Tribunale 
cantonale amministrativo a Lugano (art. 56 LL, art. 26 LCL). Eventuali ricorsi 
non hanno effetto sospensivo. 
Bellinzona, 7 novembre 2019 Ufficio dell’ispettorato del lavoro 
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3 Atti ed avvisi giudiziari 
 
Decisioni concernenti l’iscrizione d’ufficio ex art. 153 ORC 

Il Registro di commercio del Cantone Ticino, 
nell’ambito della procedura d’iscrizione d’ufficio ai sensi degli artt. 153 ss. del-
l’Ordinanza sul Registro di commercio (ORC) avviata nei confronti della ditta 
individuale: 
DABO pitture e finiture di Bortoletto Davide, Lamone (CHE-324.092.023), 
ritenuto che 
I. secondo l’art. 153a cpv. 1 ORC, se terzi comunicano all’Ufficio del registro 

di commercio che un ente giuridico presumibilmente non dispone più di un 
domicilio legale, l’Ufficio del registro di commercio intima all’organo supe-
riore di direzione o di amministrazione dell’ente giuridico di notificare per 
l’iscrizione, entro 30 giorni, un nuovo domicilio legale nel luogo di sede o di 
confermare la validità del domicilio legale iscritto. Conformemente all’art. 
153a cpv. 2 lett. a ORC la diffida è fatta mediante lettera raccomandata al 
domicilio legale iscritto nel Registro di commercio. Se entro il termine im-
partito non è presentata alcuna notificazione o conferma, l'Ufficio del regi-
stro di commercio pubblica la diffida nel Foglio ufficiale svizzero di com-
mercio (FUSC; art. 153a cpv. 3 ORC). Ai sensi dell’art. 153b ORC, se l’ente 
giuridico non dà seguito alla diffida pubblicata nel FUSC entro il termine 
impartito, l’Ufficio del registro di commercio emana una decisone circa la 
cancellazione della ditta individuale, l’eventuale ulteriore contenuto del-
l’iscrizione nel Registro di commercio, gli emolumenti e, se del caso, l’am-
menda conformemente all’articolo 943 cpv. 1 del Codice delle obbligazioni 
(CO). Qualora la legge obblighi gli interessati a una notificazione per l’iscri-
zione, l’Ufficio del registro di commercio può infliggere ai contravventori 
un’ammenda da fr. 10.– a fr. 500.– (art. 943 cpv. 1 CO). L’importo del-
l’ammenda è stabilito tenendo in considerazione il grado di colpa e l’entità 
della violazione dell’obbligo (cfr. Tagmann, Stämpflis Handkommentar 
ORC, Berna 2013, n. 47 ad art. 152). Per la diffida scritta a procedere a una 
notificazione è riscossa una tassa di fr. 100.– (art. 9 cpv. 1 lett. h Ordinanza 
sulle tasse in materia di Registro di commercio). Se ha luogo l’iscrizione 
d’ufficio, ai sensi dei combinati artt. 12 e 18 dell’Ordinanza sulle tasse in 
materia di Registro di commercio, oltre alle tasse per l’iscrizione, è riscossa 
una tassa da fr. 50.– a fr. 200.–; 

II. lo scrivente ufficio è stato informato che l’ente giuridico in questione non di-
sponeva più di un valido domicilio legale. Con lettera raccomandata del  
12 agosto 2019, inviata al domicilio legale iscritto nel Registro di commer-
cio, lo scrivente ufficio ha diffidato la ditta in oggetto a notificare un recapito 
valido. La busta della raccomandata è stata ritornata dalla Posta allo scriven-
te ufficio con l’indicazione «il destinatario è irreperibile all’indirizzo indica-
to». Mediante pubblicazione nel FUSC del 20 settembre 2019, è stato inti-
mato alla persona obbligata alla notificazione di ripristinare la situazione 
legale entro 30 giorni. Detto termine è decorso senza che sia stata presentata 
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una notificazione o una conferma della validità del domicilio legale. La ditta 
in questione è da considerare priva di un valido domicilio legale nel luogo di 
sede e deve quindi essere cancellata d’ufficio dal Registro di commercio; 

III. visti la forma giuridica e l’importanza economica dell’ente giuridico in og-
getto, la tassa di cui all’art. 12 dell’Ordinanza sulle tasse in materia di Regi-
stro di commercio è fissata a fr. 50.–. Ritenuto come la persona obbligata al-
la notificazione, durante tutta la procedura in oggetto, non si sia in alcun 
modo manifestata e abbia quindi dimostrato un totale disinteresse nei con-
fronti dei suoi obblighi legali, si giustifica nel caso concreto di infliggerle 
un’ammenda pari a fr. 150.–; 

sulla base dell’art. 153b ORC, decide: 
1. La ditta individuale DABO pitture e finiture di Bortoletto Davide, Lamo-

ne, è cancellata d’ufficio dal Registro di commercio. 
2. Ad avvenuta crescita in giudicato della presente decisione, nel Registro di 

commercio verrà iscritto quanto segue: 
La ditta è cancellata d’ufficio secondo l’art. 153b ORC, in quanto il domici-
lio legale non è stato ripristinato entro il termine assegnato. 

3. La tassa per l’iscrizione della cancellazione ammonta a fr. 40.– (art. 18 com-
binato con l’art. 8 dell’Ordinanza sulle tasse in materia di Registro di com-
mercio). Per la diffida scritta a procedere a una notificazione è riscossa una 
tassa di fr. 100.– (art. 9 cpv. 1 lett. h Ordinanza sulle tasse in materia di Re-
gistro di commercio), oltre ad una tassa di fr. 50.– per l’iscrizione della pre-
sente decisione (art. 12 Ordinanza sulle tasse in materia di Registro di com-
mercio). Le spese amministrative ammontano a fr. 40.–. 

4. È inflitta un’ammenda di fr. 150.– a carico di Bortoletto Davide, Lipomo (I). 
5. Le tasse di iscrizione, di diffida e l’ammenda, per un totale di fr. 380.–, sono 

poste personalmente a carico di Bortoletto Davide, Lipomo (I). 
6. Ritenuto come il titolare non sia domiciliato in Svizzera, la presente decisio-

ne è notificata mediante pubblicazione nel FUSC, conformemente all'art. 
153b cpv. 2 lett. b ORC. 
La presente decisione è impugnabile dinnanzi alla Seconda camera civile del 
Tribunale d’appello, via Pretorio 16, 6901 Lugano, entro il termine di 30 giorni 
dalla ricezione della decisione (art 165 ORC). Il ricorso deve essere motivato 
ed inoltrato in 3 esemplari. 

Biasca, 8 novembre 2019 Ufficio del Registro di commercio 
 
 
Il Registro di commercio del Cantone Ticino, 
nell’ambito della procedura d’iscrizione d’ufficio ai sensi degli artt. 153 ss. del-
l’Ordinanza sul Registro di commercio (ORC) avviata nei confronti di:  
Il Segreto del Gelato Sagl, Morcote (CHE-454.163.355), 
ritenuto che 
I. secondo l’art. 153a cpv. 1 ORC, se terzi comunicano all’Ufficio del registro 

di commercio che un ente giuridico presumibilmente non dispone più di un 
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domicilio legale, l’Ufficio del registro di commercio intima all’organo supe-
riore di direzione o di amministrazione dell’ente giuridico di notificare per 
l’iscrizione, entro 30 giorni, un nuovo domicilio legale nel luogo di sede o di 
confermare la validità del domicilio legale iscritto. Conformemente all’art. 
153a cpv. 2 lett. a ORC la diffida è fatta mediante lettera raccomandata al 
domicilio legale iscritto nel Registro di commercio. Se entro il termine im-
partito non è presentata alcuna notificazione o conferma, l’Ufficio del regi-
stro di commercio pubblica la diffida nel Foglio ufficiale svizzero di com-
mercio (FUSC; art. 153a cpv. 3 ORC). Secondo l’art. 153b cpv. 1 ORC se 
l’ente giuridico non dà seguito alla diffida pubblicata nel Foglio ufficiale 
svizzero di commercio entro il termine impartito, l’Ufficio del registro di 
commercio emana una decisone circa lo scioglimento della società, la desi-
gnazione dei membri dell’organo superiore di direzione o di amministrazio-
ne in qualità di liquidatori, l’ulteriore contenuto dell’iscrizione nel Registro 
di commercio, gli emolumenti e, se del caso, l’ammenda conformemente al-
l’articolo 943 del Codice delle obbligazioni (CO). Qualora la legge obblighi 
gli interessati a una notificazione per l’iscrizione, l’Ufficio del registro di 
commercio può infliggere ai contravventori un’ammenda da fr. 10.– a  
fr. 500.– (art. 943 cpv. 1 CO). L’importo dell’ammenda è stabilito tenendo 
in considerazione il grado di colpa e l’entità della violazione dell’obbligo 
(cfr. Tagmann, Stämpflis Handkommentar ORC, Berna 2013, n. 47 ad  
art. 152). Per la diffida scritta a procedere a una notificazione è riscossa una 
tassa di fr. 100.– (art. 9 cpv. 1 lett. h Ordinanza sulle tasse in materia di Re-
gistro di commercio, OTRC). Se ha luogo l’iscrizione d’ufficio, ai sensi dei 
combinati artt. 12 e 18 OTRC, oltre alle tasse per l’iscrizione, è riscossa 
un’ulteriore tassa da fr. 50.– a fr. 200.–; 

II. lo scrivente ufficio è stato informato che l’ente giuridico in oggetto non di-
sponeva più di un valido domicilio legale. Con lettera raccomandata del  
15 maggio 2019, inviata al domicilio legale iscritto nel Registro di commer-
cio, lo scrivente ufficio ha diffidato la società in oggetto, a notificare un do-
micilio legale valido. La busta raccomandata con la lettera di diffida è stata 
ritornata dalla Posta allo scrivente ufficio con la dicitura «il destinatario è ir-
reperibile all’indirizzo indicato». Il termine di 30 giorni per procedere alla 
notificazione è scaduto infruttuoso. Mediante pubblicazione nel FUSC del 
25 giugno 2019, è stato intimato alle persone obbligate alla notificazione di 
ripristinare la situazione legale entro 30 giorni. Anche questo termine è de-
corso senza che sia stata presentata una notificazione o una conferma della 
validità del domicilio legale. Di conseguenza la società in questione è da 
considerarsi priva di un valido domicilio legale nel luogo di sede; 

III. visti la forma giuridica e l’importanza economica dell’ente giuridico in og-
getto, la tassa di cui all’art. 12 OTRC è fissata a fr. 150.–. Ritenuto come la 
persona obbligata alla notificazione, durante tutta la procedura in oggetto, 
non si sia in alcun modo manifestata, malgrado sia anche stata personalmen-
te informata, e abbia quindi dimostrato un totale disinteresse nei confronti 
dei suoi obblighi legali, si giustifica nel caso concreto di infliggerle un’am-
menda pari a fr. 380.–; 

sulla base dell’art. 153b ORC, decide: 
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1. La società Il Segreto del Gelato Sagl, Morcote, è dichiarata sciolta d’uf-
ficio. Quale liquidatore è nominato Antonino De Francesco, 15 gennaio 
1977. 

2. Ad avvenuta crescita in giudicato della presente decisione, nel Registro di 
commercio verrà iscritto quanto segue: 
Il Segreto del Gelato Sagl, in Morcote, CHE-454.163.355, società a garanzia 
limitata (n. FUSC 249 del 24 dicembre 2018, Pubbl. 1004529762). Nuova 
ditta: Il Segreto del Gelato Sagl in liquidazione. Nuovo recapito: La società è 
priva di domicilio legale. La società è dichiarata sciolta d’ufficio secondo 
l’art. 153b ORC, in quanto il domicilio legale non è stato ripristinato entro il  
termine assegnato. Nuove persone iscritte o modifiche: De Francesco, Anto-
nino, cittadino italiano, in Davesco-Soragno (Lugano), socio e gerente, li-
quidatore, con firma individuale, con 20 quote da fr. 1’000.– [finora: in Pa-
radiso, socio e gerente, con firma individuale]. 

3. La tassa per l’iscrizione dello scioglimento ammonta a fr. 100.– (art. 18 
combinato con l’art. 5 lett. d. cifra 6. OTRC). La tassa per la modifica della 
funzione e dei dati personali ammonta a fr. 40.– (art. 18 combinato con l’art. 
5 lett. a. cifra 2. OTRC). La tassa per la cancellazione del domicilio legale 
ammonta a fr. 40.– (art. 18 combinato con l’art. 5 lett. a. cifra 1. OTRC). Per 
la diffida scritta a procedere a una notificazione è riscossa una tassa base di 
fr. 100.– (art. 9 cpv. 1 lett. h OTRC) oltre ad una tassa di fr. 150.– per 
l’iscrizione della presente decisione (art. 12 OTRC). Le spese amministrati-
ve ammontano a fr. 50.–. 

4. È inflitta un’ammenda di fr. 380.– a carico di Antonino De Francesco,  
15 gennaio 1977. 

5. Le tasse di iscrizione e di diffida, nonché le spese, pari ad un totale di  
fr. 480.–, sono poste solidalmente a carico della ditta e di Antonino De Fran-
cesco, 15 gennaio 1977. A carico di Antonino De Francesco, 15 gennaio 
1977, è posta personalmente l’ammenda di fr. 380.–. 

6. La presente decisione è notificata personalmente mediante invio raccoman-
dato a Antonino De Francesco, via Carlo Bossoli 5, 6964 Davesco-Soragno, 
conformemente all’art. 153b cpv. 2 lett. a cifra 2 ORC. Ritenuto come non 
sia stato possibile raggiungere mediante invio raccomandato il signor Anto-
nino De Francesco, la presente decisione è altresì notificata mediante pub-
blicazione nel FUSC, conformemente all’art. 153b cpv. 2 lett. b ORC. 

7. La presente decisione è impugnabile dinnanzi alla Seconda camera civile del 
Tribunale d’appello, via Pretorio 16, 6901 Lugano, entro il termine di 30 giorni 
dalla ricezione della decisione (art. 165 ORC). Il ricorso deve essere motiva-
to ed inoltrato in 3 esemplari. 

Biasca, 8 novembre 2019 Ufficio del Registro di commercio 
 
 

Il Registro di commercio del Cantone Ticino, 
nell’ambito della procedura d’iscrizione d’ufficio ai sensi degli artt. 153 ss. 
dell’Ordinanza sul Registro di commercio (ORC) avviata nei confronti della dit-
ta individuale: 
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N. Hausammann Trading, Monteceneri (CHE-100.335.607), 
ritenuto che 
I. secondo l’art. 153a cpv. 1 ORC, se terzi comunicano all’Ufficio del registro 

di commercio che un ente giuridico presumibilmente non dispone più di un 
domicilio legale, l’Ufficio del registro di commercio intima all’organo supe-
riore di direzione o di amministrazione dell’ente giuridico di notificare per 
l’iscrizione, entro 30 giorni, un nuovo domicilio legale nel luogo di sede o di 
confermare la validità del domicilio legale iscritto. Conformemente all’art. 
153a cpv. 2 lett. a ORC la diffida è fatta mediante lettera raccomandata al 
domicilio legale iscritto nel Registro di commercio. Se entro il termine im-
partito non è presentata alcuna notificazione o conferma, l’Ufficio del regi-
stro di commercio pubblica la diffida nel Foglio ufficiale svizzero di com-
mercio (FUSC; art. 153a cpv. 3 ORC). Ai sensi dell’art. 153b ORC, se l’ente 
giuridico non dà seguito alla diffida pubblicata nel FUSC entro il termine 
impartito, l’Ufficio del registro di commercio emana una decisone circa la 
cancellazione della ditta individuale, l’eventuale ulteriore contenuto del-
l’iscrizione nel Registro di commercio, gli emolumenti e, se del caso, l’am-
menda conformemente all’articolo 943 cpv. 1 del Codice delle obbligazioni 
(CO). Qualora la legge obblighi gli interessati a una notificazione per l’iscri-
zione, l’Ufficio del registro di commercio può infliggere ai contravventori 
un’ammenda da fr. 10.– a fr. 500.– (art. 943 cpv. 1 CO). L’importo del-
l’ammenda è stabilito tenendo in considerazione il grado di colpa e l’entità 
della violazione dell’obbligo (cfr. Tagmann, Stämpflis Handkommentar 
ORC, Berna 2013, n. 47 ad art. 152). Per la diffida scritta a procedere a una 
notificazione è riscossa una tassa di fr. 100.– (art. 9 cpv. 1 lett. h Ordinanza 
sulle tasse in materia di Registro di commercio). Se ha luogo l’iscrizione 
d’ufficio, ai sensi dei combinati artt. 12 e 18 dell’Ordinanza sulle tasse in 
materia di Registro di commercio, oltre alle tasse per l’iscrizione, è riscossa 
una tassa da fr. 50.– a fr. 200.–; 

II. lo scrivente ufficio è stato informato che l’ente giuridico in questione non di-
sponeva più di un valido domicilio legale. Con lettera raccomandata del  
12 agosto 2019, inviata al domicilio legale iscritto nel Registro di commer-
cio, lo scrivente ufficio ha diffidato la ditta in oggetto a notificare un recapito 
valido. La busta della raccomandata è stata ritornata dalla Posta allo scriven-
te ufficio con l’indicazione «il destinatario è irreperibile all’indirizzo indica-
to». Mediante pubblicazione nel FUSC del 20 settembre 2019, è stato inti-
mato alla persona obbligata alla notificazione di ripristinare la situazione 
legale entro 30 giorni. Detto termine è decorso senza che sia stata presentata 
una notificazione o una conferma della validità del domicilio legale. La ditta 
in questione è da considerare priva di un valido domicilio legale nel luogo di 
sede e deve quindi essere cancellata d’ufficio dal Registro di commercio; 

III. visti la forma giuridica e l’importanza economica dell’ente giuridico in og-
getto, la tassa di cui all’art. 12 dell’Ordinanza sulle tasse in materia di Regi-
stro di commercio è fissata a fr. 50.–. Ritenuto come la persona obbligata al-
la notificazione, durante tutta la procedura in oggetto, non si sia in alcun 
modo manifestata e abbia quindi dimostrato un totale disinteresse nei con-
fronti dei suoi obblighi legali, si giustifica nel caso concreto di infliggerle 
un’ammenda pari a fr. 150.–; 
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sulla base dell’art. 153b ORC, decide: 
1. La ditta individuale N. Hausammann Trading, Monteceneri, è cancellata 

d’ufficio dal Registro di commercio. 
2. Ad avvenuta crescita in giudicato della presente decisione, nel Registro di 

commercio verrà iscritto quanto segue: 
La ditta è cancellata d’ufficio secondo l’art. 153b ORC, in quanto il domici-
lio legale non è stato ripristinato entro il termine assegnato. 

3. La tassa per l’iscrizione della cancellazione ammonta a fr. 40.– (art. 18 com-
binato con l’art. 8 dell’Ordinanza sulle tasse in materia di Registro di com-
mercio). Per la diffida scritta a procedere a una notificazione è riscossa una 
tassa di fr. 100.– (art. 9 cpv. 1 lett. h Ordinanza sulle tasse in materia di Re-
gistro di commercio), oltre ad una tassa di fr. 50.– per l’iscrizione della pre-
sente decisione (art. 12 Ordinanza sulle tasse in materia di Registro di com-
mercio). Le spese amministrative ammontano a fr. 40.–. 

4. È inflitta un’ammenda di fr. 150.– a carico di Hausammann, Nikolai, resi-
dente in Norvegia. 

5. Le tasse di iscrizione, di diffida e l’ammenda, per un totale di fr. 380.–, sono 
poste personalmente a carico di Hausammann, Nikolai. 

6. Ritenuto come il titolare non sia domiciliato in Svizzera, la presente decisio-
ne è notificata mediante pubblicazione nel FUSC, conformemente all’art. 
153b cpv. 2 lett. b ORC. 

7. La presente decisione è impugnabile dinnanzi alla Seconda camera civile del 
Tribunale d’appello, via Pretorio 16, 6901 Lugano, entro il termine di 30 giorni 
dalla ricezione della decisione (art 165 ORC). Il ricorso deve essere motivato 
ed inoltrato in 3 esemplari. 

Biasca, 8 novembre 2019 Ufficio del Registro di commercio 
  

Pretura penale, Bellinzona 
Notifica di citazione nella forma degli assenti  
(art. 88 cpv. 1 e 2, 202 cpv. 2 CPP) 

Il presidente Marco Kraushaar, nella causa penale promossa con decreto 
d’accusa n. 3718/2018 dal Procuratore pubblico Nicola Respini, Lugano, nei 
confronti di  
Domingas Cristo Dos Santos, di Ramunda Cristo Dos Santos, nata a Sao Do-
mingos do Capim (Brasile) il 4 novembre 1967, cittadina brasiliana, nubile, ope-
raia, già domiciliata a Belem do Para, ora di ignota dimora,  
preso atto che l’imputata non si è presentata al dibattimento indetto per il 31 ot-
tobre 2019 alle ore 14:00; 
cita nuovamente Domingas Cristo Dos Santos, davanti a lui, nell'aula della Pre-
tura penale, via Gaggini 1, Bellinzona, il giorno mercoledì 18 dicembre 2019 al-
le ore 14:00 per procedere al dibattimento, con l’avvertenza che se l’imputata 
non si presenta neppure questa volta si procederà in sua assenza (art. 366 cpv. 2 
CPP). 
Bellinzona, 4 novembre 2019 Il presidente: Marco Kraushaar 
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Pretura di Lugano - Sezione 5 
Notifica di citazione nella forma degli assenti 
(art. 141 CPC) - (SO.2019.4560) 

Il Pretore del Distretto di Lugano, avv. Patrizia Zarro, nella causa a proce-
dura sommaria in materia di esecuzione e fallimento, promossa in data 23 set-
tembre 2019 da 
Fondazione PEAN, Zurigo  
contro 
Pietramica Sagl, Lugano 
cita quest’ultima a comparire davanti a lui, nell’aula delle udienze in via Bossi 3 
a Lugano, il giorno di mercoledì 4 dicembre 2019 alle ore 09:30 per procedere 
all’udienza di contraddittorio. 
L’istanza nonché i documenti sono depositati presso la Cancelleria della Pretura 
a disposizione dell’interessato. 
Lugano, 6 novembre 2019 Il Pretore: avv. Patrizia Zarro 
 
  

Pretura di Locarno-Campagna 
Notifica di citazione ex art. 141 cpv. 1 lett. c CPC 
(CM.2019.115) 

Il Pretore aggiunto della Giurisdizione di Locarno-Campagna, avv. Leo-
poldo Franscini, nella procedura di conciliazione promossa il 19 settembre 
2019 da 
Giuliano Mantegazzi, Ascona, 
contro 
Deutsche Lufthansa AG, Frankfurt/Main (D), 
con la quale chiede di essere convocato ad un’udienza per discutere in merito al-
la sua pretesa di fr. 18 584.35 oltre interessi al 5% dal 1° ottobre 2019, e meglio 
per i motivi di cui nell’istanza del 19 settembre 2019 già intimata alle parti; 
in applicazione degli art. 202 e 203 CPC; 
cita la Deutsche Lufthansa AG, Frankfurt/Main (D), a comparire nell’aula delle 
udienze giovedì 12 dicembre 2019 alle ore 14:00 per procedere al tentativo di 
conciliazione, con le comminatorie di legge in caso di mancata comparsa, avver-
tendola che se intende farsi rappresentare deve preventivamente informare il 
Giudice (art. 204 cpv. 4 CPC), il quale ne darà comunicazione alla controparte. 
Locarno, 6 novembre 2019 Il Pretore aggiunto: 

avv. Leopoldo Franscini 
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Pretura di Mendrisio-Sud   
Notifica di atto giudiziario nella forma degli assenti 
(SO.2019.735) 

Il Pretore aggiunto supplente della Giurisdizione di Mendrisio-Sud, dr. iur. 
avv. Matteo Salvadé, nella causa di rigetto definitivo dell’opposizione promos-
sa con istanza 26 settembre 2019 da 
Staat Zürich Pol. Gde Wetzikon, Wetzikon ZH; rappr. da: Stadt Wetzikon Be-
reich Steuern, Wetzikon ZH  
contro 
Rolando Franco, Chiasso  
in applicazione degli art. 80 LEF; 251 lett. a, 253 e 256 CPC; fissa alla parte 
convenuta un termine di 10 giorni per presentare eventuali osservazioni scritte, 
con l’avvertenza che in caso di silenzio il Giudice procederà nella lite giudican-
do in base all’istanza ed agli atti. 
L’istanza è depositata presso la Cancelleria della Pretura a disposizione dell’in-
teressato. 
Mendrisio, 7 novembre 2019 Il Pretore aggiunto supplente: 

dr. iur. avv. Matteo Salvadé 
  

Pretura di Lugano - Sezione 6 
Notifica di atto giudiziario nella forma degli assenti 
(art. 141 CPC) - (DM.2019.63) 

Il Pretore Aggiunto del Distretto di Lugano, avv. Dr. Sara Cimarolli, nella 
procedura promossa in data 4 marzo 2019 da 
Hanna Lorenz, Lugano; patr. da: avv. Aldo Ferrini, Lugano  
contro 
René Bernhard Lorenz, d’ignota dimora  
comunica a René Bernhard Lorenz, di ignota dimora, che in data 6 novembre 
2019 si è svolta l’udienza di dibattimento, al termine del quale è stato comunica-
to alle parti che passerà a sentenza.  
L’intero incarto si trova presso la Cancelleria della Pretura a disposizione del-
l’interessato. 
Lugano, 6 novembre 2019 Il Pretore aggiunto: 

avv. dr. Sara Cimarolli 
  

Pretura di Locarno-Campagna   
Notifica di atto giudiziario nella forma degli assenti 
(art. 141 CPC) - (SO.2019.972) 

Il Pretore della Giurisdizione di Locarno-Campagna, avv. Luca Losa, nella 
causa promossa con istanza del 5 novembre 2019 da 
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Ufficio del registro di commercio, Biasca  
contro 
Falegnami Installatori Swiss Sagl, Gordola 
comunica che con decisione del 6 novembre 2019 ha così deciso: 
«1. Alle persone obbligate – presso la Falegnami Installatori Swiss Sagl, Gordo-

la - è assegnato un termine di 20 giorni per designare la gerenza, dandone 
comunicazione alla Pretura di Locarno-Campagna. 
§. Scaduto infruttuoso il termine la società verrà sciolta e ne verrà ordinata 

la liquidazione secondo le prescrizioni applicabili al fallimento». 
L’istanza è depositata presso la Cancelleria della Pretura a disposizione degli in-
teressati. 
Locarno, 6 novembre 2019 Il Pretore: avv. Luca Losa 
  

Pretura di Lugano - Sezione 4 
Grida per ricerca di eredi  1a pubblicazione 
(art. 555 CCS)  

Il Pretore del Distretto di Lugano, avv. Claudia Canonica Minesso, richia-
mata la decisione 5/6 novembre 2019 
diffida 
chiunque ritenesse di essere erede della defunta Caterina Coduri, nata Gam-
betta, figlia di Giovanni e di Maria, nata a Cosio Valtellino (Sondrio, Italia) il  
14 maggio 1927, attinente di Bioggio (TI), con ultimo domicilio in Lugano, de-
ceduta a Lugano il 16 gennaio 2019, vedova, ad annunciarsi alla scrivente Pretu-
ra entro il termine di un anno dalla prima pubblicazione della presente grida, 
producendo la documentazione attestante il rapporto di parentela. 
Trascorso tale termine l’eredità sarà devoluta ai soli eredi accertati, riservata la 
petizione di eredità. 
Lugano, 6 novembre 2019 Il Pretore: 

avv. Claudia Canonica Minesso 
  

Pretura di Lugano - Sezione 4 
Grida per ricerca di eredi 3a pubblicazione 
(art. 555 CCS)  

Il Pretore del Distretto di Lugano, avv. Claudia Canonica Minesso, richia-
mata la decisione 7 ottobre 2019 
diffida 
chiunque ritenesse di essere erede della defunta Adelma Devittori, figlia di Li-
curgo Angelo e di Maria nata Cappellini, nata a Lugano (TI) in data 8 luglio 
1928, attinente di Cademario (TI), con ultimo domicilio in Cademario, deceduta 
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a Croglio il 21 maggio 2019, nubile, ad annunciarsi alla scrivente Pretura entro il 
termine di un anno dalla prima pubblicazione della presente grida, producendo 
la documentazione attestante il rapporto di parentela. 
Trascorso tale termine l’eredità sarà devoluta ai soli eredi accertati, riservata la 
petizione di eredità. 
Lugano, 7 ottobre 2019 Il Pretore: 

avv. Claudia Canonica Minesso 
  

Pretura di Locarno-Città 
Assegno termine 
(art. 154 cpv. 3 ORC e 731b CO) - (SO.2019.795) 

Il Pretore aggiunto della Giurisdizione di Locarno-Città, Manuel Berga-
melli, nella causa promossa in data 10 ottobre 2019 da 
Ufficio del registro di commercio, Biasca 
contro 
Sapori e delizie d’Italia Sagl, Locarno 
assegna alle persone obbligate - presso la Sapori e delizie d’Italia Sagl, Locarno 
- un termine di 20 giorni, non sospeso dalle ferie giudiziarie, per nominare un 
gerente, dandone comunicazione alla Pretura di Locarno-Città. 
Scaduto infruttuoso tale termine la società verrà sciolta e ne verrà ordinata la li-
quidazione secondo le prescrizioni applicabili al fallimento. 
Locarno, 4 novembre 2019 Il Pretore aggiunto: 

Manuel Bergamelli 
  

Pretura di Lugano - Sezione 5 
Grida per l’ammortamento di titolo al portatore 1a pubblicazione 
(SO.2019.5377) 

Il Pretore del Distretto di Lugano, avv. Patrizia Zarro, diffida lo/gli scono-
sciuto/i detentore/i dell’ipoteca al portatore di nominali fr. 30 000.– gravante in  
3° grado la part. 1931 RFD di Capriasca-Lugaggia (dg 6116/28 dicembre 
1976), titolo andato smarrito, a produrlo alla scrivente Pretura, notificando even-
tuali pretese, entro il termine di 6 mesi dalla prima pubblicazione apparsa sul 
Foglio ufficiale cantonale e sul Foglio ufficiale svizzero di commercio, sotto 
comminatoria dell’ammortamento. 
Lugano, 6 novembre 2019 Il Pretore: avv. Patrizia Zarro 
  

Pretura di Lugano - Sezione 5 
Grida per l’ammortamento di titolo al portatore 1a pubblicazione 
(SO.2019.5405) 

Il Pretore del Distretto di Lugano, avv. Patrizia Zarro, diffida lo/gli sconosciu-
to/i detentore/i della cartella ipotecaria al portatore di nominali fr. 1 000 000.– gra-
vante in 1° grado il foglio PPP 6950, fondo part. 2685 RFD di Lugano  
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(dg 28492/11 novembre 1996), titolo andato smarrito, a produrlo alla scrivente 
Pretura, notificando eventuali pretese, entro il termine di 6 mesi dalla prima 
pubblicazione apparsa sul Foglio ufficiale cantonale e sul Foglio ufficiale svizze-
ro di commercio, sotto comminatoria dell’ammortamento. 
Lugano, 7 novembre 2019 Il Pretore: avv. Patrizia Zarro 
  

Pretura di Locarno-Campagna   
Grida per l’ammortamento di titolo al portatore 3a pubblicazione 
(SO.19.867) 

Il Pretore della Giurisdizione di Locarno-Campagna, avv. Luca Losa, diffi-
da lo/gli sconosciuto/i detentore/i dei seguenti titoli: 
– cartella ipotecaria al portatore di fr. 250 000.–, 1° grado con diritto di subin-

gresso, dg 8019 del 6 maggio 1997; 
– cartella ipotecaria al portatore di fr. 20 000.–, 2° grado con diritto di subin-

gresso, dg 6815 del 23 aprile 1998, entrambe gravanti il fondo part. n. 365 
RFD di Cugnasco-Gerra/Gerra, di proprietà di Alessandro Vosti, titoli an-
dati smarriti, a produrlo alla scrivente Pretura, notificando eventuali pretese, 
entro il termine di 6 mesi dalla prima pubblicazione apparsa sul Foglio ufficia-
le cantonale e sul Foglio ufficiale svizzero di commercio, sotto comminatoria 
dell’ammortamento. 

Locarno, 7 ottobre 2019 Il Pretore: avv. Luca Losa 
  

Pretura di Locarno-Campagna 
Grida per l’ammortamento di titolo al portatore 3a pubblicazione 
(SO.2019.871) 

Il Pretore della Giurisdizione di Locarno-Campagna, avv. Luca Losa, diffi-
da lo/gli sconosciuto/i detentore/i della cartella ipotecaria al portatore di  
fr. 100 000.–, 1° grado con diritto di subingresso (dg 5165 del 22 settembre 
1970), gravante il foglio PPP n. 914 fondo base part. n. 982 RFD di Ronco so-
pra Ascona, di proprietà di Wilhelm Wisdorf, Hans Wisdorf e Rolf Wisdorf 
in ragione di un 1/3 ciascuno, titolo andato smarrito, a produrlo alla scrivente 
Pretura, notificando eventuali pretese, entro il termine di 6 mesi dalla prima 
pubblicazione apparsa sul Foglio ufficiale cantonale e sul Foglio ufficiale svizze-
ro di commercio, sotto comminatoria dell’ammortamento. 
Locarno, 8 ottobre 2019 Il Pretore: avv. Luca Losa 
  

Pretura di Locarno-Campagna 
Grida per l’ammortamento di titolo al portatore 3a pubblicazione 
(SO.2019.878) 

Il Pretore della Giurisdizione di Locarno-Campagna, avv. Luca Losa, diffi-
da lo/gli sconosciuto/i detentore/i dell’ipoteca al portatore di fr. 70 000.–, 1° gra-
do (dg 1758-S/16 novembre 1976), gravante il fondo part. n. 1776 RFD di 
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Gordola, di proprietà di Bice Mozzettini, titolo andato smarrito, a produrlo alla 
scrivente Pretura, notificando eventuali pretese, entro il termine di 6 mesi dalla 
prima pubblicazione apparsa sul Foglio ufficiale cantonale e sul Foglio ufficiale 
svizzero di commercio, sotto comminatoria dell’ammortamento. 
Locarno, 10 ottobre 2019 Il Pretore: avv. Luca Losa 
  

Pretura di Bellinzona 
Grida per l’ammortamento di titolo al portatore 2a pubblicazione 
(SO.19.1247) 

Il Pretore del Distretto di Bellinzona, Marco Ambrosini, diffida lo sconosciu-
to detentore delle cartelle seguenti cartelle ipotecarie al portatore: 
– di fr. 25 000.– iscritta a RF il 3 febbraio 1959 (DG 190), gravante in 2° grado 

con diritto di subingresso 
– di fr. 100 000.– iscritta a RF il 3 dicembre 1970 (DG 3494), gravante in  

3° grado con diritto di subingresso 
il fondo part. n. 3557 RFD del Comune di Bellinzona di proprietà di Faustina 
Pedrini, Bellinzona, titoli andati smarriti, di produrli alla Cancelleria della Pre-
tura di Bellinzona, entro il 27 aprile 2020, sotto comminatoria dell’ammorta-
mento. 
Bellinzona, 21 ottobre 2019 Il Pretore: Marco Ambrosini 
  

Pretura di Locarno-Campagna 
Chiusura grida per l’ammortamento di titolo al portatore 
(SO.19.386) 

Il Pretore della Giurisdizione di Locarno-Campagna, avv. Luca Losa, co-
munica che con decreto 6 novembre 2019, ha pronunciato l’ammortamento dei 
seguenti titoli: 
– ipoteca al portatore di nominali fr. 220 000.–, iscritta in primo grado, dg 1275 

del 2 dicembre 1997; 
– ipoteca al portatore di nominali fr. 45 000.–, iscritta in secondo grado, dg 131 

del 2 marzo 2006; 
entrambe gravanti la part. n. 109 RFP di Onsernone (Auressio), di proprietà di 
Rudolf Felix Konrad Stockar. 
Locarno, 6 novembre 2019 Il Pretore: avv. Luca Losa 
  

Pretura di Bellinzona  
Chiusura grida per l’ammortamento di titolo al portatore 
(SO.2019.432) 

Il Pretore del Distretto di Bellinzona, Marco Ambrosini, comunica che con 
decisione 6 novembre 2019, ha pronunciato l’ammortamento delle seguenti car-
telle ipotecarie al portatore: 
– di fr. 100 000.– iscritta a RF il 4 dicembre 1973 (DG 5738), gravante in  

1° grado  
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– di fr. 30 000.– iscritta a RF il 26 marzo 1976 (DG 934), gravante in 2° grado 
la PPP n. 168, quota di 167/1000 del fondo base part. n. 612 RFD del Co-
mune di Bellinzona di proprietà di Elena Amalia Gianna Kahn-Salzi in 
Küssnacht am Rigi. 

Bellinzona, 6 novembre 2019 Il Pretore: Marco Ambrosini 
  

Pretura di Mendrisio-Nord 
Notifica di sentenza nella forma degli assenti 
(art. 141) - (SO.2019.671) 

Il Pretore della Giurisdizione di Mendrisio-Nord, Andrea Alberti, nella cau-
sa promossa con istanza 19 settembre 2019 da 
Ufficio del registro di commercio, Biasca  
contro 
M.C.M. Innovation Sagl, Mendrisio  
comunica a M.C.M. Innovation Sagl che con decisione 4 novembre 2019 ha di-
chiarato sciolta la società e ordinato la sua liquidazione secondo le prescrizioni 
applicabili al fallimento tramite l’Ufficio dei fallimenti di Mendrisio. 
La decisione è depositata presso la Cancelleria della Pretura a disposizione del-
l’interessata. 
La presente notifica esplica tutti gli effetti di legge. 
Mendrisio, 4 novembre 2019 Il Pretore: Andrea Alberti 
  

Pretura di Lugano - Sezione 1 
Notifica di sentenza nella forma degli assenti 
(art. 141 CPC) 

Il Pretore del Distretto di Lugano, PD dr. iur. avv. Francesco Trezzini, 
LL.M., nelle cause a procedura sommaria promosse da 
Ufficio del registro di commercio, Biasca  
contro 
Pregi & Difetti Sagl, Lugano  
Futura Inovativ Srl, Pesac, succ. Svizzera di Lugano, Lugano 
Masicplastic Sagl, Lugano 
Family Real Estate SA, Lugano 
Viva Transfer SA, Lugano 
Viva Bacco SA, Lugano 
Wiba Swiss Costruzioni SA in liquidazione, Lugano 
notifica alle suddette società, che con decisioni del 4 novembre 2019 ha fissato 
alle stesse un termine di 30 giorni per ripristinare la situazione legale circa 
l’amministrazione, la gestione, la rappresentanza e/o l’organo di revisione non-
ché la fissazione di un recapito statutario, pena l’adozione delle misure necessa-
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rie ivi compreso (se del caso) lo scioglimento delle società e la loro liquidazione 
secondo le prescrizioni applicabili al fallimento. 
Contro questa decisione è proponibile l’appello, scritto e motivato, da proporsi al 
Tribunale d’appello entro 10 giorni dalla data della presente pubblicazione. Al-
l’appello va allegata la decisione impugnata (art. 314 cpv. 1 CPC). 
Le decisioni sono depositate presso la Cancelleria della Pretura a disposizione 
delle interessate. 
La presente notifica esplica tutti gli effetti di legge. 
Lugano, 4 novembre 2019 Il Pretore: 

PD dr. iur. avv. Francesco Trezzini, LL.M. 
  

Pretura di Lugano - Sezione 5   
Notifica di sentenza nella forma degli assenti 
(art. 123 cpv. 2 e 3 CPC) - (SO.2019.3442) 

Il Pretore del Distretto di Lugano, avv. Patrizia Zarro, nella causa a proce-
dura sommaria in tema di esecuzione e fallimenti promossa in data 15 luglio 
2019 da 
Banca dello Stato del Cantone Ticino, Bellinzona 
contro 
Fertagri Sustainable Investments SA, già in Lugano ora priva di recapito 
notifica a quest’ultima che con decisione 7 novembre 2019 ha pronunciato il fal-
limento di Fertagri Sustainable Investments SA, Lugano, a far tempo da venerdì, 
8 novembre 2019 alle ore 10:00. 
La decisione è depositata presso la Cancelleria della Pretura a disposizione del-
l’interessata. 
La presente notifica esplica tutti gli effetti di legge. 
Lugano, 7 novembre 2019 Il Pretore: avv. Patrizia Zarro 
  

Pretura di Bellinzona   
Notifica di sentenza nella forma degli assenti  

Il Pretore del Distretto di Bellinzona, Marco Ambrosini, nella causa di di-
vorzio promossa in data 24 giugno 2019 da Rossitza Petkova Blotti, Bellinzona 
(patr. da: avv. Matteo Baggi, Biasca) notifica a Sacha Blotti, nato il 27 marzo 
1973, già in Lugano ora di ignota dimora, che con decisione 5 novembre 2019 
ha pronunciato il loro divorzio e ne ha definito gli effetti accessori.  
La decisione è depositata presso la Cancelleria della Pretura a disposizione del-
l’interessato. 
Avverte Sacha Blotti che giusta l’art. 239 cpv. 1 lett. b e 2 CPC il Giudice può 
notificare la sua decisione senza motivazione scritta recapitando il dispositivo al-
le parti e che la motivazione scritta è fatta pervenire in un secondo tempo se una 
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parte lo chiede entro dieci giorni dalla comunicazione della decisione. L’omessa 
richiesta di motivazione si ha per rinuncia all’impugnazione della decisione me-
diante appello o reclamo. 
Bellinzona, 5 novembre 2019 Il Pretore: Marco Ambrosini 
  

Notifica per via edittale 
(a norma dell’art. 19 LPAmm) 

1. L’Autorità regionale di protezione 3, sede di Lugano, informa Bruno 
Wespi, nato il 9 agosto 1964, attinente di Schüpfheim (LU) domicilio 
ignoto, della decisone del 6 novembre 2019 (ris. n. 3227/2019 – seduta del 
10 ottobre 2019) che lo concerne. 

2. Il contenuto della decisione viene qui omesso per rispettare il dovere di di-
screzione dell’art. 451 cpv. 1 CC. L’interessato può ottenere la decisione 
completa presso l’Autorità Regionale di Protezione 3, sede di Lugano, in via 
Dott. Polar 46, 6932 Breganzona. 

3. L’interessato ha la facoltà di presentare reclamo presso la Camera di prote-
zione, via E. Bossi 2a, 6901 Lugano, entro 30 giorni. Nelle procedure in ma-
teria di protezione del minore e dell’adulto non vi sono ferie giudiziarie (art. 
24 LPMA). 

4. La presente pubblicazione vale quale notificazione ai sensi dell’art. 19 
LPAmm. 

Breganzona, 8 novembre 2019 Autorità regionale di protezione 3 
  

Pubblicazioni di divieto giudiziale 
(art. 259 CPC) 

Il Giudice di pace del circolo di Stabio, vista la decisione n. 10.19 div. Giud. 
rende di pubblico dominio quanto segue: 
È vietato a chiunque di parcheggiare veicoli sui fondo particelle n. 220-1280-
1281-1282-1283 RFD del Comune di Novazzano; ai contravventori è commi-
nata una multa fino a fr. 2000.–. 
Contro il divieto può essere interposta opposizione alla giudicatura di pace entro 
30 giorni dalla pubblicazione e dall’apposizione del divieto sul fondo. Non è ne-
cessaria ch’essa sia motivata. 
L’opposizione rende inefficace il divieto nei confronti dell’opponente (art. 260 
CPC). 
Stabio, 6 novembre 2019 Il Giudice di pace: avv. Vinicio Malfanti 
 
 
Il Giudice di pace supplente del circolo di Vezia Giuseppe Arrigoni, vista la 
decisione n. P.2019.10 del  7 novembre 2019, rende di pubblico dominio quanto 
segue: 
È vietato a chiunque di parcheggiare veicoli sulla particella n. 401 RFD del 
Comune di Savosa; ai contravventori è comminata una multa fino a fr. 2 000.–. 
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Contro il divieto può essere interposta opposizione alla Giudicatura di pace entro 
30 giorni dalla pubblicazione e dall’apposizione del divieto sul fondo. Non è ne-
cessario che essa sia motivata. 
L’opposizione rende inefficace il divieto nei confronti dell’opponente (art. 260 
CPC). 
Vezia, 7 novembre 2019 Il Giudice di pace supplente:  

Giuseppe Arrigoni 
 
 
Il Giudice di pace del circolo di Riviera visto la decisione n. 0006-2019-dg del 
4 novembre 2019 rende di pubblico dominio quanto segue: 
È vietato a chiunque di parcheggiare veicoli sul fondo n. 4027 RFD del Comu-
ne di Biasca; ai contravventori è comminata una multa fino a fr. 2000.–. 
Contro il divieto può essere interposta opposizione alla Giudicatura di pace entro 
30 giorni dalla pubblicazione e dall’apposizione del divieto sul fondo. Non è ne-
cessaria ch’essa sia motivata. 
L’opposizione rende inefficace il divieto nei confronti dell’opponente (art. 260 
CPC). 
Biasca, 4 novembre 2019 Il Giudice di pace: Emanuele Polli 
  

Pubblico bando per la messa in vendita di aziende e fondi agricoli 
(art. 64 cpv. 1 lett. f Legge federale sul diritto fondiario rurale del 4 ottobre 1991) 

Proprietario (alienante):  Bozzini Luigi, Marktgasse 4, 8212 Neuhausen am Rhf 
Fondi da alienare: Comune di Malvaglia. 
Mappa n. Subalterno Descrizione Superficie mq Stima uff. fr. 

4310  prati, campi, pascolo 10 894  
 A stalla con fienile        35  
  abbeveratoio in pietra   
Prezzo pattuito fra le parti, ritenuto non esorbitante dall’autorità per l’anno in 
corso: 
Mappale n. Subalterno Superficie in mq Prezzo fr./mq Prezzo totale in fr. 

4310  10 894 0.34   3 704.– 
 A        35  10 000.– 
   Prezzo totale 13 704.– 
Condizioni: 
– La durata del pubblico bando, di cui all’art. 64 cpv. 1 lett. f) LDFR è di alme-

no 15 giorni (art. 5 RDFR). 
– Le offerte sono da inoltrare entro 30 giorni dalla presente pubblicazione 

all’indirizzo: Bozzini Luigi, Marktgasse 4, 8212 Neuhausen am Rhf e le stesse 
sono da trasmettere in copia alla Sezione dell’agricoltura, Viale S. Franscini 
17, 6501 Bellinzona. 

Neuhausen, 8 aprile 2019 Il proprietario: Bozzini Luigi  



 
Ufficio esecuzione di Bellinzona 
Avviso di notifica di precetti esecutivi a persone con domicilio o sede ma irreperibili o che persistono a sottrarsi 
alla notificazione 
(art. 66 cpv. 4 n. 2 LEF) 

L’Ufficio esecuzione di Bellinzona avvisa i seguenti debitori che presso lo scrivente Ufficio sono giacenti i seguenti atti esecutivi emessi nei 
loro confronti:  
Esecuzione n. Debitore Creditore Mandatario Importo fr. Data emissione 

2840640 Arnaldi Rita 
Via G. Respini 11 
6500 Bellinzona 

EOS Svizzera SA (A) 
Casella postale 2277 
8060 Zürich 

 712.10 04.10.2019 

2834090 Al Taleb Rakan 
Viale Moesa 32 
6517 Arbedo 

Intras Kranken-Versicherung AG 
Avenue de Valmont 41 
1000 Lausanne 

Intras Assurances SA 
Servizio incasso 
CP 168, 6932 Breganzona 

1 692.25 23.09.2019 

2820686 Barbieri Giorgia 
Via Pedemonte 28A 
6500 Bellinzona 

Comune di Bellinzona 
6500 Bellinzona 

Contribuzioni e esazione 
Piazza Grande 1 
6512 Giubiasco 

240.30 27.08.2019 

2831111 Capriolo Food Sagl 
Via Industrie 2 
6592 S. Antonino 

Grenkefactoring AG (A) 
Postfach 542 
4057 Basel 

Creditreform Egeli Basel SA 
Münchensteinstrasse 127 
4002 Basel 

5 840.30 17.09.2019 

2830514 Castro Hernadenz Cary Alba 
Ai Pòrtuch da Súer 13 
6810 Isone 

SWICA Assicurazione malattia SA 
Viale Stazione 28A 
6501 Bellinzona 

 778.70 16.09.2019 

2834507 Caterino Harb Maria 
Via Motto di Mornera 1 
6500 Bellinzona 

Intras Kranken-Versicherung AG 
Avenue de Valmont 41 
1000 Lausanne 

Intras Kranken-Versicherung AG 
Inkasso TI 
CP 168, 6932 Breganzona 

1 157.40 24.09.2019 

4 Atti ed avvisi d’esecuzione e fallimenti 
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Esecuzione n. Debitore Creditore Mandatario Importo fr. Data emissione 

2828897 Caterino Harb Maria 
Via Motto di Mornera 1 
6500 Bellinzona 

Avenir 
Assicurazione malattia SA 
Rue des Cèdres 5 
1919 Martigny Groupe Mutuel 

 343.15 12.09.2019 

2823290 Caterino Harb Maria 
Via Motto di Mornera 1 
6500 Bellinzona 

Comune di Bellinzona 
6500 Bellinzona 

Contribuzioni e esazione 
Piazza Grande 1 
6512 Giubiasco 

240.30 20.09.2019 

2823628 Crapis Brunella 
Via S. Gottardo 57b 
6500 Bellinzona 

Comune di Bellinzona 
6500 Bellinzona 

Contribuzioni e esazione 
Piazza Grande 1 
6512 Giubiasco 

240.30 03.09.2019 

2829020 De Filippo Giuseppe 
Via Bügin 7 
6810 Isone 

Mutuel Assurance Maladie SA 
Rue des Cèdres 5 
1919 Martigny Groupe Mutuel 

 763.40 12.09.2019 

2832421 De Filippo Giuseppe 
Via Bügin 7 
6810 Isone 

Cassa cantonale di compensazione 
AVS, Via C. Ghiringhelli 15a 
6500 Bellinzona 

 116.25 19.09.2019 

2844313 Elite Stroy Immobilienbau AG 
Peer Vittorio, Via Chicherio 6 
6500 Bellinzona 

Città di Lugano 
Municipio di Lugano 
Via della Posta 8, 6900 Lugano 

 2 381.55 15.10.2019 

2844381 Elite Stroy Immobilienbau AG 
Peer Vittorio, Via Chicherio 6 
6500 Bellinzona 

Città di Lugano 
Municipio di Lugano 
Via della Posta 8, 6900 Lugano 

 1 435.45 15.10.2019 

2830634 Elite Stroy Immobilienbau AG 
Peer Vittorio, Via Chicherio 6 
6500 Bellinzona 

Cassa cantonale di compensazione 
AVS, Via C. Ghiringhelli 15a 
6500 Bellinzona 

 777.05 16.09.2019 
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Esecuzione n. Debitore Creditore Mandatario Importo fr. Data emissione 

2818611 Elite Stroy Immobilienbau AG 
Peer Vittorio, Via Chicherio 6 
6500 Bellinzona 

Confederazione Svizzera 
3000 Bern 

Confederazione Svizzera 
amm. fed. delle contribuzioni 
Schwarztorstrasse 50, 3003 Bern 

4 634.60 23.08.2019 

2818591 Elite Stroy Immobilienbau AG 
Peer Vittorio, Via Chicherio 6 
6500 Bellinzona 

Confederazione Svizzera 
3000 Bern 

Confederazione Svizzera 
amm. fed. delle contribuzioni 
Schwarztorstrasse 50, 3003 Bern 

5 535.05 23.08.2019 

2814093 Elite Stroy Immobilienbau AG 
Peer Vittorio, Via Chicherio 6 
6500 Bellinzona 

Autors SA 
Via Industria 21 
6934 Bioggio 

 1 089.05 19.08.2019 

2844397 Elite Stroy Immobilienbau AG 
Peer Vittorio, Via Chicherio 6 
6500 Bellinzona 

Città di Lugano 
Municipio di Lugano 
Via della Posta 8, 6900 Lugano 

 1 373.25 15.10.2019 

2849688 Elite Stroy Immobilienbau AG 
Peer Vittorio, Via Chicherio 6 
6500 Bellinzona 

Commissione Paritetica Cant. 
lavori in gesso e intonacatura 
Viale Portone 4, 6500 Bellinzona 

 359.05 28.10.2019 

2849693 Elite Stroy Immobilienbau AG 
Peer Vittorio, Via Chicherio 6 
6500 Bellinzona 

Città di Bellinzona 
6500 Bellinzona 

Contribuzioni e esazione 
Piazza Grande 1 
6512 Giubiasco 

1 384.50 28.10.2019 

2834825 Ferreira Jauch Lusia 
Via Borghetto 1A 
6512 Giubiasco 

Cassa cantonale di compensazione 
AVS, Via C. Ghiringhelli 15a 
6500 Bellinzona 

 705.85 25.09.2019 

2831564 Gashi Agim 
Via Molinazzo 13 
6517 Arbedo 

Cassa cantonale di compensazione 
AVS, Via C. Ghiringhelli 15a 
6500 Bellinzona 

 348.90 18.09.2019 
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Esecuzione n. Debitore Creditore Mandatario Importo fr. Data emissione 

2831552 Gavrila Anca 
Via San Gottardo 26 
6532 Castione 

Cassa cantonale di compensazione 
AVS, Via C. Ghiringhelli 15a 
6500 Bellinzona 

 596.20 18.09.2019 

2834823 Hollenstein Daniel 
Viale Stazione 6 
6512 Giubiasco 

Cassa cantonale di compensazione 
AVS, Via C. Ghiringhelli 15a 
6500 Bellinzona 

 280.55 25.09.2019 

2831030 Ivanov Gjorgje 
Via Camminata 3E 
6500 Bellinzona 

BounsCard.ch SA 
Ohmstrasse 11 
8050 Zürich 

Bonuscard.Ch SA 
Collection 
Postfach, 8021 Zürich 

2 298.70 17.09.2019 

2817220 Isak Abel 
Viale Stefano Franscini 29F 
6500 Bellinzona 

EOS Svizzera SA (A) 
Casella postale 2277 
8060 Zürich 

 449.80 22.08.2019 

2824510 Ingrosso Gabriele 
Via Can. Ghiringhelli 38 
6500 Bellinzona 

EOS Svizzera SA (A) 
Casella postale 2277 
8060 Zürich 

 1 098.30 05.09.2019 

2823357 Ingrosso Gabriele 
Via Can. Ghiringhelli 38 
6500 Bellinzona 

Comune di Bellinzona 
6500 Bellinzona 

Contribuzioni e esazione 
Piazza Grande 1 
6512 Giubiasco 

240.30 20.09.2019 

2844412 Manetti Fausto 
Via Prati Grandi 1 
6593 Cadenazzo 

Comune di Cadenazzo 
rappr. dal Municipio 
6593 Cadenazzo 

 3 810.10 15.10.2019 

2826233 Macinko Bojan 
El Curt di Sgiö 7 
6513 Monte Carasso 

Comune di Bellinzona 
6500 Bellinzona 

Contribuzioni e esazione 
Piazza Grande 1 
6512 Giubiasco 

256.45 10.09.2019 

4 
Foglio ufficiale  90/2019 

V
enerdì 8 novem

bre 
10601 



Esecuzione n. Debitore Creditore Mandatario Importo fr. Data emissione 

2824178 Macinko Bojan 
El Curt di Sgiö 7 
6513 Monte Carasso 

Comune di Bellinzona 
6500 Bellinzona 

Contribuzioni e esazione 
Piazza Grande 1 
6512 Giubiasco 

236.35 04.09.2019 

2826229 Macinko Bojan 
El Curt di Sgiö 7 
6513 Monte Carasso 

Comune di Bellinzona 
6500 Bellinzona 

Contribuzioni e esazione 
Piazza Grande 1 
6512 Giubiasco 

256.45 10.09.2019 

2840341 Pasquale Vincenzo 
In Pasquéi da Prons 2 
6523 Preonzo 

Stato del Canton Ticino 
6500 Bellinzona 

Ufficio esazione e condoni 
6500 Bellinzona 

2 683.65 03.10.2019 

2831601 Pirvan Veronica Ionela 
Via San Gottardo 26 
6532 Castione 

Cassa cantonale di compensazione 
AVS, Via C. Ghiringhelli 15a 
6500 Bellinzona 

 495.30 18.09.2019 

2835345 Pantic Nenad 
Viale Stazione 7 
6512 Giubiasco 

SWICA Assicurazione malattia 
SA, Viale Stazione 28a 
6501 Bellinzona 

 1 378.20 25.09.2019 

2820600 Renner Conny 
Carrale di Bergamo 46 
6532 Castione 

Intras Kranken-Versicherung AG 
Avenue de Valmont 41 
1000 Lausanne 

Intras Kranken-Versicherung AG 
Inkasso TI 
CP 168, 6932 Breganzona 

325.90 27.08.2019 

2832397 Recchilungo Davide 
Viale A. Sartori 6 
6512 Giubiasco 

Cassa cantonale di compensazione 
AVS, Via C. Ghiringhelli 15a 
6500 Bellinzona 

 1 617.40 19.09.2019 

2831599 Sfarghiu Daniela 
Via San Gottardo 26 
6532 Castione 

Cassa cantonale di compensazione 
AVS, Via C. Ghiringhelli 15a 
6500 Bellinzona 

 495.30 18.09.2019 

4 
Foglio ufficiale  90/2019 

V
enerdì 8 novem

bre 
10602 



Esecuzione n. Debitore Creditore Mandatario Importo fr. Data emissione 

2834674 Senn Cristian 
presso Hotel Leon d’Or 
Via Ludovico il Moro 5 
6500 Bellinzona 

Cassa cantonale di compensazione 
AVS, Via C. Ghiringhelli 15a 
6500 Bellinzona 

 260.55 24.09.2019 

2834709 Senn Cristian 
presso Hotel Leon d’Or 
Via Ludovico il Moro 5 
6500 Bellinzona 

Schweizerische Bundesbahnen SB 
Inkassocenter Zürich 
8048 Zürich 

SBB Shared Service Org. 
Rechtliches Inkasso DEB/RIN 
Poststrasse 6 
3000 Bern 65 SBB 

319.20 24.09.2019 

2823698 Tomasina Mauro 
Via Mario Jäggli 5 
6500 Bellinzona 

Comune di Bellinzona 
6500 Bellinzona 

Contribuzioni e esazione 
Piazza Grande 1 
6500 Bellinzona 

240.30 04.09.2019 

2822375 Vassalli Miro 
Ai Sasséi 9 
6593 Cadenazzo 

Zürich Versicherungs- 
Gesellschaft AG 
Mythenquai 2, 8002 Zürich 

Zürich Versicherungs- 
Gesellschaft AG, Postfach  
8603 Schwerzenbach 

431.05 19.09.2019 

 
I debitori sono diffidati a pagare gli importi suenunciati 
Se i debitori intendono contestare il credito (in tutto o in parte) oppure la facoltà del creditore di procedere nelle vie esecutive, dovranno fare 
opposizione immediatamente entro 10 giorni dalla notifica di questi precetti esecutivi all’Ufficio sottoindicato, a voce o per scritto. I 
debitori che contestano solo una parte del credito devono indicare esattamente e in cifre l’importo contestato, altrimenti si reputa contestato 
l’intero credito. Ove i debitori, escussi in base a un attestato di carenza di beni in seguito a fallimento o per un credito che non hanno 
partecipato alla liquidazione (art. 267 LEF), intendono contestare al procedente il diritto di agire nelle vie esecutive sostenendo di non aver 
acquistato nuovi beni, devono farne dichiarazione esplicita, altrimenti si riterrà che essi abbiano rinunciato a tale eccezione. 
Se i debitori vivono nel regime della comunione dei beni (art. 221 segg. CC), devono dichiararlo all’Ufficio di esecuzione, affinchè possano 
essere notificati anche al coniuge i precetti esecutivi o gli altri atti esecutivi. Anche i coniugi possono fare opposizione. Nel caso in cui non si 
intenda contestare l’esistenza o l’ammontare del debito, ma si voglia far valere solo che il debito grava i beni propri degli escussi o le sue quote 
di beni comuni a esclusione dei beni comuni nel loro intero, l’opposizione dev’essere motivata in tal senso, altrimenti si reputano contestati 
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anche l’esistenza e l’ammontare del debito. Qualora l’esecuzione sia diretta contro una debitrice che vive nel regime dell’unione dei beni o 
della comunione dei beni secondo le norme del Codice civile del 1907 (cfr. art. 9e, 10 e 10a tit. fin. CC) un precetto esecutivo viene notificato 
al coniuge solo su richiesta del creditore. In questo caso, anche il coniuge può fare opposizione. Nel caso in cui non si intenda contestare 
l’esistenza o l’ammontare del debito, ma si voglia far valere soltanto che i beni riservati della debitrice rispondono a titolo esclusivo, occorre 
motivare l’opposizione in tal senso, altrimenti si reputano contestati anche l’esistenza e l’ammontare del debito. 
Se i debitori non pagano né sollevano opposizione, i creditori possono chiedere di proseguire le esecuzioni. 
Gli elencati precetti esecutivi vengono intimati oggi 8 novembre 2019 ai singoli debitori mediante la presente pubblicazione nel Foglio 
ufficiale cantonale. 
Bellinzona, 8 novembre 2019 Per l’Ufficio: avv. Fernando Piccirilli, uff. 
  
Ufficio esecuzione di Bellinzona 
Avviso di notifica di comminatorie di fallimento a persone con domicilio o sede ma irreperibili 
(art. 66 cpv. 4 n. 2 LEF) 

L’Ufficio esecuzione di Bellinzona avvisa i seguenti debitori che presso lo scrivente Ufficio sono giacenti le seguenti comminatorie di 
fallimento emesse nei loro confronti:  
Esecuzione n. Debitore Creditore Mandatario Importo fr. Data emissione 

2803741 AJ Centro dentistico Stazione 
Bellinzona SA 
Arbab Josef, Viale Stazione 36 
6500 Bellinzona 

Lotti Impianti SA 
Via Quatorta 6 
6503 Bellinzona 

 494.10 04.10.2019 

2804526 AJ Centro dentistico Stazione 
Bellinzona SA 
Arbab Josef, Viale Stazione 36 
6500 Bellinzona 

Schweizerische Mobiliar 
Versicherungsgesellschaft 
Bundesgasse 35 
3001 Bern 

 1 406.90 08.10.2019 
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Non essendosi effettuato il pagamento richiesto col precetto esecutivo si commina col presente atto il fallimento dei debitori. 
Spirato il termine di 20 giorni dalla notifica di queste comminatorie senza che il credito suindicato sia stato pagato con le spese di esecuzione, 
i creditori potranno chiedere al giudice il fallimento ai debitori. 
Se i debitori vogliono contestare l’ammissibilità delle procedure di fallimento, devono ricorrere entro 10 giorni, in conformità dell’art. 17 LEF 
della legge federale sull’esecuzione, all’Autorità di vigilanza. 
Si richiamano ai debitori che la precitata legge sull’esecuzione (art. 293) permette loro di domandare all’autorità competente il beneficio del 
concordato. 
Le elencate comminatorie di fallimento vengono intimate oggi 8 novembre 2019 al debitore mediante la presente pubblicazione nel Foglio 
ufficiale cantonale. 
Bellinzona, 8 novembre 2019 Per l’Ufficio: avv. Fernando Piccirilli, uff. 
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Esecuzione 
Realizzazione d’immobili nella procedura di pignoramento e di realizzazione del pegno (art. 138 e 142 LEF; 
art. 29 e 73a RFF del 23.4.1920). 
I creditori pignoratizi e tutti gli altri interessati sono invitati a notificare presso l’Ufficio sottoscritto entro il 
termine fissato per le insinuazioni le loro pretese sul fondo, anche quelle concernenti gli interessi e le spese. Es-
si dovranno comunicare all’Ufficio altresì se il credito è parzialmente o totalmente scaduto e, se fu disdetto, per 
quale importo ed a quale scadenza lo sia stato. Se non risultano dal registro fondiario le pretese non insinuate 
entro il termine suddetto non parteciperanno al ricavo. Entro il medesimo termine dovranno venire insinuate an-
che le servitù sorte avanti il 1912 sotto il regime dell’antico diritto cantonale e non ancora iscritte a pubblico re-
gistro. Le servitù non insinuate non saranno opponibili ad un aggiudicatario di buona fede, a meno che non si 
tratti di diritti che anche secondo il Codice civile svizzero hanno carattere di diritto reale anche senza iscrizione. 
Quando deve essere realizzata una quota di comproprietà (art. 73a RFF), entro il medesimo termine dovranno 
pure essere annunciati i diritti gravanti l’intero fondo. 
  

Incanti immobili da parte dell’Ufficio esecuzioni 
art. 231 e 232 LEF e gli art. 29 e 123 del RFF del 23 aprile 1920 

Va fatta particolare attenzione alla legge federale sull’acquisto di fondi da parte di persone all’estero (LAFE) 
e all’ordinanza sull’acquisto di fondi da parte di persone all’estero (OAFE).  
I diritti che non sono stati fatti valere entro i termini non possono partecipare alla somma ricavata dalla realiz-
zazione, a meno che non siano iscritti nei registri pubblici. I creditori con pegno manuale di titoli di pegno so-
no tenuti ad annunciare i propri crediti.  
Si fa inoltre riferimento alle condizioni d’incanto.  

Debitore: Sonia Guillemain d’Echon, via Lucomagno 102, 6722 Corzoneso  
Luogo d’origine: Acquarossa 
Cittadinanza: Svizzera 
Data di nascita: 15.06.1955 
Oggetti dell’incanto  
Fondi n. 377 e 388 RFD di Acquarossa-Leontica 
Per la descrizione dettagliata vedi osservazioni. 
Incanto 
19.02.2020, ore 09:15, Ufficio di esecuzione, aula udienze della Pretura di Ble-
nio, via Bosco Ciossera 10, 6716 Acquarossa 
Indicazioni giuridiche  
Termine di consegna: 28.11.2019 
Le insinuazioni vanno inviate all’Ufficio di esecuzione di Locarno, Settore im-
mobiliare Sopraceneri, via della Posta 9, 6600 Locarno. 
Esposizione delle condizioni d’incanto e dell’elenco oneri: a partire dal 24.01.2020 
Osservazioni  
Descrizione dettagliata oggetti in vendita: 
1) fondo n. 377 RFD di Acquarossa-Leontica 
Ubicazione: Böcc 
NE mq 439 superficie non edificata  
– humus  
Valore complessivo di stima ufficiale: CHF 24’845.– 
Valore complessivo di stima peritale: CHF 52’680.– 
2) fondo n. 388 RFD di Acquarossa-Leontica 
Ubicazione: Larice 
NE mq 133 superficie non edificata  
- humus  
Valore complessivo di stima ufficiale: CHF 6’151.– 
Valore complessivo di stima peritale: CHF 13’300.– 
Le condizioni d’incanto e l’elenco oneri sono esposti a partire dal termine indi-
cato sopra: 
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– presso l’Ufficio di esecuzione di Acquarossa e Locarno;  
– sul sito online: www.ti.ch/aste. 
Punto di contatto  
Ufficio di esecuzione 
Settore immobiliare Sopraceneri, via della Posta 9, 6600 Locarno 
 
 
Debitore: Germano Mattei, via la Torba 18, 6690 Cavergno  
Luogo d’origine: Lavizzara 
Cittadinanza: Svizzera 
Data di nascita: 17.01.1952 
Oggetti dell’incanto  
Fondo n. 116 RFD di Bosco Gurin 
ubicazione: Bosco Gurin 
A mq 77 edificio 
NE mq 36 superficie non edificata 
– rivestimento duro 
Valore di stima ufficiale complessivo: CHF 94’108.– 
Valore di stima peritale complessivo: CHF 300’000.– 
Incanto 
18.02.2020, ore 09:15, presso l’Ufficio di esecuzione, Palazzo Pretorio, aula 
udienze della Pretura di Vallemaggia, 6675 Cevio. 
Indicazioni giuridiche  
Termine di consegna: 28.11.2019 
Le insinuazioni vanno inviate all’Ufficio di esecuzione di Locarno, Settore im-
mobiliare Sopraceneri, via della Posta 9, 6600 Locarno. 
Esposizione delle condizioni d’incanto e dell’elenco oneri: a partire dal 24.01.2020 
Osservazioni  
Le condizioni d’incanto e l’elenco oneri sono esposti a partire dal termine indi-
cato sopra:  
– presso l’Ufficio di esecuzione di Cevio e Locarno;  
– sul sito online: www.ti.ch/aste. 
Punto di contatto  
Ufficio esecuzione di Locarno 
Settore immobiliare Sopraceneri, via della Posta 9, 6600 Locarno 
  

Precetti esecutivi 
art. 69 LEF  

Il debitore è diffidato a pagare al creditore gli importi indicati entro 20 giorni. Se il debitore intende contestare 
il credito (in tutto o in parte) oppure la facoltà del creditore di procedere nelle vie esecutive, dovrà fare oppo-
sizione, entro 10 giorni dalla pubblicazione del precetto esecutivo a voce o per iscritto. Il debitore che contesta 
solo una parte del credito deve indicare esattamente e in cifre l’importo contestato, altrimenti si reputa conte-
stato l’intero credito. Se il debitore non paga né solleva opposizione, il creditore può chiedere di proseguire 
l’esecuzione. 

Debitore: Angelo Andreoni, via Tripoli 19, I-20851 Lissone 
Paese: Italia 
Creditore: Confederazione Svizzera e Stato Cantone Ticino, 6500 Bellinzona, 
Svizzera 

http://www.ti.ch/aste
http://www.ti.ch/aste
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Rappresentante: Ufficio esazione e condoni, 6500 Bellinzona, Svizzera 
Tipo di esecuzione: procedura ordinaria 
Numero dell’ingiunzione di pagamento: 2849577/2849580 del: 28.10.2019 
Richieste  
CHF 921.95 compresi gli interessi del 3% dal 17.10.2019 es. 2849577 
CHF 42.70 es. 2849577 
CHF 10519.35 compresi gli interessi del 3% dal 17.10.2019 es. 2849577 
CHF 40.30  es. 2849577 
CHF 1000.–  es. 2849580 
Costi aggiuntivi  
più spese e accessori 
Motivo del credito  
Convalida del sequestro n. 2847160 
1) Imposta federale diretta 2016 
2) Interessi calcolati sino al 16.10.2019 
3) Imposta federale diretta 2017 
4) Interessi calcolati sino al 16.10.2019 
Convalida del sequestro n. 2847166 
5) Decreto di multa n. 91163 del 14.03.2019 (con diffide CHF 100.–) 
Indicazioni giuridiche  
Il termine di opposizione di cui sopra è fissato in 20 giorni, in virtù dell’art. 33 
cpv. 1 LEF. 
Osservazioni  
I presenti atti vengono notificati al debitore in data odierna, nella forma edittale, 
mediante pubblicazione sul Foglio ufficiale svizzero di commercio e sul Foglio 
ufficiale cantonale ai sensi dell’art. 66 LEF 
Punto di contatto  
Ufficio esecuzione di Lugano, via Emilio Bossi 2a, 6900 Lugano 
 
 

Debitore: David Lennie Franklin, 804/150 Claredon Street, AU-3002 East 
Melbourne (Victoria) 
Paese: Australia 
Creditore: Confederazione Svizzera e Stato del Cantone Ticino, 6500 Bellinzo-
na, Svizzera 
Rappresentante: Ufficio esazione e condoni, 6500 Bellinzona, Svizzera 
Tipo di esecuzione: procedura ordinaria 
Numero dell’ingiunzione di pagamento: 2843972 e 2843971 del: 15.10.2019 
Richieste  
CHF 793.70 compresi gli interessi del 3% dal 27.09.2019 
Es. 2843972 convalida del sequestro n. 2841124 
Imposta federale diretta 2013 
CHF 5.70 es. 2843971 interessi calcolati sino al 26.09.2019 
CHF 2’809.15 compresi gli interessi del 3% dal 27.09.2019 es. 2843971 Impo-
sta federale diretta 2014 
CHF 20.15 es. 2843971 interessi calcolati sino al 26.09.2019 
CHF 2’809.15 compresi gli interessi del 3% dal 27.09.2019 es. 2843971 Impo-
sta federale diretta 2015 
CHF 20.15 es. 2843971 interessi calcolati sino al 26.09.2019 
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CHF 2’809.15 compresi gli interessi del 3% dal 27.09.2019 es. 2843972 Impo-
sta federale diretta 2016 
CHF 20.15 es. 2843972 interessi calcolati sino al 26.09.2019 
CHF 2’809.15 compresi gli interessi del 3% dal 27.09.2019 es. 2843971 Impo-
sta federale diretta 2017 
CHF 20.15 es. 2843971 interessi calcolati sino al 26.09.2019 
CHF 1’093.55 compresi gli interessi del 2.5% dal 27.09.2019 es. 2843971 con-
valida del sequestro n. 2841122 
Imposta cantonale 2013 
CHF 5’243.45 compresi gli interessi del 2.5% dal 27.09.2019 es. 2843971 Im-
posta cantonale 2014 
CHF 5’243.45 compresi gli interessi del 2.5% dal 27.09.2019 es. 2843971 Im-
posta cantonale 2015 
CHF 5’243.45 compresi gli interessi del 2.5% dal 27.09.2019 es. 2843971 Im-
posta cantonale 2016 
CHF 5’514.40 compresi gli interessi del 2.5% dal 27.09.2019 es. 2813971 Im-
posta cantonale 2017 
CHF 133.40 es. 2813971 interessi calcolati sino al 26.09.2019 (IC 2013/14/ 
15/16/17) 
CHF 1’000 es. 2813971 multe n. 21021/21187/21188/21189/21190 (con diffide 
fr. 500.–) 
Costi aggiuntivi  
Nelle spese di esecuzione non sono inclusi i costi di pubblicazione. 
Motivo del credito  
es. 2843972 e 2843971 vedi sopra 
Indicazioni giuridiche  
Osservazioni  
Il termine di opposizione di cui sopra è fissato in 20 giorni, in virtù dell’art. 33 
cpv. 1 LEF. I presenti atti vengono notificati al debitore in data 08.11.2019 nella 
forma degli assenti mediante pubblicazione sul Foglio ufficiale svizzero di 
commercio e sul Foglio ufficiale cantonale ai sensi dell’art. 66 LEF 
Punto di contatto  
Ufficio esecuzione di Lugano, via Emilio Bossi 2a, 6900 Lugano 
  

Decreti di sequestro 
art. 275 e 276 LEF 

Il debitore deve astenersi, sotto minaccia di pena (art. 169 CP), da ogni disposizione degli oggetti non autoriz-
zata dall’Ufficiale (art. 275 e 96 LEF). Chi è toccato nei suoi diritti da un sequestro può fare opposizione al 
giudice del sequestro entro 10 giorni da quando ne è venuto a conoscenza (art. 278 LEF). 

Debitore: Angelo Andreoni, via Tripoli 19, I-20851 Lissone 
Paese: Italia 
Creditore: Confederazione Svizzera e Stato Cantone Ticino, 6500 Bellinzona, 
Svizzera 
Rappresentante: Ufficio esazione e condoni, 6500 Bellinzona, Svizzera 
Decreto di sequestro: n. 2847160/2847166 del: 18.10.2019 
Motivo del sequestro: art. 271 cpv. 1 cifra 6 LEF 
Sequestro di oggetti  
Tutti i beni indicati nei decreti di sequestro sopra citati della Pretura del Distretto di 
Lugano (inc. n. SO.2019.5044) e del Giudice di Pace del Circolo di Lugano Ovest 



4 Foglio ufficiale   90/2019 Venerdì 8 novembre 
 

10610 

(inc. n. 38-A-19-SE). Il dettaglio dei decreti di sequestro, è consultabile dal debito-
re presso l’Ufficio di esecuzione di Lugano, via Bossi 2A, 6901 Lugano. 
Autorità di sequestro  
Il Pretore del Distretto di Lugano, avv. Patrizia Zarro e 
Il Giudice di Pace del circolo di Lugano Ovest, Roberto Martinotti 
Verbale del sequestro  
In data 21.10.2019 si è proceduto al sequestro di tutti i beni indicati alla posizio-
ne «sequestro di oggetti», come da Decreti di sequestro della Pretura del Distret-
to di Lugano e del Giudice di Pace dei circolo di Lugano Ovest. 
Richieste  
CHF 921.95 compresi gli interessi del 3% dal 17.10.2019 seq. 2847160 
CHF 42.70 seq. 2847160 
CHF 10519.35 compresi gli interessi del 3% dal 17.10.2019 seq. 2847160 
CHF 40.30 seq. 2847160 
CHF 1000.– seq. 2847166 
Costi aggiuntivi  
+ spese accessorie 
Motivo/titolo di credito  
1) Imposta federale diretta 2016 
2) Interessi calcolati sino al 16.10.2019 
3) Imposta federale diretta 2017 
4) Interessi calcolati sino al 16.10.2019 
5) Decreto di multa n. 91163 del 14.03.2019 (con diffide CHF 100.–) 
Il debitore si deve astenere, sotto minaccia di pena (art. 169 CP), da ogni dispo-
sizione degli oggetti non autorizzata dall’Ufficiale (art. 275 e 96 LEF). Chi è 
toccato nei suoi diritti da un sequestro può fare opposizione al Giudice del se-
questro entro 10 giorni dalla conoscenza del sequestro (art. 278 LEF). 
Osservazioni  
I presenti atti vengono notificati al debitore in data odierna, nella forma edittale, 
mediante pubblicazione sul Foglio ufficiale svizzero di commercio e sul Foglio 
ufficiale cantonale ai sensi dell’art. 66 LEF. 
Punto di contatto  
Ufficio esecuzione di Lugano, via Emilio Bossi 2a, 6900 Lugano 
 
 

Debitore: David Lennie Franklin, 804/150 Claredon Street, AU-3002 East 
Melburne (Victoria) 
Paese: Australia 
Creditore: Confederazione Svizzera e Stato del Cantone Ticino, 6500 Bellinzo-
na, Svizzera 
Rappresentante: Ufficio esazione e condoni, 6500 Bellinzona, Svizzera 
Decreto di sequestro: n. 2841124 e 2841122 del: 07.10.2019 
Motivo del sequestro: art. 271 cpv. 1 cifra 6 LEF 
Sequestro di oggetti  
quota di comproprietà A di ½ della PPP 30903 fondo base n. 752 REF Morcote 
Autorità di sequestro  
Pretura del Distretto di Lugano, avv. Patrizia Zarro 
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Verbale del sequestro  
in data 7.10.2019 si è proceduto al sequestro di tutti i beni indicati alla posizione 
«sequestro di oggetti», come a decreto di sequestro del Pretore del Distretto di 
Lugano, avv. Patrizia Zarro (inc. SO.2019.4702 e SO.2019.4701 
Richieste  
CHF 12’030.30 compresi gli interessi del 3% dal 27.09.2019 sequestro n. 2841124 
CHF 86.30  
CHF 22’338.30 compresi gli interessi del 2.5% dal 27.09.2019 sequestro  
n. 2841122 
CHF 133.40  
CHF 1000.–  
Costi aggiuntivi  
Ai costi del sequestro si aggiungono quelli della pubblicazione. 
Motivo/titolo di credito  
sequestro n. 2841124 
1. imposte federali dirette 2013, 2014, 2015, 2016 e 2017 
2. interessi calcolati sino al 26.09.2019 
sequestro n. 2841122 
1. imposte cantonali 2013, 2014, 2015, 2016 e 2017 
2. interessi calcolati sino al 26.09.2019 
3. decreti di multa n. 21021 del 17.01.2019 e n. 21187, n. 21188, n. 21189 e 

21190 del 14.03.2019 
Il debitore si deve astenere, sotto minaccia di pena (art. 169 CP), da ogni dispo-
sizione degli oggetti non autorizzata dall’Ufficiale (art. 275 e 96 LEF). Chi è 
toccato nei suoi diritti da un sequestro può fare opposizione al Giudice del se-
questro entro 10 giorni dalla conoscenza del sequestro (art. 278 LEF). 
Osservazioni  
I presenti atti vengono notificati al debitore il 08.11.2019 nella forma degli as-
senti, mediante pubblicazione sul Foglio ufficiale svizzero di commercio e sul 
Foglio ufficiale cantonale ai sensi dell’art. 66 LEF. 
Punto di contatto  
Ufficio esecuzione di Lugano, via Emilio Bossi 2a, 6900 Lugano 
  

Diversi 
LEF 

Comunicazione della domanda di realizzazione (art. 116 LEF) 
Jana Kreica, Riga  
Cittadinanza: Lettonia 
Data di nascita: 07.08.1971 
Paese: Lettonia 
Precetto esecutivo n: P.M. 2825179 del 06.09.2019 
Creditore: FidFund Management SA., Nyon, p.i. Privera AG., Husacherstrasse 3, 
8304 Wallisellen  
Rappresentante: Privera AG., Husacherstrasse 3, 8304 Wallisellen 
Osservazioni: Con istanza del 29 ottobre 2019 il rappresentante del creditore ha 
chiesto la realizzazione del conto garanzia affitti nell’ambito della procedura so-
prammenzionata. 
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La presente pubblicazione della domanda di realizzazione viene notificata  
l’8 novembre 2019 alla debitrice nella forma degli assenti, mediante la presente 
pubblicazione sul Foglio ufficiale Svizzero di commercio e sul Foglio ufficiale 
cantonale ai sensi dell’art. 66 LEF. 
Punto di contatto 
Ufficio di esecuzione, Locarno 
 
  

Fallimenti ed eredità giacenti 
(art. 232 LEF e 123 RFF del 23.4.1920) 

I creditori del fallito e tutti coloro che vantano pretese sui beni che sono in suo possesso sono diffidati ad insi-
nuare all’Ufficio dei fallimenti, entro il termine fissato per le insinuazioni, i loro crediti o le loro pretese insieme 
con i mezzi di prova (riconoscimenti di debito, estratti di libri ecc.) in originale o in copia autentica. Dichiarato 
il fallimento, cessano di decorrere gli interessi di tutti i crediti nei confronti del fallito. Tuttavia, gli interessi dei 
crediti garantiti da pegno continuano a decorrere sino alla realizzazione, nella misura in cui il ricavo di questa 
sia superiore al debito, compresi gli interessi calcolati sino alla dichiarazione di fallimento (art. 209 LEF). I cre-
ditori ipotecari devono insinuare i loro crediti indicando separatamente il capitale, gli interessi e le spese; devo-
no specificare anche se il credito è scaduto o se è stato disdetto in tutto o in parte, per quale importo e per quale 
data. I titolari di servitù, sorte sotto il vecchio diritto cantonale senza iscrizione e non ancora iscritte a registro, 
sono diffidati ad insinuare al rispettivo Ufficio dei fallimenti le loro pretese entro un mese insieme con gli even-
tuali mezzi di prova. Se il fallito è comproprietario o proprietario di piano di un fondo, questa ingiunzione vale 
anche per tali servitù relative al fondo stesso. Le servitù non insinuate non saranno opponibili ad un aggiudica-
tario di buona fede del fondo gravato, a meno che si tratti di diritti che anche secondo il Codice civile hanno ca-
rattere di diritto reale senza iscrizione nel registro fondiario. I debitori del fallito sono parimenti tenuti ad an-
nunciarsi entro il termine per le insinuazioni, richiamate le conseguenze penali (art. 324 cifra 2 CP) in caso di 
inosservanza. Chi detiene beni del fallito a titolo di pegno o per altro motivo deve metterli a disposizione 
dell’Ufficio dei fallimenti entro lo stesso termine, senza pregiudizio dei suoi diritti, ma sotto comminatoria di 
pena (art. 324 cifra 3 CP) e con l’avvertenza che, ove l’omissione non fosse giustificata, i suoi diritti di prela-
zione saranno estinti. Sempre entro lo stesso termine, i creditori pignoratizi e tutti coloro che sono in possesso 
di titoli di pegno immobiliare sugli stabili del fallito sono tenuti a consegnarli all’Ufficio dei fallimenti. Anche i 
condebitori, i fideiussori e gli obbligati in via di regresso del fallito hanno il diritto di partecipare alle assemblee 
dei creditori. Per gli interessati residenti all’estero l’Ufficio dei fallimenti vale quale luogo per la notificazione, 
fintanto che non ne venga designato un altro in Svizzera. Per quanto concerne la pubblicazione del fallimento, i 
debitori del fallito sono resi attenti al fatto che non possono più pagare al fallito, pena il dover pagare due volte. 
 
  

Pubblicazioni di fallimenti/diffide ai creditori 
art. 231 e 232 LEF e art. 29 e 123 del RFF 

I creditori del fallito e tutti coloro che vantano pretese sui beni che sono in suo possesso sono invitati a far va-
lere i propri diritti e i propri crediti insieme con i mezzi di prova (riconoscimenti di debito, estratti di libri ecc.) 
entro il termine indicato.I debitori del fallito sono tenuti a manifestarsi entro lo stesso termine, pena le disposi-
zioni dell’articolo 324 numero 2 CP. Chi possegga oggetti del fallito a titolo di pegno o per altro titolo è invita-
to a metterli a disposizione del punto di contatto entro il termine citato, pena le disposizioni dell’articolo 324 
numero 3 CP.In assenza digiustificazioni valide i diritti di prelazione saranno estinti.Il punto di contatto indi-
cato vale anche per i residenti all’estero. 

Debitore: BF Sagl in liquidazione, CHE-235.961.332, via Quadri 12, 6572 
Quartino 
Tipo della procedura di fallimento: sommaria 
Data della dichiarazione di fallimento: 05.02.2019 
Indicazioni giuridiche  
I beni della massa saranno realizzati a giudizio dell’Ufficio, a mezzo pubblico 
incanto od a trattative private, se entro dieci giorni dalla presente pubblicazione 
la maggioranza dei creditori non farà opposizione. 
È riservata la facoltà di chiedere la procedura ordinaria, anticipando CHF 3’000.– 
a garanzia delle spese. L’Ufficio si riserva di chiedere ulteriori anticipi qualora 
l’importo richiesto risultasse insufficiente. 
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Termine: 30 giorni 
Scadenza del termine: 09.12.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Locarno e valli, via della Posta 9, 6600 Locarno 
 
 
Debitore: Gabriella Fontana, eredità rifiutata 
Cittadinanza: Svizzera 
Data di nascita: 10.06.1964 
Data del decesso: 30.06.2019 
Ultimo domicilio: via Soldini 39, 6830 Chiasso 
Eredità giacente 
Tipo della procedura di fallimento: sommaria 
Data della dichiarazione di fallimento: 23.09.2019 
Indicazioni giuridiche  
Termine: 1 mese 
Scadenza del termine: 09.12.2019 
Osservazioni  
I beni mobili di spettanza della Massa dell’eredità giacente saranno realizzati, a 
giudizio dell’Ufficio, il più presto possibile, sia ad incanto pubblico come a trat-
tative private, se la maggioranza dei creditori noti non inoltrerà allo scrivente Uf-
ficio la sua opposizione scritta entro il termine del 09.12.2019. 
È riservata la facoltà di chiedere la procedura ordinaria, anticipando CHF 3’000.– 
a garanzia delle spese. L’Ufficio si riserva di chiedere ulteriori anticipi qualora 
l’importo richiesto risultasse insufficiente. 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Mendrisio, via Pollini 29, 6850 Mendrisio 
 
 
Debitore: Marco Florindo Ghisani, eredità rifiutata 
Luogo d’origine: Muralto 
Cittadinanza: Svizzera 
Data di nascita: 05.02.1940 
Data del decesso: 21.08.2019 
Ultimo domicilio: già in 6600 Locarno 
Tipo della procedura di fallimento: sommaria 
Data della dichiarazione di fallimento: 29.08.2019 
Indicazioni giuridiche  
I beni della massa saranno realizzati a giudizio dell’Ufficio, a mezzo pubblico 
incanto od a trattative private, se entro dieci giorni dalla presente pubblicazione 
la maggioranza dei creditori non farà opposizione. 
È riservata la facoltà di chiedere la procedura ordinaria, anticipando CHF 3’000.– 
a garanzia delle spese. L’Ufficio si riserva di chiedere ulteriori anticipi qualora 
l’importo richiesto risultasse insufficiente. 
Termine: 30 giorni 
Scadenza del termine: 09.12.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Locarno e valli, via della Posta 9, 6600 Locarno  
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Debitore: Giardino d’Arbigo SA in liquidazione, CHE-217.742.973, via Ar-
bigo 1, 6616 Losone 
Tipo della procedura di fallimento: sommaria 
Data della dichiarazione di fallimento: 10.10.2019 
Indicazioni giuridiche  
I beni della massa saranno realizzati a giudizio dell’Ufficio, a mezzo pubblico 
incanto od a trattative private, se entro dieci giorni dalla presente pubblicazione 
la maggioranza dei creditori non farà opposizione. 
È riservata la facoltà di chiedere la procedura ordinaria, anticipando CHF 3’000.– 
a garanzia delle spese. L’Ufficio si riserva di chiedere ulteriori anticipi qualora 
l’importo richiesto risultasse insufficiente. 
Termine: 30 giorni 
Scadenza del termine: 09.12.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Locarno e valli, via della Posta 9, 6600 Locarno 
 
 
Debitore: Helga Lisa Müller, eredità rifiutata 
Luogo d’origine: Calanca 
Cittadinanza: Svizzera 
Data di nascita: 08.06.1935 
Data del decesso: 11.07.2019 
Ultimo domicilio: già in 6648 Minusio 
Tipo della procedura di fallimento: sommaria 
Data della dichiarazione di fallimento: 26.08.2019 
Indicazioni giuridiche  
È riservata la facoltà di chiedere la procedura ordinaria, anticipando CHF 3’000.– 
a garanzia delle spese. L’Ufficio si riserva di chiedere ulteriori anticipi qualora 
l’importo richiesto risultasse insufficiente. 
Termine: 1 mese 
Scadenza del termine: 08.12.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Locarno e valli, via della Posta 9, 6600 Locarno 
 
 
Debitore: My Home Real Estates Solutions AG in liquidazione, CHE-376. 
057.318, via Geretta 3, 6900 Paradiso 
Tipo della procedura di fallimento: sommaria 
Data della decisione di scioglimento: 28.06.2018 
Indicazioni giuridiche  
Termine: 1 mese 
Scadenza del termine: 08.12.2019 
Osservazioni  
La liquidazione fallimentare viene continuata in via sommaria a seguito 
dell’avvenuto anticipo spese come richiesto nell’avviso di apertura e sospensio-
ne della procedura apparso sul Foglio ufficiale cantonale e sul Foglio ufficiale 
svizzero di commercio in data 25.10.2019. 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Lugano, via al Fiume 7, 6962 Viganello  
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Debitore: Antonio Siragusa, eredità rifiutata 
Cittadinanza: Italia 
Data di nascita: 13.01.1950 
Data del decesso: 13.03.2019 
Ultimo domicilio: via Soldini 14c, 6830 Chiasso 
Eredità giacente 
Tipo della procedura di fallimento: sommaria 
Data della dichiarazione di fallimento: 14.06.2019 
Indicazioni giuridiche  
Termine: 1 mese 
Scadenza del termine: 09.12.2019 
Osservazioni  
I beni mobili di spettanza della Massa dell’eredità giacente saranno realizzati, a 
giudizio dell’Ufficio, il più presto possibile, sia ad incanto pubblico come a trat-
tative private, se la maggioranza dei creditori noti non inoltrerà allo scrivente Uf-
ficio la sua opposizione scritta entro il termine del 09.12.2019. 
È riservata la facoltà di chiedere la procedura ordinaria, anticipando CHF 3’000.– 
a garanzia delle spese. L’Ufficio si riserva di chiedere ulteriori anticipi qualora 
l’importo richiesto risultasse insufficiente. 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Mendrisio, via Pollini 29, 6850 Mendrisio 
  

Sospensioni delle procedure di fallimento  
art. 230 e 230a LEF  

La procedura di fallimento viene dichiarata chiusa se nessun creditore ne richiede la continuazione entro i 
termini indicati fornendo l’anticipo per la copertura delle spese. Resta possibile la riscossione posticipata di 
ulteriori anticipi per le spese.  

Debitore: Al-Shirkah Sharia Sagl in liquidazione, CHE-112.551.968, via 
Besso 5, 6900 Lugano 
Data della decisione di scioglimento: 26.09.2019 
Data della sospensione: 24.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
Indicazioni giuridiche  
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Lugano, via al Fiume 7, 6962 Viganello 
 
 
Debitore: Benynox SA in liquidazione, CHE-103.849.191, presso Trantor 
Consulenze e Servizi SA, via Sarah Morley 6, 6600 Muralto 
Data della decisione di scioglimento: 11.09.2019 
Data della sospensione: 31.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
Indicazioni giuridiche  
I debitori della fallita e tutti coloro che detengono beni di proprietà della stessa, a 
qualunque titolo, sono tenuti, senza pregiudizio dei loro diritti, ad annunciarsi a 
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questo Ufficio, entro il suddetto termine, sotto comminatoria delle pene previste 
dalla legge, in particolare dall’art. 324 CP. 
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Locarno e valli, via della Posta 9, 6600 Locarno 
 
 
Debitore: Lorenzo Bottoni, eredità rifiutata 
Cittadinanza: Italia 
Data di nascita: 02.07.1962 
Data del decesso: 11.10.2018 
Ultimo domicilio: già in 6645 Brione s/Minusio 
Data della dichiarazione di fallimento: 14.01.2019 
Data della sospensione: 31.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
Indicazioni giuridiche  
I debitori dell’eredità giacente e tutti coloro che detengono beni di proprietà del-
la stessa, a qualunque titolo, sono tenuti, senza pregiudizio dei loro diritti, ad an-
nunciarsi a questo Ufficio, entro il suddetto termine, sotto comminatoria delle 
pene previste dalla legge, in particolare dall’art. 324 CP. 
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Locarno e valli, via della Posta 9, 6600 Locarno 
 
 
Debitore: Cooperativa Ticinese Mediatori Assicurativi in liquidazione, 
CHE-165.372.192, via Sorengo 22a, 6900 Lugano 
Data della dichiarazione di fallimento: 10.10.2019 
Data della sospensione: 29.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
Indicazioni giuridiche  
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Lugano, via al Fiume 7, 6962 Viganello 
 
 
Debitore: Enjoy Productions Sagl in liquidazione, CHE-113.527.079, Strada 
Cantonale, 6595 Riazzino 
Data della dichiarazione di fallimento: 05.07.2019 
Data della sospensione: 31.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
Indicazioni giuridiche  
I debitori della fallita e tutti coloro che detengono beni di proprietà della stessa, a 
qualunque titolo, sono tenuti, senza pregiudizio dei loro diritti, ad annunciarsi a 



4 Foglio ufficiale   90/2019 Venerdì 8 novembre 
 

10617 

questo Ufficio, entro il suddetto termine, sotto comminatoria delle pene previste 
dalla legge, in particolare dall’art. 324 CP. 
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Locarno e valli, via della Posta 9, 6600 Locarno 
 
 
Debitore: Fiore Di Loto Sagl in liquidazione, CHE-270.843.111, via al Muli-
no 22, 6814 Cadempino 
Data della dichiarazione di fallimento: 08.10.2019 
Data della sospensione: 16.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
Indicazioni giuridiche  
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Lugano, via al Fiume 7, 6962 Viganello 
 
 
Debitore: Biagio Furfaro, via Vairano 19, 6575 San Nazzaro; titolare della 
ditta individuale «Ristrutturazioni lavori edili di Furfaro Biagio, 6572 Quartino» 
Cittadinanza: Italia 
Data di nascita: 04.11.1966 
Data della dichiarazione di fallimento: 05.07.2019 
Data della sospensione: 31.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
Indicazioni giuridiche  
I debitori della fallita e tutti coloro che detengono beni di proprietà della stessa, a 
qualunque titolo, sono tenuti, senza pregiudizio dei loro diritti, ad annunciarsi a 
questo Ufficio, entro il suddetto termine, sotto comminatoria delle pene previste 
dalla legge, in particolare dall’art. 324 CP. 
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Locarno e valli, via della Posta 9, 6600 Locarno 
 
 
Debitore: Il Malatesta Sagl in liquidazione, CHE-143.561.661, via Rinaldo 
Simen 16, 6600 Locarno 
Data della dichiarazione di fallimento: 01.07.2019 
Data della sospensione: 31.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
Indicazioni giuridiche  
I debitori della fallita e tutti coloro che detengono beni di proprietà della stessa, a 
qualunque titolo, sono tenuti, senza pregiudizio dei loro diritti, ad annunciarsi a 
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questo Ufficio, entro il suddetto termine, sotto comminatoria delle pene previste 
dalla legge, in particolare dall’art. 324 CP. 
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Locarno e valli, via della Posta 9, 6600 Locarno 
 
 
Debitore: Italiana Alimentare Sagl in liquidazione, CHE-163.101.328, presso 
Giuseppe Ceravolo, via Ceresio 6/a, 6963 Pregassona 
Data della dichiarazione di fallimento: 11.10.2019 
Data della sospensione: 24.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
Indicazioni giuridiche  
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Lugano, via al Fiume 7, 6962 Viganello 
 
 
Debitore: Mami AG in liquidazione, CHE-102.859.809, Viale dei Faggi 9, 
6900 Lugano 
Data della decisione di scioglimento: 26.09.2019 
Data della sospensione: 24.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
Indicazioni giuridiche  
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Lugano, via al Fiume 7, 6962 Viganello 
 
 
Debitore: Mapu Consult Sagl in liquidazione, CHE-108.710.838, via Geretta 
17, 6902 Paradiso 
Data della decisione di scioglimento: 20.09.2019 
Data della sospensione: 29.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
Indicazioni giuridiche  
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Lugano, via al Fiume 7, 6962 Viganello  
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Debitore: Rina Marsala, eredità giacente 
Luogo d’origine: Lugano 
Cittadinanza: Svizzera 
Data di nascita: 04.11.1964 
Data del decesso: 17.08.2018 
Ultimo domicilio: 6900 Massagno 
Data della dichiarazione di fallimento: 11.09.2019 
Data della sospensione: 24.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
Indicazioni giuridiche  
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Lugano, via al Fiume 7, 6962 Viganello 
 
 
Debitore: NPP Holding SA in liquidazione, CHE-116.073.258, via Antonio 
Olgiati 8, 6900 Lugano 
Data della decisione di scioglimento: 26.09.2019 
Data della sospensione: 28.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
Indicazioni giuridiche  
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Lugano, via al Fiume 7, 6962 Viganello 
 
 
Debitore: RS Technology SA in liquidazione, CHE-221.246.849, via Vegezzi 
12, 6900 Lugano 
Data della dichiarazione di fallimento: 14.02.2019 
Data della sospensione: 24.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
Indicazioni giuridiche  
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Lugano, via al Fiume 7, 6962 Viganello 
 
 
Debitore: SG Supergenco SA in liquidazione, CHE-112.938.942, senza indi-
rizzo, 6600 Locarno 
Data della decisione di scioglimento: 24.04.2018 
Data della sospensione: 31.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
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Indicazioni giuridiche  
I debitori della fallita e tutti coloro che detengono beni di proprietà della stessa, a 
qualunque titolo, sono tenuti, senza pregiudizio dei loro diritti, ad annunciarsi a 
questo Ufficio, entro il suddetto termine, sotto comminatoria delle pene previste 
dalla legge, in particolare dall’art. 324 CP. 
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Locarno e valli, via della Posta 9, 6600 Locarno 
 
 
Debitore: Stil Lux Sagl in liquidazione, CHE-252.626.018, via Balestra 3, 
6900 Lugano 
Data della dichiarazione di fallimento: 22.01.2019 
Data della sospensione: 24.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
Indicazioni giuridiche  
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Lugano, via al Fiume 7, 6962 Viganello 
 
 
Debitore: TDR SA in liquidazione, CHE-317.167.733, via Chiosso 15, 6948 
Porza 
Data della decisione di scioglimento: 04.04.2019 
Data della sospensione: 24.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
Indicazioni giuridiche  
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Lugano, via al Fiume 7, 6962 Viganello 
 
 
Debitore: T.I.S. Energy SA in liquidazione, CHE-113.904.070, senza indiriz-
zo, 6900 Lugano 
Data della decisione di scioglimento: 26.09.2019 
Data della sospensione: 24.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
Indicazioni giuridiche  
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Lugano, via al Fiume 7, 6962 Viganello  
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Debitore: Graziano Togni, eredità rifiutata 
Luogo d’origine: Brione Verzasca 
Cittadinanza: Svizzera 
Data di nascita: 16.02.1941 
Data del decesso: 20.08.2019 
Ultimo domicilio: già in 6598 Tenero-Contra 
Data della dichiarazione di fallimento: 02.10.2019 
Data della sospensione: 29.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
Indicazioni giuridiche  
I debitori dell’eredità giacente e tutti coloro che detengono beni di proprietà del-
la stessa, a qualunque titolo, sono tenuti, senza pregiudizio dei loro diritti, ad an-
nunciarsi a questo Ufficio, entro il suddetto termine, sotto comminatoria delle 
pene previste dalla legge, in particolare dall’art. 324 CP. 
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Locarno e valli, via della Posta 9, 6600 Locarno 
 
 
Debitore: Alberto Gino Zanovello, eredità rifiutata 
Luogo d’origine: Zurigo 
Cittadinanza: Svizzera 
Data di nascita: 13.09.1948 
Data del decesso: 11.09.2019 
Ultimo domicilio: già in 6600 Locarno 
Data della dichiarazione di fallimento: 19.09.2019 
Data della sospensione: 31.10.2019 
Ammontare dell’anticipo delle spese: CHF 3’000.– 
Indicazioni giuridiche  
I debitori dell’eredità giacente e tutti coloro che detengono beni di proprietà del-
la stessa, a qualunque titolo, sono tenuti, senza pregiudizio dei loro diritti, ad an-
nunciarsi a questo Ufficio, entro il suddetto termine, sotto comminatoria delle 
pene previste dalla legge, in particolare dall’art. 324 CP. 
Termine: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Locarno e valli, via della Posta 9, 6600 Locarno 
  

Graduatorie e inventari 
art. 221, 249 e 250 LEF 

Il creditore che intende contestare la graduatoria poiché il suo credito è stato, in tutto o in parte, rigettato o 
non è stato collocato nel grado rivendicato, deve promuovere l’azione entro venti giorni dalla pubblicazione 
del deposito della graduatoria. Se egli contesta il credito o il grado di un altro creditore, l’azione deve essere 
promossa contro l’interessato.  

Debitore: Jacqueline Ceramella nata Guerra, eredità rifiutata 
Luogo d’origine: Basilea 
Cittadinanza: Svizzera 



4 Foglio ufficiale   90/2019 Venerdì 8 novembre 
 

10622 

Data di nascita: 30.05.1959 
Data del decesso: 24.05.2018 
Ultimo domicilio: già in 6600 Locarno 
Indicazioni giuridiche  
Modifica della graduatoria - nuovo deposito. Si rende noto che a partire dal- 
l’8 novembre 2019 è ridepositata presso lo scrivente Ufficio, dove i creditori po-
tranno prenderne visione, la graduatoria a seguito dell’ammissione di un credito 
di III classe. Le azioni di contestazione della graduatoria dovranno essere inol-
trate all’autorità giudiziaria competente entro 20 giorni dalla data del nuovo de-
posito, altrimenti essa verrà considerata come riconosciuta. 
Termine di esposizione della graduatoria: 20 giorni 
Scadenza del termine: 28.11.2019 
Termine di contestazione dell’inventario: 10 giorni 
Scadenza del termine: 18.11.2019 
Punto di contatto  
Ufficio fallimenti di Locarno e valli, via della Posta 9, 6600 Locarno 
 
 
Debitore: The Sport Dreams Sagl in liquidazione, CHE-479.734.541, Corso 
San Gottardo 13, 6830 Chiasso 
Indicazioni giuridiche  
Termine di esposizione della graduatoria: 20 giorni 
Scadenza del termine: 28.11.2019 
Osservazioni  
Si rende noto che a partire dall’8.11.2019 è depositata presso lo scrivente Uffi-
cio, dove i creditori potranno prenderne visione, la graduatoria.  
Le azioni di contestazione della graduatoria dovranno essere inoltrate all’autorità 
giudiziaria competente entro venti giorni dalla data del deposito, altrimenti essa 
verrà considerata come riconosciuta. 
Punto di contatto  
Ufficio dei fallimenti, via Pollini 2, 6850 Mendrisio 
  

Chiusure delle procedure di fallimento 
art. 268 cpv. 4 LEF 

Debitore: Gespiswiss SA in liquidazione, CHE-489.004.243, via Canonica 14, 
6900 Lugano 
Data di chiusura: 28.10.2019 
 
 
Debitore: Hoosh Technology SA in liquidazione, CHE-429.453.324, Viale 
Cassarate 6, 6900 Lugano 
Data di chiusura: 31.10.2019 
 
 
Debitore: Systems Integration SA in liquidazione, CHE-106.650.993, via 
Rocco 5, 6978 Gandria 
Data di chiusura: 29.10.2019  
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Debitore: U-Earth Swiss Sagl in liquidazione, CHE-425.005.949, senza indi-
rizzo, 6900 Lugano 
Data di chiusura: 28.10.2019 
 
 
Debitore: Vitrocsa Design System SA in liquidazione, CHE-113.231.526, 
Zona Industriale 1, 6807 Taverne 
Data di chiusura: 31.10.2019 
 
 
Debitore: Bernd Wicha, eredità rifiutata 
Cittadinanza: Germania 
Data di nascita: 23.07.1942 
Data del decesso: 20.04.2017 
Ultimo domicilio: già in 6647 Mergoscia 
Data di chiusura: 29.10.2019 
Punto di contatto 
Ufficio fallimenti di Locarno e valli, via della Posta 9, 6600 Locarno 
  

Diversi 
LEF 

Moratoria di concordato ed invito ai creditori ad insinuare i propri crediti 
Lord Energy SA, CHE-114.139.248, Contrada Della Verla, 6900 Lugano 
Debitore: Lord Energy SA, Lugano. 
Decreto di moratoria definitiva: 3 ottobre 2019 del Pretore del Distretto di Lu-
gano. 
Durata della moratoria definitiva: 6 mesi. 
Commissario del concordato: avv. Patrick Bianco, presso Biancolegal SA, viale 
B. Papio 5, 6612 Ascona, 091 230 15 15. 
Termine per la notifica dei crediti: entro 1 mese dalla data della presente pubbli-
cazione presso il commissario del concordato, con la comminatoria che, in caso 
di omissione, i creditori non avranno diritto di voto nelle deliberazioni del con-
cordato. I crediti devono essere insinuati in capitale, interessi e spese, valuta  
6 giugno 2019 (data della concessione della moratoria provvisoria), allegando 
tutti i documenti giustificativi ed indicando eventuali diritti di pegno. 
Adunanza dei creditori: giovedì 16 gennaio 2020, ore 14:30, presso Hotel Lido 
Seegarten, viale Castagnola 22, 6900 Lugano. 
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5 Atti ed avvisi comunali, patriziali,  

parrocchiali e consortili 
 
Variante al Piano regolatore di Gambarogno, Sezione Magadino, 
concernente la località Chiosso 

Il Municipio di Gambarogno, richiamati la Legge sullo sviluppo territoriale 
(Lst) del 21 giugno 2011, il Regolamento della legge sullo sviluppo territoriale 
(RLst) del 20 dicembre 2011 e ogni altra norma in concreto applicabile, ha risol-
to quanto segue: 
1. È ordinata la pubblicazione presso l’Ufficio tecnico comunale a Magadino in 

via Cantonale 138, 2° piano, durante il periodo di 30 giorni e precisamente 
dal 13 novembre 2019 al 12 dicembre 2019 del seguente atto di pianifica-
zione: 
– Variante località Chiosso, composta da: 
 Relazione di pianificazione – Norme di attuazione 
 Piano delle zone 
– Esame preliminare dipartimentale del 2 maggio 2018.  

2. Gli interessati potranno consultare la documentazione durante il periodo di 
pubblicazione nei seguenti giorni e orari: il lunedì dalle ore 09:30 alle ore 
11:30 e dalle ore 16:00 alle ore 18:00, da martedì a venerdì dalle ore 09:30 
alle ore 11:30 e dalle ore 14:00 alle ore 16:00. 

3. Ogni cittadino, persona o ente che dimostra un interesse legittimo potrà pre-
sentare osservazioni o proposte entro il termine d’esposizione. 

Magadino, 8 novembre 2019 Il Municipio 
  

Pubblicazione variante di Piano regolatore 
Il Municipio di Losone avvisa che in applicazione dell’art. 26 della Legge sullo 
sviluppo territoriale del 21 giugno 2011 (Lst) e degli artt. 6 ss. e 35 del relativo 
Regolamento del 20 dicembre 2011 (RLst), è indetta la consultazione pubblica 
della variante di Piano regolatore concernente la modifica dell’art. 13 delle 
Norme di attuazione del Piano regolatore Antenne per la telefonia mobile. 
Fanno parte dell’incarto la Relazione di pianificazione Luglio 2019, nonché 
l’esame preliminare rilasciato dal Dipartimento del territorio il 22 ottobre 2019. 
La documentazione è consultabile presso la Cancelleria comunale dal 14 no-
vembre al 13 dicembre 2019 compresi durante gli orari di apertura degli sportelli 
(lunedì - venerdì, dalle ore 10:00 alle ore 12:00 e dalle ore 14:00 alle ore 16:00). 
Entro il periodo di pubblicazione ogni cittadino attivo e ogni persona o ente che 
dimostra un interesse degno di protezione può inoltrare osservazioni o proposte 
in forma scritta al Municipio, che ne terrà conto nell’ambito della stesura del-
l’incarto da sottoporre al Consiglio comunale per l’adozione di sua competenza. 
Il presente avviso è annunciato all’albo comunale, sul Foglio ufficiale e nei quo-
tidiani. 
Losone, 5 novembre 2019 Il Municipio 
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Pubblicazione del progetto stradale per l’adeguamento del passaggio 
pedonale in via Mezzana a Losone (zona Dolce Monaco) 

Il Municipio di Losone, 
richiamati: 
– la Legge sulle strade del 23 marzo 1983; 
– la Legge di espropriazione dell’8 marzo 1971; 
– il credito di fr. 195 500.– votato dal Consiglio Comunale il 3 ottobre 2019 per 

l’adeguamento del passaggio pedonale via Mezzana (zona Dolce Monaco, al-
tezza via Papogna).; 

– la ris. n. 4426 del 5 novembre 2019 con la quale il Municipio ha approvato il 
progetto stradale, 

avvisa: 
1. È ordinata la pubblicazione durante il periodo di 30 giorni consecutivi presso 

l’Ufficio tecnico comunale del progetto stradale per l’adeguamento del pas-
saggio pedonale via Mezzana (zona Dolce Monaco, altezza via Papogna), 
comprendente i seguenti documenti: 
– relazione tecnica 
– rapporto fotografico 
– piano orientativo, Situazione attuale 
– planimetria di progetto, Sezioni tipo, Piano infrastrutture 
– piano di esproprio 
– verifica di visibilità 
– piano sinottico gestione cantiere. 

2. La pubblicazione, annunciata a norma di legge, avviene durante il periodo 
dal 13 novembre al 12 dicembre 2019 compresi. 

3. Chiunque abbia un interesse può prendere conoscenza del progetto stradale 
durante gli orari d’apertura degli sportelli dal lunedì al venerdì, dalle ore 
10:00 alle ore 12:00 e dalle ore 14:00 alle ore 16:00. 

4. Due copie degli atti, secondo l’art. 32 LStr, sono inviate al Dipartimento del 
territorio, Bellinzona. 

5. Entro il termine di pubblicazione ogni persona o Ente che dimostri un inte-
resse legittimo può interporre opposizione al progetto stradale. Gli atti devo-
no essere notificati per iscritto, in tre copie ed in lingua italiana, al Municipio 
di Losone, via Municipio 7, 6616 Losone (art. 20 e 31 LStr). 
L’opposizione è ricevibile solo se indica il motivo del contrasto con il diritto 
applicabile. Non sono ammesse opposizioni su oggetti già decisi con l’ap-
provazione del Piano regolatore, ed in particolare sulla pubblica utilità  
(art. 33 LStr). 
Le opposizioni, le domande e le pretese tardive sono escluse dal seguito del-
la procedura. 

6. Il presente avviso viene pubblicato sul Foglio ufficiale cantonale ed esposto 
all’Albo comunale di Losone. 

Losone, 5 novembre 2019 Il Municipio 
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Pubblicazione del progetto stradale per la realizzazione delle nuove fermate 
BUS «via Cesura» in via Mezzana a Losone 

Il Municipio di Losone, 
richiamati: 
– la Legge sulle strade del 23 marzo 1983; 
– la Legge di espropriazione dell’8 marzo 1971; 
– la misura TP 4.2.2 del Programma di agglomerato del Locarnese di 3.a gene-

razione approvata dalla Confederazione, 
– il credito di fr. 390 000.– votato dal Consiglio comunale il 3 ottobre 2019 per 

la realizzazione delle nuove fermate BUS «via Cesura» in via Mezzana (misu-
ra TP 4.2.2 PALoc3); 

– la decisione 27 giugno 2019 con la quale il Dipartimento del territorio, Sezio-
ne della mobilità, ha delegato al Municipio del Comune di Losone la progetta-
zione definitiva e la successiva fase di realizzazione della suddetta misura, 

– la ris. n. 4428 del 5 novembre 2019 con la quale il Municipio ha approvato il 
progetto stradale, 

avvisa: 
1. È ordinata la pubblicazione durante il periodo di 30 giorni consecutivi presso 

l’Ufficio tecnico comunale del progetto stradale per la realizzazione delle 
nuove fermate BUS «via Cesura» in via Mezzana (misura TP 4.2.2 PA-
Loc3), comprendente i seguenti documenti: 
– relazione tecnica 
– rapporto fotografico 
– piano orientativo, Situazione attuale, Planimetria e sezioni, Piano infra-

strutture 
– piano di esproprio 
– verifica di visibilità, Piano sinottico gestione cantiere. 

2. La pubblicazione, annunciata a norma di legge, avviene durante il periodo 
dal 13 novembre al 12 dicembre 2019 compresi. 

3. Chiunque abbia un interesse può prendere conoscenza del progetto stradale 
durante gli orari d’apertura degli sportelli dal lunedì al venerdì, dalle ore 
10:00 alle ore 12:00 e dalle ore 14:00 alle ore 16:00. 

4. Due copie degli atti, secondo l’art. 32 LStr, sono inviate al Dipartimento del 
territorio, Bellinzona. 

5. Entro il termine di pubblicazione ogni persona o Ente che dimostri un inte-
resse legittimo può interporre opposizione al progetto stradale. Gli atti devo-
no essere notificati per iscritto, in tre copie ed in lingua italiana, al Municipio 
di Losone, via Municipio 7, 6616 Losone (art. 20 e 31 LStr). 
L’opposizione è ricevibile solo se indica il motivo del contrasto con il diritto 
applicabile. Non sono ammesse opposizioni su oggetti già decisi con l’ap-
provazione del Piano regolatore, ed in particolare sulla pubblica utilità  
(art. 33 LStr). 
Le opposizioni, le domande e le pretese tardive sono escluse dal seguito del-
la procedura. 

6. Il presente avviso viene pubblicato sul Foglio ufficiale cantonale ed esposto 
all’Albo comunale di Losone. 

Losone, 5 novembre 2019 Il Municipio 
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Pubblicazione del progetto stradale per la realizzazione della nuova fermata 
BUS «Sottochiesa» a Losone 

Il Municipio di Losone, 
richiamati: 
– la Legge sulle strade del 23 marzo 1983; 
– la Legge di espropriazione dell’8 marzo 1971; 
– la misura TP 4.2.1 del Programma di agglomerato del Locarnese di 3.a gene-

razione approvata dalla Confederazione, 
– il credito di fr. 495 000.– votato dal Consiglio comunale il 3 ottobre 2019 per 

la realizzazione della fermata BUS «Sottochiesa» (capolinea Linea 1 via Tri-
snera - misura TP 4.2.1 PALoc3), 

– la decisione 27 giugno 2019 con la quale il Dipartimento del territorio, Sezio-
ne della mobilità, ha delegato al Municipio del Comune di Losone la progetta-
zione definitiva e la successiva fase di realizzazione della suddetta misura, 

– la ris. n. 4427 del 5 novembre 2019 con la quale il Municipio ha approvato il 
progetto stradale, 

avvisa: 
1. È ordinata la pubblicazione durante il periodo di 30 giorni consecutivi presso 

l’Ufficio tecnico comunale del progetto stradale per la realizzazione della 
fermata BUS «Sottochiesa» (capolinea Linea 1 via Trisnera - misura TP 
4.2.1 PALoc3), comprendente i seguenti documenti: 
– relazione tecnica 
– rapporto fotografico 
– piano orientativo, Situazione attuale, Planimetria e sezioni, Piano infra-

strutture 
– piano di esproprio 
– verifica di visibilità 
– piano sinottico gestione cantiere. 

2. La pubblicazione, annunciata a norma di legge, avviene durante il periodo 
dal 13 novembre al 12 dicembre 2019 compresi. 

3. Chiunque abbia un interesse può prendere conoscenza del progetto stradale 
durante gli orari d’apertura degli sportelli dal lunedì al venerdì, dalle ore 
10:00 alle ore 12:00 e dalle ore 14:00 alle ore 16:00. 

4. Due copie degli atti, secondo l’art. 32 LStr, sono inviate al Dipartimento del 
territorio, Bellinzona. 

5. Entro il termine di pubblicazione ogni persona o Ente che dimostri un inte-
resse legittimo può interporre opposizione al progetto stradale. Gli atti devo-
no essere notificati per iscritto, in tre copie ed in lingua italiana, al Municipio 
di Losone, via Municipio 7, 6616 Losone (art. 20 e 31 LStr). 
L’opposizione è ricevibile solo se indica il motivo del contrasto con il diritto 
applicabile. Non sono ammesse opposizioni su oggetti già decisi con l’ap-
provazione del Piano regolatore, ed in particolare sulla pubblica utilità  
(art. 33 LStr). 
Le opposizioni, le domande e le pretese tardive sono escluse dal seguito del-
la procedura. 
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6. Il presente avviso viene pubblicato sul Foglio ufficiale cantonale ed esposto 
all’Albo comunale di Losone. 

Losone, 5 novembre 2019 Il Municipio 
  

Avviso di pubblicazione ai sensi della Legge sulle strade del progetto  
di un nuovo marciapiede via Verbano 

Il Municipio di Minusio, 
richiamati 
– la Legge sulle strade del 23 marzo 1983 (Lstr.), segnatamente l’art. 9 cpv. 2; 
– la risoluzione municipale n. 1025.1 del 22 ottobre 2019 con la quale il Comu-

ne di Minusio ha approvato il progetto stradale; 
avvisa: 
1. È ordinata la pubblicazione durante il periodo di 30 giorni consecutivi presso 

la Cancelleria comunale del progetto concernente formazione di un marcia-
piede in via Verbano a Minusio. 

2. La pubblicazione, annunciata a norma di legge, avviene da lunedì 11 no-
vembre 2019 a martedì 10 dicembre 2019. 

3. Chiunque abbia un interesse può prendere conoscenza del progetto presso 
l’Ufficio tecnico comunale durante gli orari d’apertura degli sportelli: da lu-
nedì a venerdì, 09:00-11:30 e 14:00-16:00. 

4. Entro il termine di pubblicazione ogni persona o Ente che dimostri un inte-
resse legittimo può interporre opposizione al progetto stradale presso il Mu-
nicipio. Chi non fa opposizione è escluso dal seguito della procedura. L’op-
posizione è ricevibile solo se indica il motivo del contrasto con il diritto 
applicabile. Non sono ammesse opposizioni su oggetti già decisi con l’ap-
provazione del Piano regolatore. 

5. Il presente avviso è pubblicato nel Foglio ufficiale cantonale, affisso al-
l’Albo comunale di Minusio. 

Minusio, 5 novembre 2019 Il Municipio 
  

Pubblicazione del prospetto dei contributi di costruzione provvisori  
per opere di depurazione e canalizzazione delle acque nel Comune  
di Castel San Pietro – supplementari  
Adeguamento ai valori di stima 

Il Municipio di Castel San Pietro, rende noto che, in conformità della Legge 
federale contro l’inquinamento delle acque dell’8 ottobre 1971 e della Legge di 
applicazione alla Legge federale del 2 aprile 1975, è depositato presso l’Ufficio 
tecnico comunale il prospetto relativo all’adeguamento dei contributi provvisori di 
costruzione in materia di canalizzazioni, riguardanti i valori di stima per nuove co-
struzioni, trasformazioni e riattazioni riferito alle modifiche dei valori di stima in-
tervenuti a seguito degli aggiornamenti particolari per gli anni 2016 e 2017. 
Gli interessati verranno informati personalmente, con lettera raccomandata. 
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Gli atti saranno visibili a partire dall’11 novembre 2019 fino al 10 dicembre 
2019 (compresi), dal lunedì al venerdì (08:30-12:00). 
Castel San Pietro, 7 novembre 2019 Il Municipio 
  

Pubblicazione prospetto prelievo contributi di miglioria provvisori  
relativi alla realizzazione del nuovo anello stradale in zona San Martino  
a Mendrisio  

Il Municipio di Mendrisio,  
richiamata la decisione del 31 agosto 2015 del Consiglio comunale della Città di 
Mendrisio mediante la quale è stato approvato il messaggio MM 71/2015 relati-
vo alla richiesta di credito di fr. 3 650 000.– per la realizzazione dell’anello stra-
dale in zona San Martino a Mendrisio e di fr. 250 000.– per l’adattamento delle 
canalizzazioni secondo il PGS; 
ricordato che in tale seduta il Consiglio comunale ha pure risolto di autorizzare il 
Municipio al prelievo dei contributi di miglioria nella misura del 60% della spe-
sa computabile, limitatamente per le opere stradali; 
avvisa che, ai sensi dell’art. 12 della Legge sui contributi di miglioria (LCM) del 
24 aprile 1990, è pubblicato per un periodo di 30 giorni e più precisamente: 
dall’11 novembre 2019 al 10 dicembre 2019 (compresi) 
il prospetto per il prelievo dei contributi di miglioria provvisori, elaborato sulla 
base del preventivo, interessante la realizzazione del nuovo anello stradale in zo-
na San Martino a Mendrisio, comprendente: 
– messaggio municipale n. 71/2015 
– relazione tecnica prelievo contributi di miglioria con allegati grafici 
– tabella di calcolo generale 
– planimetria generale progetto stradale 
– documentazione di riferimento della 1.a apertura provvisoria alla circolazione. 
Durante il periodo di pubblicazione, gli atti sono consultabili presso Ufficio tec-
nico di Mendrisio (via Franco Zorzi 1) dal lunedì al venerdì dalle ore 13:30 alle 
ore 16:00, il giovedì fino alle 18:00. 
Una copia del presente avviso, una copia della relazione tecnica corredata dalle 5 
planimetrie di riferimento, la scheda di calcolo del singolo contributo rispettiva-
mente il formulario circa le modalità di pagamento del contributo, sono notificati 
ad ogni contribuente noto (art. 12 LCM). 
Contro il prospetto è data facoltà di reclamo al Municipio entro 30 giorni dalla 
scadenza del termine di pubblicazione. Il reclamo deve essere motivato e non 
sospende l’esigibilità del contributo (art. 13 LCM). A garanzia del pagamento 
sarà iscritta un’ipoteca legale a Registro fondiario a carico dei fondi sottoposti a 
contributo (art. 19 LCM). 
Mendrisio, 8 novembre 2019 Il Municipio 
 
 
 



5 Foglio ufficiale   90/2019 Venerdì 8 novembre 
 

10630 

Concorso per l’assunzione di un/a docente d’appoggio nella SE 

Comune o Consorzio N. posti Onere di lavoro Nomina o incarico 

S. Antonino 1 12/32 Incarico 

Per l’onorario, le condizioni di lavoro, i requisiti e gli atti da produrre valgono le 
disposizioni pubblicate sul Foglio ufficiale n. 44 del 31 maggio 2019 nonché le 
norme previste dalle vigenti leggi. 
Le domande di concorso, corredate dei documenti richiesti, devono pervenire al 
Municipio di S. Antonino, 6592 S. Antonino, in busta chiusa con la dicitura 
esterna «Concorso docente d’appoggio SE», entro le ore 16:00 di venerdì 22 no-
vembre 2019. Entro gli stessi termini i concorrenti devono pure inviare all’ispet-
trice scolastica del circondario Locarnese e Valli, Gianna Miotto, via della Posta 9, 
6600 Locarno, il formulario riguardante il concorso inoltrato (ottenibile presso 
l’ispettorato e/o direttamente scaricabile all’indirizzo 
https://www4.ti.ch/decs/ds/sesco/cosa-facciamo/concorsi-2019-2020/). 
S. Antonino, 8 novembre 2019  
  

Concorso opere da impresario costruttore 
Sistemazione strade di quartiere 2020-2022 

1. Committente 
Comune di Alto Malcantone, tel. 091 609 14 28. 

2. La gara d’appalto concerne le opere da impresario-costruttore relative alla 
messa in opera di canalizzazioni e tubazioni per l’acqua potabile. Esecuzione 
nel periodo dal 2020 al 2022 in concomitanza con le opere di sistemazione 
delle strade comunali.  

3. Quantitativi principali 
Canalizzazioni e condutture: 
– lavori di scavo  mc 1800 ca. 
– canalizzazione, tubi PVC DN 200 ml   110 ca. 
– canalizzazione, tubi PVC DN 250 ml   200 ca.  
– tracciato condotte acqua potabile  ml 1650 ca. 

4. Procedura 
Il concorso è soggetto al LCPubb del 20 febbraio 2001 e successive norme 
integrative e sarà aggiudicato nell’ambito di una procedura libera. 

5. Criteri di aggiudicazione 
Le opere saranno aggiudicate al miglior offerente tenuto conto dei seguenti 
criteri: 
1) prezzo 50% 
2) attendibilità del prezzo 20% 
3) referenze 22% 
4) formazione apprendisti   5% 
5) perfezionamento professionale   3% 

 

https://www4.ti.ch/decs/ds/sesco/cosa-facciamo/concorsi-2019-2020/
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6. Termini di esecuzione dei lavori 
Inizio lavori: febbraio 2020. 
Fine lavori: 31 ottobre 2022. 

7. Consorziamento e subappalto 
Non è ammesso il consorziamento fra imprese. 
È ammesso il subappalto per lavori specialistici. 

8. Termini e modalità d’iscrizione alla gara 
Le ditte interessate sono invitate ad annunciarsi in forma scritta presso la 
Cancelleria comunale di Alto Malcantone (fax 091 6091438 
e-mail: cancelleria@altomalcantone.ch), entro le ore 18:00 di lunedì 11 no-
vembre 2019.  

9. Modalità di consegna dei documenti di gara 
Gli atti d’appalto saranno spediti alle ditte iscritte a partire da mercoledì  
13 novembre 2019.  
Ai concorrenti che non inoltreranno l’offerta saranno addebitati i costi di ri-
produzione dei documenti, valutati in fr. 100.– (IVA inclusa) 

10. Sopralluogo tecnico 
Non è previsto il sopralluogo tecnico. 
 

11. Informazioni 
Tutte le indicazioni tecniche potranno essere richieste in forma scritta presso: 
CCR Studio di ingegneria Sagl, Centro l’Uovo di Manno, 6928 Manno, (fax 
091 605 62 34, e-mail: ccr.ing@bluewin.ch), entro il 29 novembre 2019. 

12. Scadenza e apertura delle offerte 
Le offerte in busta chiusa e sigillata con la dicitura esterna «Opere da impre-
sario-costruttore - Sistemazione strade di quartiere 2020-2022, Alto Malcan-
tone», dovranno pervenire alla Cancelleria comunale entro le ore 11:00 di 
venerdì 13 dicembre 2019. 
L’apertura avverrà in seduta pubblica, subito dopo il termine d’inoltro. 

13. Termini e modalità di ricorso 
Contro il bando ed i documenti di concorso è data facoltà di ricorso al Tribu-
nale amministrativo cantonale, entro 10 giorni dalla data indicata al punto 11. 
della presente pubblicazione. L’eventuale ricorso non ha effetto sospensivo. 

Alto Malcantone, 4 novembre 2019 Il Municipio 
  

Concorso opere da impresario costruttore 
Interventi stradali 

1. Committente 
Comune di Alto Malcantone, tel. 091 609 14 28. 

2. La gara d’appalto concerne la posa di condotte per l’acqua potabile e di ca-
nalizzazioni per le acque miste e meteoriche, lungo la strada cantonale nella 
Frazione di Arosio. 

 

mailto:cancelleria@altomalcantone.ch
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3. Quantitativi principali 
Canalizzazioni e condutture: 
– lavori di scavo  mc 1700 
– canalizzazione, tubi PVC DN 250 ml 200 
– canalizzazione, tubi PVC DN 315 ml 110 
– canalizzazione, tubi PVC DN 400 ml 145 
– canalizzazione, tubi PVC DN 500 ml 70 
– canalizzazione, tubi PVC DN 630 ml 75 
– tracciato condotte acqua potabile  ml  570 
Pavimentazioni:   
– scavo di scarifica  mc  180  
– materiale di sottofondo stradale mc 140  
– pavimentazione bituminosa provvisoria monostrato t 110  
– pavimentazione bituminosa definitiva in 2 strati t 100  

4. Procedura 
Il concorso è soggetto al LCPubb del 20 febbraio 2001 e successive norme 
integrative e sarà aggiudicato nell’ambito di una procedura libera. 

5. Criteri di aggiudicazione 
Le opere saranno aggiudicate al miglior offerente tenuto conto dei seguenti 
criteri: 
1) prezzo 50% 
2) attendibilità del prezzo 10% 
3) programma lavori 20% 
4) referenze 12% 
5) formazione apprendisti   5% 
6) perfezionamento professionale   3% 

6. Termini di esecuzione dei lavori 
L’inizio dei lavori è previsto per maggio - giugno 2020. 

7. Consorziamento e subappalto 
Non è ammesso il consorziamento fra imprese. 
È ammesso il subappalto per le opere di pavimentazione e per lavori specia-
listici. 

8. Termini e modalità d’iscrizione alla gara 
Le ditte interessate sono invitate ad annunciarsi in forma scritta presso la 
Cancelleria comunale di Alto Malcantone (fax 091 609 14 38 
e-mail: cancelleria@altomalcantone.ch), entro le ore 18:00 di lunedì 11 no-
vembre 2019 

9. Modalità di consegna dei documenti di gara 
Gli atti d’appalto saranno spediti alle ditte iscritte a partire da mercoledì 13 no-
vembre 2019.  
Ai concorrenti che non inoltreranno l’offerta saranno addebitati i costi di ri-
produzione dei documenti, valutati in fr. 100.– (IVA inclusa) 

10. Sopralluogo tecnico 
Non è previsto il sopralluogo tecnico. 
 
 

mailto:cancelleria@altomalcantone.ch


5 Foglio ufficiale   90/2019 Venerdì 8 novembre 
 

10633 

11. Informazioni 
Tutte le indicazioni tecniche potranno essere richieste in forma scritta presso: 
CCR Studio di ingegneria Sagl, Centro l’Uovo di Manno, 6928 Manno, (fax 
091 605 62 34, e-mail: ccr.ing@bluewin.ch), entro il 29 novembre 2019. 

12. Scadenza e apertura delle offerte: 
Le offerte in busta chiusa e sigillata con la dicitura esterna «Opere da impre-
sario costruttore - Interventi lungo la strada cantonale, Frazione di Arosio» 
dovranno pervenire alla Cancelleria comunale entro le ore 11:00 di venerdì 
13 dicembre 2019. 
L’apertura avverrà in seduta pubblica, subito dopo il termine d’inoltro. 

13. Termini e modalità di ricorso: 
Contro il bando ed i documenti di concorso è data facoltà di ricorso al Tribuna-
le amministrativo cantonale, entro 10 giorni dalla data indicata al punto 9. della 
presente pubblicazione. L’eventuale ricorso non ha effetto sospensivo. 

Alto Malcantone, 4 novembre 2019 Il Municipio 
  

Concorso opere da installatore riscaldamento 

Il Municipio di Maggia mette a pubblico concorso le opere da installatore ri-
scaldamento inerenti la sostituzione della caldaia elettrica esistente con una nuo-
va pompa di calore aria/acqua.  
1. Committente 

Comune di Maggia, casella postale 17, 6673 Maggia, tel. 091 756 50 30. 
2. Oggetto dell’appalto 

Opere da installatore riscaldamento: 
– pompa di calore    1 pz. 
– accumulo di calore (1'000 Litri)    1 pz. 
– condotte in acciaio ca. 50 ml 
– condotte teletermiche ca.   8 ml 
– isolazione tubazioni ca. 50 ml 

3. Tipo di procedura 
La commessa è soggetta alla Legge sulle commesse pubbliche (LCPubb) del 
20 febbraio 2001, al relativo Regolamento di applicazione e alle successive 
norme integrative e sarà aggiudicata nell’ambito di una procedura libera (art. 8 
LCPubb). 

4. Criteri di idoneità 
A comprova della propria idoneità ciascun offerente dovrà fornire, conte-
stualmente all’offerta, le dichiarazioni di cui all’art. 34 e 39 del Regolamento 
di applicazione sulle commesse pubbliche. Sono ammesse a partecipare uni-
camente le ditte aventi il domicilio o la sede in Svizzera. 
La ditta deve possedere almeno una referenza, eseguita negli ultimi 7 anni 
(2013-2019), relativa all’esecuzione di impianti di riscaldamento per un im-
porto minimo di fr. 50 000.– IVA esclusa.  

5. Criteri d’aggiudicazione 
Aggiudicazione al miglior offerente tenuto conto dei seguenti criteri: 

mailto:ccr.ing@bluewin.ch
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– economicità dell'offerta 50% 
– attendibilità dei prezzi 25% 
– referenze lavori analoghi 17% 
– formazione apprendisti   5% 
– perfezionamento professionale   3% 

6. Condizioni d’appalto 
Non è autorizzato il consorzio tra ditte. 
Il subappalto è permesso unicamente per l’isolazione delle condotte, l’im-
presa deve impegnare i propri subappaltanti all’osservanza degli art. 34 e 39 
del Regolamento di applicazione sulle commesse pubbliche. 
Non sono ammesse varianti e offerte parziali. 
Non sono ammesse modifiche, aggiunte e/o manomissioni nel capitolato e 
modulo d’offerta come pure sconti e/o ribassi non richiesti. 

7. Termini di esecuzione dei lavori 
Inizio lavori indicativo: marzo/aprile 2020. 
Fine lavori: da definire, secondo programma lavori generale. 

8. Sopralluogo 
Non è previsto un sopralluogo obbligatorio. 

9. Richiesta e consegna dei documenti d’appalto 
Le ditte interessate sono invitate ad annunciarsi in forma scritta allo Studio 
d’Ingegneria Marco De Carli SA, via Romerio 6, 6600 Locarno, fax 091 
751 07 60, e-mail: info@ingdeca.ch, entro le ore 15:00 di mercoledì 20 no-
vembre 2019. 
I documenti di gara saranno a disposizione e potranno essere ritirati presso il 
progettista a partire dal 20 novembre 2019. 
Le ditte che si sono annunciate e che non inoltreranno l’offerta compilata en-
tro i termini previsti, sono tenute al pagamento di fr. 100.– (IVA compresa) 
per i costi di riproduzione dei documenti e le spese amministrative. 

10. Informazioni tecniche 
Eventuali informazioni tecniche possono essere richieste in forma scritta allo 
Studio d’Ingegneria Marco De Carli SA, via Romerio 6 - 6600 Locarno, fax 
091 751 07 60, e-mail: info@ingdeca.ch, entro venerdì 29 novembre 2019. 
A tutti coloro che avranno ritirato i documenti di gara sarà data risposta scrit-
ta entro venerdì 6 dicembre 2019. 

11. Luogo e data di consegna delle offerte 
Le offerte in busta chiusa e sigillata con la dicitura esterna: «Comune di 
Maggia - Concorso per opere da installatore riscaldamento» dovranno per-
venire all’Ufficio tecnico comunale di Maggia, casella postale 17, 6673 
Maggia, entro le ore 10:30 di venerdì 20 dicembre 2019. 
Le offerte saranno aperte in seduta pubblica presso l’Ufficio tecnico comu-
nale subito dopo la scadenza del termine d’inoltro.  

12. Delibera 
L’aggiudicazione è subordinata alla crescita in giudicato delle procedure 
tecnico-amministrative previste dalla Legge. 
 
 

mailto:info@ingdeca.ch
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13. Ricorso contro gli atti d’appalto 
Contro il bando e gli atti di concorso è data la facoltà di ricorso al Tribunale 
amministrativo cantonale entro 10 giorni dalla data di messa a disposizione 
dei documenti. Il ricorso non ha effetto sospensivo. 

Maggia, 13 novembre 2019 Il Municipio 
  

Concorso opere di pavimentazione 

Il Municipio di Bellinzona mette a pubblico concorso le opere di pavimenta-
zione inerenti all’edificazione del Nuovo Ecocentro a Carasso nel quartiere di 
Bellinzona (OP/19/45). 
1. Committente 

Municipio di Bellinzona, Dicastero opere pubbliche e ambiente, via Fulgen-
zio Bonzanigo 1, 6500 Bellinzona, tel. 058 203 16 00, 
 e-mail: opere.pubbliche@bellinzona.ch. 

2. Quantitativi principali  
– pavimentazione bituminosa ca. 1500 t 
– pavimentazione semirigida bituminosa cementizia ca.   110 t 
– fornitura e posa delimitazioni in pietra naturale ca.   160 ml 

3. Tipo di procedura 
La commessa è assoggettata alla Legge sulle commesse pubbliche (LCPubb) 
del 20 febbraio 2001 e successive norme integrative e sarà aggiudicata nel-
l’ambito di una procedura libera. 

4. Criteri di idoneità 
Sono abilitate a concorrere le ditte aventi sede e/o domicilio in Svizzera, 
iscritte al Registro di commercio da almeno 2 anni a partire dalla data di 
scadenza del concorso, operanti nel ramo pavimentazioni stradali. 
Le ditte offerenti devono ottemperare ai seguenti criteri d’idoneità: 
– rispetto dell’art. 34 del RLCPubb/CIAP del 12 settembre 2006 (agg.  

1° luglio 2015); 
– almeno 1 referenza per opera analoga, eseguita e terminata negli anni dal 

2014 al 2019, per un importo delle opere per singola referenza (IVA 
esclusa) maggiore o uguale a fr. 150 000.–. 

Saranno considerate valide solo le referenze debitamente comprovate dalle 
relative liquidazioni dettagliate. Per opera analoga si intende l’esecuzione di 
un piazzale di almeno 500 mq con pavimentazione bituminosa/semirigida 
bituminosa-cementizia di una superficie adibita a cario/manovra/deposito/ 
posteggio.  
Inoltre con la firma dell'offerta, i concorrenti si impegnano a rispettare, per 
tutta la durata del contratto, le condizioni dei rispettivi contratti collettivi di 
lavoro (CCL) validi al momento dell'inoltro dell'offerta e il rispetto del pa-
gamento dei contributi previsti dall'art. 39 RLCPubb/CIAP. 

5. Termine e modalità d’iscrizione alla gara 
L’iscrizione è obbligatoria. 
Le ditte interessate sono invitate ad annunciarsi per lettera raccomandata o e-
mail al seguente indirizzo: Dicastero opere pubbliche e ambiente, via Ful-
genzio Bonzanigo 1, 6500 Bellinzona;  
e-mail: opere.pubbliche@bellinzona.ch. 

mailto:opere.pubbliche@bellinzona.ch
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6. Sopralluogo tecnico: Non previsto. 
7. Informazioni 

Indicazioni tecniche supplementari possono essere richieste, in forma scritta 
o per e-mail, al Dicastero opere pubbliche e ambiente entro lunedì 25 no-
vembre 2019. 
Sarà data risposta per iscritto a tutti i partecipanti. 

8. Consorzio: Non ammesso. 
9. Subappalto 

È ammesso per le seguenti opere: 
– prove di laboratorio 
– fornitura delimitazioni in pietra naturale, provenienza Ticino 
– opere specialistiche relative alla pavimentazione semirigida. 

10. Varianti: Non ammesse. 
11. Termini indicativi di esecuzione dei lavori 

Inizio lavori: 17 febbraio 2020. 
Fine lavori: 27 marzo 2020. 

12. Criteri di aggiudicazione 
– prezzo 40% 
– attendibilità del prezzo 30% 
– referenze 22% 
– formazione apprendisti   5% 
– perfezionamento professionale   3% 

13. Termine e modalità di consegna dei documenti di gara 
Gli iscritti alla gara riceveranno gli atti di appalto in forma cartacea (2 copie) 
con la busta risposta, come pure gli eventuali formati elettronici, a partire da 
lunedì 11 novembre 2019. 
In mancanza di una rinuncia scritta prima della scadenza del concorso, ai 
concorrenti che non inoltreranno l’offerta, saranno addebitati i costi di ripro-
duzione della documentazione inviata, valutati in fr. 80.– (IVA esente). 

14. Termine e modalità d’inoltro delle offerte 
Le offerte dovranno pervenire alla Cancelleria comunale, piazza Nosetto, 
6500 Bellinzona, utilizzando l’apposita busta inviata, recante la dicitura 
esterna «OP/19/45 – Ecocentro – Opere di pavimentazione», entro le ore 
15:00 di mercoledì 11 dicembre 2019. 

15. Apertura delle offerte 
Le offerte saranno aperte in seduta pubblica presso il Municipio di Bellinzo-
na, mercoledì 11 dicembre 2019 subito dopo l’orario di scadenza. 
Il verbale d’apertura sarà consultabile al più tardi il giorno dopo la scadenza, 
sul sito: www.bellinzona.ch (Albo/Commesse pubbliche). 

16. Termine e modalità di ricorso 
Contro il bando e i documenti di concorso è data facoltà di ricorso al Tribu-
nale amministrativo cantonale, entro 10 giorni dalla data di intimazione degli 
atti di concorso. 
Il ricorso non ha, di principio, effetto sospensivo. 

Bellinzona, 8 novembre 2019 Il Municipio 

http://www.bellinzona.ch/
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Avviso di pubblicazione concessione contributi federali  
(art. 97 Lagr.) 

Sistemazione strada agricola Foppa - Alpe Gualdo 
1. Istante: Patriziato di Leontica 
2. Proprietario del fondo: Patriziato di Leontica 
3. Genere dell’opera oggetto di pubblicazione: sistemazione strada agricola 

Foppa – Alpe Gualdo nel Comune di Acquarossa-Leontica 
4. Destinazione degli edifici o impianti: scopo agricolo 
5. Richiesta di deroghe: nessuna 
6. Osservazioni: Per l’opera in oggetto esiste la possibilità della concessione di 

sussidi federali. La presente pubblicazione viene effettuata in virtù dell’ar-
ticolo 97 della legge federale del 29 aprile 1998 sull’agricoltura nonché degli 
articoli 12 e 12a della legge federale del 1o luglio 1966 sulla protezione della 
natura e del paesaggio.  

7. Contro gli atti del progetto, alle organizzazioni legittimate a ricorrere in virtù 
della legislazione sulla protezione della natura e del paesaggio, sulla prote-
zione dell’ambiente o sui percorsi pedonali, è data facoltà di opposizione alla 
Sezione dell’agricoltura, Bellinzona, in 2 copie e in lingua italiana entro  
15 giorni dalla pubblicazione del presente avviso. 

Leontica, 8 novembre 2019 Il Patriziato 
  

Avvisi di pubblicazione domande di costruzione 
(art. 6 Legge edilizia e art. 17 Regolamento Legge edilizia) 

Comune di Breggia - Frazione di Bruzella 
  1. Istanti: Swisscom (Svizzera) SA, Wireless Access, via dei Gaggini 3, Bel-

linzona; Sunrise Communications AG, Thurgauerstrasse 101B, Glattpark 
(Opfikon); Salt Mobile SA, Rue de Caudray 4, Renens 

  2. Proprietaria del fondo: Swisscom Broadcast AG, Monte Ceneri Passo, Cen-
tro emittente, Rivera 

  3. Genere dell’opera: aggiornamento tecnico con aggiunta antenna ricetrasmis-
sione per Swisscom (Svizzera) SA, Sunrise Communications AG, Salt Mo-
bile SA, impianto al Fmn.: 332 RFP Breggia frazione di Bruzella 

  4. Destinazione degli edifici o impianti: antenna e accessorio comandi 
  5. Descrizione del fondo:  

Località: «Valleggione - Zöcc» - Bruzella 
N. di mappa: 332 RFP 
Superficie: mq 326 
Coltura (prato, campo, bosco, vignato, incolto): fabbricato, antenna, prato 

  6.  Richieste di deroghe: intervento in zona FZ 
  7. Periodo di pubblicazione: dal 13 novembre 2019 al 27 novembre 2019 
  8. Orari in cui può essere presa conoscenza degli atti: presso l’Ufficio tecnico 

di Breggia, 6837 Caneggio, lunedì, martedì, giovedì dalle ore 08:00 alle 
11:30; mercoledì dalle ore 16:00 alle 18:00. 

  9. Opposizioni (art. 8 L.E.): 
Eventuali opposizioni alla concessione del permesso di costruzione devono 
essere inoltrate al Municipio di Breggia, 6835 Morbio Superiore in due co-
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pie, nel termine di pubblicazione del presente avviso. L’opposizione è rice-
vibile solo se indica il motivo del contrasto col diritto applicabile nel quadro 
della licenza edilizia. 

10. Copia del presente avviso viene notificata all’istante e ai proprietari noti con-
finanti (LE art. 6 cpv. 3). 

Morbio Superiore, 8 novembre 2019 Il Municipio 
 
 
Comune di Lugano 
  1. Istante: Aziende industriali di Lugano (AIL) SA, via Industria 2, Muzzano 
  2. Proprietario del fondo: Comune della Città di Lugano, Piazza della Riforma 1, 

Lugano 
  3. Genere dell’opera: rifacimento serbatoio acqua potabile 
  4. Destinazione degli edifici o impianti: approvvigionamento acqua potabile 
  5. Descrizione del fondo:  

Sezione: Valcolla 
Località: i Pezzón 
N. di mappa: 1040 
Superficie: mq 830 
Coltura (prato, campo, bosco, vigneto, incolto): serbatoio, rivestimento duro, 
prato 

  6. Richiesta di deroghe: nessuna 
  7. Periodo di pubblicazione: dal 7 novembre 2019 al 22 novembre 2019 
  8. Orario in cui può essere presa conoscenza degli atti: da lunedì a venerdì dalle 

ore 08:30 alle 11:30 e dalle ore 14:00 alle 16:00, presso il Dicastero Edilizia 
Privata in via della Posta 8 (3° piano), Lugano 

  9. Opposizioni (art. 8 LE) 
Eventuali opposizioni alla concessione del permesso di costruzione devono 
essere inoltrate al Municipio, in due copie, nel termine di pubblicazione del 
presente avviso. L’opposizione è ricevibile solo se si indica il motivo del 
contrasto col diritto applicabile nel quadro della licenza edilizia. 

10. Copia del presente avviso viene notificata all’istante e ai proprietari confi-
nanti (art. 6 cpv. 3 LE). 

Lugano, 8 novembre 2019 Il Municipio 
 
 
Comune di Lugano 
  1. Istante: Consorzio Valle del Cassarate e golfo di Lugano, via della Pergo-

la 5, Viganello 
  2. Proprietario del fondo: Comune di Lugano, Dicastero Sviluppo Territoriale, 

Divisione Pianificazione Ambiente Mobilità, via della Posta 8, 6900 Lugano 
  3. Genere dell’opera: sistemazione camere di ritenuta e rivitalizzazione tratta 

intermedia intubata Riale Ronchetto (variante alla domanda approvata  
n. 103272, ris. mun. 28/03/2018) 

  4. Destinazione degli edifici o impianti: riale Ronchetto 
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  5. Descrizione del fondo:  
Sezione: Lugano 
Località: Molino Nuovo 
N. di mappa: 715 
Superficie: mq 45 037 
Coltura (prato, campo, bosco, vigneto, incolto): edificio, superficie non edi-
ficata,  rivestimento duro,  humus,  acque,  bosco, edificio sotterraneo 

  6. Richiesta di deroghe: nessuna. 
  7. Pubblicato dal 7 al 22 novembre 2019. 
  8. Orario in cui può essere presa conoscenza degli atti: da lunedì a venerdì dalle 

ore 08:30 alle 11:30 e dalle ore 14:00 alle 16:00, presso il Dicastero Edilizia 
Privata in via della Posta 8 (3° piano), Lugano. 

  9. Opposizioni (art. 8 LE) 
Eventuali opposizioni alla concessione del permesso di costruzione devono 
essere inoltrate al Municipio, in due copie, nel termine di pubblicazione del 
presente avviso. L’opposizione è ricevibile solo se si indica il motivo del 
contrasto col diritto applicabile nel quadro della licenza edilizia. 

10. Copia del presente avviso viene notificata all’istante e ai proprietari confi-
nanti (art. 6 cpv 3 LE). 

Lugano, 8 novembre 2019 Il Municipio 
 
 
Comune di Magliaso 
  1. Istante: UB & F SA, via Vedeggi 37, Magliaso  
  2. Proprietario del fondo: UB & F SA, Taylor Marianne 
  3. Genere dell’opera: variante impianto di riscaldamento da olio combustibile a 

termopompa (incarto cantonale n. 91286) 
  4. Destinazione degli edifici o impianti: abitazione plurifamiliare  
  5. Descrizione del fondo: 

Località: via Vedeggi   
N. di mappa: 1281 RFD 
Superficie: mq 933 
Coltura (prato, campo, bosco, vignato, incolto): abitazione 

  6. Richiesta di deroghe: nessuna 
  7. Periodo di pubblicazione: dall’8 novembre 2019 al 22 novembre 2019  

(riservato l’art. 16 LPamm*) 
* A norma dell’art. 16 LPamm le ferie decorrono anche per il periodo di 

pubblicazione dal settimo giorno precedente la Pasqua al settimo giorno 
successivo alla Pasqua incluso, dal 15 luglio al 15 agosto incluso e dal  
18 dicembre al 2 gennaio incluso 

  8. Orari in cui può essere presa conoscenza degli atti: dal lunedì al venerdì dal-
le ore 08:30 alle ore 10:30 presso l’Ufficio tecnico comunale  

  9. Opposizioni (art. 8 L.E.): 
Eventuali opposizioni alla concessione del permesso di costruzione devono 
essere inoltrate al Municipio, in due copie, nel termine di pubblicazione del 
presente avviso. L’opposizione è ricevibile solo se indica il motivo del con-
trasto col diritto applicabile nel quadro della licenza edilizia. 

10. Copia del presente avviso viene notificata all’istante e ai proprietari noti con-
finanti (LE art. 6 cpv. 3). 

Magliaso, 8 novembre 2019 Il Municipio  
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Comune di Lavertezzo 

  1. Istanti: Haas Ulrich e Bachmann Elisabeth, Unterrüttiweg 13, Winterthur 
  2. Proprietari del fondo: Bachmann Elisabeth, Unterrüttiweg 13, Winterthur 
  3. Genere dell’opera: ristrutturazione del rustico (residenza secondaria) di 

Sambugaro con cambio di destinazione al piano mansardato 
  4. Destinazione degli edifici o impianti: ristrutturazione del rustico (residenza 

secondaria) di Sambugaro con cambio di destinazione al piano mansardato 
  5. Descrizione del fondo: 

Località: Alle Stalle 
N. di mappa: 1332 RFD 
Superficie: mq 861 
Coltura: edifici, incolti, bosco 

  6. Richiesta di deroghe: nessuna 
  7. Periodo di pubblicazione: dall’8 novembre 2019 al 22 novembre 2019 

(art. 16 LPAmm – Durante le ferie i termini di impugnazione e di pubblica-
zione sono prorogati)  

  8. Orari in cui può essere presa conoscenza degli atti: lunedì, mercoledì, vener-
dì 14:00-16:00; martedì, giovedì 10:00-11:45 

  9. Opposizioni (art. 8 L.E.): 
Eventuali opposizioni alla concessione del permesso di costruzione devono 
essere inoltrate al Municipio, in due copie, nel termine di pubblicazione del 
presente avviso. L’opposizione è ricevibile solo se indica il motivo del con-
trasto col diritto applicabile nel quadro della licenza edilizia. 

10. Copia del presente avviso viene notificata all’istante e ai proprietari noti con-
finanti (LE art. 6 cpv. 3). 

Lavertezzo, 8 novembre 2019 Il Municipio 
 
 
Comune di Bellinzona 
  1. Istante: Municipio della Città di Bellinzona, Piazza Nosetto 5, Bellinzona 
  2. Proprietari del fondo: diversi, Bellinzona 
  3. Genere dell’opera: ampliamento 
  4. Destinazione degli edifici o impianti: nuovo percorso mountain bike in Valle 

Morobbia (leggere modifiche sentieri esistenti e posa segnaletica) 
5. Descrizione del fondo:  

Località: Bellinzona 
N. di mappa: diversi Bellinzona-Bellinzona, diversi Bellinzona-Giubiasco, 
diversi Bellinzona-Pianezzo, diversi Bellinzona-Sant’Antonio 
Coltura (prato, campo, bosco, vignato, incolto): strada, sentiero escursioni-
stico 

  6. Richiesta di deroghe: nessuna 
  7. Periodo di pubblicazione: dall’8 novembre 2019 al 22 novembre 2019 
  8. Orari in cui può essere presa conoscenza degli atti: dal lunedì al venerdì dalle 

10:00 alle 12:00 e dalle 14:00 alle 16:00, presso l’Area centro sud, settore 
edilizia privata, Giubiasco 

  9. Opposizioni (art. 8 L.E.): 
Eventuali opposizioni alla concessione del permesso di costruzione devono 
essere inoltrate al Municipio, in tre copie, nel termine di pubblicazione del 
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presente avviso. L’opposizione è ricevibile solo se indica il motivo del con-
trasto col diritto applicabile nel quadro della licenza edilizia. 

10. Copia del presente avviso viene notificata all’istante e ai proprietari noti con-
finanti (LE art. 6 cpv. 3). 

Bellinzona, 8 novembre 2019 Il Municipio 
 
 
Comune di Riviera 
  1. Istante: Romaneschi Alberto, Stockenstrasse 146, Kilchberg 
  2. Proprietario del fondo: Romaneschi Alberto, Stockenstrasse 146, Kilchberg 
  3. Genere dell'opera: posa nuove finestre 
  4. Destinazione degli edifici o impianti: edificio rustico esistente 
  5. Descrizione del fondo 

Località: Monzello 
N. di mappa: 667 - Iragna 
Superficie mq 2454 
Coltura (prato, campo, bosco, vignato, incolto): edificato 

  6. Richiesta di deroghe:  
  7. Periodo di pubblicazione: dall’8 novembre 2019 al 22 novembre 2019 
  8. Orari in cui può essere presa conoscenza degli atti: per la visione degli atti e 

le informazioni tecniche dal lunedì al venerdì dalle ore 14:30 alle ore 17:30 
(16:30 prefestivi) presso l’Ufficio tecnico, Piazza Iragna 1, Iragna. 

  9. Opposizioni (art.8 L.E.): 
Eventuali opposizioni alla concessione del permesso di costruzione devono 
essere inoltrate al Municipio, in due copie, nel termine di pubblicazione del 
presente avviso. L'opposizione è ricevibile solo se indica il motivo del con-
trasto col diritto applicabile nel quadro della licenza edilizia 

10. Copia del presente avviso viene notificata all'istante e ai proprietari confi-
nanti noti (art. 6 cpv. 3 LE). 

Riviera, 8 novembre 2019 Il Municipio 
  

Avvisi di pubblicazione domande di costruzione 
(artt. 6 e 8 Legge edilizia e art. 17 Regolamento di applicazione della Legge edilizia) 

Comune di Cureglia 
  1. Istante: AIL SA - Muzzano 
  2. Proprietari del fondo: Cereghetti Lia e Rickenbach Ettore - Comano 
  3. Genere dell’opera: impianto solare fotovoltaico 
  4. Destinazione degli edifici o impianti: edilizia privata 
  5. Descrizione del fondo: 

Località: Òrt da Gasg 
N. di mappa: 863 RFD 
Superficie: mq 500 
Coltura (prato, campo, bosco, vignato, incolto): edificio, campo-prato-pa-
scolo, sup. a rivestimento duro 

  6. Richiesta di deroghe: nessuna 
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  7. Periodo di pubblicazione: dall’8 novembre 2019 al 22 novembre 2019 
  8. Orari in cui può essere presa conoscenza degli atti: lunedì-venerdì 10:00-

11:30 e 14:00-16:00  (orari di apertura della Cancelleria). Per domande tec-
niche il martedì mattina su appuntamento. 

  9. Opposizioni (art. 8 L.E.): 
Eventuali opposizioni alla concessione del permesso di costruzione devono 
essere inoltrate al Municipio, in due copie, nel termine di pubblicazione del 
presente avviso. L’opposizione è ricevibile solo se indica il motivo del con-
trasto col diritto applicabile nel quadro della licenza edilizia. 

10. Copia del presente avviso è notificata per posta raccomandata all’istante e ai 
proprietari noti confinanti (LE art. 6 cpv. 3). 

Cureglia, 8 novembre 2019 Il Municipio 
 
 
Comune di Cureglia 
  1. Istante: Tamborini Azienda agricole, Lamone 
  2. Proprietario del fondo: Giovanni Freudweiler - Founex 
  3. Genere dell’opera: nuovo vigneto 
  4. Destinazione degli edifici o impianti: edilizia privata 
  5. Descrizione del fondo: 

Località: Gaggio 
N. di mappa: 565 RFD 
Superficie: mq 6035 
Coltura (prato, campo, bosco, vignato, incolto): campo, prato, pascolo 

  6. Richiesta di deroghe: nessuna 
  7. Periodo di pubblicazione: dall’8 novembre 2019 al 22 novembre 2019 
  8. Orari in cui può essere presa conoscenza degli atti: lunedì-venerdì 10:00-

11:30 e 14:00-16:00  (orari di apertura della Cancelleria). Per domande tec-
niche il martedì mattina su appuntamento. 

  9. Opposizioni (art. 8 L.E.): 
Eventuali opposizioni alla concessione del permesso di costruzione devono 
essere inoltrate al Municipio, in due copie, nel termine di pubblicazione del 
presente avviso. L’opposizione è ricevibile solo se indica il motivo del con-
trasto col diritto applicabile nel quadro della licenza edilizia. 

10. Copia del presente avviso è notificata per posta raccomandata all’istante e ai 
proprietari noti confinanti (LE art. 6 cpv. 3). 

Cureglia, 8 novembre 2019 Il Municipio 
  

Avviso di pubblicazione domanda di costruzione parzialmente a posteriori 
(art. 6 Legge edilizia,  art. 17 Regolamento Legge edilizia e art 16 LPAmm) 

Comune di Cevio 
  1. Istanti: Lüthy Telser Rolf e Frances, via Cantonale 46, Cavigliano 
  2. Proprietari del fondo: Lüthy Telser Rolf e Franziska, Patriziato di Cavergno 
  3. Genere dell’opera: riattazione conservativa ex-mulino - formazione canna fu-

maria e sistemazione interna con posa tavolo e panchine in sasso all’esterno 
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  4. Destinazione degli edifici o impianti: deposito attrezzi agricoli   
  5. Descrizione del fondo: 

Località:  Mondada    
N. di mappa: 2087+2073 - Cavergno RT VB 
Superficie: mq 1068 + 21 664 
Coltura (prato, campo, bosco, vignato, incolto): prato, sorgente, rustico   

  6. Richiesta di deroghe: nessuna 
  7. Periodo di pubblicazione: dal 7 novembre 2019 al 21 novembre 2019 
  8. Orari in cui può essere presa conoscenza degli atti: durante gli orari di aper-

tura dello sportello della Cancelleria comunale: lunedì e martedì: 14:30-
17:30 / mercoledì, giovedì e venerdì: 08:30-11:30) 

  9. Opposizioni (art. 8 L.E.): 
Eventuali opposizioni alla concessione del permesso di costruzione devono 
essere inoltrate al Municipio, in due copie, nel termine di pubblicazione del 
presente avviso. L’opposizione è ricevibile solo se indica il motivo del con-
trasto col diritto applicabile nel quadro della licenza edilizia. 

10. Copia del presente avviso viene notificata all’istante e ai proprietari noti con-
finanti (LE art. 6 cpv. 3). 

Cevio, 8 novembre 2019   Il Municipio 
  

Avviso di pubblicazione domanda di costruzione a posteriori 
(art. 6 Legge edilizia, art. 17 Regolamento Legge edilizia) 

Comune di Giornico 
  1. Istante: Tengattini Danilo, via alla Torre 16, Giornico 
  2. Proprietario del fondo: Tengattini Danilo, via alla Torre 16, Giornico 
  3. Genere dell’opera: formazione tettoia 
  4. Destinazione degli edifici o impianti: stalla 
  5. Descrizione del fondo: 

Località: Nante 
Mappale: 850 
Superficie: mq 3981 
Coltura: edificio e prato 

  6. Richiesta di deroghe: nessuna 
  7. Periodo di pubblicazione: dall’11 novembre 2019 al 25 novembre 2019 
  8. Orari in cui può essere presa conoscenza degli atti: orari sportello Cancelle-

ria 
  9. Opposizioni (art. 8 L.E.): 

Eventuali opposizioni alla concessione del permesso di costruzione devono 
essere inoltrate al Municipio, in due copie, nel termine di pubblicazione del 
presente avviso. L’opposizione è ricevibile solo se indica il motivo del con-
trasto col diritto applicabile nel quadro della licenza edilizia. 

10. Copia del presente avviso viene notificata all’istante e ai proprietari dei fondi 
confinanti (art. 6 cpv. 3 LE e art. 17 cpv. 2 RLE). 

Giornico, 8 novembre 2019 Il Municipio 
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Concorsi pubblici per l’assunzione di personale presso l’Amministrazione 
comunale della Città di Lugano 

Il Municipio di Lugano mette a pubblico concorso: 
per la Sezione Progettazione della Divisione Edilizia pubblica l’assunzione di 
– un/a architetto/a o un/a ingegnere/a (specialista progettazione RVCS) 
per la Divisione Gestione e manutenzione immobili l’assunzione di 
– un/a caposezione (gestione) 
per la Divisione Spazi urbani (Spazi pubblici) l’assunzione di 
– un/a architetto/a 
per l’Autorità regionale di protezione 3 l’assunzione a tempo parziale (indicati-
vamente al 50-60%) di  
– un/a membro permanente 
alle condizioni dei capitolati di concorso a disposizione sul sito web della Città, 
www.lugano.ch/concorsi. 
Le candidature devono essere inoltrate in forma elettronica tramite lo sportello 
online della Città di Lugano (https://egov.lugano.ch/) entro la mezzanotte di lu-
nedì, 25 novembre 2019.  
Il Municipio non potrà, in nessun caso, considerare candidature e allegati tra-
smessi tramite altri canali (forma cartacea, e-mail, fax, ecc.). 
Lugano, 4 novembre 2019 Il Municipio 
  

Concorso per l’assunzione di personale 

Il Municipio di Bellinzona apre un pubblico concorso per la nomina, con grado 
occupazionale del 100%, di: 
– un/a impiegato/a amministrativo/a 
presso il Settore Risorse umane, Servizio finanze e previdenza. 
Le offerte d’impiego devono pervenire alla Cancelleria comunale di Bellinzona, 
entro venerdì 22 novembre 2019, alle ore 16:00. 
La versione integrale del bando di concorso è visibile sul sito 
www.bellinzona.ch e reperibile presso gli sportelli multifunzionali dei quartieri. 
Bellinzona, 8 novembre 2019 Il Municipio 
  

Concorso assunzione pompiere 

Il Municipio di Biasca riapre il concorso per l’assunzione di un pompiere per il 
Corpo civici pompieri di Biasca. 
Requisiti: 
– cittadinanza svizzera; 
– buona reputazione; 

http://www.lugano.ch/concorsi
https://egov.lugano.ch/
http://www.bellinzona.ch/
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– titoli di studio minimi: AFC nel settore della meccanica; 
– militanza nel Corpo civici pompieri di Biasca o in un Centro di soccorso can-

tonale o regionale; 
– l’assunzione è subordinata all’entrata a far parte del Corpo Civici pompieri di 

Biasca. 
Compiti: 
– quelli descritti nel capitolato di concorso ottenibile presso la Cancelleria co-

munale (091 874 39 00). 
Stipendio: 
– quello previsto dal ROD – classe 7-8-9. 
Entrata in servizio 
Al più presto possibile.  
Durata dell’impiego 
Conformemente all’articolo 13 ROD l’incarico per questa funzione istituita a ti-
tolo provvisorio è per una durata massima di 2 anni (termine 31 dicembre 2022). 
Secondo l’articolo 75 ROD, una volta venuta meno la funzione, l’incarico o la 
nomina decadono automaticamente e non vi è nessun obbligo per il Municipio 
di procedere all’assunzione della persona che ha svolto tale funzione. 
Documenti da produrre: 
– diploma o certificati di studio e lavoro; 
– questionario sullo stato di salute ottenibile presso la Cancelleria comunale; 
– questionario relativo al casellario giudiziale ottenibile presso la Cancelleria 

comunale; 
– curriculum vitae; 
– fotografia formato passaporto. 
Scadenza del concorso 
Le offerte d’impiego, corredate dalla documentazione richiesta, in busta chiusa, 
con la dicitura esterna «Concorso pompieri» devono pervenire alla Cancelleria 
comunale di Biasca entro le ore 16:00 di lunedì 25 novembre 2019. 
Le candidature già presentate in occasione del precedente concorso sono tenute 
automaticamente in considerazione e pertanto i candidati non dovranno presen-
tare una nuova offerta di lavoro. 
Biasca 7 novembre 2019 Il Municipio 
 
  

Concorso assunzione impiegato/a amministrativo/a (50%) 

Il Municipio di Blenio apre il concorso per la nomina di  
– un/a impiegato/a amministrativo/a con grado d’occupazione al 50%,  
secondo i disposti del Regolamento organico dei dipendenti comunali (ROD) e 
dell’avviso di concorso completo ottenibile presso la Cancelleria comunale. 
La posizione oggetto del concorso è al momento già occupata a titolo d’incarico 
temporaneo. 
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Le candidature dovranno pervenire alla Cancelleria comunale in busta chiusa 
con la dicitura esterna «Concorso impiegato/a amministrativo/a 50%» entro le 
ore 16:00 di lunedì 25 novembre 2019.  
Olivone, 6 novembre 2019 Il Municipio 
 
  

Concorso assegnazione della privativa della pubblicità su area pubblica  
e in alcune infrastrutture comunali 

Il Municipio di Locarno apre il concorso, ai sensi dell’art. 167 LOC, per l’asse-
gnazione della privativa della pubblicità su area pubblica e in alcune infrastruttu-
re comunali.  
La privativa avrà inizio il 1° luglio 2020 e scadrà il 31 dicembre 2025 con facol-
tà, da parte del Municipio, di prolungarla di ulteriori 5 anni (fino al 31 dicembre 
2030).  
Il capitolato di concorso e la relativa documentazione allegata è ottenibile, previa 
iscrizione al concorso, da effettuarsi per e-mail all’indirizzo 
cancelleria@locarno.ch, segnalando le generalità del concorrente, della relativa 
persona di contatto e l’indirizzo e-mail al quale la Città trasmetterà, entro il suc-
cessivo giorno lavorativo, gli atti di concorso. 
Le offerte, in busta chiusa o pacco chiuso, accompagnate da tutta la documenta-
zione richiesta dal capitolato di concorso, devono essere munite della dicitura 
esterna «Concorso affissioni pubblicitarie» e dovranno essere consegnate alla Can-
celleria comunale, situata al piano terreno di Palazzo Marcacci, Piazza Grande 18 a 
Locarno, entro il giorno di venerdì 13 dicembre 2019, alle ore 10:00. 
Le offerte saranno aperte, in seduta pubblica, subito dopo la scadenza del con-
corso, nella Sala riunioni ubicata al piano terreno di Palazzo Marcacci, Piazza 
Grande 18, Locarno. 
Locarno, 8 novembre 2019 Il Municipio 
 
  

Chiusura al traffico 

La Polizia Città di Mendrisio avvisa che durante la Fiera di San Martino 2019, 
che avrà luogo dall’8 novembre 2019 all’11 novembre 2019 verranno adottati i 
seguenti sbarramenti di traffico: via San Martino, chiusura dall’intersezione con 
via Vignalunga verso via Penate tutti i giorni dalle 07:30 alle 19:00; via Penate 
chiusura dall’intersezione con via Morèe verso San Martino tutti i giorni dalle 
07:30 alle 19:00 ca.; via Pra Mag «in caso d’emergenza» chiusura corsia dire-
zione sud/nord tutti i giorni dalle 08:00 alle 19:00 ca. 
Mendrisio, 8 novembre 2019 Polizia Città di Mendrisio 
 
 
 
 

mailto:cancelleria@locarno.ch
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Disposizioni in caso di nevicate o gelo; rettifica 

La presente pubblicazione annulla e sostituisce quella pubblicata sul Foglio 
ufficiale n. 89 del 5 novembre 2019. 
I Municipi di Acquarossa, Airolo, Alto Malcantone, Aranno, Arbedo-
Castione, Arogno, Ascona, Astano, Avegno-Gordevio, Balerna, Bedano, 
Bedigliora, Bedretto, Bellinzona, Biasca, Bioggio, Bissone, Blenio, Bodio, 
Breggia, Brione s/Minusio, Brione Verzasca, Brissago, Brusino Arsizio, 
Cademario, Cadempino, Cadenazzo, Campo-Vallemaggia, Canobbio, Ca-
priasca, Caslano, Castel S. Pietro, Cerentino, Cevio, Chiasso, Coldrerio, 
Coldrerio, Collina d’Oro, Comano, Croglio, Cureglia, Curio, Dalpe, Faido, 
Frasco, Gambarogno, Giornico, Gordola, Grancia, Gravesano, Isone, La-
mone, Lavertezzo, Lavizzara, Linescio, Locarno, Lugano, Lumino, Maggia, 
Magliaso, Manno, Melano, Melide, Mendrisio, Mergoscia, Mezzovico-Vira, 
Miglieglia, Minusio, Monteceneri, Monteggio, Morbio Inferiore, Morcote, 
Muzzano, Neggio, Novaggio, Novazzano, Origlio, Orselina, Paradiso, Pe-
demonte, Personico, Ponte Capriasca, Ponte Tresa, Porza, Prato Leventina, 
Pura, Quinto, Riva S. Vitale, Riviera, Ronco s/Ascona, Rovio, S. Antonino, 
Savosa, Serravalle, Sessa, Sonogno, Sonogno, Sorengo, Stabio, Torricella-
Taverne, Vacallo, Vernate, Vezia, Vico Morcote, Vogorno, 
richiamato l’art. 107 e 192 LOC e tutti gli altri disposti di legge applicabili, han-
no emanato degli avvisi in previsione di possibili nevicate o gelate, con l’invito a 
pubblicarli sul Foglio ufficiale. 
1. È vietato depositare sulla pubblica strada o sui marciapiedi la neve prove-

niente dallo sgombero delle proprietà private e quella accumulata davanti al-
le stesse. 

2. Durante le nevicate o anche in caso di minaccia di precipitazioni nevose, è 
vietato il parcheggio di autoveicoli ai margini della strada o nei posteggi 
pubblici. Il Comune declina ogni responsabilità per danni provocati agli 
automezzi dal regolare servizio di sgombero della neve o dalla rimozio-
ne forzata degli autoveicoli. 

3. I proprietari di stabili devono munire i tetti e le pensiline verso le strade e 
piazze pubbliche, di tegole paraneve o altri accorgimenti atti ad evitare la 
caduta di neve o lastroni di ghiaccio sulla pubblica via. I proprietari resta-
no responsabili per qualsiasi danno provocato a persone, animali o cose 
dalla caduta di neve e di ghiaccio, dai tetti e pensiline dei loro stabili. 

4. È vietato provocare la fuoriuscita di acque sulle strade, marciapiedi, scalini 
ecc., in genere durante la stagione invernale ed in particolare quando non è 
escluso il pericolo di gelo. 

5. Le cinte ed i cancelli dovranno essere protetti con mezzi atti a resistere alla 
pressione della neve causata dai mezzi impiegati per lo sgombero; in caso 
contrario, il Comune declina ogni responsabilità per eventuali danni. 

6. Ogni violazione delle citate ordinanze sarà perseguita a norma della legisla-
zione comunale e cantonale in materia. 

Per ulteriori specifiche si rimanda alle relative ordinanze comunali. 
Novembre 2019 I Municipi 
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Divieto di accesso e di pattinaggio sul laghetto di Origlio 

Il Municipio e il Patriziato di Origlio hanno riesaminato la problematica posta 
dall’accesso e dal pattinaggio sul laghetto di Origlio. 
Dopo attenta analisi, si è giunti alla conclusione che purtroppo non esistono al-
ternative alla prassi seguita in questi ultimi anni: quella cioè di decretare il divie-
to di accesso e di pattinaggio sul laghetto di Origlio (divieto pubblicato sul Fo-
glio ufficiale e indicato dalla segnaletica posta in loco). 
Alla base di questa decisione ci sono parecchie considerazioni. 
Riassumiamo qui di seguito solo le principali: 
– lo spessore del ghiaccio non é mai uniforme; anche nei momenti più favorevo-

li, vi sono sempre zone pericolose; 
– il clima subalpino é caratterizzato da forti e repentini cambiamenti di tempera-

tura, che possono alterare, nel volgere di poche ore le caratteristiche della su-
perficie ghiacciata; 

– la predisposizione di misure di soccorso in caso di rottura del ghiaccio pone 
problemi quasi insolubili. I mezzi di fortuna consigliati per incidenti che coin-
volgono singole persone (scala, pertiche, ecc.) non bastano certamente per da-
re garanzie sufficienti in caso di incidenti che dovessero coinvolgere più per-
sone. Esperti sommozzatori hanno sottolineato le difficoltà insite in operazioni 
di salvataggio in caso di rottura del ghiaccio (ricerca di persone sotto la super-
ficie ghiacciata, esigenze di intervenire entro tempi molto brevi a dipendenza 
della temperatura molto bassa dell’acqua, ecc.). 

Per il nostro Comune e per il Patriziato, come si può facilmente dedurre da que-
ste sommarie indicazioni, è praticamente impossibile predisporre un’organizza-
zione così complessa, ricca di mezzi e di persone addette alla sorveglianza. 
Fatte queste premesse, che hanno per denominatore comune il fattore impre-
scindibile della sicurezza, occorre anche considerare la necessità della salva-
guardia di un ambiente naturale di grande importanza come quello del lago di 
Origlio. 
Purtroppo l’autorità comunale e l’autorità patriziale devono constatare con ram-
marico di non poter imporre con la forza il divieto di accesso e di pattinaggio. 
Questo fatto non deve però far nascere equivoci: chi infrange questi divieti lo fa 
a proprio rischio e pericolo. 
Il Municipio e il Patriziato declinano perciò ogni responsabilità. 
Origlio, 5 novembre 2019 Il Municipio e il Patriziato 
  

Avviso di spurgo parziale del cimitero comunale di Arbedo 

Il Municipio di Arbedo-Castione, richiamate le disposizioni del Regolamento 
cimiteri e funerali comunale e ogni altra normativa applicabile, avvisa gli inte-
ressati che nel corso del 2019, saranno eseguiti i lavori di spurgo di alcune tom-
be e loculi situati nel cimitero di Arbedo, per cui non si sono trovati interessati al 
rinnovo della concessione, e più precisamente delle tombe e loculi (n.): 
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Tombe  
063 fam. Pellandini 

Pellandini Augusto 
Pellandini Eufemia 
Pellandini Silvio 
Pellandini Luisa 
Pellandini Olimpia in Delai 
Pellandini Maria 
Pellandini Olimpia (-Masotti) 
Pellandini Antonio 

 
1887 
1879 
1898 
1890 
1863 
1891 
1856 
1856 

 
1982 
1963 
1966 
1950 
1944 
1926 
1955 
1927 

B155 Biava-Magri Agnese 
Biava Ermenegildo 
Biava-Bombardieri Palmina 

1914 
1907 
1880 

1995 
1957 
1954 

 Luini Giuseppina 1895 1966 
Loculi - Famedio «rosso»   
014 Walzer Maria 

Walzer Elvezio 
1897 
1908 

1976 
1983 

020 Magistris Ilde 1901 1984 
028 Medici Rosa 

Medici Enzo 
1894 
1898 

1980 
1994 

 
I parenti dei defunti noti sono stati avvisati per lettera raccomandata; mentre 
quelli sconosciuti, di ignota dimora e come pure coloro che vantassero delle pre-
tese o dei diritti sulle tombe sono invitati a farli valere per iscritto, presso 
l’Ufficio tecnico comunale, entro il 30 novembre 2019. 
In assenza di particolari disposizioni i resti delle salme verranno raccolti e depo-
sitati nell’ossario del cimitero di Arbedo. 
Arbedo, 8 novembre 2019 Il Municipio 
  

Concorso assunzione coordinatore/trice 

L’Ente autonomo Centovalli apre il concorso per l’assunzione di 
– un/a coordinatore/trice di progetto (80%). 
Il capitolato di concorso può essere scaricato direttamente da internet alla pagina 
www.centovalli.swiss rubrica albo comunale, o richiesto presso la Cancelleria 
comunale ad Intragna durante gli orari di sportello al numero di telefono: 091 
796 11 14 o e-mail: segretario@centovalli.swiss. 
Scadenza del concorso: lunedì 2 dicembre 2019. 
Intragna, 8 novembre 2019  
  

Concorso opere da impresario costruttore 

Il Consorzio Valle del Cassarate e golfo di Lugano CVC mette a pubblico 
concorso le opere da impresario costruttore per la realizzazione delle opere di 
canalizzazione e sistemazione delle camere di ritenuta sul riale Ronchetto nel 
Comune di Lugano. 

http://www.centovalli.swiss/
mailto:segretario@centovalli.swiss
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1. Committente 
Consorzio Valle del Cassarate e golfo di Lugano CVC 
via della Pergola 5, 6962 Viganello 
tel.: +41 91970 20 17, fax +41 91 970 20 17 
e-mail: info@valledelcassarate.ch. 

2. Oggetto dell’appalto 
La gara di appalto concerne la sistemazione delle camere di ritenuta sul riale 
Ronchetto e la realizzazione delle opere di canalizzazione annesse.  
Il cantiere è situato nel mappale 715 nel Comune di Lugano, tra via Torricel-
li e il serbatoio AIL. 
Dati tecnici e quantitativi base: 
– scavo terreno non contaminato 520 mc 
– smaltimento terreno 120 mc 
– canalizzazioni in PVC Ø 450   30 m 
– canalizzazioni in PVC Ø 800   23 m 
– calcestruzzo in opera   50 mc 
– casseri 250 mq 

3. Tipo di concorso 
Il concorso è soggetto alla LCPubb del 20 febbraio 2001 e successive norme 
integrative e sarà aggiudicato nell’ambito di una procedura libera. 

4. Criteri d’idoneità 
Per i concorsi sottoposti alla LCPubb. possono partecipare unicamente le dit-
te aventi sede effettiva e/o domicilio in Svizzera, iscritta al Registro di com-
mercio svizzero da almeno due anni. 
La ditta deve dimostrare di aver svolto e concluso negli ultimi 5 anni un ope-
ra paragonabile in calcestruzzo e/o canalizzazione eseguite in presenza di 
corsi d’acqua, di importo pari o superiore a fr. 30 000.– IVA esclusa. 

5. Criteri d’aggiudicazione: 
1) prezzo 50% 
2) attendibilità del prezzo 17% 
3) referenze per lavori analoghi 25% 
4) formazione di apprendisti   5% 
5) perfezionamento professionale   3% 

6. Sopralluogo tecnico 
È previsto un sopralluogo tecnico obbligatorio in data venerdì 15 novembre 
2019 alle ore 10:00 durante il quale il concorrente prende visione della zona 
d’interesse. 
Il punto di ritrovo e alla fermata bus TPL alla quale si può accedere solo a 
piedi. 

7. Termini di esecuzione lavori indicativi 
Inizio lavori: fine febbraio 2020. 
Fine lavori: fine maggio 2020. 
Consegna intermedia: nessuna. 

8. Condizioni d’appalto 
Il consorziamento fra più ditte non è ammesso. 
Il subappalto non è permesso. 

mailto:info@valledelcassarate.ch
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La ditta deve eseguire in proprio tutte le opere oggetto del presente concorso. 
Le varianti non sono ammesse. 

9. Richiesta e consegna dei documenti d’appalto 
Per ragioni organizzative le ditte interessate sono invitate ad annunciarsi per 
iscritto tramite lettera allo Studio Passera & Associati Studio d’ingegneria 
Civile SA, via Adamini 21, 6900 Lugano o e-mail: info@passing.ch. 
L’iscrizione deve pervenire entro le ore 17:00 di mercoledì 13 novembre 
2019 (non vale il timbro postale). 
Il concorrente dovrà indicare anche il nome del responsabile e l’indirizzo 
e-mail. 
Gli atti d’appalto saranno messi a disposizione a partire da venerdì 15 no-
vembre 2019; verranno consegnati durante il sopralluogo obbligatorio: 1 co-
pia in formato elettronico di tutti gli atti d’appalto (PDF e SIA 451.01s) tra-
mite CD, contestualmente alla firma del foglio di presenza. 
La mancata partecipazione al sopralluogo obbligatorio fa decadere il diritto 
alla partecipazione al concorso. 

10. Luogo e data di consegna delle offerte 
L’offerta in busta chiusa e sigillata con la dicitura esterna «Sistemazione ria-
le Ronchetto opere da capomastro» dovrà pervenire entro il 15 dicembre 
2019 alle ore 16:30 presso la sede del CVC via della Pergola 5, 6962 Viga-
nello. 
Le offerte pervenute dopo il termine d’inoltro non saranno aperte. 
L’apertura delle offerte avverrà in seduta pubblica, presso la stessa sede, alle 
16:45. 

11. Informazioni tecniche 
Ulteriori indicazioni o informazioni tecniche possono essere richieste per 
iscritto, allo Studio Passera & Associati Studio d’ingegneria Civile SA, via 
Adamini 21, 6900 Lugano, entro mercoledì 30 novembre 2019. 
Le domande pervenute oltre il termine stabilito non saranno più prese in 
considerazione. 
Le risposte verranno distribuite in forma scritta, a tutte le ditte concorrenti, 
entro mercoledì 4 dicembre 2019. 

12. Ricorsi contro gli atti d’appalti  
Contro il bando di concorso e gli atti di appalto è data facoltà di ricorso al Tri-
bunale cantonale amministrativo, via Pretorio 16, 6900 Lugano entro 10 giorni 
dalla consegna o messa a disposizione degli atti. Il ricorso non ha, di princi-
pio, effetto sospensivo. 

Viganello, 6 novembre 2019 La Delegazione consortile 
 
  

Concorso opere da forestale 

Il Consorzio Valle del Cassarate e golfo di Lugano CVC mette a pubblico 
concorso le opere da forestale per i lavori di rinaturazione e opere di premuni-
zione sul riale Ronchetto nel Comune di Lugano. 
 
 

mailto:info@passing.ch
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1. Committente 
Consorzio Valle del Cassarate e golfo di Lugano CVC 
via della Pergola 5, 6962 Viganello 
tel.: +41 91970 20 17, fax +41 91 970 20 17 
e-mail: info@valledelcassarate.ch. 

2. Oggetto dell’appalto 
La gara di appalto concerne l’esecuzione dei lavori di rinaturazione e opere 
di premunizione sul riale Ronchetto.  
Il cantiere è situato nel mappale 715 nel Comune di Lugano, tra via Torricel-
li e il serbatoio acqua potabile AIL. 
Dati tecnici e quantitativi base: 
– scavo terreno non contaminato 140 mc 
– smaltimento terreno 130 mc 
– fornitura e posa di pietrame non gelivo 215 t 
– rinaturazione riale   45 m 

3. Tipo di concorso 
Il concorso è soggetto alla LCPubb del 20 febbraio 2001 e successive norme 
integrative e sarà aggiudicato nell’ambito di una procedura libera.  

4. Criteri d’idoneità 
Per i concorsi sottoposti alla LCPubb. possono partecipare unicamente le dit-
te aventi sede effettiva e/o domicilio in Svizzera, iscritta al Registro di com-
mercio svizzero da almeno due anni. 
La ditta deve dimostrare di aver svolto e concluso negli ultimi 5 anni un ope-
ra paragonabile di rinaturazione e premunizione su corsi d’acqua, di importo 
pari o superiore a fr. 30 000.– IVA esclusa. 

5. Criteri d’aggiudicazione: 
1) prezzo 50% 
2) attendibilità del prezzo 17% 
3) referenze per lavori analoghi 25% 
4) formazione di apprendisti   5% 
5) perfezionamento professionale   3% 

6. sopralluogo tecnico 
È previsto un sopralluogo tecnico obbligatorio in data venerdì 15 novembre 
2019 alle ore 11:00 durante il quale il concorrente prende visione della zona 
d’interesse. 
Il punto di ritrovo e alla fermata bus TPL alla quale si può accedere solo a 
piedi. 

7. Termini di esecuzione lavori indicativi: 
Inizio lavori: fine febbraio 2020. 
Fine lavori: fine maggio 2020. 
Consegna intermedia: nessuna. 

8. Condizioni d’appalto 
Il consorziamento fra più ditte non è ammesso. 
Il subappalto non è permesso. 
La ditta deve eseguire in proprio tutte le opere oggetto del presente concorso. 
Le varianti non sono ammesse. 

mailto:info@valledelcassarate.ch
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9. Richiesta e consegna dei documenti d’appalto 
Per ragioni organizzative le ditte interessate sono invitate ad annunciarsi per 
iscritto tramite lettera allo Studio Passera & Associati Studio d’ingegneria 
Civile SA, via Adamini 21, 6900 Lugano o e-mail: info@passing.ch. 
L’iscrizione deve pervenire entro le ore 17:00 di mercoledì 13 novembre 
2019 (non vale il timbro postale). 
Il concorrente dovrà indicare anche il nome del responsabile e l’indirizzo  
e-mail. 
Gli atti d’appalto saranno messi a disposizione a partire da venerdì 15 no-
vembre 2019; verranno consegnati durante il sopralluogo obbligatorio: 1 co-
pia in formato elettronico di tutti gli atti d’appalto (PDF e SIA451.01s) tra-
mite CD, contestualmente alla firma del foglio di presenza. 
La mancata partecipazione al sopralluogo obbligatorio fa decadere il diritto 
alla partecipazione al concorso. 

10. Luogo e data di consegna delle offerte 
L’offerta in busta chiusa e sigillata con la dicitura esterna «Sistemazione ria-
le Ronchetto opere da forestale» dovrà pervenire entro il 15 dicembre 2019 
alle ore 16:30 presso la sede del CVC via della Pergola 5, 6962 Viganello. 
Le offerte pervenute dopo il termine d’inoltro non saranno aperte. 
L’apertura delle offerte avverrà in seduta pubblica, presso la stessa sede, alle 
16:45. 

11. Informazioni tecniche 
Ulteriori indicazioni o informazioni tecniche possono essere richieste per 
iscritto, allo Studio Passera & Associati Studio d’ingegneria Civile SA, via 
Adamini 21, 6900 Lugano, entro mercoledì 30 novembre 2019. 
Le domande pervenute oltre il termine stabilito non saranno più prese in 
considerazione. 
Le risposte verranno distribuite in forma scritta, a tutte le ditte concorrenti, 
entro mercoledì 4 dicembre 2019. 

12. Ricorsi contro gli atti d’appalti  
Contro il bando di concorso e gli atti di appalto è data facoltà di ricorso al Tri-
bunale cantonale amministrativo, via Pretorio 16, 6900 Lugano entro 10 giorni 
dalla consegna o messa a disposizione degli atti. Il ricorso non ha, di princi-
pio, effetto sospensivo. 

Viganello, 6 novembre 2019 La Delegazione consortile 
  

Pubblicazione risoluzioni consortili 

Il Consiglio consortile del Consorzio protezione civile regione del Bellinzone-
se, riunito in seduta nella sala Patriziale presso il Palazzo comunale di Bellinzo-
na, alla presenza di 4 membri su 5 (in rappresentanza di 54 voti su 56), ha adot-
tato le seguenti risoluzioni: 
1. è approvato il verbale delle discussioni della seduta di martedì 2 luglio 2019; 
2. è approvato il messaggio n. 110 concernente la richiesta di un credito di  

fr. 180 000.– per l’acquisto di 4 veicoli; 
3. è approvato il messaggio n. 111 concernente la richiesta di un credito di 

fr. 40 000.– per l’acquisto di un carrello elevatore elettrico. 

mailto:info@passing.ch
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Contro le presenti risoluzioni è data facoltà di ricorso al Consiglio di Stato entro 
il termine di 30 giorni dalla data di pubblicazione sul Foglio ufficiale (8 novem-
bre 2019). 
Bellinzona, 6 novembre 2019 Il Presidente del Consiglio consortile 
  

Avvisi di convocazione 

Il Consorzio acquedotto regionale del Mendrisiotto avvisa che il Consiglio 
consortile è convocato in seduta ordinaria il giorno di giovedì 28 novembre 
2019, ore 19:00, presso la sala del Consiglio comunale, Palazzo comunale di 
Mendrisio. 
Trattande 
1. Approvazione verbale della seduta del 2 maggio 2019 
2. Richiesta di un credito di costruzione di fr. 1 040 000.– per la posa della 

nuova condotta acqua potabile tra i pozzi di Ligornetto e Stabio. 
3. Richiesta di un credito d’investimento di fr. 980 000.– per l’esecuzione di 

prove con un impianto pilota di potabilizzazione delle acque. 
4. Messaggio accompagnante i bilanci preventivi 2020. 
5. Accettazione del contributo finanziario di USTRA in caso di dismissione dei 

pozzi di San Martino e di revoca delle relative zone di protezione. 
6. Accettazione del contributo finanziario di USTRA in caso di dismissione dei 

pozzi di Coldrerio e della sorgente Valle della Motta e di revoca delle relati-
ve zone di protezione in località Casvegno e Valle di Villa. 

7. Mozioni e interpellanze 
Mendrisio, 8 novembre 2019 Il Presidente del Consiglio consortile 
 
 
Il Consorzio protezione civile Regione Locarno e Vallemaggia avvisa che il 
Consiglio consortile è convocato in seduta ordinaria, giovedì 28 novembre 2019 
alle ore 18:00 presso il Centro di condotta regionale della protezione civile, 
Piazza Castello a Locarno, con il seguente ordine del giorno: 
Trattande: 
1. Appello. 
2. Approvazione verbale delle discussioni della seduta del 23 maggio 2019. 
3. Esame e delibera sui conti del preventivo 2020. 
4. Mozioni ed interpellanze. 
Locarno, 7 novembre 2019 Il Presidente del Consiglio consortile 
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6 Atti diversi 
 
Concorso opere diverse  

La Direzione dell’Ente Ospedaliero Cantonale, l’ospedale multisito del Ti-
cino, apre la procedura di concorso per le seguenti opere occorrenti all’Ospedale 
Regionale di Bellinzona e Valli, sede Bellinzona – Nuove sale operatorie: 
a) Costruzioni leggere in elementi prefabbricati – Involucro a secco  
Termini per l’appalto 
1. Committente 

Ente Ospedaliero Cantonale, Viale Officina 3, 6501 Bellinzona 
Gli atti di appalto e la procedura di aggiudicazione saranno in lingua italiana. 

2. Oggetto della gara d’appalto 
a) Costruzioni leggere in elementi prefabbricati – Involucro a secco  
Quantità principali: involucro 900 mq 

3. Procedura 
Sono applicabili le Direttive d’esecuzione dell’accordo intercantonale sugli 
appalti pubblici del 15 marzo 2001 e relativo regolamento di applicazione 
del 12 settembre 2006 (RLCPubb/CIAP). 
L’Ente appaltante si riserva di richiedere ai concorrenti una garanzia solidale 
bancaria o assicurativa pari al 10% dell’importo dell’offerta. 

4. Iscrizione atti d’appalto 
1) Gli atti sono disponibili a partire dal giorno della pubblicazione. 
2) Per ragioni organizzative le ditte interessate sono invitate ad annunciarsi 

all’indirizzo e-mail: area.tecnica@eoc.ch. Il concorrente dovrà indicare 
anche il nome del responsabile (con indirizzo e-mail) al quale saranno 
inviate tutte le informazioni riguardanti la gara d’appalto. 

5. Sopralluogo 
Non è previsto il sopralluogo. 

6. Subappalto 
Non è ammesso il subappalto. 

7. Consorziamento 
Non è consentito il consorziamento. 

8. Informazioni 
Indicazioni tecniche supplementari possono essere richieste entro il 22 no-
vembre 2019 in forma scritta a Ente Ospedaliero Cantonale, Area tecnica, 
Viale Officina 3, 6501 Bellinzona oppure all’indirizzo e-mail:  
area.tecnica@eoc.ch. 
Domande pervenute dopo detto termine non saranno prese in considerazione. 
Sarà data risposta per iscritto a tutti i partecipanti entro il 29 novembre 2019. 

9. Scadenza del concorso 
Le offerte, in busta chiusa e con la dicitura esterna specificante il concorso in 
oggetto, dovranno essere recapitate alla Direzione generale dell’Ente Ospe-

mailto:area.tecnica@eoc.ch
mailto:area.tecnica@eoc.ch
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daliero Cantonale, 6501 Bellinzona (Viale Officina 3, Area tecnica, piano 
terra - possibilità di consegna brevimano nelle fasce orarie 08:30-12:00 e 
13:30-17:00) e giungere entro le ore 14:00 del 17 dicembre 2019. 

10. Apertura delle offerte 
L’apertura è prevista in seduta pubblica presso la medesima sede, subito do-
po la scadenza del concorso. 
Il protocollo d’apertura sarà consultabile, un’ora dopo la scadenza, sul sito 
www.eoc.ch/gareappalto. 

11. Aggiudicazione 
Il mandato sarà aggiudicato al miglior offerente tenuto conto dei seguenti 
criteri: 
– prezzo 60% 
– referenze lavori analoghi (ultimi 5 anni) 35% 
– certificazione qualità   5% 

12. Rimedi giuridici 
Contro il presente bando di concorso è data facoltà di ricorso, entro 10 giorni 
dalla data di messa a disposizione degli atti, presso il Tribunale cantonale 
amministrativo (art. 36 cpv. 1, LCPubb). 

 
L’Ente Ospedaliero Cantonale, Bellinzona, l’Hôpital multisite du Tessin, 
ouvre la soumission pour les oeuvres suivantes à l’Hôpital Régional de Bellin-
zona: 
a) Construction légère préfabriquée  
Les documents du concours sont distribués par la Direction de l’Ente Ospedalie-
ro Cantonale, Viale Officina 3, 6501 Bellinzona; e-mail: area.tecnica@eoc.ch, 
sur demande écrite. 
L’offre en pli fermé, avec la référence du concours, doit parvenir à la même 
adresse au plus tard le 17 décembre 2019, à 14:00 heures. 
Bellinzona, 8 novembre 2019 La Direzione 
 
 
La Direzione dell’Ente Ospedaliero Cantonale, l’ospedale multisito del Ti-
cino, apre la procedura di concorso per le seguenti opere occorrenti all’Ospedale 
Regionale di Bellinzona e Valli, sede Bellinzona – Nuove sale operatorie: 
a) Impianti gas medicali 
Termini per l’appalto 
1. Committente 

Ente Ospedaliero Cantonale, Viale Officina 3, 6501 Bellinzona 
Gli atti di appalto e la procedura di aggiudicazione saranno in lingua italiana. 

2. Oggetto della gara d’appalto 
a) Impianti gas medicali  

3. Procedura 
Sono applicabili le Direttive d’esecuzione dell’accordo intercantonale sugli 
appalti pubblici del 15 marzo 2001 e relativo regolamento di applicazione 
del 12 settembre 2006 (RLCPubb/CIAP). 

http://www.eoc.ch/gareappalto
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L’Ente appaltante si riserva di richiedere ai concorrenti una garanzia solidale 
bancaria o assicurativa pari al 10% dell’importo dell’offerta. 

4. Iscrizione atti d’appalto 
1) Gli atti sono disponibili a partire dal giorno della pubblicazione. 
2) Per ragioni organizzative le ditte interessate sono invitate ad annunciarsi 

all’indirizzo e-mail: area.tecnica@eoc.ch. Il concorrente dovrà indicare 
anche il nome del responsabile (con indirizzo e-mail) al quale saranno 
inviate tutte le informazioni riguardanti la gara d’appalto. 

5. Sopralluogo 
Non è previsto il sopralluogo. 

6. Subappalto 
Non è ammesso il subappalto. 

7. Consorziamento 
Non è consentito il consorziamento. 

8. Informazioni 
Indicazioni tecniche supplementari possono essere richieste entro il 22 no-
vembre 2019 in forma scritta a Ente Ospedaliero Cantonale, Area tecnica, 
Viale Officina 3, 6501 Bellinzona oppure all’indirizzo e-mail: 
area.tecnica@eoc.ch. 
Domande pervenute dopo detto termine non saranno prese in considerazione. 
Sarà data risposta per iscritto a tutti i partecipanti entro il 29 novembre 2019. 

9. Scadenza del concorso 
Le offerte, in busta chiusa e con la dicitura esterna specificante il concorso in 
oggetto, dovranno essere recapitate alla Direzione Generale dell’Ente Ospe-
daliero Cantonale - 6501 Bellinzona (Viale Officina 3, Area tecnica, piano 
terra - possibilità di consegna brevimano nelle fasce orarie 08:30-12:00 e 
13:30-17:00) e giungere entro le ore 14:00 del 17 dicembre 2019. 

10. Apertura delle offerte 
L’apertura è prevista in seduta pubblica presso la medesima sede, subito do-
po la scadenza del concorso. 
ll protocollo d’apertura sarà consultabile, un’ora dopo la scadenza, sul sito 
www.eoc.ch/gareappalto. 

11. Aggiudicazione 
Il mandato sarà aggiudicato al miglior offerente tenuto conto dei seguenti 
criteri: 
– prezzo 60% 
– referenze lavori analoghi (ultimi 5 anni) 35% 
– certificazione qualità   5% 

12. Rimedi giuridici 
Contro il presente bando di concorso è data facoltà di ricorso, entro 10 giorni 
dalla data di messa a disposizione degli atti, presso il Tribunale cantonale 
amministrativo (art. 36 cpv. 1, LCPubb). 

 
L’Ente Ospedaliero Cantonale, Bellinzona, l’Hôpital multisite du Tessin, 
ouvre la soumission pour les oeuvres suivantes à l’Hôpital Régional de Bellin-
zona: 

mailto:area.tecnica@eoc.ch
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a) Systèmes de gaz médicaux 
Les documents du concours sont distribués par la Direction de l’Ente Ospedalie-
ro Cantonale –Viale Officina 3 - 6501 Bellinzona; e-mail: area.tecnica@eoc.ch, 
sur demande écrite. 
L’offre en pli fermé, avec la référence du concours, doit parvenir à la même 
adresse au plus tard le 17 décembre 2019, à 14:00 heures. 
Bellinzona, 8 novembre 2019 La Direzione 
 
 
La Direzione dell’Ente Ospedaliero Cantonale, l’ospedale multisito del Ti-
cino, apre la procedura di concorso per le seguenti opere occorrenti all’Ospedale 
Regionale di Bellinzona e Valli, sede Bellinzona – Nuove sale operatorie: 
a) Opere di carpenteria metallica 
Termini per l’appalto 
1. Committente 

Ente Ospedaliero Cantonale, Viale Officina 3, 6501 Bellinzona 
Gli atti di appalto e la procedura di aggiudicazione saranno in lingua italiana. 

2. Oggetto della gara d’appalto 
a) Opere di carpenteria metallica 

3. Procedura 
Sono applicabili le Direttive d’esecuzione dell’accordo intercantonale sugli 
appalti pubblici del 15 marzo 2001 e relativo regolamento di applicazione 
del 12 settembre 2006 (RLCPubb/CIAP). 
L’Ente appaltante si riserva di richiedere ai concorrenti una garanzia solidale 
bancaria o assicurativa pari al 10% dell’importo dell’offerta. 

4. Iscrizione atti d’appalto 
1) Gli atti sono disponibili a partire dal giorno della pubblicazione. 
2) Per ragioni organizzative le ditte interessate sono invitate ad annunciarsi 

all’indirizzo e-mail: area.tecnica@eoc.ch. Il concorrente dovrà indicare 
anche il nome del responsabile (con indirizzo e-mail) al quale saranno 
inviate tutte le informazioni riguardanti la gara d’appalto. 

5. Sopralluogo 
Non è previsto il sopralluogo. 

6. Subappalto 
È ammesso il subappalto per le seguenti opere: 
– opere da impresario costruttore 
– trasporti 
– sollevamenti 
– verniciature 
– posa ferro d’armatura 
– prestazioni ingegneristiche per ottimizzazione statica-costruttiva 
– elaborazione piani officina. 
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7. Consorziamento 
È consentito il consorziamento. In caso di consorziamento allegare l’atto di 
costituzione.  

8. Informazioni 
Indicazioni tecniche supplementari possono essere richieste entro il 22 no-
vembre 2019 in forma scritta a Ente Ospedaliero Cantonale, Area tecnica, 
Viale Officina 3, 6501 Bellinzona oppure all’indirizzo e-mail: 
area.tecnica@eoc.ch. 
Domande pervenute dopo detto termine non saranno prese in considerazione. 
Sarà data risposta per iscritto a tutti i partecipanti entro il 29 novembre 2019. 

9. Scadenza del concorso 
Le offerte, in busta chiusa e con la dicitura esterna specificante il concorso in 
oggetto, dovranno essere recapitate alla Direzione Generale dell’Ente Ospe-
daliero Cantonale - 6501 Bellinzona (Viale Officina 3, Area tecnica, piano 
terra - possibilità di consegna brevimano nelle fasce orarie 08:30-12:00 e 
13:30-17:00) e giungere entro le ore 14:00 del 17 dicembre 2019. 

10. Apertura delle offerte 
L’apertura è prevista in seduta pubblica presso la medesima sede, subito do-
po la scadenza del concorso. 
Il protocollo d’apertura sarà consultabile, un’ora dopo la scadenza, sul sito 
www.eoc.ch/gareappalto. 

11. Criterio d’idoneità 
Il concorso è aperto esclusivamente alle ditte che dispongono della se-
guente qualifica, secondo la norma SIA263/1: «Qualifica del fabbrican-
te = EXC3».  
Per il consorziamento: la ditta che produce la carpenteria dovrà consegnare con 
la documentazione d’appalto il certificato che attesti la qualifica richiesta.  
Le ditte/consorzi che non dispongono al momento dell’inoltro dell’of-
ferta di tale requisito verranno escluse/i dalla procedura di aggiudica-
zione. 

12. Aggiudicazione 
Il mandato sarà aggiudicato al miglior offerente tenuto conto dei seguenti 
criteri: 
– prezzo 60% 
– referenze lavori analoghi (ultimi 5 anni) 35% 
– certificazione qualità   5% 

13. Rimedi giuridici 
Contro il presente bando di concorso è data facoltà di ricorso, entro 10 giorni 
dalla data di messa a disposizione degli atti, presso il Tribunale cantonale 
amministrativo (art. 36 cpv. 1, LCPubb). 

 
L’Ente Ospedaliero Cantonale, Bellinzona, l’Hôpital multisite du Tessin, 
ouvre la soumission pour les oeuvres suivantes à l’Hôpital Régional de Bellin-
zona: 
a) Charpente métallique 
Les documents du concours sont distribués par la Direction de l’Ente Ospedalie-
ro Cantonale –Viale Officina 3 - 6501 Bellinzona; e-mail: area.tecnica@eoc.ch, 
sur demande écrite. 
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L’offre en pli fermé, avec la référence du concours, doit parvenir à la même 
adresse au plus tard le 17 décembre 2019, à 14:00 heures. 
Bellinzona, 8 novembre 2019 La Direzione 
 
 
La Direzione dell’Ente Ospedaliero Cantonale, l’ospedale multisito del Ti-
cino, apre la procedura di concorso per le seguenti opere occorrenti all’Ospedale 
Regionale di Bellinzona e Valli, sede Bellinzona – Nuove sale operatorie: 
a) Pareti a secco (interne) 
b) Pavimenti sopraelevati 
Termini per l’appalto 
1. Committente 

Ente Ospedaliero Cantonale, Viale Officina 3, 6501 Bellinzona 
Gli atti di appalto e la procedura di aggiudicazione saranno in lingua italiana. 

2. Oggetto della gara d’appalto 
a) Pareti a secco (interne) 
b) Pavimenti sopraelevati  

3. Procedura 
Sono applicabili le Direttive d’esecuzione dell’accordo intercantonale sugli 
appalti pubblici del 15 marzo 2001 e relativo regolamento di applicazione 
del 12 settembre 2006 (RLCPubb/CIAP). 
L’Ente appaltante si riserva di richiedere ai concorrenti una garanzia solidale 
bancaria o assicurativa pari al 10% dell’importo dell’offerta. 

4. Iscrizione atti d’appalto 
1) Gli atti sono disponibili a partire dal giorno della pubblicazione. 
2) Per ragioni organizzative le ditte interessate sono invitate ad annunciarsi 

all’indirizzo e-mail: area.tecnica@eoc.ch. Il concorrente dovrà indicare 
anche il nome del responsabile (con indirizzo e-mail) al quale saranno 
inviate tutte le informazioni riguardanti la gara d’appalto. 

5. Sopralluogo 
Non è previsto il sopralluogo. 

6. Subappalto 
Non è ammesso il subappalto. 

7. Consorziamento 
Non è consentito il consorziamento. 

8. Scadenza del concorso 
Le offerte, in busta chiusa e con la dicitura esterna specificante il concorso in 
oggetto, dovranno essere recapitate alla Direzione generale dell’Ente Ospe-
daliero Cantonale, 6501 Bellinzona (Viale Officina 3, Area tecnica, piano 
terra - possibilità di consegna brevimano nelle fasce orarie 08:30-12:00 e 
13:30-17:00) e giungere entro le ore 14:00 del 17 dicembre 2019. 
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9. Apertura delle offerte 
L’apertura è prevista in seduta pubblica presso la medesima sede, subito do-
po la scadenza del concorso. 
Il protocollo d’apertura sarà consultabile, un’ora dopo la scadenza, sul sito 
www.eoc.ch/gareappalto. 

10. Aggiudicazione 
I mandati saranno aggiudicati al miglior offerente tenuto conto dei seguenti 
criteri: 
– prezzo 60% 
– referenze lavori analoghi (ultimi 5 anni) 35% 
– certificazione qualità   5% 

11. Rimedi giuridici 
Contro il presente bando di concorso è data facoltà di ricorso, entro 10 giorni 
dalla data di messa a disposizione degli atti, presso il Tribunale cantonale 
amministrativo (art. 36 cpv. 1, LCPubb). 

 
L’Ente Ospedaliero Cantonale, Bellinzona, l’Hôpital multisite du Tessin, 
ouvre la soumission pour les oeuvres suivantes à l’Hôpital Régional de Bellin-
zona: 
a) Plâtrerie 
b) Faux-planchers techniques  
Les documents du concours sont distribués par la Direction de l’Ente Ospedalie-
ro Cantonale –Viale Officina 3 - 6501 Bellinzona; e-mail: area.tecnica@eoc.ch, 
sur demande écrite. 
L’offre en pli fermé, avec la référence du concours, doit parvenir à la même 
adresse au plus tard le 17 décembre 2019, à 14:00 heures. 
Bellinzona, 8 novembre 2019 La Direzione 
 
 
 
La Direzione dell’Ente Ospedaliero Cantonale, l’ospedale multisito del Ti-
cino, apre la procedura di concorso per le seguenti opere occorrenti all’Ospedale 
Regionale di Bellinzona e Valli, sede Bellinzona – Nuove sale operatorie: 
a) Impianti di riscaldamento e raffreddamento 
b) Impianti di ventilazione 
c) Opere da installatore di impianti sanitari 
Termini per l’appalto 
1. Committente 

Ente Ospedaliero Cantonale, Viale Officina 3, 6501 Bellinzona 
Gli atti di appalto e la procedura di aggiudicazione saranno in lingua italiana. 
 

2. Oggetto della gara d’appalto 
a) Impianti di riscaldamento e raffreddamento 
b) Impianti di ventilazione 
c) Opere da installatore di impianti sanitari 

http://www.eoc.ch/gareappalto
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3. Procedura 
Sono applicabili le Direttive d’esecuzione dell’accordo intercantonale sugli 
appalti pubblici del 15 marzo 2001 e relativo regolamento di applicazione 
del 12 settembre 2006 (RLCPubb/CIAP). 
L’Ente appaltante si riserva di richiedere ai concorrenti una garanzia solidale 
bancaria o assicurativa pari al 10% dell’importo dell’offerta. 

4. Iscrizione atti d’appalto 
1) Gli atti sono disponibili a partire dal giorno della pubblicazione. 
2) Per ragioni organizzative le ditte interessate sono invitate ad annunciarsi 

all’indirizzo e-mail: area.tecnica@eoc.ch. Il concorrente dovrà indicare 
anche il nome del responsabile (con indirizzo e-mail) al quale saranno 
inviate tutte le informazioni riguardanti la gara d’appalto. 

5. Sopralluogo 
Non è previsto il sopralluogo. 

6. Subappalto 
Per l’appalto a) Impianti di riscaldamento e raffreddamento è ammesso 
il subappalto per le seguenti opere: 
– opere di coibentazione delle condotte 
Per l’appalto b) Impianti di ventilazione è ammesso il subappalto per le se-
guenti opere: 
– opere di coibentazione antincendio 
Per l’appalto c) Opere da installatore di impianti sanitari è ammesso il 
subappalto per le seguenti opere: 
– opere di coibentazione delle condotte 

7. Consorziamento 
Non è consentito il consorziamento. 

8. Informazioni 
Indicazioni tecniche supplementari possono essere richieste entro il 22 no-
vembre 2019 in forma scritta a Ente Ospedaliero Cantonale, Area tecnica, 
Viale Officina 3, 6501 Bellinzona oppure all’indirizzo e-mail: 
area.tecnica@eoc.ch. 
Domande pervenute dopo detto termine non saranno prese in considerazione. 
Sarà data risposta per iscritto a tutti i partecipanti entro il 29 novembre 2019. 

9. Scadenza del concorso 
Le offerte, in busta chiusa e con la dicitura esterna specificante il concorso in 
oggetto, dovranno essere recapitate alla Direzione Generale dell’Ente Ospe-
daliero Cantonale, 6501 Bellinzona (Viale Officina 3, Area tecnica, piano 
terra - possibilità di consegna brevimano nelle fasce orarie 08:30-12:00 e 
13:30-17:00) e giungere entro le ore 14:00 del 17 dicembre 2019. 

10. Apertura delle offerte 
L’apertura è prevista in seduta pubblica presso la medesima sede, subito do-
po la scadenza del concorso. 
Il protocollo d’apertura sarà consultabile, un’ora dopo la scadenza, sul sito 
www.eoc.ch/gareappalto. 
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11. Aggiudicazione 
I mandati saranno aggiudicati al miglior offerente tenuto conto dei seguenti 
criteri: 
– prezzo 60% 
– referenze lavori analoghi (ultimi 5 anni) 35% 
– certificazione qualità   5% 

12. Rimedi giuridici 
Contro il presente bando di concorso è data facoltà di ricorso, entro 10 giorni 
dalla data di messa a disposizione degli atti, presso il Tribunale cantonale 
amministrativo (art. 36 cpv. 1, LCPubb). 

 
L’Ente Ospedaliero Cantonale, Bellinzona, l’Hôpital multisite du Tessin, 
ouvre la soumission pour les oeuvres suivantes à l’Hôpital Régional de Bellin-
zona: 
a) Installations de chauffage et refroidissement  
b) Installations de Ventilation 
c) Installation sanitaires  
Les documents du concours sont distribués par la Direction de l’Ente Ospedalie-
ro Cantonale,Viale Officina 3, 6501 Bellinzona; e-mail: area.tecnica@eoc.ch, 
sur demande écrite. 
L’offre en pli fermé, avec la référence du concours, doit parvenir à la même 
adresse au plus tard le 17 décembre 2019, à 14:00 heures. 
Bellinzona, 8 novembre 2019 La Direzione 
 
 
La Direzione dell’Ente Ospedaliero Cantonale, l’ospedale multisito del Ti-
cino, apre la procedura di concorso per le seguenti opere occorrenti all’Ospedale 
Regionale di Bellinzona e Valli, sede Bellinzona – Nuove sale operatorie: 
a) Serramenti in alluminio 
Termini per l’appalto 
1. Committente 

Ente Ospedaliero Cantonale, Viale Officina 3, 6501 Bellinzona 
Gli atti di appalto e la procedura di aggiudicazione saranno in lingua italiana. 

2. Oggetto della gara d’appalto 
a) Serramenti in alluminio 

3. Procedura 
Sono applicabili le Direttive d’esecuzione dell’accordo intercantonale sugli 
appalti pubblici del 15 marzo 2001 e relativo regolamento di applicazione 
del 12 settembre 2006 (RLCPubb/CIAP). 
L’Ente appaltante si riserva di richiedere ai concorrenti una garanzia solidale 
bancaria o assicurativa pari al 10% dell’importo dell’offerta. 

4. Iscrizione atti d’appalto 
1) Gli atti sono disponibili a partire dal giorno della pubblicazione. 
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2) Per ragioni organizzative le ditte interessate sono invitate ad annunciarsi 
all’indirizzo e-mail: area.tecnica@eoc.ch. Il concorrente dovrà indicare 
anche il nome del responsabile (con indirizzo e-mail) al quale saranno 
inviate tutte le informazioni riguardanti la gara d’appalto. 

5. Sopralluogo 
Non è previsto il sopralluogo. 

6. Subappalto 
È ammesso il subappalto per le seguenti opere: 
– opere da vetraio. 

7. Consorziamento 
Non è consentito il consorziamento. 

8. Scadenza del concorso 
Le offerte, in busta chiusa e con la dicitura esterna specificante il concorso in 
oggetto, dovranno essere recapitate alla Direzione generale dell’Ente Ospe-
daliero Cantonale, 6501 Bellinzona (Viale Officina 3, Area tecnica, piano 
terra - possibilità di consegna brevimano nelle fasce orarie 08:30-12:00 e 
13:30-17:00) e giungere entro le ore 14:00 del 17 dicembre 2019. 

9. Apertura delle offerte 
L’apertura è prevista in seduta pubblica presso la medesima sede, subito do-
po la scadenza del concorso. 
Il protocollo d’apertura sarà consultabile, un’ora dopo la scadenza, sul sito 
www.eoc.ch/gareappalto. 

10. Aggiudicazione 
Il mandato sarà aggiudicato al miglior offerente tenuto conto dei seguenti 
criteri: 
– prezzo 60% 
– referenze lavori analoghi (ultimi 5 anni) 35% 
– certificazione qualità   5% 

11. Rimedi giuridici 
Contro il presente bando di concorso è data facoltà di ricorso, entro 10 giorni 
dalla data di messa a disposizione degli atti, presso il Tribunale cantonale 
amministrativo (art. 36 cpv. 1, LCPubb). 

 
L’Ente Ospedaliero Cantonale, Bellinzona, l’Hôpital multisite du Tessin, 
ouvre la soumission pour les oeuvres suivantes à l’Hôpital Régional de Bellin-
zona: 
a) Fenêtres en aluminium  
Les documents du concours sont distribués par la Direction de l’Ente Ospedalie-
ro Cantonale,Viale Officina 3, 6501 Bellinzona; e-mail: area.tecnica@eoc.ch, 
sur demande écrite. 
L’offre en pli fermé, avec la référence du concours, doit parvenir à la même 
adresse au plus tard le 17 décembre 2019, à 14:00 heures. 
Bellinzona, 8 novembre 2019 La Direzione 
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Concorso opere da idraulico 

Le Aziende Industriali di Lugano (AIL) SA aprono la procedura di pubblico 
concorso ai sensi della Legge sulle commesse pubbliche (LCPubb) per le opere 
da idraulico inerenti il rifacimento delle infrastrutture (condotte anergetiche, ac-
qua potabile, gas naturale) in via Chiosso nel Comune di Porza. 
Termini per l’appalto 
1. Committente 

Aziende Industriali di Lugano (AIL) SA, via della Posta, Casella postale 
5131, 6901 Lugano. 

2. Oggetto della gara 
L’appalto concerne le opere da idraulico per la posa di nuove condotte aner-
getiche e il rifacimento delle condotte AP e GAS. 

3. Procedure 
La commessa è soggetta alla LCPubb del 20 febbraio 2001 e successive 
modifiche e norme integrative. La stessa sarà aggiudicata nell’ambito della 
procedura libera. 

4. Dati tecnici principali 
– tubi in ghisa DN fino a 400 ml 40 
– tubi in PE PN 10 DN fino a 355 ml 480 
– tubi in PE PN 16 DN fino a 180 ml 590 
– idranti pz 3 
– saracinesche rete principale DN fino a 355 pz. 27 
– saracinesche allacciamenti DN 63 pz. 12 

5. Criteri di aggiudicazione 
La commessa sarà aggiudicata al migliore offerente tenuto conto dei seguen-
ti criteri elencati in ordine di priorità: 
a) prezzo dell’offerta  40% 
b) attendibilità del prezzo  32% 
c) referenze per lavori analoghi 20% 
d) formazione apprendisti   5% 
e) perfezionamento professionale   3% 

6. Criteri d’idoneità 
a) La ditta offerente deve essere iscritta al Registro di commercio da alme-

no due anni. 
b) La ditta offerente deve avere almeno un dipendente in possesso dell’at-

testato federale di capacità (AFC) quale installatore di impianti sanitari 
e/o riscaldamento da prevedere per il cantiere. 

c) La ditta offerente deve avere almeno un dipendente in possesso del certi-
ficato VKR (Verband Kunststoff-Rohre und Rohrleitungsteile da preve-
dere per il cantiere. 

d) La ditta offerente deve disporre delle necessarie qualifiche secondo 
l’articolo 34 del Regolamento di applicazione della Legge cantonale sul-
le commesse pubbliche (RCLPubb 12 settembre 2006). 

e) La ditta offerente deve avere sufficiente esperienza con lavori di questo 
genere, ovvero aver già eseguito almeno 4 lavori simili di posa condotte 
in PE/Ghisa DN min. 180 mm d’importo superiore a fr. 100 000.– a og-
getto (fornitura e posa) o di fr. 30 000.– a oggetto (solo posa). 

f) La ditta offerente deve avere sede e domicilio in Svizzera. 
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7. Subappalti e consorzi 
Il consorzio non è ammesso. 
Il subappalto non è ammesso. 

8. Varianti di capitolato 
Varianti di capitolato non sono ammesse. 

9. Termine indicativo di inizio dei lavori: 
Febbraio 2020. 

10. Luogo 
Via Chiosso nel Comune di Porza. 

11. Sopralluogo tecnico 
Il sopralluogo tecnico avrà luogo venerdì 15 novembre 2019 alle ore 08:00 con 
ritrovo in via Chiosso a Porza presso il P + R Resega (ingresso lato Resega). 

12. Iscrizione e consegna degli atti d’appalto 
Le ditte interessate sono invitate ad annunciarsi per lettera o via e-mail allo 
Studio Ruprecht Ingegneria SA, via dei Faggi 6a, 6912 Lugano-Pazzallo, e-
mail concorsi@ruping.ch entro mercoledì 13 novembre 2019. 
Gli atti d’appalto saranno consegnati al sopralluogo tecnico obbligatorio. 

13. Termine d’inoltro delle offerte 
Le offerte, debitamente firmate e corredate da tutti gli atti richiesti, dovranno 
pervenire alla Segreteria del Centro operativo AIL SA (2° piano), via Indu-
stria 2, 6933 Muzzano, in busta chiusa e sigillata con applicata l’apposita  
etichetta rossa allegata agli atti di appalto entro le ore 11:00 di lunedì 16 di-
cembre 2019. Le AIL SA non potranno in nessun caso prendere in conside-
razione documenti di concorso che per tardiva trasmissione postale o di terzi 
dovessero giungere alla Segreteria del Centro operativo AIL SA di Muzzano 
dopo l’ora indicata. 
Le offerte non compilate sui moduli ufficiali, incomplete o prive della dicitu-
ra indicata sono considerate non valide. 

14. Informazioni 
Ulteriori informazioni tecniche possono essere richieste - in forma scritta o 
per e-mail - allo Studio Ruprecht Ingegneria SA, via dei Faggi 6a, 6912 Lu-
gano-Pazzallo, entro venerdì 22 novembre 2019. Sarà data risposta a tutte le 
ditte concorrenti. 
Domande pervenute oltre il termine stabilito non saranno più prese in consi-
derazione. 

15. Apertura delle offerte 
L’apertura delle offerte avverrà subito dopo la scadenza presso gli uffici del 
Centro operativo AIL SA di Muzzano (Sala riunioni 01) in seduta pubblica 
alla presenza del Segretario della Direzione.  

16. Rimedi giuridici 
Contro il presente concorso è data facoltà di ricorso entro 10 giorni dalla da-
ta di messa a disposizione degli atti, presso il Tribunale cantonale ammini-
strativo (art 36 cpv. 1, LCPubb). Il ricorso non ha effetto sospensivo (art. 40 
cpv. 1 LCPubb).  

Lugano, 8 novembre 2019 Aziende Industriali di Lugano (AIL) SA 

mailto:concorsi@ruping.ch
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Concorso assunzione personale 

L’Associazione L’Ancora, Centro terapeutico Villa Argentina, Lugano, cerca: 
– un/a infermiere/a 
– un/a operatore/trice educativo/a 
Percentuale di lavoro: 80%-100%. 
Inizio: da definire. 
Requisiti richiesti: 
– bachelor in cure infermieristiche SUPSI o diploma della Scuola Infermieri, 

con certificato CRS; 
– diploma di operatore sociale o titolo equipollente (oppure master in pedago-

gia, psicologia, scienze sociali); 
– disponibilità al lavoro educativo in ambito residenziale, ai turni notturni e fe-

stivi (rotazione in équipe); 
– buone conoscenze programmi Office. 
La nostra casistica è composta da pazienti che hanno problemi di dipendenza, 
con associate diagnosi psichiatriche; le nostre équipes sono composte da psico-
logi, psicoterapeuti, assistenti sociali, educatori, infermieri, monitori di lavoro. 
Offriamo un lavoro stimolante, ma impegnativo, che permette un’esperienza 
professionale e formativa diversificata ed interessante. 
Si richiede motivazione, dinamismo, resistenza allo stress, capacità di lavoro in 
rete, disponibilità ai turni notturni e festivi. 
Le offerte dovranno essere corredate dalla seguente documentazione: 
– curriculum vitae + foto 
– fotocopie dei titoli di studio e dei certificati di lavoro 
– estratto del casellario giudiziario* 
– certificato medico* 
* potranno essere forniti in seguito 
Le offerte sono da inviare, entro il 22 novembre 2019 a: Direzione del Centro tera-
peutico Villa Argentina, «Selezione inf-educ», Corso Elvezia 24a, 6900 Lugano. 
Per eventuali informazioni telefonare allo 091 922 93 66 o 
info@villargentina.ch. 
Lugano, 8 novembre 2019 L’Associazione 
  

Concorso assunzione disegnatore/tecnico (edilizia/architettura) al 50-60% 

L’accessibilità non è un tema che riguarda solo le persone con disabilità, interes-
sa tutta la popolazione. È importante che gli edifici e le infrastrutture siano agibi-
li e godibili da chiunque: persone con disabilità, anziani, famiglie con bambini o 
cittadini con difficoltà motorie temporanee causate da infortunio. Costruire sen-
za ostacoli è un atto fondamentale per realizzare una società inclusiva fatta su 
misura di tutti, senza distinzioni. 
inclusione andicap ticino, ente di pubblica utilità senza scopo di lucro che si 
impegna da anni in questo ambito, è alla ricerca di cerca 
– un/una disegnatore/tecnico (edilizia, architettura) (part-time al 50-60%). 

mailto:info@villargentina.ch
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Se si definisce una persona dinamica, con attitudine al lavoro in team e con una 
mentalità aperta e flessibile, allora presto questi potranno diventare i suoi compiti: 
– svolgere rilievi architettonici (incl. restituzione grafica) 
– elaborare disegni tecnici (incl. 3D e rendering) 
– allestire e gestire la documentazione inerente l’attività 
– fornire consulenza e pareri tecnici a privati e professionisti  
– collaborare nella progettazione esecutiva 
– collaborare nella direzione lavori 
– promuovere attivamente la progettazione accessibile 
– controllare regolarmente le domande di costruzione. 
Per ricoprire questa importante funzione deve possedere i requisiti richiesti: 
– attestato federale di capacità (AFC) di disegnatore (architettura) con almeno 5 

anni di esperienza oppure Diploma Tecnico SSS (progettazione edile/condu-
zione lavori edili) oppure Bachelor/Master in architettura (SUP) rilasciato da 
un istituto svizzero 

– pregressa e comprovata esperienza maturata in realtà locali 
– perfette conoscenze della lingua italiana e buone conoscenze della lingua te-

desca/francese (min. B2) 
– completa padronanza dei programmi informatici del ramo (pacchetto Offi-

ce/ArchiCAD/AutoCAD) 
– spirito di collaborazione, adattamento e proattività. 
La nostra offerta 
Con noi lavorerà in modo autonomo e indipendente pur facendo parte di un team 
giovane ed energico. 
L’ambiente è stimolante, lo spazio lavorativo funzionale e nella sua attività potrà 
concretamente contribuire a migliorare la qualità di vita delle persone con disa-
bilità. Una retribuzione attrattiva e delle prestazioni sociali interessanti comple-
tano la nostra offerta. Entrata in servizio: gennaio 2020 (o data da definire). 
Se ritiene di essere la persona giusta allora invii la sua candidatura completa (let-
tera di motivazione, curriculum vitae con foto, diplomi e attestati di lavoro), en-
tro il 30 novembre 2019 alla sig.ra Sara Martinetti:  
sara.martinetti@inclusione-andicap-ticino.ch. 
Giubiasco, 8 novembre 2019  
  

Scioglimento di società e diffida ai creditori 3-1 
ai sensi degli art. 742 e 745 CO 

Garage Castelli e Perucchi SA in liquidazione, Cureglia 
Con decisione dell’assemblea straordinaria del 19 settembre 2018, la società ha 
deciso la sua messa in liquidazione. 
I creditori della società sono invitati ad insinuare le loro pretese entro 30 giorni 
dalla terza pubblicazione del presente avviso. 
Le notifiche devono essere inviate all’indirizzo della società in liquidazione. 
Lugano, 3 ottobre 2019 Il liquidatore: 

Anna Castelli-Bernasconi 
 

mailto:sara.martinetti@inclusione-andicap-ticino.ch
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7 Iscrizioni nel Registro di commercio 

Pubblicato nel Foglio ufficiale svizzero di commercio - Registro principale 
 

I titolari di ditte o i loro eredi e gli organi delle persone giuridiche (società anonime, a garanzia limitata, 
cooperative, associazioni, ecc.) sono diffidati a richiedere immediatamente l’iscrizione di ogni modifi-
cazione dei fatti iscritti a registro di commercio e segnatamente la cessazione del commercio o la sua 
assunzione da parte di altra persona oppure lo scioglimento e la radiazione di società in nome collettivo 
o in accomandita e di persone giuridiche (vedi art. 937-38 C.O.). Il mancato ossequio a questi obblighi 
comporta la procedura d’ufficio ed una ammenda da fr. 10.– a fr. 500.– contro i contravventori (art. 943 
C.O.). 

 
  
Registro di commercio del Cantone Ticino 
Dal Foglio ufficiale svizzero di commercio, 31 ottobre 2019 

Nuove iscrizioni 
L’ente giuridico indicato è stato inserito nel Registro di commercio ed è giuridicamente 
capace.  
Pubblicazione secondo gli articoli 9 e 35 ORC. 

ILBHARAT, in Lugano, CHE-234.347.684, Via Serafino Balestra 33, 6900 Lugano, 
associazione (Nuova iscrizione). Data dello statuto: 11.09.2019. Scopo: Promuovere il 
libero scambio di attività, aiuto e lavoro. In particolare mettere a disposizione le compe-
tenze e il tempo dei soci, volontari e sostenitori a favore di altre persone che necessitano 
di aiuto e servizi a titolo gratuito o attraverso lo scambio del proprio tempo. Svolgere in 
genere tutte le attività che si ritengono utili per il raggiungimento dei fini che l’Associa-
zione si propone. Mezzi: Mezzi: contributi dei soci; eventuali altre risorse quali dona-
zioni, ecc. Persone iscritte: Baratiri, Luigi, cittadino italiano, in Berlino (DE), presiden-
te, con firma individuale; Calloni, Dario, cittadino italiano, in Rancate (Mendrisio), 
vice-presidente, con firma individuale; Tuminelli, Michele, cittadino italiano, in Men-
drisio, membro e segretario, con firma individuale. 
Registro giornaliero n. 14551 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
Assifime di Andrea Imerico, in Grancia, CHE-184.392.700, Via Comunale 10, Cap. 10, 
6916 Grancia, ditta individuale (Nuova iscrizione). Scopo: L’intermediazione di con-
tratti assicurativi, la consulenza e l’assistenza di genere in ambito assicurativo e finan-
ziario. La consulenza un ambito aziendale e immobiliare nonché ogni altra attività diret-
tamente o indirettamente connessa con le altre attività principali, compreso l’acquisto e 
la vendita di immobili. La ditta potrà inoltre partecipare a società di scopo analogo o af-
fine, svolgere ogni operazione finanziaria e commerciale necessaria o utile per il conse-
guimento dello scopo. Persone iscritte: Imerico, Andrea Ernesto Antonio, da Gränichen, 
in Grancia, titolare, con firma individuale. 
Registro giornaliero n. 14545 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
Baumeister General SA, in Chiasso, CHE-239.707.637, Via G. Albertolli 3, 6830 Chias-
so, società anonima (Nuova iscrizione). Data dello statuto: 18.10.2019. 25.10.2019. Scopo: 
La progettazione, l’impresa generale, la direzione lavori, l’acquisizione di partecipazioni in 
Svizzera e all’estero, l’acquisto di beni immobili in Svizzera e all’estero, l’import-export di 
materiali legati all’edilizia, il trattamento dell’amianto. La società può effettuare ogni atti-
vità connessa con lo scopo sociale. Capitale azionario: CHF 100’000.00. Capitale aziona-
rio liberato: CHF 100’000.00. Azioni: 100 azioni nominative da CHF 1’000.00. Fatti par-
ticolari: Conferimento in natura e assunzione di beni: la società assume un inventario 
costituito da macchinari ed attrezzature edili, contro attribuzione di 100 azioni nominative 
da CHF 1’000.00. L’importo di CHF 80’000.00 verrà iscritto a bilancio quale credito ver-
so la società. Contratto: 18.10.2019. Organo di pubblicazione: FUSC. Le comunicazioni 
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della società agli azionisti avvengono per lettera raccomandata. Secondo dichiarazione del 
18.10.2019 la società non è soggetta alla revisione ordinaria e rinuncia a una revisione li-
mitata. Persone iscritte: Cassano, Claudio, cittadino italiano, in S. Antonino (Sant’Antoni-
no), amministratore unico, con firma individuale. 
Registro giornaliero n. 14546 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
STARTUP & Swiss Project Sagl, in Lugano, CHE-418.918.690, Via Soldino 22, 6900 
Lugano, società a garanzia limitata (Nuova iscrizione). Data dello statuto: 24.10.2019. 
Scopo: La realizzazione di progetti aziendali, lo sviluppo di idee imprenditoriali, ricerca 
di mercato, marketing-mix, business-plan, fasi aziendali di realizzazione di progetti. La 
progettazione e realizzazione di startup secondo il metodo; teoria imprenditoriale, pro-
gettazione finanziaria, fasi di realizzazione. L’amministrazione in generale. Capitale so-
ciale: CHF 20’000.00. Prestazioni accessorie a norma di statuto. Organo di pubblicazio-
ne: FUSC. Le comunicazioni della società ai soci si effettuano per iscritto o per e-mail. 
Secondo dichiarazione del 24.10.2019 la società non è soggetta alla revisione ordinaria 
e rinuncia a una revisione limitata. Persone iscritte: C.H.E.L.S.E.A. CENTER OF 
HEALTH - EDUCATION SWISS EUROPE AGENCY TRAVEL LTD (n. 8706540), in 
Londra (GB), socia, con 200 quote da CHF 100.00; Pomponi, Paolo, cittadino italiano, 
in Taverne (Torricella-Taverne), gerente, con firma individuale. 
Registro giornaliero n. 14554 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

Studio Tdesign SA, in Paradiso, CHE-327.591.133, presso SAARMAS FAMILY OF-
FICE SA, Via Guisan 6, 6900 Paradiso, società anonima (Nuova iscrizione). Data dello 
statuto: 25.10.2019. Scopo: La creazione di disegni per ricami, per l’abbigliamento e 
l’arredamento casa. Essa può svolgere qualsiasi attività direttamente o indirettamente 
connessa con lo scopo sociale. Capitale azionario: CHF 100’000.00. Capitale azionario 
liberato: CHF 100’000.00. Azioni: 100 azioni nominative da CHF 1’000.00. Organo di 
pubblicazione: FUSC. Le comunicazioni della società agli azionisti avvengono sul Fo-
glio ufficiale svizzero di commercio. Secondo dichiarazione del 25.10.2019 la società 
non è soggetta alla revisione ordinaria e rinuncia a una revisione limitata. Persone iscrit-
te: Crameri, Oscar Mario, da Poschiavo, in Monte Carasso (Bellinzona), amministratore 
unico, con firma individuale. 
Registro giornaliero n. 14555 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

Carrozzeria Sacchi, in Riviera, CHE-280.367.069, Rodaglio, 6527 Lodrino, ditta in-
dividuale (Nuova iscrizione). Scopo: L’esercizio di una carrozzeria, in particolare la 
verniciatura industriale, la riparazione ed il restauro di veicoli a motore. L’acquisto, la 
vendita e il noleggio di qualsiasi tipo di veicolo coltre all’acquisto e la vendita di pezzi 
di ricambio. La ditta potrà effettuare tutte le attività commerciali, finanziarie o di altro 
genere utili per il conseguimento dello scopo; assumere rappresentanze di prodotti atti-
nenti al settore dei veicoli a motore e partecipare ad altre imprese aventi scopo analogo 
o simile sia in Svizzera che all’Estero. Persone iscritte: Sacchi, Alberto, cittadino italia-
no, in Cuveglio (I), titolare, con firma individuale. 
Registro giornaliero n. 14547 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

DataBrand Sagl, in Bellinzona, CHE-427.720.632, presso Siron SA, Via Monda 2, 
6528 Camorino, società a garanzia limitata (Nuova iscrizione). Data dello statuto: 
24.10.2019. Altri indirizzi: Corso San Gottardo 16, 6830 Chiasso. Scopo: Il commercio 
online di prodotti e di servizi, la cui gestione avverrà su portali di proprietà o portali di 
terzi. La performance di marketing digitale per conto di terzi. L’acquisto e la gestione di 
spazi pubblicitari importazione e commercializzazione di beni fisici di sviluppo solu-
zioni tecnologiche quali machine learning, blockchain e artificial intelligence. La socie-
tà può aprire succursali e filiali in Svizzera e all’estero e partecipare ad altre imprese in 
Svizzera e all’estero. La società può infine esercitare tutte le attività commerciali, finan-
ziarie o di altro genere (inclusi in particolare la concessione e la ricezione di finanzia-
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menti infragruppo o verso terzi) che siano in relazione con il proprio scopo nonché ac-
quistare immobili nel rispetto della legislazione vigente. Capitale sociale: CHF 
20’000.00. Prestazioni accessorie a norma di statuto. Organo di pubblicazione: FUSC. 
Le comunicazioni della società ai soci si effettuano per iscritto o per e-mail. Secondo 
dichiarazione del 24.10.2019 la società non è soggetta alla revisione ordinaria e rinuncia 
a una revisione limitata. Persone iscritte: Nazari Fusetti, Francesco, cittadino italiano, in 
Milano (I), socio e gerente, con firma collettiva a due con Izzo Mauro, con 2 quote da 
CHF 1’000.00; Sala, Marco, cittadino italiano, in Besana in Brianza (I), socio e gerente, 
con firma collettiva a due con Izzo Mauro, con 18 quote da CHF 1’000.00; Izzo, Mauro, 
da Tenero-Contra, in Sementina (Bellinzona), presidente della gerenza, con firma indi-
viduale. 
Registro giornaliero n. 14549 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
Anna Arte e Capelli Sagl, in Chiasso, CHE-224.347.174, Via V. Vela 4, 6830 Chiasso, 
società a garanzia limitata (Nuova iscrizione). Data dello statuto: 25.10.2019. Scopo: 
L’esercizio e la gestione di un salone di parrucchiere uomo-donna; l’importazione e 
l’esportazione, rispettivamente l’acquisto e la vendita di prodotti per i capelli e affini. 
Può compiere tutte le operazioni commerciali e finanziarie connesse con l’oggetto so-
ciale ed assumere interessenze e partecipazioni in altre società o imprese commerciali, 
finanziarie e di servizi nel settore attinente allo scopo sociale. Capitale sociale: CHF 
20’000.00. Fatti particolari: Conferimenti in natura e assunzione di beni: La società as-
sume attivi e passivi verso terzi della ditta individuale «Anna Arte e Capelli, titolare 
Anna Catelli», in Chiasso (non iscritta a registro di commercio) sulla base del bilancio 
al 30.09.2019 che presenta attivi per CHF 38’028.61 e passivi verso terzi per CHF 
8’620.40, contro attribuzione di 2 quote sociali di nominali da CHF 10’000.00. L’im-
porto di CHF 9’408.21 verrà iscritto a bilancio quale credito verso la società. Contratto: 
24.10.2019. Prestazioni accessorie a norma di statuto. Organo di pubblicazione: FUSC. 
Le comunicazioni della società ai soci si effettuano per iscritto o per e-mail. Secondo 
dichiarazione del 25.10.2019 la società non è soggetta alla revisione ordinaria e rinuncia 
a una revisione limitata. Persone iscritte: Catelli, Anna, cittadina italiana, in Faloppio 
(I), socia e presidente della gerenza, con firma individuale, con 2 quote da CHF 
10’000.00; Fumagalli, Cristina, cittadina italiana, in Arzo (Mendrisio), gerente, con fir-
ma individuale. 
Registro giornaliero n. 14544 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
Convit Ticino Sagl (Convit Ticino Gmbh), in Bioggio, CHE-317.685.910, Via Indu-
stria 5, 6934 Bioggio, società a garanzia limitata (Nuova iscrizione). Data dello statuto: 
25.10.2019. Scopo: La fornitura di sevizi nell’ambito del settore finanziario e del mar-
keting del network, così come la consulenza, la consultazione, l’analisi e il commercio 
di titoli azionari, cartevalori, titoli obbligazionari e simili. La società ha inoltre per sco-
po l’import, l’export e il commercio con beni di ogni genere. La società può concedere 
a terzi, compresi i soci della società o delle società cui questi partecipano, finanziamenti 
diretti o indiretti, sia per mezzo di prestiti od altri metodi di finanziamento, sia per mez-
zo di garanzie di ogni genere, con o senza controprestazione. La società può svolgere 
autonomamente o a mezzo di terzi ogni qualsivoglia attività diretta, indiretta e/o collate-
rale ritenuta utile, propedeutica o derivante al conseguimento dell’oggetto sociale. Capi-
tale sociale: CHF 20’000.00. Prestazioni accessorie a norma di statuto. Organo di pub-
blicazione: FUSC. Le comunicazioni della società ai soci si effettuano per iscritto o per 
e-mail. Secondo dichiarazione del 25.10.2019 la società non è soggetta alla revisione 
ordinaria e rinuncia a una revisione limitata. Persone iscritte: Convit GmbH (CHE-
498.064.221), in Risch, socia, con 20 quote da CHF 1’000.00; Converio, Vittorio Ru-
dolf, da Hasle (LU), in Subingen, gerente, con firma individuale. 
Registro giornaliero n. 14548 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

SDS - Sustainable & Digital Solutions SA, in Lugano, CHE-265.714.726, Corso Elve-
zia 16, 6900 Lugano, società anonima (Nuova iscrizione). Data dello statuto: 25.10.2019. 
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Scopo: Offerta di servizi digitali e consulenza per migliorare l’efficienza nella gestione 
aziendale, in particolare nel supply chain management, sostenibilità, amministrazione e 
nella vendita. Sviluppo di soluzioni innovative e digitali che permettono di incrementare 
il livello ai «responsible business» nei confronti di clienti commerciali, consumatori fi-
nali, come pure di altri gruppi interessati, in Svizzera e all’estero. Capitale azionario: 
CHF 100’000.00. Capitale azionario liberato: CHF 100’000.00. Azioni: 100 azioni al 
portatore da CHF 1’000.00. Organo di pubblicazione: FUSC. Le comunicazioni della 
società agli azionisti avvengono per posta semplice o per e-mail. Secondo dichiarazione 
del 25.10.2019 la società non è soggetta alla revisione ordinaria e rinuncia a una revi-
sione limitata. Persone iscritte: Klaus, Roberto, da Novaggio, in Tesserete (Capriasca), 
amministratrice unica, con firma individuale. 
Registro giornaliero n. 14552 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

Mutazioni 
La mutazione dell’ente giuridico indicato è stata riportata nel Registro di commercio.  
Pubblicazione secondo gli articoli 9 e 35 ORC. 

Transit Team SA, in Stabio, CHE-114.452.857, società anonima (n. FUSC 5 del 
09.01.2017, p.0, Pubbl. 3269767). Secondo dichiarazione del 17.07.2019 la società non 
è soggetta alla revisione ordinaria e rinuncia a una revisione limitata. Persone dimissio-
narie e firme cancellate: Studio Fiduciario commercialista Lorenzo Fontana esperto in 
finanza e controlling dipl. fed (CH-524.1.009.888-2), in Stabio, ufficio di revisione. 
Registro giornaliero n. 14588 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

InMindful (Suisse) SA, in Lugano, CHE-105.602.632, società anonima (n. FUSC 20 
del 30.01.2019, Pubbl. 1004554614). Nuove persone iscritte o modifiche: Foglia, Gian-
luca, da Paradiso, in Singapore (SG), presidente, con firma individuale; Mandelli, Ric-
cardo, da Lugano, in Castelrotto (Croglio), membro, con firma individuale [finora: pre-
sidente, con firma individuale]. 
Registro giornaliero n. 14574 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

Evolution Maritime Services Sagl, in Paradiso, CHE-438.224.662, società a garanzia 
limitata (n. FUSC 251 del 28.12.2018, Pubbl. 1004532566). Nuove persone iscritte o 
modifiche: Pitsos, Apostolos Konstantinos, cittadino greco, in Paradiso, direttore, con 
firma individuale. 
Registro giornaliero n. 14565 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

Fondazione Hospice Ticino, in Lugano, CHE-110.411.575, fondazione (n. FUSC 79 
del 25.04.2019, Pubbl. 1004617192). Nuove persone iscritte o modifiche: Crivelli, Ric-
cardo, da Novazzano, in Rancate (Mendrisio), presidente, con firma collettiva a due [fi-
nora: membro, con firma collettiva a due]; Petazzi, Giovanni, da Bellinzona, in Bellin-
zona, membro, senza diritto di firma. 
Registro giornaliero n. 14566 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

colombo+casiraghi architetti sa, in Lugano, CHE-400.724.229, società anonima 
(n. FUSC 190 del 02.10.2019, Pubbl. 1004728621). Nuove persone iscritte o modifiche: 
Casiraghi, Andrea, cittadino italiano, in Lugano, membro, con firma collettiva a due [fi-
nora: membro, con firma individuale]. 
Registro giornaliero n. 14564 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

MTC Elettrodomestici SA, in Losone, CHE-102.593.238, società anonima (n. FUSC 
248 del 21.12.2010, p.22, Pubbl. 5950538). Statuti modificati: 25.10.2019. Nuovo sco-
po: Il commercio all’ingrosso e al dettaglio di cucine componibili e di elettrodomestici 
di ogni genere, in modo particolare l’importazione, la distribuzione, l’acquisto e la ven-
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dita, l’installazione e la riparazione di elettrodomestici, come pure la rappresentanza di 
marche di elettrodomestici; la compra-vendita, l’installazione e riparazione di apparec-
chi climatizzatori per uso domestico e commerciale; la modifica di autoveicoli, furgoni, 
campers e roulottes, allo scopo d’installare impianti di climatizzazione fissi, nonché la 
loro manutenzione e riparazione ed ogni attività nel campo della meccanica fine. La so-
cietà può inoltre acquistare, vendere, gestire e noleggiare aeroplani da turismo, traspor-
tare per via aerea merci e persone, nonché impartire istruzioni relative alla guida di ae-
roplani. La società può inoltre svolgere tutte le attività aventi un rapporto diretto o 
indiretto con il suo scopo. Nuove azioni: 50 azioni nominative da CHF 2’000.00 [fino-
ra: 50 azioni al portatore da CHF 2’000.00]. Nuove comunicazioni: Le comunicazioni 
della società agli azionisti, avvengono per lettera raccomandata o notifica scritta com-
provata da ricevuta (incluso fax o e-mail o altro mezzo elettronico). Persone dimissiona-
rie e firme cancellate: Mazzoleni, Roberto, da Giubiasco, in Dalpe, amministratore uni-
co, con firma individuale. Nuove persone iscritte o modifiche: Martinetti, Boris, da 
Brione sopra Minusio, in Gordevio (Avegno Gordevio), presidente, con firma collettiva 
a due; Tognola, Claudio Giuseppe Fernando, da Grono, in Palagnedra (Centovalli), de-
legato, con firma individuale; Biolzi, Daniel, da Astano, in Palagnedra (Centovalli), 
membro, con firma collettiva a due. 
Registro giornaliero n. 14580 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

Associazione Nazionale Svizzera per il Counselling, in Bellinzona, CHE-360.073. 
903, associazione (n. FUSC 225 del 19.11.2015, p.0, Pubbl. 2491105). Nuovo nome: 
Associazione Nazionale Svizzera per il Counselling in liquidazione. Nuove traduzioni 
del nome: (Association Nationale Suisse pour le Counselling en liquidation) (Associa-
ziun Naziunala Svizra per il Counselling en liquidaziun) (Schweizerischer Nazionaler 
Verband für Counselling in Liquidation) (Swiss National Association for Counselling in 
liquidation). Altri indirizzi: Indrizzo dell’associazione in liquidazione: presso Laura 
Groth Modenato, Via Motta 37, 6850 Mendrisio. L’associazione è sciolta con decisione 
dell’assemblea dei soci del 19.08.2019. Persone dimissionarie e firme cancellate: Ferra-
ra, Catherine, da Breggia, in Coldrerio, presidente, con firma collettiva a due; Vignati 
Bianda, Alessia, da Losone, in Camorino, vice-presidente, con firma collettiva a due; 
Belloli, Dolores, da Isorno, in Cama, segretaria, con firma collettiva a due; Bruno Pa-
gnamenta, Roberta, da Vacallo, in Vacallo, cassiera, con firma collettiva a due. Nuove 
persone iscritte o modifiche: Groth Modenato, Laura, da Berikon, in Mendrisio, mem-
bro, liquidatrice, con firma individuale [finora: membro, con firma collettiva a due]. 
Registro giornaliero n. 14558 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
Centro Estetico & Mini Spa Organic Beauty Sagl in liquidazione, in Chiasso, CHE-
492.540.513, società a garanzia limitata (n. FUSC 228 del 23.11.2018, Pubbl. 
1004504877). La procedura di fallimento è stata sospesa per mancanza di attivo con de-
creto della Pretura del Distretto di Mendrisio-Sud del 16.05.2019. La società sarà can-
cellata se entro tre mesi dalla presente pubblicazione non verrà inoltrata un’opposizione 
motivata contro la radiazione. 
Registro giornaliero n. 14562 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
Houseplan SAGL, in Lugano, CHE-226.925.722, società a garanzia limitata (n. FUSC 
209 del 27.10.2017, p.0, Pubbl. 3835931). Persone dimissionarie e firme cancellate: Sa-
la, Adriano Alessio Giuseppe, da Porza, in Pregassona (Lugano), gerente, con firma col-
lettiva a due. Nuove persone iscritte o modifiche: Buzzoni, Alessandro, da Collina 
d’Oro, in Gentilino (Collina d’Oro), gerente, con firma individuale, [finora: presidente 
della gerenza, con firma collettiva a due]. 
Registro giornaliero n. 14572 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
BLab2 SA, in Mendrisio, CHE-142.436.384, società anonima (n. FUSC 60 del 
27.03.2018, Pubbl. 4137063). Nuova ditta: BLab2 SA in liquidazione. La società è 
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sciolta con decisione dell’assemblea generale del 07.10.2019. Nuove persone iscritte o 
modifiche: Borca, Lara, cittadina italiana, in Mendrisio, liquidatrice, con firma indivi-
duale [finora: amministratrice unica, con firma individuale]. 
Registro giornaliero n. 14561 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
Associazione Servizio Operativo Sociale ASOS, in Manno, CHE-242.677.758, asso-
ciazione (n. FUSC 76 del 22.04.2014, p.0, Pubbl. 1462263). Statuti modificati: 
17.08.2019. Nuova sede: Bioggio. Nuovo recapito: presso MFA Consulting Sagl, Via 
Campagna 30, 6934 Bioggio. Persone dimissionarie e firme cancellate: Zinna, Maurizio, 
cittadino italiano, in Porza, presidente, con firma collettiva a due. Nuove persone iscritte 
o modifiche: Gentile, Gabriele, da Pura, in Pura, presidente, con firma collettiva a due. 
Registro giornaliero n. 14559 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
Kan kan AG in liquidazione, in Morbio Inferiore, CHE-114.259.220, società anoni-
ma (n. FUSC 229 del 26.11.2018, Pubbl. 1004505970). La procedura di fallimento è 
stata sospesa per mancanza di attivo con decreto della Pretura del Distretto di Mendri-
sio-Sud del 04.06.2019. La società sarà cancellata se entro tre mesi dalla presente pub-
blicazione non verrà inoltrata un’opposizione motivata contro la radiazione. 
Registro giornaliero n. 14577 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
Clinica Hildebrand Centro di riabilitazione Brissago, in Brissago, CHE-101.920. 
323, fondazione (n. FUSC 173 del 09.09.2019, Pubbl. 1004712272). Nuove persone 
iscritte o modifiche: Lotti, Daniele, da Bellinzona, in Bellinzona, membro, con firma 
collettiva a due. 
Registro giornaliero n. 14563 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
MI Engineering SA, in Lugano, CHE-114.019.905, società anonima (n. FUSC 195 del 
09.10.2018, Pubbl. 1004472858). Statuti modificati: 25.10.2019. Nuova ditta: Swiss 
Diamond Group SA. Nuova sede: Paradiso. Nuovo recapito: Via Cattori 7, 6900 Paradi-
so. Nuovo scopo: Management di strutture alberghiere a carattere internazionale, attra-
verso la predisposizione di piani strategici e finanziari, la gestione di alberghi e la rea-
lizzazione di procedure standard aziendali di gruppo. La società si occupa, inoltre, di 
fornire consulenze amministrative, supporto ed intermediazione, marketing, attività di 
pianificazione, progettazione e gestione di esercizi alberghieri. La società svilupperà 
analisi di mercato per l’implementazione di strategie alberghiere e della gestione e della 
promozione di eventuali marchi sul mercato globale. La società potrà fungere da centra-
le d’acquisto per il gruppo, stipulare contratti di gestione, franchising, altri contratti e 
potrà generalmente fornire servizi alberghieri di ogni tipologia. La società può occuparsi 
della gestione e amministrazione di royalties, aprire succursali e filiali in Svizzera e 
all’estero e partecipare ad altre società o imprese in Svizzera e all’estero. 
Registro giornaliero n. 14579 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

MBM Advisors SA, in Collina d’Oro, CHE-249.643.200, società anonima (n. FUSC 
191 del 03.10.2018, Pubbl. 1004468426). Nuova ditta: MBM Advisors SA in liquida-
zione. La società è sciolta con decisione dell’assemblea generale del 25.10.2019. Nuove 
persone iscritte o modifiche: Pozharskaya, Marina, cittadina italiana, in Gentilino (Col-
lina d’Oro), amministratrice unica e liquidatrice, con firma individuale [finora: in Pam-
bio-Noranco (Lugano), amministratrice unica, con firma individuale]. 
Registro giornaliero n. 14578 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

SWISS GALAXY COMPANY SA, in Lugano, CHE-295.374.121, società anonima 
(n. FUSC 138 del 19.07.2019, Pubbl. 1004680301). Nuovo recapito: Viale Stefano 
Franscini 27, 1° piano, 6900 Lugano. 
Registro giornaliero n. 14586 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
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Oltre… lo snack Sagl, in Tenero-Contra, CHE-356.111.392, società a garanzia limita-
ta (n. FUSC 219 del 10.11.2017, p.0, Pubbl. 3862695). Nuovo recapito: presso Tanja 
Brogle, Via San Gottardo 22, 6598 Tenero. Altri indirizzi: Casella postale 398, 6598 Te-
nero. 
Registro giornaliero n. 14582 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

Tiziana SA, in Paradiso, CHE-102.386.194, società anonima (n. FUSC 110 del 
09.06.2017, p.0, Pubbl. 3570879). Nuove persone iscritte o modifiche: Sartor, Silvia, 
cittadina italiana, in Cassina Rizzardi (I), con procura collettiva a due. 
Registro giornaliero n. 14587 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

Nicemont SA, in Lugano, CHE-103.195.722, società anonima (n. FUSC 95 del 
19.05.2014, p.0, Pubbl. 1508673). Nuovo recapito: presso Interfida SA succursale di 
Lugano, Corso Elvezia 14, 6900 Lugano. Persone dimissionarie e firme cancellate: 
Creazzo, Fabio, da Lugano, in Maroggia, amministratore unico, con firma individuale. 
Nuove persone iscritte o modifiche: Storni, Giovanni, da Capriasca, in Lugaggia (Ca-
priasca), amministratore unico, con firma individuale. 
Registro giornaliero n. 14581 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

Archiconsult SA, in Lugano, CHE-107.889.195, società anonima (n. FUSC 210 del 
30.10.2018, Pubbl. 1004486955). Persone dimissionarie e firme cancellate: Ghribi, 
Kamel, cittadino tunisino, in Lugano, membro, senza diritto di firma. Nuove persone 
iscritte o modifiche: Giudici, Giorgio, da Giornico, in Lugano, amministratore unico, 
con firma individuale [finora: presidente, con firma individuale]. 
Registro giornaliero n. 14557 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

GVM FOOD Sagl, in Massagno, CHE-371.180.029, società a garanzia limitata 
(n. FUSC 38 del 25.02.2019, Pubbl. 1004574278). Persone dimissionarie e firme can-
cellate: Zasa, Alessandro, da Croglio, in Cimo (Bioggio), gerente, con firma individua-
le. Nuove persone iscritte o modifiche: Sabbatini, Maurizio, cittadino italiano, in Minu-
sio, gerente, con firma individuale. 
Registro giornaliero n. 14570 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

International Gate SA, in Lugano, CHE-326.860.402, società anonima (n. FUSC 129 
dell’8.07.2019, Pubbl. 1004670470). Statuti modificati: 24.10.2019. Nuova sede: 
Chiasso. Nuovo recapito: Via Livio 12, 6830 Chiasso. Nuove azioni: 100 azioni nomi-
native da CHF 1’000.00 [finora: 100 azioni al portatore da CHF 1’000.00]. Nuove co-
municazioni: Le comunicazioni della società agli azionisti, avvengono mediante lettera 
raccomandata. Nuove persone iscritte o modifiche: Piscitelli, Marco, cittadino italiano, 
in Pregassona (Lugano), amministratore unico, con firma individuale [finora: Piscitelli, 
Marco, in Lugano]. 
Registro giornaliero n. 14575 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

JUST WOMAN STYLE SAGL, in Mendrisio, CHE-233.467.334, società a garanzia 
limitata (n. FUSC 44 del 05.03.2019, Pubbl. 1004580575). Persone dimissionarie e fir-
me cancellate: Fumagalli, Giovanni, da Chiasso, in Balerna, gerente, con firma indivi-
duale. 
Registro giornaliero n. 14576 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

IDM logistica e servizi SA, in Locarno, CHE-112.705.421, società anonima (n. FUSC 
20 del 30.01.2019, Pubbl. 1004554605). Statuti modificati: 22.10.2019. Nuove azioni: 
10’000 azioni nominative da CHF 10.00 [finora: 10’000 azioni al portatore da CHF 
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10.00]. Nuove comunicazioni: Le comunicazioni della società agli azionisti avvengono 
per lettera raccomandata. 
Registro giornaliero n. 14573 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

4Bijou Sagl, in Melide, CHE-116.138.171, società a garanzia limitata (n. FUSC 22 del 
03.02.2015, p.0, Pubbl. 1968035). Nuova ditta: 4Bijou Sagl in liquidazione. Altri indi-
rizzi: Indirizzo della società in liquidazione: presso Gianandrea Rimoldi, Via Somaini 3, 
6900 Lugano. La società è sciolta con decisione dell’assemblea dei soci del 25.10.2019. 
Nuove persone iscritte o modifiche: Zen Valente, Barbara, da Lugano, in Melide, socia, 
senza diritto di firma, con 20 quote da CHF 1’000.00 [finora: socia e gerente, con firma 
individuale]; Rimoldi, Gianandrea Felice Giuseppe, da Lugano, in Lugano, liquidatore, 
con firma individuale. 
Registro giornaliero n. 14556 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

FREEDOM COMPANY INTERNATIONAL SA, in Lugano, CHE-438.466.892, 
società anonima (n. FUSC 206 del 24.10.2019, Pubbl. 1004744533). Iscrizione d’ufficio ai 
sensi dell’art. 152 ORC. Nuove persone iscritte o modifiche: Cameroni, José Miguel, da 
Massagno, in Faido, amministratore unico, con firma individuale [finora: in Lugano]. 
Registro giornaliero n. 14567 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

Sofis Società Finanziaria Immobiliare Services SA, in Paradiso, CHE-101.778.172, 
società anonima (n. FUSC 110 del 09.06.2017, p.0, Pubbl. 3570865). Nuove persone 
iscritte o modifiche: Sartor, Silvia, cittadina italiana, in Cassina Rizzardi (I), con procura 
collettiva a due. 
Registro giornaliero n. 14585 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
Altaira SA, in Paradiso, CHE-109.370.656, società anonima (n. FUSC 221 del 
14.11.2017, p.0, Pubbl. 3867889). La società è cancellata d’ufficio dal registro di com-
mercio del Cantone Ticino per trasferimento della sede a Roveredo (GR). 
Registro giornaliero n. 14591 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
Giovenzana International Services & Distribution Sagl, in Chiasso, CHE-114.408. 
980, società a garanzia limitata (n. FUSC 120 del 23.06.2017, p.0, Pubbl. 3599721). 
Nuova ditta: Giovenzana International Services & Distribution Sagl in liquidazione. 
Nuovo recapito: presso Acofin SA, Via L. Pasteur 1, 6830 Chiasso. La società è sciolta 
con decisione dell’assemblea dei soci del 24.10.2019. Nuove persone iscritte o modifi-
che: Baserga, Luca, da Breggia, in Tremona (Mendrisio), liquidatore, con firma indivi-
duale, [finora: gerente, con firma individuale]. 
Registro giornaliero n. 14569 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
ATI AgroTech Industries AG, in Bedano, CHE-149.897.987, società anonima 
(n. FUSC 185 del 25.09.2019, Pubbl. 1004723769). Statuti modificati: 13.09.2019. 
Nuovo capitale azionario: CHF 350’000.00 [finora: CHF 186’981.10]. Nuovo capitale 
azionario liberato: CHF 350’000.00 [finora: CHF 186’981.10]. Nuove azioni: 
3’500’000 azioni nominative da CHF 0.10 [finora: 1’869’811 azioni nominative da 
CHF 0.10]. Aumento ordinario. Fatti particolari: Compensazione crediti: CHF 
163’018.90, contro attribuzione di 1’630’189 azioni nominative da CHF 0.10. 
Registro giornaliero n. 14560 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
SEVEN SOLUTIONS SAGL, in Lugano, CHE-115.351.905, società a garanzia limi-
tata (n. FUSC 195 del 09.10.2017, p.0, Pubbl. 3798079). Nuovo recapito: Via Peri 9d, 
6900 Lugano. 
Registro giornaliero n. 14584 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
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PROGEA INTERNATIONAL SA, in Balerna, CHE-270.226.272, società anonima 
(n. FUSC 131 dell’8.07.2016, p.0, Pubbl. 2942535). Statuti modificati: 16.10.2019. 
Nuove azioni: 200 azioni nominative da CHF 1’000.00 [finora: 82 azioni nominative da 
CHF 1’000.00 e 118 azioni al portatore da CHF 1’000.00]. 
Registro giornaliero n. 14583 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
GI GROUP HUMAN RESOURCES SA, in Manno, CHE-114.084.624, società ano-
nima (n. FUSC 67 del 09.04.2018, Pubbl. 4158749). Persone dimissionarie e firme can-
cellate: Uboldi, Maurizio, cittadino italiano, in Milano (I), presidente, con firma indivi-
duale; Martinelli, Massimiliano, cittadino italiano, in Saronno (I), membro, con firma 
collettiva a due. Nuove persone iscritte o modifiche: Merlerati, Daniele, cittadino italia-
no, in Monte Isola (I), presidente, con firma collettiva a due. 
Registro giornaliero n. 14568 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
Hanzo Europe Sagl, in Lugano, CHE-196.339.693, società a garanzia limitata 
(n. FUSC 148 del 05.08.2019, Pubbl. 1004689777). Nuovo recapito: Via Molinazzo 14, 
6900 Lugano. Nuove persone iscritte o modifiche: Morelli, Fabrizio, cittadino italiano, 
in Lugano, gerente, con firma individuale [finora: in Viganello (Lugano)]. 
Registro giornaliero n. 14571 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
Cancellazioni 
L’ente giuridico indicato è stato marcato come cancellato nel Registro di commercio e 
non è dunque più giuridicamente capace.  
Pubblicazione secondo gli articoli 9 e 35 ORC. 
TS Monetini Lamberto, in Lugano, CHE-448.540.389, ditta individuale (n. FUSC 
103 del 29.05.2019, Pubbl. 1004641025). L’esercizio dell’azienda è cessato. La ditta è 
cancellata d’ufficio conformemente all’art. 159 cpv. 5 lett. a ORC. 
Registro giornaliero n. 14611 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
Alberto Riella Atelier Sagl in liquidazione, in Lugano, CHE-367.359.855, società a 
garanzia limitata (n. FUSC 107 del 05.06.2019, Pubbl. 1004644926). La ditta è cancel-
lata d’ufficio conformemente all’art. 159 cpv. 5 lett. a ORC, in quanto non è stata inol-
trata alcuna opposizione motivata alla cancellazione. 
Registro giornaliero n. 14589 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
STYL RESTAURANT SAGL in liquidazione, in Lugano, CHE-113.854.242, società 
a garanzia limitata (n. FUSC 104 del 31.05.2019, Pubbl. 1004642027). La ditta è can-
cellata d’ufficio conformemente all’art. 159 cpv. 5 lett. a ORC, in quanto non è stata 
inoltrata alcuna opposizione motivata alla cancellazione. 
Registro giornaliero n. 14609 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
ALPHA PELLIKAN SA in liquidazione, in Lugano, CHE-101.017.759, società ano-
nima (n. FUSC 104 del 31.05.2019, Pubbl. 1004641976). La ditta è cancellata d’ufficio 
conformemente all’art. 159 cpv. 5 lett. a ORC, in quanto non è stata inoltrata alcuna op-
posizione motivata alla cancellazione. 
Registro giornaliero n. 14590 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
Salumificio Selvini SA in liquidazione, in Lugano, CHE-116.224.801, società anoni-
ma (n. FUSC 244 del 15.12.2017, Pubbl. 3934455). Con decreto del 25.10.2019, la Pre-
tura del Distretto di Lugano ha deciso la chiusura del fallimento aperto in data 
11.12.2017. La società viene cancellata. 
Registro giornaliero n. 14608 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 



7 Foglio ufficiale   90/2019 Venerdì 8 novembre  
 

10678 

Cats Aesthetica Sagl in liquidazione, in Lugano, CHE-380.228.600, società a garan-
zia limitata (n. FUSC 104 del 31.05.2019, Pubbl. 1004641986). La ditta è cancellata 
d’ufficio conformemente all’art. 159 cpv. 5 lett. a ORC, in quanto non è stata inoltrata 
alcuna opposizione motivata alla cancellazione. 
Registro giornaliero n. 14593 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

CERASELLA CREATIONS SA in liquidazione, in Lugano, CHE-497.940.601, so-
cietà anonima (n. FUSC 104 del 31.05.2019, Pubbl. 1004641988). La ditta è cancellata 
d’ufficio conformemente all’art. 159 cpv. 5 lett. a ORC, in quanto non è stata inoltrata 
alcuna opposizione motivata alla cancellazione. 
Registro giornaliero n. 14594 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

JSP Advisory Services SA in liquidazione, in Lugano, CHE-115.747.172, società 
anonima (n. FUSC 104 del 31.05.2019, Pubbl. 1004642011). La ditta è cancellata 
d’ufficio conformemente all’art. 159 cpv. 5 lett. a ORC, in quanto non è stata inoltrata 
alcuna opposizione motivata alla cancellazione. 
Registro giornaliero n. 14602 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

Conetra SA in liquidazione, in Lugano, CHE-104.358.837, società anonima (n. FUSC 
104 del 31.05.2019, Pubbl. 1004641989). La ditta è cancellata d’ufficio conformemente 
all’art. 159 cpv. 5 lett. a ORC, in quanto non è stata inoltrata alcuna opposizione moti-
vata alla cancellazione. 
Registro giornaliero n. 14596 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

BIMATRE SAGL in liquidazione, in Chiasso, CHE-114.267.923, società a garanzia 
limitata (n. FUSC 87 del 07.05.2019, Pubbl. 1004624691). Questa ditta è cancellata 
avendo le autorità fiscali federali e cantonali dato il loro consenso. 
Registro giornaliero n. 14592 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

GEA SPORT & IMMOBILIARE SA in liquidazione, in Lugano, CHE-114.640.494, 
società anonima (n. FUSC 104 del 31.05.2019, Pubbl. 1004642001). La ditta è cancella-
ta d’ufficio conformemente all’art. 159 cpv. 5 lett. a ORC, in quanto non è stata inoltrata 
alcuna opposizione motivata alla cancellazione. 
Registro giornaliero n. 14598 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

inSun SA in liquidazione, in Lugano, CHE-319.536.764, società anonima (n. FUSC 
106 del 04.06.2019, Pubbl. 1004644095). La ditta è cancellata d’ufficio conformemente 
all’art. 159 cpv. 5 lett. a ORC, in quanto non è stata inoltrata alcuna opposizione moti-
vata alla cancellazione. 
Registro giornaliero n. 14601 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

HSD High Standing Design SA in liquidazione, in Lugano, CHE-183.090.484, socie-
tà anonima (n. FUSC 217 dell’8.11.2018, Pubbl. 1004493666). Con decreto del 
25.10.2019, la Pretura del Distretto di Lugano ha deciso la chiusura del fallimento aper-
to in data 04.10.2018. La società viene cancellata. 
Registro giornaliero n. 14599 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

Edil Murati Sagl in liquidazione, in Mezzovico-Vira, CHE-115.375.969, società a 
garanzia limitata (n. FUSC 104 del 31.05.2019, Pubbl. 1004641992). La ditta è cancel-
lata d’ufficio conformemente all’art. 159 cpv. 5 lett. a ORC, in quanto non è stata inol-
trata alcuna opposizione motivata alla cancellazione. 
Registro giornaliero n. 14597 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
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M-S Medical Sagl in liquidazione, in Lugano, CHE-112.525.209, società a garanzia 
limitata (n. FUSC 104 del 31.05.2019, Pubbl. 1004642018). La ditta è cancellata 
d’ufficio conformemente all’art. 159 cpv. 5 lett. a ORC, in quanto non è stata inoltrata 
alcuna opposizione motivata alla cancellazione. 
Registro giornaliero n. 14606 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

Kheiron Project GmbH in liquidazione, in Lugano, CHE-397.329.882, società a ga-
ranzia limitata (n. FUSC 104 del 31.05.2019, Pubbl. 1004642013). La ditta è cancellata 
d’ufficio conformemente all’art. 159 cpv. 5 lett. a ORC, in quanto non è stata inoltrata 
alcuna opposizione motivata alla cancellazione. 
Registro giornaliero n. 14603 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

Y & GM Sagl in liquidazione, in Lugano, CHE-102.940.601, società a garanzia limi-
tata (n. FUSC 104 del 31.05.2019, Pubbl. 1004642031). La ditta è cancellata d’ufficio 
conformemente all’art. 159 cpv. 5 lett. a ORC, in quanto non è stata inoltrata alcuna op-
posizione motivata alla cancellazione. 
Registro giornaliero n. 14612 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

LEMANIK ASSET MANAGEMENT SA, Mamer, Lugano branch, in Lugano, CHE-
196.851.749, succursale straniera (n. FUSC 203 del 19.10.2017, p.0, Pubbl. 3820435), se-
de principale a: sede principale: Mamer (LU). Questa ditta è cancellata avendo le autori-
tà fiscali federali e cantonali dato il loro consenso. 
Registro giornaliero n. 14604 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

Polma Bar SA in liquidazione, in Lugano, CHE-101.622.245, società anonima 
(n. FUSC 106 del 04.06.2019, Pubbl. 1004644111). La ditta è cancellata d’ufficio con-
formemente all’art. 159 cpv. 5 lett. a ORC, in quanto non è stata inoltrata alcuna oppo-
sizione motivata alla cancellazione. 
Registro giornaliero n. 14607 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

Sunrise Holding SA in liquidazione, in Lugano, CHE-100.170.476, società anonima 
(n. FUSC 104 del 31.05.2019, Pubbl. 1004642028). La ditta è cancellata d’ufficio con-
formemente all’art. 159 cpv. 5 lett. a ORC, in quanto non è stata inoltrata alcuna oppo-
sizione motivata alla cancellazione. 
Registro giornaliero n. 14610 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

Clep SAGL in liquidazione, in Lamone, CHE-115.647.843, società a garanzia limitata 
(n. FUSC 107 del 05.06.2019, Pubbl. 1004644947). La ditta è cancellata d’ufficio con-
formemente all’art. 159 cpv. 5 lett. a ORC, in quanto non è stata inoltrata alcuna oppo-
sizione motivata alla cancellazione. 
Registro giornaliero n. 14595 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

IL BUTEGHIN DI MAUÀ TASMANIA, in Lugano, CHE-333.768.782, ditta indivi-
duale (n. FUSC 161 del 22.08.2011, p.0, Pubbl. 6304082). La ditta è cancellata per ces-
sazione di attività. 
Registro giornaliero n. 14600 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

MM HOME SUISSE Sagl in liquidazione, in Lugano, CHE-424.946.401, società a 
garanzia limitata (n. FUSC 104 del 31.05.2019, Pubbl. 1004642017). La ditta è cancel-
lata d’ufficio conformemente all’art. 159 cpv. 5 lett. a ORC, in quanto non è stata inol-
trata alcuna opposizione motivata alla cancellazione. 
Registro giornaliero n. 14605 del 28.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
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Registro di commercio del Cantone Ticino 
Dal Foglio ufficiale svizzero di commercio, 1° novembre 2019 

Nuove iscrizioni 
L’ente giuridico indicato è stato inserito nel Registro di commercio ed è giuridicamente 
capace.  
Pubblicazione secondo gli articoli 9 e 35 ORC. 

Whifflo SA, in Lugano, CHE-289.660.179, presso RDP Fiduciaria SA, Via General 
Guisan 16, 6932 Breganzona, società anonima (Nuova iscrizione). Data dello statuto: 
24.10.2019. Scopo: La fabbricazione, ricerca, sviluppo, disegno, produzione, importa-
zione, esportazione, lavorazione, stoccaggio, commercio e vendita nazionale e interna-
zionale in qualsiasi modo, segnatamente al dettaglio e all’ingrosso, di sistemi olfattivi, 
profumi, sviluppo di aromi apparecchi diffusori di aromi, come pure la creazione di let-
teratura, software, blog, applicazioni, nonché la produzione e creazione di gadgets e at-
trezzi. La società potrà aprire e gestire punti vendita ed esercizi pubblici in Svizzera e 
all’estero, come pure partecipare ad acquisire società in Svizzera e all’estero, compresa 
la gestione, la promozione ed il finanziamento delle stesse. Potrà detenere partecipazio-
ni in altre società anche con scopo non analogo. La società potrà sviluppare, acquisire e 
sfruttare brevetti, marchi, licenze, know how e altri diritti di società in Svizzera e 
all’estero. Potrà svolgere qualsiasi altra attività in rapporto diretto ed indiretto con lo 
scopo sociale, come pure detenere immobili in Svizzera ed all’estero. Capitale aziona-
rio: CHF 100’000.00. Capitale azionario liberato: CHF 50’000.00. Azioni: 1’000 azioni 
al portatore da CHF 100.00. Organo di pubblicazione: FUSC. Le comunicazioni della 
società agli azionisti avvengono per lettera raccomandata. Secondo dichiarazione del 
24.10.2019 la società non è soggetta alla revisione ordinaria e rinuncia a una revisione 
limitata. Persone iscritte: De Caro, Louis Francisco, cittadino italiano, in Senarclens, 
amministratore unico, con firma individuale. 
Registro giornaliero n. 14621 del 29.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
ILLIAR SA, in Balerna, CHE-304.330.797, Via Magazzini Generali 14, 6828 Balerna, 
società anonima (Nuova iscrizione). Data dello statuto: 28.10.2019. Scopo: Progettazio-
ne, produzione, gestione, commercializzazione, noleggio, manutenzione di apparecchia-
ture, impianti, strutture e infrastrutture Hi-Tech, hardware e software, oltre a tutte le 
funzioni accessorie, complementari e connesse allo scopo societario, in Svizzera e 
all’estero. Partecipare ad altre società e svolgere tutte le attività finanziarie necessarie 
allo scopo societario, in Svizzera e all’estero. Capitale azionario: CHF 100’000.00. Ca-
pitale azionario liberato: CHF 50’000.00. Azioni: 100 azioni al portatore da CHF 
1’000.00. Organo di pubblicazione: FUSC. Le comunicazioni della società agli azioni-
sti, se noti, avvengono per lettera raccomandata o e-mail. Secondo dichiarazione del 
28.10.2019 la società non è soggetta alla revisione ordinaria e rinuncia a una revisione 
limitata. Persone iscritte: Righetto, Andrea, cittadino italiano, in Novaggio, amministra-
tore unico, con firma individuale. 
Registro giornaliero n. 14617 del 29.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 

TRADER PLUS LIMITED, Hong Kong, succursale di Chiasso, in Chiasso, CHE-
251.399.400, Via Emilio Bossi 23, 6830 Chiasso, succursale straniera (Nuova iscrizio-
ne). Scopo della sede principale: Il commercio di opere d’arte e di articoli di lusso in 
genere. Numero di identificazione della sede principale: 2835392. Ditta della sede prin-
cipale: TRADER PLUS LIMITED. Natura giuridica della sede principale: Limited. Se-
de principale: Hong Kong (CN). Iscrizione nel RC della sede principale: Iscritta il 
30.05.2019 al Registrar of Companies Hong Kong (CN). Capitale sociale della sede 
principale: Capitale emesso e liberato: HKD 1’000.00 suddiviso in 1’000 azioni da 
HKD 1.00. Persone iscritte: Calderari, Fausto Cesare Elvezio, da Mendrisio, in Rancate 
(Mendrisio), direttore della succursale, con firma individuale. 
Registro giornaliero n. 14620 del 29.10.2019 
Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino 
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